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PRILOHA 2

HARMONOGRAMY ODSTRANOVANI CEL

ODDIL A

OBECNA USTANOVENI

1. Pro ucely této ptilohy se ,,rokem nula“ rozumi obdobi poc¢inajici datem vstupu této dohody v
platnost a koncici datem 3 1. prosince t¢hoz kalendainiho roku. ,,Rok 1 za¢ina 1. ledna po dni
vstupu této dohody v platnost, pficemz kazdé nésledné snizeni cel vstoupi v ucinnost vzdy 1. ledna

nasledujiciho roku.

2. Pro Gclely této ptilohy se Dohoda, kterou se zaklada ptidruzeni mezi Evropskym

spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Chilskou republikou na stran¢ druhé,

vvvvv

k uvedené dohod¢ podepsanym v Bruselu dne 29. ¢ervna 2017, oznacuje jako ,,dohoda o pfidruzeni

z roku 2002°.
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3. Phvodni zbozi, které neni uvedeno v sazebniku nékteré ze stran k této ptiloze, bude pti
dovozu do této strany i nadale osvobozeno od cla, jak bylo dohodnuto v dohod¢ o pfidruzeni z roku
2002. Pokud jde o zbozi pochazejici z Chile dovazené do Evropske unie, jedna se o zbozi zarazené
do kapitol 5, 6, 9, 14, 25 az 28, 30, 31, 32, 34, 36, 37 a 39 az 97 nebo cisel 2901 az 2904, 2906 az
2942, 3301, 3303 az 3307, 3501, 3503, 3504, 3506, 3507, 3801 az 3808, 3810 az 3823, 3825 a 3826
harmonizovaného systému (ve znéni ze dne 1. ledna 2017). Pokud jde o zbozf pochazejici z
Evropské unie dovazené do Chile, tyka se to zbozi zarazeného do kapitol 1, 2, 5az 9, 13, 14, 18, 20,

22 a 24 az 97 harmonizovaného systému (ve znéni ze dne 1. ledna 2017).

4.  Naputvodni zbozi druhé strany uvedené v sazebniku kazdé strany k této ptiloze se pii

sniZovani nebo odstrafiovani cel podle ¢lanku 2.5 uplatiiuji tyto kategorie faze:

a) clanapivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,0° harmonogramu odstraiiovani

cel strany se ode dne vstupu této dohody v platnost nebudou uplatiiovat;
b) clana plivodni zboZi stanovena v poloZzkéch kategorie faze ,,3 harmonogramu odstranovani

cel strany se odstrani ve ¢tyfech shodnych roénich fazich poc¢inaje dnem vstupu této dohody v

platnost a toto zbozi bude od 1. ledna roku 3 beze cla;
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d)

cla na pivodni zbozi stanovena v polozkéch kategorie faze ,,5° harmonogramu odstrafiovani
cel strany se odstrani v Sesti shodnych ro¢nich fazich poc¢inaje dnem vstupu této dohody v

platnost a toto zbozi bude od 1. ledna roku 5 beze cla;

cla na ptivodni zbozi stanovend v polozkach kategorie faze ,,7* harmonogramu odstraiiovani
cel strany se odstrani v osmi shodnych ro¢nich fazich poc¢inaje dnem vstupu této dohody v

platnost a toto zbozi bude od 1. ledna roku 7 beze cla;

cla na ptivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,7** harmonogramu odstrainovani
cel Chile v dodatku 2-2 se odstrani ve tfech shodnych ro¢nich fazich pocinaje 1. lednem roku

5 a takové zbozi bude od 1. ledna roku 7 beze cla;

valoricka (ad valorem) slozka cel na ptivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze
,0+EP“ harmonogramu odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 se odstrani ke dni
vstupu této dohody v platnost; toto odstranéni se tyka pouze valorického (ad valorem) cla;
specifické clo na pivodni zboZi, které se uplatni v situaci, kdy dovozni cena klesne pod

vstupni cenu, se zachova,
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g) clanapivodni zbozi stanovena ve vztahu k polozkam kategorie faze ,,E* harmonogramu

odstranovani cel strany jsou z odstranovani cel vynata.

5. Jako zéklad pro vypocet celni sazby pro urcitou polozku se pouzije celni sazba podle dolozky
nejvysSich vyhod platné ke dni 1. ledna 2018 nebo preferencni clo stanovené v dohod€ o pfidruzeni

z roku 2002, podle toho, kterd hodnota je nizsi.

6.  Zaucelem odstranéni cel v souladu s ¢lankem 2.5 se celni sazby pouzitelné pro jednotlivé
faze zaokrouhli dolt, alespon na nejblizsi desetinu procentniho bodu nebo, je-li celni sazba
vyjadiena v ménovych jednotkach, alespon na nejblizsi druhé desetinné Cislo uredni ménové

jednotky strany.

7. Jsou-li polozky v harmonogramu odstrafiovani cel strany oznaceny poznamkou ,,TRQ,

pouzije se kategorie faze na dovoz zbozi mimo celni kvotu uvedenou v oddile B.

8.  Tato pfiloha je zaloZena na harmonizovaném systému ve znéni ze dne 1. ledna 2017.
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ODDIL B

CELNI KVOTY

Pokud jde o spravu celnich kvét (TRQ), které jsou stanoveny podle této prilohy, v roce 0, strany
vypocitaji objem této TRQ tak, Ze ji snizi o pomérnou ¢ast odpovidajici obdobi od 1. ledna do dne

vstupu této dohody v platnost!.

Strana, ktera otevira celni kvoty druhé strané, jak je uvedeno v této piiloze, spravuje tyto celni
kvoty transparentnim, objektivnim a nediskrimina¢nim zpisobem v souladu se svymi préavnimi
ptredpisy. Strana, kterd celni kvoty otevird, v€as a nepfetrzité zvetejiiuje veskeré relevantni

informace tykajici se spravy kvot, v€etné¢ dostupného objemu a kritérii zptsobilosti.
Chile uplatnuje celni kvoty stanovené v této ptiloze podle zésady ,,kdo diiv piijde, je diiv na fade*.
Evropska unie uplatiiuje celni kvoty stanovené v této ptiloze podle zésady ,.kdo diiv ptijde, je diiv

na fad¢* nebo na zéklad¢ systému dovoznich nebo vyvoznich licenci fungujiciho v souladu s jejimi

pravnimi predpisy.

1 Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze objem, ktery je k dispozici pro rok 0, se vypocita
vynasobenim povoleného objemu odpovidajiciho roku 0 (jak je stanoveno v této piiloze)
zlomkem, jehoz Citatelem je zbyvajici pocet dnii roku 0 a jmenovatelem je celkovy pocet dnti
kalendarniho roku, na ktery rok 0 ptipada (365 nebo ptipadné 366).
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PODODDIL 1
CELNI KVOTY CHILE
1. Celni kvota pro syry
a)  Na ptvodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych ro¢nich mnozstvich zatazené v polozkach s
poznamkou ,,TRQ-Cheese* v harmonogramu odstraniovani cel Chile v dodatku 2-2 a

uvedenych v pismenu c) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo!.

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunéch)
0 2 850
1 2925
2 3 000
3 3075
4 3150
5 3225
6 3300

b)  Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2024 nebo pozdéji, zvysi se souhrnna rocni
mnoZstvi stanovend v pismenu a) o 75 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némz tato dohoda vstoupi v platnost2.

1 Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 1 500 metrickych tun (ptiivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 1 pfilohy II dohody o pfidruzeni z roku 2002.
2 Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet rocni narist objemu stanoveny v

dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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d)

b)

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0406 10 10,
0406 10 20, 0406 10 30, 0406 10 90, 0406 20 00, 0406 30 00, 0406 40 00, 0406 90 10, 0406
90 20, 0406 90 30, 0406 90 40 a 0406 90 90.

Tato celni kvéta se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel Chile uvedenym v dodatku 2-2.

Celni kvéta pro produkty rybolovu

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-Fish* v harmonogramu
odstraniovani cel Chile v dodatku 2-2 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode dne
vstupu této dohody v platnost v letech 0 az 2 neuplatni Zadné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi

5 000 metrickych tun (hmotnost produktu)!.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0302 54 11,

0302 54 12, 0302 54 13, 0302 54 14, 0302 54 15, 0302 54 16, 0302 54 19 a 0302 59 19.

Tato celni kvéta se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstranovani cel Chile uvedenym v dodatku 2-2.

1

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 5 000 metrickych tun (ptiivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 3 pism. a) pfilohy II dohody o pfidruzeni z roku 2002.
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b)

PODODDIL 2

CELNI KVOTY EVROPSKE UNIE

Celni kvota pro hovézi maso

Na ptivodni zbozi zatazené v polozkach s pozndmkou ,, TRQ-BF* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu c) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném rocnim mnozstvi 4 800

metrickych tun (hmotnost produktu)!.

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozdé&ji, zvysi se thrnné ro¢ni
mnozstvi stanovené v pismenu a) o 100 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némz tato dohoda vstoupi v platnost?.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0201 10 00,
0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 10 00, 0202 20 10,

0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 10 95,

0206 2991, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 1602 50 10 a 1602 90 61.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 1 000 metrickych tun (ptiivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 1 pism. a) pfilohy I dohody o ptidruZeni z roku 2002. Dnem
vstupu této dohody v platnost se zrusi ro¢ni zvySovani pavodniho mnozstvi o 10 % stanovené
v oddile 1 pododstavci 1 ptilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet ro¢ni nariist objemu stanoveny v
dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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b)

Celni kvota pro vepiové maso

Na ptivodni zbozi zatazené v polozkach s poznamkou ,, TRQ-PK* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu c) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v thinném ro¢nim mnoZstvi 19 800

metrickych tun (hmotnost produktu)!.

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozd¢ji, zvysi se thrnné ro¢ni
mnozstvi stanovené v pismenu a) o 350 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némzZ tato dohoda vstoupi v platnost?.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0203 11 10,
0203 12 11, 0203 12 19,0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59,

0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55,

0203 29 59, 1601 00 91, 1601 00 99, 1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13,

1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 1602 49 50 a 1602 90 51.

Tato celni kvéta nahrazuje celni kvotu ve vysi 3 500 metrickych tun (ptivodni objem) a 1 000
metrickych tun ptidanych po pfistoupeni Chorvatska k Evropské unii stanovenou v oddile 1
odst. 1 pism. b) a e) pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002. Dnem vstupu této dohody v
platnost se zrusi ro¢ni zvySovani piivodniho mnozstvi o 10 % stanovené v oddile 1 odst. 1
ptilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet ro¢ni nariist objemu stanoveny v
dohodg¢ o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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b)

Celni kvota pro skopové maso

Na puvodni zbozi zatazené v polozkach s pozndmkou ,, TRQ-SP* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu c) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v Gthinném ro¢nim mnoZstvi 9 600

metrickych tun (hmotnost produktu)!.

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozd¢ji, zvysi se thrnné ro¢ni
mnozstvi stanovené v pismenu a) o 200 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némzZ tato dohoda vstoupi v platnost?.
Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do ¢isla 0204.

Celni kvota na dribezi maso

Na ptvodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych ro¢nich mnozstvich zatfazené v polozkéach s
poznamkou ,,TRQ-PY* v harmonogramu odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a

uvedené v pismenu c) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo3.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 2 000 metrickych tun (ptivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 1 pism. c) ptilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002. Dnem
vstupu této dohody v platnost se zrusi rocni zvySovani pivodniho mnozstvi o 10 % stanovené
v oddile 1 odst. 1 pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet rocni nariist objemu stanoveny v
dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 7 250 metrickych tun (ptiivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 1 pism. d) pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002. Dnem
vstupu této dohody v platnost se zrusi rocni zvySovani ptivodniho mnozstvi o 10 % stanovené
v oddile 1 odst. 1 pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.
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Rok Uhrnné roéni mnozstvi
(v metrickych tundch, hmotnost produktu)

0az?2 29 300
3 a kazdy nasledujici rok 38300

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozdg¢ji, zvysi se souhrnna rocni
mnozstvi stanovena v pismenu a) o 725 metrickych tun za kazdy cely kalendarni rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némz tato dohoda vstoupi v platnost'.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 0207 11 10,
0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30,
0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 20,
0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 14 99, 0207 24 10,
0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40,
0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 26 99, 0207 27 10, 0207 27 20,
0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80, 0207 27 99,
0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 10, 0207 44 21,
0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81, 0207 44 99,
0207 45 10, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71,
0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 10,
0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81,
0207 54 99, 0207 55 10, 0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61,
0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 10, 0207 60 21, 0207 60 31,
0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99, 1602 32 11 a 1602 39 21.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet ro¢ni nariist objemu stanoveny v
dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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b)

b)

Celni kvota na ryby

Na ptivodni zbozi zatazené v polozkach s pozndmkou ,, TRQ-Fish* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v thinném ro¢nim mnozstvi 250

metrickych tun’.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1604 14 21,
1604 14 26, 1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 36, 1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 46,
1604 14 48, 1604 19 31, 1604 19 39 a 1604 20 70.

Celni kvota pro vejce a vaje¢né vyrobky

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-EG* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 500

metrickych tun (ekvivalent vajec ve skotfapce).

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zboZi zatfazené do téchto celnich polozek: 0407 11 00,
0407 19 11, 0407 19 19, 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81,
0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90 a 3502 19 90.

1

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 150 metrickych tun stanovenou v oddile 1 odst.
5 ptilohy I dohody o pfidruZeni z roku 2002.
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b)

b)

Celni kvota pro ¢esnek

Na ptvodni zbozi zatazené v polozkéach s poznamkou ,, TRQ-GC* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v thinném ro¢nim mnoZstvi 2 000

metrickych tun’.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do celni polozky 0703 20 00.

Celni kvota pro skrob a derivaty skrobu

Na ptvodni zbozi zatfazené v polozkéach s pozndmkou ,,TRQ-SH* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 300

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1108 11 00,
1108 12 00, 1108 13 00, 1108 14 00, 1108 19 10, 1108 19 90, 1109 00 00, 2905 43 00,

2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11,

3824 60 19, 3824 60 91 a 3824 60 99.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 500 metrickych tun (ptivodni objem) a 30
metrickych tun (piivodni objem doplnény po ptistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Litevské republiky, LotySské republiky, Mad’arské republiky,
Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské
unii) stanovenych v oddile 1 odst. 2 pism. b) pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.
Dnem vstupu této dohody v platnost se zrusi rocni zvySovani ptivodniho mnozstvi o 5 %
stanovené v odst. 2 pfilohy I dohody o pfidruZeni z roku 2002.
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b)

10.

b)

Celni kvota pro olivovy olej

Na ptvodni zbozi zatazené v polozkéach s poznamkou ,, TRQ-OL* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thinném ro¢nim mnozstvi 11 000

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1509 10 10,

1509 10 20, 1509 10 80, 1509 90 00, 1510 00 10 a 1510 00 90.

Celni kvota pro produkty s vysokym obsahem cukru

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-SR* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 1 000

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 1702 30 10,
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 80,

1702 60 95, 1702 90 30, 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 1806 20 95, 1901 90 95,

1901 90 99, 2006 00 31, 2006 00 38,2007 91 10,2101 12 98,2101 20 98, ex 2106 90 98 a
3302 10 29.

V letech 0 az 6 se tento odstavec pouZije rovnéz na plivodni zboZi zatfazené do téchto celnich
polozek: 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 80, 1702 90 95,
2106 90 30, 2106 90 55 a 2106 90 59.
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11.

b)

d)

Celni kvota pro zpracované obiloviny

Na ptuvodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych roc¢nich mnozstvich zatazené v polozkach s
poznamkou ,,TRQ-PC* v harmonogramu odstraiiovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a
uvedené v pismenu c) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo!.

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunach)
0 1 900
1 1950
2 2000

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozdé&ji, zvysi se thrnné ro¢ni
mnozstvi stanovené v pismenu a) o 50 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplynul mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némz tato dohoda vstoupi v platnost?.

Tento odstavec se vztahuje na pivodni zbozi zatfazené do ¢isla 1104.

Tato celni kvota se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel Evropské unie uvedenym v dodatku 2-1.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 1 000 metrickych tun (ptiivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 2 pism. c) pfilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet ro¢ni nariist objemu stanoveny v
dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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12.

b)

13.

Celni kvota pro cukrovinky

Na ptivodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych rocnich mnozstvich zatazené v polozkach s
poznamkou ,,TRQ-SRa* v harmonogramu odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a
uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo!.

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunach)

Oaz?2 400

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1704 10 10,
1704 10 90, 1704 90 10, 1704 90 30, 1704 90 51, 1704 90 55, 1704 90 61, 1704 90 65,
1704 90 71, 1704 90 75 a 1704 90 81.

Tato celni kvéta se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel Evropské unie uvedenym v dodatku 2-1.

Celni kvéta pro ¢okoladu

Na ptivodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych ro¢nich mnozstvich zatazené v polozkach s
poznamkou ,,TRQ-SRb* v harmonogramu odstraniovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a
uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo?.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 400 metrickych tun stanovenou v oddile 1 odst.
3 pism. a) ptilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.
Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 400 metrickych tun stanovenou v oddile 1 odst.
3 pism. b) ptilohy I dohody o ptidruzeni z roku 2002.
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b)

14.

b)

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunach)

0az2 400

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 1806 20 10,
1806 20 30, 1806 20 50, 1806 20 70, 1806 20 80, 1806 31 00, 1806 32 10, 1806 32 90,

1806 90 11, 1806 90 19, 1806 90 31, 1806 90 39, 1806 90 50, 1806 90 60, 1806 90 70 a

1806 90 90.

Tato celni kvodta se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstranovani cel Evropské unie uvedenym v dodatku 2-1.
Celni kvota pro sladké susenky a oplatky
Na ptvodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych ro¢nich mnozstvich zatazené v polozkéach s

poznamkou ,,TRQ-BS* v harmonogramu odstraiiovani cel Evropské unie a uvedené v

pismenu b) se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo!.

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunach)
0az?2 500

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zboZi zatfazené do téchto celnich polozek: 1905 31 11,
1905 31 19, 1905 31 30, 1905 31 91, 1905 31 99, 1905 32 05, 1905 32 11, 1905 32 19,
1905 32 91, 1905 32 99 a 1905 90 45.

1

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 500 metrickych tun stanovenou v oddile 1 odst.
3 pism. ¢) ptilohy I dohody o ptidruzeni z roku 2002.
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15.

b)

Tato celni kvota se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel Evropské unie uvedenym v dodatku 2-1.

Celni kvota pro upravené houby

Na ptivodni zbozi v nize uvedenych souhrnnych ro¢nich mnozstvich zatazené¢ v polozkach s
poznamkou ,,TRQ-MS* v harmonogramu odstrafiovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a
uvedené v pismenu c¢) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni

74dné clo!.

Rok Uhrnné roéni mnozstvi (v metrickych tunach)
0 950
1 975
2 1 000
3 1025
4 1 050
5 1075
6 1 100

Pokud tato dohoda vstoupi v platnost v roce 2022 nebo pozdé&ji, zvysi se thrnné rocni
mnoZstvi stanovené v pismenu a) o 25 metrickych tun za kazdy cely kalendaini rok, ktery

uplyne mezi 1. lednem 2021 a 1. lednem roku, v némz tato dohoda vstoupi v platnost2.

Tato celni kvdta nahrazuje celni kvotu ve vysi 500 metrickych tun (ptivodni objem)
stanovenou v oddile 1 odst. 2 pism. d) ptilohy I dohody o pfidruzeni z roku 2002.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze toto ustanoveni mé odraZet rocni nariist objemu stanoveny v
dohodé o ptidruZeni z roku 2002 az do dne vstupu této dohody v platnost.
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d)

16.

b)

17.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do celnich polozek 2003 10 20 a 2003

10 30.

Tato celni kvéta se postupné zrusi po odstranéni cel v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel Evropské unie uvedenym v dodatku 2-1.

Celni kvéta pro kukufici cukrovou

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-SC* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 800

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 2001 90 30,

2004 90 10 a 2005 80 00.

Celni kvota pro jable¢nou stavu

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-AJ* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode

dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 2 000

metrickych tun.
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b)

18.

b)

19.

b)

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 2009 79 11

a 2009 79 91.

Celni kvéta pro ovocené pripravky

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-FP* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni Zadné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 10 000

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 2007 10 10,
2007 91 30, 2007 99 20, ex 2007 99 31, ex 2007 99 33, ex 2007 99 39, 2008 30 19 a
2008 40 19.

Celni kvota pro ethanol

Na ptivodni zbozi zarazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-EL* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 2 000

metrickych tun.

Tento odstavec se vztahuje na plivodni zboZi zatazené do téchto celnich polozek: 2207 10 00

a 2207 20 00.
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20. Celni kvota pro rum

a)  Na ptivodni zbozi zafazené v polozkach s poznamkou ,,TRQ-RM* v harmonogramu
odstranovani cel Evropské unie v dodatku 2-1 a uvedené v pismenu b) tohoto odstavce se ode
dne vstupu této dohody v platnost neuplatni zadné clo v thinném ro¢nim mnozstvi 500

hektolitrt (ekvivalent Cistého alkoholu).

b)  Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 2208 40 11,

2208 40 39, 2208 40 51 a 2208 40 99.

21. Pokud jde o celni kvétu stanovenou v odstavci 6, pouZziji se pro piepocet hmotnosti produktu

na ekvivalent vajec ve skotdpce tyto prepocitavaci faktory:

Celni Popis celni polozky (pouze pro ilustraci) Prevodni
polozka p p yip p koeficient
0407 11 00 | Oplodnéna vejce pro lihnuti, slepic druhu Gallus domesticus 100 %
0407 19 11 | Oplodnéna vejce pro lihnuti, kriti nebo husi 100 %
0407 19 19 | Oplodnéna vejce drubeze pro lihnuti (kromé kratich, husich a 100 %
slepi¢ich)
0407 21 00 | Cerstva vejce domacich slepic, ve skofapce (jind nez oplodnéné pro 100 %
lihnuti)
0407 29 10 | Cerstva driibeZi vejce, ve skofapce (jina neZ slepiéi a oplodnéna pro 100 %
lihnuti)
0407 90 10 | Driibezi vejce, ve skofapce, konzervovana nebo varena 100 %
0408 11 80 | Zloutky, susené, zpisobilé k lidskému poZivani, téZ obsahujici 246 %
ptfidany cukr nebo jina sladidla
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Celni Popis celni polozky (pouze pro ilustraci) Prevodni
polozka p p yp p koeficient
0408 19 81 | Zloutky, tekuté, zpisobilé k lidskému pozivani, téZ obsahujici 116 %
pfidany cukr nebo jina sladidla
0408 19 89 | Zloutky (jiné neZ tekuté), zmrazené nebo jinak konzervované, 116 %
zpusobilé k lidskému pozivani, téz obsahujici ptidany cukr nebo jina
sladidla (kromé¢ susenych Zloutkl)
0408 91 80 | Susena ptaci vejce, bez skorapky, téz obsahujici ptidany cukr nebo 452 %
jind sladidla, zpusobilé k lidskému pozivani (kromé zloutki)
0408 99 80 | Ptaci vejce, bez skotapky, Cerstvd, vafend ve vode€ nebo v pare, 116 %
lisovand, zmrazend nebo jinak konzervovana, téz obsahujici pfidany
cukr nebo jina sladidla, zptisobila k lidskému pozivani (kromé
suSenych vajec a vajecnych zloutk)
3502 11 90 | Vajecny albumin, suSeny (napt. ve foliich, vlockach, Supinkach, v 856 %
prasku), zptsobily k lidskému pozivani
3502 1990 | Vajecny albumin, zpisobily k lidskému poZzivani (jiny nez suseny, 116 %

napft. ve foliich, vloc¢kach, krystalech, v prasku)
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Dodatek 2-1

CELNI SAZEBNIK EVROPSKE UNIE

Poznamka 1: Definice produktii v tomto seznamu je dana kody KN uvedenymi v provadécim

nafizeni Komise (EU) 2020/1577".

Poznémka 2: Zbozi pochazejici z Chile dovazené do Evropské unie a zarazené do celni polozky
s vysvétlivkou odkazujici na tuto pozndmku bude i nadale osvobozeno od cla, jak bylo

dohodnuto v dohodé¢ o ptidruzeni z roku 2002.

Poznamka 3: Systém vstupni ceny je stanoven v piiloze 2 kombinované nomenklatury v ptiloze

I provadéciho natizeni (EU) 2020/1577.

1 Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/1577 ze dne 21. zati 2020, kterym se méni ptiloha I
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢nem celnim
sazebniku (Uf. vést. EU L 361, 30.10.2020, s. 1).
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Ziakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0101 21 00 -- Plemenna cistokrevna zvifata 0 0 Viz poznamka 2
01012910 --- Na porazku 0 0 Viz poznamka 2
0101 29 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0101 30 00 - Osli 0 0 Viz poznamka 2
0101 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0102 21 10 --- Jalovice (samice skotu, které se nikdy neotelily) 0 0 Viz poznamka 2
0102 21 30 --- Kravy 0 0 Viz poznamka 2
0102 21 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0102 29 05 --- Podrodu Bibos nebo Poephagus 0 0 Viz poznamka 2
010229 10 ---- O hmotnosti neptesahujici 80 kg 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
01022921 | -—--- Na porazku 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
01022929 | -—--- Ostatni 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022941 | -—--- Na porazku 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
01022949 | -—-- Ostatni 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022951 | ——--—-- Na porazku 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
01022959 | - Ostatni 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022961 | -—--- Na porazku 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022969 | -—--—-- Ostatni 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
01022991 | ——---- Na porazku 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022999 | - Ostatni 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
0102 31 00 -- Plemenna cistokrevna zvitata 0 0 Viz poznamka 2
010239 10 --- Doméci druhy 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7
0102 3990 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0102 90 20 -- Plemenna Cistokrevna zvitata 0 0 Viz poznamka 2
0102 90 91 --- Doméci druhy 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
0102 90 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0103 10 00 - Plemenna cCistokrevna zvitata 0 0 Viz poznamka 2
010391 10 --- Domaéci druhy 41,2 EUR/100 kg 7
0103 91 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
01039211 ---- Prasnice, které se alesponi jednou oprasily, o 35,1 EUR/100 kg 7

hmotnosti nejméné160 kg

010392 19 ---- Ostatni 41,2 EUR/100 kg 7
0103 92 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0104 1010 -- Plemenna cistokrevna zvitata 0 0 Viz poznamka 2
0104 10 30 --- Jehnata (do stafi jednoho roku) 80,5 EUR/100 kg 7
0104 10 80 --- Ostatni 80,5 EUR/100 kg 7
0104 20 10 -- Plemenna Cistokrevna zvitata 0 0 Viz poznamka 2
0104 20 90 -- Ostatni 80,5 EUR/100 kg 7
01051111 ---- Pro snéSeni vajec 52 EUR/1 000 p/st 7
010511 19 ---- Ostatni 52 EUR/1 000 p/st 7
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)

01051191 ---- Pro snaseni vajec 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 11 99 ---- Ostatni 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 12 00 -- Krocani a kriity 152 EUR/1 000 p/st 7

0105 13 00 -- Kachny 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 14 00 -- Husy 152 EUR/1 000 p/st 7

0105 15 00 -- Perlicky 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 94 00 -- Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus 20,9 EUR/100 kg 7

010599 10 --- Kachny 32,3 EUR/100 kg 7

0105 99 20 --- Husy 31,6 EUR/100 kg 7

010599 30 --- Krocani a krty 23,8 EUR/100 kg 7

0105 99 50 --- Perlicky 34,5 EUR/100 kg 7

0106 11 00 -- Primati 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0106 12 00 -- Velryby, delfini a sviituchy (savci tadu Cetacea); 0 0 Viz poznamka 2
kapustiaci a dugongové (savci fadu Sirenia); tuleni,
lvouni a mrozi (savci podiaddu Pinnipedia)
0106 13 00 -- Velbloudi a jini velbloudoviti (Camelidae) 0 0 Viz poznamka 2
0106 14 10 --- Doméci kralici 0 0 Viz poznamka 2
0106 14 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0106 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0106 20 00 - Plazi (v€etné hadt a Zelv) 0 0 Viz poznamka 2
0106 31 00 -- Dravi ptaci 0 0 Viz poznamka 2
0106 32 00 -- Papouskoviti (v€etné papouskil, drobnych druhii 0 0 Viz poznamka 2
papouskt s dlouhym ocasem, makat (papouskt ara) a
kakadu)
0106 33 00 -- P§trosi; emuové (Dromaius novaehollandiae) 0 0 Viz poznamka 2
0106 39 10 --- Holubi 0 0 Viz poznamka 2
0106 39 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0106 41 00 -- Vcely 0 0 Viz poznamka 2
0106 49 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0106 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0201 10 00 - V celku a piilené 12,8 + 176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 20 -- ,,Kompenzované* ¢tvrti 12,8 + 176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 30 -- Neoddélené nebo oddé€lené piedni Ctvrti 12,8 + 141,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 50 -- Neoddélené nebo oddélené zadni Ctvrti 12,8 +212,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 90 -- Ostatni 12,8 +265,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 30 00 - Vykosténé 12,8 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 10 00 - V celku a ptilené 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 10 -- ,,Kompenzované* ¢tvrti 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 30 -- Neoddélené nebo oddelené predni Ctvrti 12,8 + 141,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 50 -- Neoddélené nebo oddélené zadni Ctvrti 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 90 -- Ostatni 12,8 +265,3 EUR/100 kg E TRQ-BF
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0202 30 10 -- Pfedni ctvrti celé nebo délené nejvyse do péti kust, 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
kazda ¢tvrt’ v samostatném bloku; ,,kompenzované*
¢tvrti ve dvou blocich, z nichz jeden obsahuje piedni
ctvrt’ celou nebo délenou nejvyse do péti kusi a druhy
obsahuje zadni ¢tvrt, kromé svickové, v jednom kusu
0202 30 50 -- Pfedni ¢tvrti s ¢asti boku nebo bez néj a hovézi hrudi | 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 30 90 -- Ostatni 12,8 +304,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0203 11 10 --- Z domaécich prasat 53,6 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 11 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0203 12 11 ---- Kyty a kusy z nich 77,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 12 19 ---- Plece a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 12 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0203 19 11 ---- Pfedni ¢asti a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
02031913 ---- Hibety s kosti a kusy z nich 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 19 15 ---- Biicky (prorostlé) a kusy z nich 46,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
02031955 | ---- Vykosténé 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
02031959 | ---- Ostatni 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 19 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0203 21 10 --- Z domécich prasat 53,6 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 21 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
02032211 ---- Kyty a kusy z nich 77,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
020322 19 ---- Plece a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 22 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
020329 11 ---- Pfedni ¢asti a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
020329 13 ---- Hibety s kosti a kusy z nich 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 29 15 ---- Biicky (prorostlé) a kusy z nich 46,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
02032955 | ---- Vykosténé 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
02032959 | -—-- Ostatni 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 29 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0204 10 00 - Jehnéci maso v celku a pulené, Cerstvé nebo chlazené | 12,8 + 171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 21 00 -- 'V celku a pilené 12,8 +171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 10 --- Pfedky a ptilené predky 12,8 +119,9 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 30 --- Hibety a Srlitka a ptilené hibety se Sriitkou 12,8 + 188,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 50 --- Spojené kyty a oddélené kyty 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 90 --- Ostatni 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 23 00 -- Vykosténé 12,8 +311,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 30 00 - Jehnéc¢i maso v celku a ptilené, zmrazené 12,8 + 128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 41 00 -- 'V celku a ptlené 12,8 +128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 10 --- Predky a ptilené ptedky 12,8 +90,2 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 30 --- Hibety a Srtitka a ptilené hibety se Sriitkou 12,8 + 141,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 50 --- Spojené¢ kyty a odd€lené kyty 12,8 +167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 90 --- Ostatni 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0204 43 10 --- Jehnéci 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 43 90 --- Ostatni 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 11 --- V celku a pilené 12,8 + 171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 13 --- Pfedky a ptilené predky 12,8 + 119,9 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 15 --- Hrbety a Srttka a ptilené hibety se Sriitkou 12,8 + 188,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 19 --- Spojené kyty a oddélené kyty 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 31 ---- Nevykosténé kusy 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 39 ---- Vykosténé kusy 12,8 +311,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 51 --- V celku a pilené 12,8 + 128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 53 --- Predky a ptilené ptedky 12,8 +90,2 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 55 --- Hibety a Srtitka a ptilené hibety se Sriitkou 12,8 + 141,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 59 --- Spojené¢ kyty a odd€lené kyty 12,8 +167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 71 ---- Nevykosténé kusy 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 79 ---- Vykosténé kusy 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP

EU/CL/ITA/Pfiloha 2/cs 33




Polozka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0205 00 20 - Cerstvé nebo chlazené 0 0 Viz poznamka 2
0205 00 80 - Zmrazené 0 0 Viz poznamka 2
0206 10 10 -- K vyrobé farmaceutickych vyrobku 0 0 Viz poznamka 2
0206 1095 --- Masita a Slasita ¢ast branice 12,8 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0206 10 98 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0206 21 00 -- Jazyky 0 0 Viz poznamka 2
0206 22 00 -- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0206 29 10 --- K vyrobé farmaceutickych vyrobki 0 0 Viz poznamka 2
0206 29 91 ---- Masita a $lasita ¢ast branice 12,8 +304,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0206 29 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0206 30 00 - Vepiove, Cerstve nebo chlazené 0 0 Viz poznamka 2
0206 41 00 -- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0206 49 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0206 80 10 -- K vyrobé farmaceutickych vyrobku 0 0 Viz poznamka 2
0206 80 91 --- Konské, osli, z mul a mezki 0 0 Viz poznamka 2
0206 80 99 --- Skopové a kozi 0 0 Viz poznadmka 2
0206 90 10 -- K vyrobé¢ farmaceutickych vyrobki 0 0 Viz poznamka 2
0206 90 91 --- Konské, osli, z mul a mezka 0 0 Viz poznamka 2
0206 90 99 --- Skopové a kozi 0 0 Viz poznamka 2
0207 11 10 --- Oskubané, vykuchané, s hlavou a béhaky, zvané 26,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
,.kurata 83 %
0207 11 30 --- Oskubané, vykuchang, bez hlavy a béhakt, avsak s | 29,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
krkem, srdcem, jatry a svalnatym Zaludkem, zvané
,.kurata 70 %"
0207 11 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, bez krku, | 32,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané ,,kutata 65 %",
nebo jinak pfedkladané
0207 12 10 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhaku, avsak s 29,9 EUR/100 kg E TRQ-PY

krkem, srdcem, jatry a svalnatym zaludkem, zvané
,.kurata 70 %"
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0207 12 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, bez krku, | 32,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané , kufata 65 %",
nebo jinak predkladané
0207 13 10 ---- Vykosténé 102,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1320 | ---—-- Pilky nebo Ctvrtky 35,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1330 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1340 | ----- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a $picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
kiidel
0207 1350 | --—-- Prsa a jejich Casti 60,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071360 | ----- Stehna a jejich ¢asti 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071370 | -—--- Ostatni 100,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 13 91 ---- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0207 13 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 14 10 ---- Vykosténé 102,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1420 | -—--- Pilky nebo ¢tvrtky 35,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0207 1430 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1440 | -—--- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a Spicky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
kiidel
0207 1450 | ---- Prsa a jejich ¢asti 60,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1460 | ----- Stehna a jejich ¢asti 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1470 | -—--- Ostatni 100,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 14 91 ---- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0207 14 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 24 10 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhaku, avsak s | 34 EUR/100 kg E TRQ-PY
krkem, srdcem, jatry a svalnatym Zaludkem, zvané
,Hkraty 80 %
0207 24 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, bez krku, | 37,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané , kruty 73 %",
nebo jinak pfedkladané
0207 25 10 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhaku, avsak s 34 EUR/100 kg E TRQ-PY

krkem, srdcem, jatry a svalnatym zaludkem, zvané
,Hkruty 80 %
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0207 25 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, bez krku, | 37,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané ,kraty 73 %",
nebo jinak predkladané
0207 26 10 ---- Vykosténé 85,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072620 | ---—-- Pilky nebo Ctvrtky 41 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072630 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072640 | ----- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a $picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
kiidel
02072650 | ----- Prsa a jejich Casti 67,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072660 | --—--- Spodni stehna a jejich ¢asti 25,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072670 | --—--—-- Ostatni 46 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072680 | ----- Ostatni 83 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 26 91 ---- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0207 26 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 27 10 ---- Vykosténé 85,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
02072720 | ---- Pilky nebo ¢tvrtky 41 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072730 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072740 | ----- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a Spicky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
kiidel
02072750 | --—-- Prsa a jejich Casti 67,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072760 | --—--- Spodni stehna a jejich ¢asti 25,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072770 | -—--—-- Ostatni 46 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072780 | -—--- Ostatni 83 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 2791 ---- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0207 27 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 41 20 --- Oskubané, vykrvené, bez stiev, ale nevykuchang, s 38 EUR/100 kg E TRQ-PY
hlavou a béhaky, zvané ,,kachny 85 %*
0207 41 30 --- Oskubané a vykuchané, bez hlavy a béhakt, avsak s | 46,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

krkem, srdcem, jatry a svalnatym zaludkem, zvané
,kachny 70 %"
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0207 41 80 --- Oskubané a vykuchang, bez hlavy a béhak, bez 51,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
krku, srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané ,.kachny
63 %", nebo jinak predkladané
0207 42 30 --- Oskubané a vykuchané, bez hlavy a béhakt, avsak s | 46,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
krkem, srdcem, jatry a svalnatym Zaludkem, zvané
,kachny 70 %"
0207 42 80 --- Oskubané a vykuchané, bez hlavy a béhaki, bez 51,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
krku, srdce, jater a svalnatého zaludku, zvané ,.kachny
63 %", nebo jinak predkladané
0207 43 00 -- Tu¢na jatra, Cerstva nebo chlazena 0 0 Viz poznamka 2
0207 44 10 ---- Vykosténé 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074421 | ----- Pulky nebo ctvrtky 56,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074431 | -—-- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074441 | ----- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a §picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
kiidel
0207 44 51 | ----- Prsa a jejich ¢asti 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
02074461 | --—-- Stehna a jejich ¢asti 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074471 | -—-- »Kachni paleta“ 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074481 | -—--- Ostatni 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 44 91 ---- Jatra, jin4 nez tu¢na 0 0 Viz poznamka 2
0207 44 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 45 10 ---- Vykosténé 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074521 | ----- Pilky nebo Ctvrtky 56,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074531 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074541 | --—-- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a $picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

kiidel

02074551 | -—--- Prsa a jejich ¢asti 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074561 | --—-- Stehna a jejich ¢asti 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074571 | -—--- ,Kachni paleta“ 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074581 | -—--- Ostatni 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

EU/CL/ITA/Ptiloha 2/cs 41




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
02074593 | -—--- Tuéna jatra 0 0 Viz poznamka 2
02074595 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0207 45 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 51 10 --- Oskubané, vykrvené, nevykuchané, s hlavou a 45,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
beéhéky, zvané ,,husy 82 %"
0207 51 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, se 48,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdcem a svalnatym zaludkem nebo bez nich, zvané
,»husy 75 %, nebo jinak piedkladané
0207 52 10 --- Oskubané, vykrvené, nevykuchané, s hlavou a 45,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
béhaky, zvané ,,husy 82 %"
0207 52 90 --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhak, se 48,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
srdcem a svalnatym Zaludkem nebo bez nich, zvané
,husy 75 %, nebo jinak predkladané
0207 53 00 -- Tucna jatra, Cerstva nebo chlazena 0 0 Viz poznamka 2
0207 54 10 ---- Vykosténé 110,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
02075421 | -—-- Pilky nebo ctvrtky 52,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5431 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5441 | -—-- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a Spicky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

kiidel

0207 5451 | ----- Prsa a jejich Casti 86,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075461 | ----- Stehna a jejich ¢asti 69,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5471 | --—-- ,,Husi paleta® 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5481 | -—--- Ostatni 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 54 91 ---- Jétra, jin4 nez tuna 0 0 Viz poznamka 2
0207 54 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 55 10 ---- Vykosténé 110,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075521 | ----- Pulky nebo ctvrtky 52,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075531 | -—-- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
02075541 | -—-- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a $picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

kiidel

0207 5551 | --—-- Prsa a jejich Casti 86,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075561 | ----- Stehna a jejich ¢asti 69,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075571 | --—-- ,,Husi paleta® 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5581 | -—--- Ostatni 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075593 | -—--- Tuéna jatra 0 0 Viz poznamka 2
02075595 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0207 5599 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 60 05 -- Ned¢leng, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené 49,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 60 10 ---- Vykosténé 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02076021 | --—-- Pulky nebo ctvrtky 54,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
02076031 | -—--- Cela kiidla, téz bez Spicek 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
02076041 | -—--- Hibety, krky, hibety s krky, biskupy a $picky 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

kiidel

0207 6051 | --—-- Prsa a jejich Casti 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02076061 | ----- Stehna a jejich ¢asti 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
020760 81 | -—--- Ostatni 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 60 91 ---- Jatra 0 0 Viz poznamka 2
0207 60 99 ---- Ostatni 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0208 10 10 -- Z domécich kraliki 0 0 Viz poznamka 2
0208 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0208 30 00 - Z primatt 0 0 Viz poznamka 2
0208 40 10 -- Velrybi maso 0 0 Viz poznamka 2
0208 40 20 -- Maso z tuleni 0 0 Viz poznamka 2
0208 40 80 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0208 50 00 - Z plazi (v¢etné hadi a zelv) 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0208 60 00 -Z velbloudu a jinych velbloudovitych (Camelidae) 0 0 Viz poznamka 2
0208 90 10 -- Z domécich holubta 0 0 Viz poznamka 2
0208 90 30 -- Ze zvétiny, jiné nez z kralikd nebo zajict 0 0 Viz poznamka 2
0208 90 60 -- Ze sobl 0 0 Viz poznamka 2
0208 90 70 -- Zabi stehynka 0 0 Viz poznamka 2
0208 90 98 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0209 10 11 --- Cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny nebo ve slaném | 21,4 EUR/100 kg 7
nalevu
0209 10 19 --- SuSeny nebo uzeny 23,6 EUR/100 kg 7
0209 10 90 --Veprovy tuk, jiny nez podpolozek 0209 10 11 nebo 12,9 EUR/100 kg 7
0209 10 19
0209 90 00 - Ostatni 41,5 EUR/100 kg 7
0210 11 11 | -—--- Kyty a kusy z nich 77,8 EUR/100 kg 7
02101119 | ----- Plece a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg 7
02101131 | -—--- Kyty a kusy z nich 151,2 EUR/100 kg 7
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02101139 | -—-- Plece a kusy z nich 119 EUR/100 kg 7

0210 11 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

021012 11 ---- Solené nebo ve slaném nalevu 46,7 EUR/100 kg 7

021012 19 ---- SuSené nebo uzené 77,8 EUR/100 kg 7

0210 12 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

02101910 | ---- Slaninové piillky nebo piedni tii Ctvrti 68,7 EUR/100 kg 7

02101920 | ---- Zadni tfi ¢tvrti nebo palky 75,1 EUR/100 kg 7

02101930 | ---- Piedni ¢asti a kusy z nich 60,1 EUR/100 kg 7

02101940 | ---- Hibety a kusy z nich 86,9 EUR/100 kg 7

02101950 | ----- Ostatni 86,9 EUR/100 kg 7

02101960 | -—--- Predni Casti a kusy z nich 119 EUR/100 kg 7

02101970 | -—--- Hibety a kusy z nich 149,6 EUR/100 kg 7

02101981 | ----—-- Vykosténé 151,2 EUR/100 kg 7
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
02101989 | - Ostatni 151,2 EUR/100 kg 7
0210 19 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
021020 10 -- Nevykosténé 15,4 +265,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
021020 90 -- Vykosténé 15,4 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
021091 00 -- Z primatt 0 0 Viz poznamka 2
021092 10 --- Z velryb, delfinl a sviluch (savct fadu Cetacea); 0 0 Viz poznamka 2
kapustnakt a dugongii (savcu fadu Sirenia)
021092 91 ---- Maso 0 0 Viz poznamka 2
021092 92 ---- Droby 0 0 Viz poznamka 2
02109299 ---- Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobti 15,4 +303,4 EUR/100 kg 7
021093 00 -- Z plazli (vCetné hadt a zelv) 0 0 Viz poznamka 2
021099 10 ---- Konské, solené, ve slaném nalevu, nebo susené 0 0 Viz poznamka 2
02109921 | -—--- Nevykosténé 222,7 EUR/100 kg 7
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02109929 | -—-- Vykosténé 311,8 EUR/100 kg 7
021099 31 ---- Ze sobtil 0 0 Viz poznamka 2
021099 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
02109941 | ---- Jatra 64,9 EUR/100 kg 7
02109949 | -—-- Ostatni 47,2 EUR/100 kg 7
02109951 | —---- Masita a §laSita ¢ast branice 15,4+ 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
02109959 | ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
02109971 | --—--- Tuc¢na jatra z hus nebo kachen, solena nebo ve 0 0 Viz poznamka 2
slaném nalevu
02109979 | -—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
02109985 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
021099 90 --- Jedlé moucky a praSky z masa nebo drobil 15,4 +303,4 EUR/100 kg 7
0301 11 00 -- Sladkovodni 0 0 Viz poznamka 2
0301 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
030191 10 --- Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 0 0 Viz poznamka 2
chrysogaster
0301 91 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03019210 --- O délce mensi nez 12 cm 0 0 Viz poznamka 2
0301 92 30 --- O délce 12 cm nebo vetsi, avsak mensi nez 20 cm 0 0 Viz poznamka 2
0301 92 90 --- O délce 20 cm nebo vétsi 0 0 Viz poznamka 2
0301 93 00 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0 0 Viz poznamka 2
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
030194 10 --- Tunak obecny (Thunnus thynnus) 0 0 Viz poznamka 2
0301 94 90 --- Tunék Pacific bluefin tuna (Thunnus orientalis) 0 0 Viz poznamka 2
0301 95 00 -- Tunék australsky (Thunnus maccoyii) 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
030199 11 ---- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 0 Viz poznamka 2
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajské (Hucho hucho)
030199 17 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
0301 99 85 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
0302 11 10 --- Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 0 Viz poznamka 2
chrysogaster
0302 11 20 --- Druhu Oncorhynchus mykiss s hlavami a zdbrami, 0 Viz poznamka 2
vykuchani, o hmotnosti jednoho kusu vyssi nez 1,2 kg,
nebo bez hlav, bez zaber a vykuchani, o hmotnosti
jednoho kusu vyssi nez 1 kg
0302 11 80 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
0302 13 00 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 0 Viz poznamka 2

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus)
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0302 14 00 -- Losos obecny (Salmo salar) a hlavatka podunajska 0 0 Viz poznamka 2

(Hucho hucho)

0302 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 21 10 --- Platys ¢erny (Reinhardtius hippoglossoides) 0 0 Viz poznamka 2
0302 21 30 --- Platys obecny (Hippoglossus hippoglossus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 21 90 --- Platys tichomoi'sky (Hippoglossus stenolepis) 0 0 Viz poznamka 2
0302 22 00 -- Platys velky (Pleuronectes platessa) 0 0 Viz poznamka 2
0302 23 00 -- Jazyky (Solea spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 24 00 -- Pakambala velka (Psetta maxima) 0 0 Viz poznamka 2
030229 10 -- Pakambaly (Lepidorhombus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 29 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03023110 --- Pro priimyslové zpracovani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 31 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0302 32 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 32 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 33 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 33 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 34 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 34 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03023511 ---- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
03023519 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 3591 ---- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 3599 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 36 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0302 36 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 39 20 --- Pro priimyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0302 39 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 41 00 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
0302 42 00 -- Sardele (ancovicky) (Engraulis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
030243 10 --- Sardinka obecna (Sardina pilchardus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 43 30 --- Sardinky rodu Sardinops; sardinely (Sardinella spp.) | 0 0 Viz poznamka 2
0302 43 90 --- Sprot obecny (Sprattus sprattus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 44 00 -- Makrela (Scomber scombrus, Scomber australasicus, | 0 0 Viz poznamka 2

Scomber japonicus)

0302 45 10 --- Kranas obecny (Trachurus trachurus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 45 30 --- Kranas Murphyho (Trachurus murphyi) 0 0 Viz poznamka 2
0302 45 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 46 00 -- Kranasovec $tihly (Rachycentron canadum) 0 0 Viz poznamka 2
0302 47 00 -- Me€oun obecny (Xiphias gladius) 0 0 Viz poznamka 2
030249 11 ---- Pro priimyslové zpracovani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
030249 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 49 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 51 10 --- Druhu Gadus morhua 0 0 Viz poznadmka 2
0302 51 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 52 00 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 53 00 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0 0 Viz poznamka 2
0302 54 11 ---- Stikozubec kapsky (Zijici v mél¢inach) (Merluccius | 11,5 0
capensis) a Stikozubec hlubokomotsky (zijici v
hlubinach) (Merluccius paradoxus)
0302 54 15 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis) 11,5 0
0302 54 19 ---- Ostatni 11,5 0
0302 54 90 --- Rodu Urophycis 11,5 0
0302 55 00 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 0 Viz poznamka 2
0302 56 00 -- Treska modrava (Micromesistius poutassou) a treska | 0 0 Viz poznamka 2

JiZni (Micromesistius australis)
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0302 59 10 --- Treska polarni (Boreogadus saida) 0 0 Viz poznamka 2
0302 59 20 --- Treska bezvousa (Merlangius merlangus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 59 30 --- Treska sajda (Pollachius pollachius) 0 0 Viz poznamka 2
0302 59 40 --- Mnici (Molva spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 59 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 71 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 72 00 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Viz poznamka 2
Ictalurus spp.)
0302 73 00 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0 0 Viz poznamka 2
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0302 74 00 -- Uhoti (4nguilla spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 79 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0302 81 15 --- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a méacky rodu 0 0 Viz poznamka 2
Scyliorhinus
0302 81 30 --- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 0 Viz poznamka 2
0302 81 40 --- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 0 Viz poznamka 2
0302 81 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 82 00 -- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0302 83 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 84 10 --- Moi¢ak evropsky (Dicentrarchus labrax) 0 0 Viz poznamka 2
0302 84 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 8510 --- Zubatec obecny (Dentex dentex) a rizichy rodu 0 0 Viz poznamka 2
Pagellus
0302 85 30 --- Moftan zlaty (Sparus aurata) 0 0 Viz poznamka 2
0302 85 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 89 10 --- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
03028921 | -—--- Pro priimyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
03028929 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03028931 | -—--- Druhu Sebastes marinus 0 0 Viz poznamka 2
03028939 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0302 89 40 ---- Prazmy (Brama spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 89 50 ---- Dasi (Lophius spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0302 89 60 ---- Hruj ¢erna (Genypterus blacodes) 0 0 Viz poznamka 2
0302 89 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0302 91 00 -- Jatra, jikry a mlici 0 0 Viz poznamka 2
0302 92 00 -- Zralo&i ploutve 0 0 Viz poznamka 2
0302 99 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 11 00 -- Losos nerka (Oncorhynchus nerka) 0 0 Viz poznamka 2
0303 12 00 -- Ostatni lososi (Oncorhynchus gorbuscha, 0 0 Viz poznamka 2

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a
Oncorhynchus rhodurus)
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0303 13 00 -- Losos obecny (Salmo salar) a hlavatka podunajska 0 0 Viz poznamka 2
(Hucho hucho)
0303 14 10 --- Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 0 0 Viz poznamka 2
chrysogaster
0303 14 20 --- Druhu Oncorhynchus mykiss s hlavami a zdbrami, 0 0 Viz poznamka 2
vykuchani, o hmotnosti jednoho kusu vyssi nez 1,2 kg,
nebo bez hlav, bez Zaber a vykuchani, o hmotnosti
jednoho kusu vyssi nez 1 kg
0303 14 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 23 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 24 00 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Viz poznamka 2
Ictalurus spp.)
0303 25 00 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0 0 Viz poznamka 2

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0303 26 00 -- Uhoti (Anguilla spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 31 10 --- Platys ¢erny (Reinhardtius hippoglossoides) 0 0 Viz poznamka 2
0303 31 30 --- Platys obecny (Hippoglossus hippoglossus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 31 90 --- Platys tichomoisky (Hippoglossus stenolepis) 0 0 Viz poznamka 2
0303 32 00 -- Platys velky (Pleuronectes platessa) 0 0 Viz poznamka 2
0303 33 00 -- Jazyky (Solea spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 34 00 -- Pakambala velka (Psetta maxima) 0 0 Viz poznamka 2
030339 10 --- Platys bradavicnaty (Platichthys flesus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 39 30 --- Ryby rodu Rhombosolea 0 0 Viz poznamka 2
0303 39 50 --- Ryby druhu Pelotreis flavilatus a Peltorhamphus 0 0 Viz poznamka 2

novaezelandiae

0303 39 85 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03034110 --- Pro priimyslové zpracovani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0303 41 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 42 20 --- Pro primyslové zpracovani vyrobkii ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 42 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
03034310 --- Pro primyslové zpracovéani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 43 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 44 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 44 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03034512 ---- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
030345 18 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 4591 ---- Pro priimyslové zpracovani vyrobk ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 45 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 46 10 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 46 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0303 49 20 --- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 49 85 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 51 00 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
03035310 --- Sardinka obecna (Sardina pilchardus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 53 30 --- Sardinky rodu Sardinops; sardinely (Sardinella spp.) | 0 0 Viz poznamka 2
0303 53 90 --- Sprot obecny (Sprattus sprattus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 54 10 --- Druhu Scomber scombrus a Scomber japonicus 0 0 Viz poznamka 2
0303 54 90 --- Druhu Scomber australasicus 0 0 Viz poznamka 2
0303 5510 --- Kranas obecny (Trachurus trachurus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 55 30 --- Kranas Murphyho (Trachurus murphyi) 0 0 Viz poznamka 2
0303 55 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 56 00 -- Kranasovec §tihly (Rachycentron canadum) 0 0 Viz poznamka 2
0303 57 00 -- Mec€oun obecny (Xiphias gladius) 0 0 Viz poznamka 2
0303 59 10 --- Sardele (an¢ovicky) (Engraulis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0303 59 21 ---- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
0303 59 29 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 59 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0303 63 10 --- Druhu Gadus morhua 0 0 Viz poznamka 2
0303 63 30 --- Druhu Gadus ogac 0 0 Viz poznamka 2
0303 63 90 --- Druhu Gadus macrocephalus 0 0 Viz poznamka 2
0303 64 00 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 65 00 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0 0 Viz poznamka 2
0303 66 11 ---- Stikozubec kapsky (Zijici v m&l¢inach) (Merluccius | 0 0 Viz poznamka 2
capensis) a Stikozubec hlubokomotsky (zijici v
hlubinach) (Merluccius paradoxus)
0303 66 12 ---- Stikozubec argentinsky (Zijici v Jihozapadnim 0 0 Viz poznamka 2
Atlantiku) (Merluccius hubbsi)
0303 66 13 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis) 0 0 Viz poznamka 2
0303 66 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0303 66 90 --- Rodu Urophycis 0 0 Viz poznamka 2
0303 67 00 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 0 Viz poznamka 2
0303 68 10 --- Treska modrava (Micromesistius poutassou) 0 0 Viz poznamka 2
0303 68 90 --- Treska jizni (Micromesistius australis) 0 0 Viz poznamka 2
0303 69 10 --- Treska polarni (Boreogadus saida) 0 0 Viz poznamka 2
0303 69 30 --- Treska bezvousd (Merlangius merlangus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 69 50 --- Treska sajda (Pollachius pollachius) 0 0 Viz poznamka 2
0303 69 70 --- Treskovnik novozélandsky (Macruronus 0 0 Viz poznamka 2
novaezelandiae)
0303 69 80 --- Mnici (Molva spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 69 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 81 15 --- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a méacky rodu 0 0 Viz poznamka 2
Scyliorhinus
0303 81 30 --- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 0 Viz poznamka 2
0303 81 40 --- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
0303 81 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 82 00 -- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0303 83 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 84 10 --- Moi¢ak evropsky (Dicentrarchus labrax) 0 0 Viz poznamka 2
0303 84 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 10 --- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
03038921 | ----- Pro primyslové zpracovani vyrobku ¢isla 1604 0 0 Viz poznamka 2
03038929 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03038931 | ---- Druhu Sebastes marinus 0 0 Viz poznamka 2
03038939 | ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 40 ---- Ryby druhu Orcynopsis unicolor 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 50 ---- Zubatec obecny (Dentex dentex) a razichy rodu 0 0 Viz poznamka 2

Pagellus

0303 89 55 ---- Moftan zlaty (Sparus aurata) 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0303 89 60 ---- Prazmy (Brama spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 65 ---- Dasi (Lophius spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 70 ---- Hruj ¢erna (Genypterus blacodes) 0 0 Viz poznamka 2
0303 89 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
030391 10 --- Tvrdé a me¢kkeé jikry a mli¢i pro vyrobu 0 0 Viz poznamka 2
deoxyribonukleové kyseliny nebo protaminsulfatu
0303 91 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0303 92 00 -- Zraloéi ploutve 0 0 Viz poznamka 2
0303 99 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 31 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 32 00 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Viz poznamka 2
Ictalurus spp.)
0304 33 00 -- Robalo nilsky (Lates niloticus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 39 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0304 41 00 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 0 Viz poznamka 2
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajské (Hucho hucho)
0304 42 10 --- Z druhu Oncorhynchus mykiss o hmotnosti jednoho 0 Viz poznamka 2
kusu vy$$i nez 400 g
0304 42 50 --- Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 0 Viz poznamka 2
chrysogaster
0304 42 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
0304 43 00 -- Platysovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, 0 Viz poznamka 2
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae a Citharidae)
0304 44 10 --- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 Viz poznamka 2
macrocephalus) a treska polarni (Boreogadus saida)
0304 44 30 --- Treska tmava (Pollachius virens) 0 Viz poznamka 2
0304 44 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0304 45 00 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0 0 Viz poznamka 2
0304 46 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 47 10 --- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a méacky rodu 0 0 Viz poznamka 2
Scyliorhinus
0304 47 20 --- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 47 30 --- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 0 Viz poznamka 2
0304 47 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 48 00 -- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0304 49 10 --- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
0304 49 50 ---- Okounici (Sebastes spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 49 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0304 51 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0 Viz poznamka 2
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), Ghoti (Anguilla spp.), robalo nilsky
(Lates niloticus) a hadohlavci (Channa spp.)
0304 52 00 -- Lososoviti 0 Viz poznamka 2
0304 53 00 -- Ryby celedi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 0 Viz poznamka 2
Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae,
Moridae a Muraenolepididae
0304 54 00 -- Mec€oun obecny (Xiphias gladius) 0 Viz poznamka 2
0304 55 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 Viz poznamka 2
0304 56 10 --- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a macky rodu 0 Viz poznamka 2
Scyliorhinus
0304 56 20 --- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 Viz poznamka 2
0304 56 30 --- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 Viz poznamka 2
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0304 56 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 57 00 -- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0304 59 10 --- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
0304 59 50 ---- Rezy ze sled’t 0 0 Viz poznamka 2
0304 59 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 61 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 62 00 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Viz poznamka 2

Ictalurus spp.)

0304 63 00 -- Robalo nilsky (Lates niloticus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 69 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 71 10 --- Druhu Gadus macrocephalus 0 0 Viz poznamka 2
0304 71 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 72 00 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0 0 Viz poznamka 2
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0304 73 00 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0 0 Viz poznamka 2
0304 74 11 ---- Stikozubec kapsky (zijici v mél¢inach) (Merluccius | 0 0 Viz poznamka 2
capensis) a Stikozubec hlubokomotsky (zijici v
hlubinach) (Merluccius paradoxus)
0304 74 15 ---- Stikozubec argentinsky (Zijici v Jihozapadnim 0 0 Viz poznamka 2
Atlantiku) (Merluccius hubbsi)
0304 74 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 74 90 --- Rodu Urophycis 0 0 Viz poznamka 2
0304 75 00 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 0 Viz poznamka 2
0304 79 10 --- Treska polarni (Boreogadus saida) 0 0 Viz poznamka 2
0304 79 30 --- Treska bezvousa (Merlangius merlangus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 79 50 --- Treskovnik novozélandsky (Macruronus 0 0 Viz poznamka 2
novaezelandiae)
0304 79 80 --- Mnici (Molva spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 79 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0304 81 00 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 0 0 Viz poznamka 2
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajské (Hucho hucho)
0304 82 10 --- Z druhu Oncorhynchus mykiss o hmotnosti jednoho | 0 0 Viz poznamka 2
kusu vy$$i nez 400 g
0304 82 50 --- Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 0 0 Viz poznamka 2
chrysogaster
0304 82 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 83 10 --- Platys velky (Pleuronectes platessa) 0 0 Viz poznamka 2
0304 83 30 --- Platys bradavi¢naty (Platichthys flesus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 83 50 -- Pakambaly (Lepidorhombus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 83 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 84 00 -- Me€oun obecny (Xiphias gladius) 0 0 Viz poznamka 2
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0304 85 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 86 00 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
0304 87 00 -- Tundci (rodu Thunnus), tunak pruhovany (bonito) 0 0 Viz poznamka 2
(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
0304 88 11 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a macky rodu 0 0 Viz poznamka 2
Scyliorhinus
0304 88 15 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 88 18 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 0 Viz poznamka 2
0304 88 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 88 90 --- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0304 89 10 --- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
03048921 | ----- Druhu Sebastes marinus 0 0 Viz poznamka 2
03048929 | ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0304 89 30 ---- Ryby rodu Euthynnus, jiné nez tuiidk pruhovany 0 0 Viz poznamka 2
(bonito) (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
polozky 0304 87 00
03048941 | -—--- Makrela druhu Scomber australasicus 0 0 Viz poznamka 2
03048949 | -—-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 89 60 ---- Dasi (Lophius spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0304 89 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 91 00 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0 0 Viz poznamka 2
0304 92 00 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
030493 10 --- Surimi 0 0 Viz poznamka 2
0304 93 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 94 10 --- Surimi 0 0 Viz poznamka 2
0304 94 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 95 10 --- Surimi 0 0 Viz poznamka 2
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03049521 | -—--- Treska druhu Gadus macrocephalus 0 0 Viz poznamka 2
03049525 | -—--- Treska druhu Gadus morhua 0 0 Viz poznamka 2
03049529 | ---- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0304 95 30 ---- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) | 0 0 Viz poznamka 2
0304 95 40 ---- Treska tmavé (Pollachius virens) 0 0 Viz poznamka 2
0304 95 50 ---- Stikozubci rodu Merluccius 0 0 Viz poznamka 2
0304 95 60 ---- Treska modrava (Micromesistius poutassou) 0 0 Viz poznamka 2
0304 95 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0304 96 10 --- Ostroun obecny (Squalus acanthias)a macky rodu 0 0 Viz poznamka 2

Scyliorhinus

0304 96 20 --- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 0 Viz poznamka 2
0304 96 30 --- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 0 Viz poznamka 2
0304 96 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0304 97 00 -- Rejnokoviti (Rajidae) 0 0 Viz poznamka 2
0304 99 10 --- Surimi 0 0 Viz poznamka 2
0304 99 21 ---- Sladkovodni ryby 0 0 Viz poznamka 2
03049923 | -—--- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
03049929 | -—--- Okounici (Sebastes spp.) 0 0 Viz poznamka 2
03049955 | -—--- Pakambaly (Lepidorhombus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
03049961 | -—--- Prazmy (Brama spp.) 0 0 Viz poznamka 2
03049965 | -—--- Dasi (Lophius spp.) 0 0 Viz poznamka 2
03049999 | ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 10 00 - Rybi moucky, prasky a pelety, zpiisobilé k lidskému 0 0 Viz poznamka 2

pozivani

0305 20 00 - Rybi jatra, jikry a mli¢i, suSené, uzené, solené nebo ve | 0 0 Viz poznamka 2

slaném nalevu
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0305 31 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0 0 Viz poznamka 2
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), Ghoti (Anguilla spp.), robalo nilsky
(Lates niloticus) a hadohlavci (Channa spp.)
03053211 ---- Treska druhu Gadus macrocephalus 0 0 Viz poznamka 2
03053219 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03053290 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03053910 --- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 11,5 0

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajska (Hucho hucho), solené
nebo ve slaném nalevu
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0305 39 50 --- Platys ¢erny (Reinhardtius hippoglossoides), soleny | 0 0 Viz poznamka 2
nebo ve slaném nalevu
0305 39 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 41 00 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 9,5 0
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajskéa (Hucho hucho)
0305 42 00 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
0305 43 00 -- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0 0 Viz poznamka 2
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a
Oncorhynchus chrysogaster)
030544 10 --- Uhofi (Anguilla spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0305 44 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
030549 10 --- Platys ¢erny (Reinhardtius hippoglossoides) 0 0 Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Ptiloha 2/cs 78




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0305 49 20 --- Platys obecny (Hippoglossus hippoglossus) 0 0 Viz poznamka 2
0305 49 30 --- Makrela (Scomber scombrus, Scomber 0 0 Viz poznamka 2
australasicus, Scomber japonicus)
0305 49 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 5110 --- SuSen4, nesolena 0 0 Viz poznamka 2
03055190 --- SuSena4, solena 0 0 Viz poznamka 2
0305 52 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0 0 Viz poznamka 2
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), Ghoti (Anguilla spp.), robalo nilsky
(Lates niloticus) a hadohlavci (Channa spp.)
03055310 --- Treska polarni (Boreogadus saida) 0 0 Viz poznamka 2
0305 53 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 54 30 --- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
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0305 54 50 --- Sardele (ancovicky) (Engraulis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0305 54 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 59 70 --- Platys obecny (Hippoglossus hippoglossus) 0 0 Viz poznamka 2
0305 59 85 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 61 00 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Viz poznamka 2
0305 62 00 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 0 Viz poznamka 2
macrocephalus)
0305 63 00 -- Sardele (ancovicky) (Engraulis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0305 64 00 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0 0 Viz poznamka 2
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), Ghoti (Anguilla spp.), robalo nilsky
(Lates niloticus) a hadohlavci (Channa spp.)
030569 10 --- Treska polarni (Boreogadus saida) 0 0 Viz poznamka 2
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0305 69 30 --- Platys obecny (Hippoglossus hippoglossus) 0 0 Viz poznamka 2
0305 69 50 --- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 0 0 Viz poznamka 2
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo
salar) a hlavatka podunajskéa (Hucho hucho)
0305 69 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0305 71 00 -- Zraloéi ploutve 0 0 Viz poznamka 2
0305 72 00 -- Rybi hlavy, ocasy a vzduchové méchyte 0 0 Viz poznamka 2
0305 79 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 11 10 --- Langusti ocasky 0 0 Viz poznamka 2
0306 11 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 12 10 --- Celi 0 0 Viz poznamka 2
0306 12 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0306 14 10 --- Krabi druhu Paralithodes camchaticus, Callinectes | 0 0 Viz poznamka 2

sapidus a rodu Chionoecetes

0306 14 30 --- Krab némecky (Cancer pagurus) 0 0 Viz poznamka 2
0306 14 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 15 00 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 0 Viz poznamka 2
0306 16 91 --- Garnat obecny (Crangon crangon) 0 0 Viz poznamka 2
0306 16 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 17 91 --- Garnela hlubokomotiska (Parapenaeus longirostris) | 0 0 Viz poznamka 2
0306 17 92 --- Garnely rodu Penaeus 0 0 Viz poznamka 2
0306 17 93 --- Krevety Celedi Pandalidae jiné nez rodu Pandalus 0 0 Viz poznamka 2
0306 17 94 --- Garnati rodu Crangon jiné nez Crangon crangon 0 0 Viz poznamka 2
0306 17 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0306 19 10 --- Sladkovodni raci 0 0 Viz poznamka 2
0306 19 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 31 00 -- Langusty a jini mof$ti raci (Palinurus spp., Panulirus | 0 0 Viz poznamka 2

spp., Jasus spp.)

0306 32 10 - Zivi 0 0 Viz poznamka 2
0306 3291 ---- Celi 0 0 Viz poznamka 2
0306 32 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 33 10 --- Krab némecky (Cancer pagurus) 0 0 Viz poznamka 2
0306 33 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 34 00 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 0 Viz poznamka 2
0306 35 10 ---- Cerstvy nebo chlazeny 0 0 Viz poznamka 2
0306 35 50 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 35 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0306 36 10 --- Krevety Celedi Pandalidae jiné nez rodu Pandalus 0 0 Viz poznamka 2
0306 36 50 --- Garnati rodu Crangon jiné nez Crangon crangon 0 0 Viz poznamka 2
0306 36 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0306 39 10 --- Sladkovodni raci 0 0 Viz poznamka 2
0306 39 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 91 00 -- Langusty a jini mof$ti raci (Palinurus spp., Panulirus | 0 0 Viz poznamka 2

spp., Jasus spp.)

030692 10 --- Celi 0 0 Viz poznamka 2
0306 92 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
030693 10 --- Krab némecky (Cancer pagurus) 0 0 Viz poznamka 2
0306 93 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 94 00 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 0 Viz poznamka 2
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03069511 | --—-- Vareny ve vod¢ nebo v pare 0 0 Viz poznamka 2
03069519 | -—-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 95 20 ---- Garnati rodu Pandalus 0 0 Viz poznadmka 2
0306 95 30 ---- Krevety celedi Pandalidae jiné nez rodu Pandalus | 0 0 Viz poznamka 2
0306 95 40 ---- Garnati rodu Crangon jiné nez Crangon crangon 0 0 Viz poznamka 2
0306 95 90 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0306 99 10 --- Sladkovodni raci 0 0 Viz poznamka 2
0306 99 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 11 10 --- Usttice ploché (rodu Ostrea) Zivé, o hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2

jednoho kusu nejvyse 40 g, vCetné lastury

0307 11 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 12 00 -- Zmrazené 0 0 Viz poznamka 2
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0307 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 21 00 -- 7ivé, &erstvé nebo chlazené 0 0 Viz poznamka 2
030722 10 --- Hfebenatky kuchyiiské (Pecten maximus) 0 0 Viz poznamka 2
0307 22 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 31 10 --- Mytilus spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 31 90 --- Perna spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 32 10 --- Mytilus spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 32 90 --- Perna spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 39 20 --- Mytilus spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 39 80 --- Perna spp. 0 0 Viz poznamka 2
030742 10 --- Sépie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola | 0 0 Viz poznamka 2

spp-

0307 42 20 --- Loligo spp. 0 0 Viz poznamka 2
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0307 42 30 --- Olihn¢ (Ommastrephes spp., Nototodarus spp., 0 0 Viz poznamka 2
Sepioteuthis spp.)
0307 42 40 --- Kalmar Sipovy (Todarodes sagittatus) 0 0 Viz poznamka 2
0307 42 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
03074321 | ----- Sépie mala (Sepiola rondeleti) 0 0 Viz poznamka 2
03074325 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 29 ---- Sepia officinalis, Rossia macrosoma 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 31 ---- Loligo vulgaris 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 33 ---- Loligo pealei 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 35 ---- Loligo gahi 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 38 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 43 91 --- Ommastrephes spp. jiné neZ Ommastrephes 0 0 Viz poznamka 2
sagittatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.
0307 43 92 --- Illex spp. 0 0 Viz poznamka 2
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0307 43 95 --- Kalmar Sipovy (Todarodes sagittatus) 0 0 Viz poznamka 2
(Ommastrephes sagittatus)
0307 43 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 49 20 --- Sépie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola | 0 0 Viz poznamka 2
spp-
0307 49 40 --- Loligo spp. 0 0 Viz poznamka 2
0307 49 50 --- Ommastrephes spp. jiné nez Ommastrephes 0 0 Viz poznamka 2
sagittatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.
0307 49 60 --- Kalmar Sipovy (Todarodes sagittatus) 0 0 Viz poznamka 2
(Ommastrephes sagittatus)
0307 49 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 51 00 -- Zivé, &erstvé nebo chlazené 0 0 Viz poznamka 2
0307 52 00 -- Zmrazené 0 0 Viz poznamka 2
0307 59 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 60 00 - Hlemyzdi, jini nez mofsti plzi 0 0 Viz poznamka 2
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0307 71 00 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0 0 Viz poznamka 2
0307 72 10 --- Moftské skeble — zadénky a jiné druhy celedi 0 0 Viz poznamka 2

Veneridae, zmrazeni

0307 72 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 79 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0307 81 00 -- Zivé, Gerstvé nebo chlazené uiné (Haliotis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0307 82 00 -- Zivi, &erstvi nebo chlazeni k¥idlatci (Strombus spp.) | 0 0 Viz poznamka 2
0307 83 00 -- Zmrazené usné (Haliotis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0307 84 00 -- Zmrazeni ktidlatci (Strombus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0307 87 00 -- Ostatni usné (Haliotis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0307 88 00 -- Ostatni kitidlatci (Strombus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
030791 00 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0 0 Viz poznamka 2
0307 92 00 -- Zmrazeni 0 0 Viz poznamka 2
0307 99 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0308 11 00 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0 0 Viz poznamka 2
0308 12 00 -- Zmrazeni 0 0 Viz poznamka 2
0308 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0308 21 00 -- Zivé, Gerstvé nebo chlazené 0 0 Viz poznamka 2
0308 22 00 -- Zmrazené 0 0 Viz poznamka 2
0308 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0308 30 50 -- Zmrazené 0 0 Viz poznamka 2
0308 30 80 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0308 90 10 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0 0 Viz poznamka 2
0308 90 50 -- Zmrazeni 0 0 Viz poznamka 2
0308 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0401 10 10 -- V bezprosttednim obalu o ¢istém obsahu 13,8 EUR/100 kg 0

nepiesahujicim 2 litry

0401 10 90 -- Ostatni 12,9 EUR/100 kg 0
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0401 20 11 --- V bezprostiednim obalu o Cistém obsahu 18,8 EUR/100 kg 0
nepresahujicim 2 litry
0401 20 19 --- Ostatni 17,9 EUR/100 kg 0
0401 20 91 --- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu 22,7 EUR/100 kg 0
nepfesahujicim 2 litry
0401 20 99 --- Ostatni 21,8 EUR/100 kg 0
0401 40 10 -- V bezprosttednim obalu o ¢istém obsahu 57,5 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 2 litry
0401 40 90 -- Ostatni 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 11 --- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu 57,5 EUR/100 kg 0
nepfesahujicim 2 litry
0401 50 19 --- Ostatni 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 31 --- V bezprosttednim obalu o ¢istém obsahu 110 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 2 litry
0401 50 39 --- Ostatni 109,1 EUR/100 kg 0
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0401 50 91 --- V bezprostiednim obalu o Cistém obsahu 183,7 EUR/100 kg 0
nepresahujicim 2 litry
0401 50 99 --- Ostatni 182,8 EUR/100 kg 0
0402 10 11 --- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu 125,4 EUR/100 kg 0
nepfesahujicim 2,5 kg
0402 10 19 --- Ostatni 118,8 EUR/100 kg 0
0402 10 91 --- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu 1,19 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
nepiesahujicim 2,5 kg 27,5 EUR/100 kg
0402 10 99 --- Ostatni 1,19 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
21 EUR/100 kg
0402 21 11 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 135,7 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 2,5 kg
0402 21 18 ---- Ostatni 130,4 EUR/100 kg 0
0402 21 91 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 167,2 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 2,5 kg
0402 21 99 ---- Ostatni 161,9 EUR/100 kg 0
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040229 11 ---- Specidlni mléko pro kojence, v hermeticky 1,31 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
uzavienych naddobach o Cistém obsahu nepfesahujicim | 22 EUR/100 kg
500 g, o obsahu tuku prevysujicim 10 % hmotnostnich
04022915 | -—-- V bezprostfednim obalu o Cistém obsahu 1,31 EUR/kg/mlécné hmoty + 0
nepfesahujicim 2,5 kg 22 EUR/100 kg
04022919 | -—--- Ostatni 1,31 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
16,8 EUR/100 kg
0402 29 91 ---- V bezprostifednim obalu o ¢istém obsahu 1,62 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
nepiesahujicim 2,5 kg 22 EUR/100 kg
0402 29 99 ---- Ostatni 1,62 EUR/kg/mlécné hmoty + 0
16,8 EUR/100 kg
040291 10 --- O obsahu tuku neptesahujicim 8 % hmotnostni 34,7 EUR/100 kg 0
0402 91 30 --- O obsahu tuku pfevysujicim 8 % hmotnostnich, 43,4 EUR/100 kg 0
avSak nepfesahujicim 10 % hmotnostnich
0402 91 51 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 110 EUR/100 kg 0

nepiesahujicim 2,5 kg
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0402 91 59 ---- Ostatni 109,1 EUR/100 kg 0
0402 91 91 ---- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu 183,7 EUR/100 kg 0
nepfesahujicim 2,5 kg
0402 91 99 ---- Ostatni 182,8 EUR/100 kg 0
0402 99 10 --- O obsahu tuku neptesahujicim 9,5 % hmotnostnich | 57,2 EUR/100 kg 0
0402 99 31 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 1,08 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
nepiesahujicim 2,5 kg 19,4 EUR/100 kg
0402 99 39 ---- Ostatni 1,08 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
18,5 EUR/100 kg
0402 99 91 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 1,81 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
nepiesahujicim 2,5 kg 19,4 EUR/100 kg
0402 99 99 ---- Ostatni 1,81 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
18,5 EUR/100 kg
0403 10 11 ---- Neptesahujicim 3 % hmotnostni 20,5 EUR/100 kg 0
0403 10 13 ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, avSak 24,4 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich
0403 10 19 ---- PfevySujicim 6 % hmotnostnich 59,2 EUR/100 kg 0
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0403 10 31 ---- Nepresahujicim 3 % hmotnostni 0,17 EUR/kg/mlécné hmoty + 0
21,1 EUR/100 kg
0403 10 33 ---- Pfevysujicim 3 % hmotnostni, avSak 0,2 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich 21,1 EUR/100 kg
0403 10 39 ---- PfevysSujicim 6 % hmotnostnich 0,54 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
21,1 EUR/100 kg
0403 10 51 ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostni 0+ 95 EUR/100 kg 0
0403 10 53 ---- PfevySuyjicim 1,5 % hmotnostni, avSak 0+ 130,4 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich
0403 10 59 ---- PevySujicim 27 % hmotnostnich 0+ 168,8 EUR/100 kg 0
0403 1091 ---- Nepresahujicim 3 % hmotnostni 0+ 12,4 EUR/100 kg 0
0403 10 93 ---- Pfevysujicim 3 % hmotnostni, avSak 0+ 17,1 EUR/100 kg 0
nepresahujicim 6 % hmotnostnich
0403 10 99 ---- Pfevysujicim 6 % hmotnostnich 0+ 26,6 EUR/100 kg 0
04039011 | -—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 100,4 EUR/100 kg 0
04039013 | ----- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0

neptesahujicim 27 % hmotnostnich
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04039019 | -—--- Ptevysujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
04039031 | -—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,95 EUR/kg/mlééne hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04039033 | ---- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 1,31 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
neptesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
04039039 | -—--- PrevySujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04039051 | ----- Neptesahujicim 3 % hmotnostnich 20,5 EUR/100 kg 0
04039053 | -—--- Prevysujicim 3 % hmotnostni, avSak 24,4 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich
04039059 | --—-- PrevySujicim 6 % hmotnostnich 59,2 EUR/100 kg 0
04039061 | ----- Neptesahujicim 3 % hmotnostnich 0,17 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
21,1 EUR/100 kg
04039063 | ----- PievySujicim 3 % hmotnostni, avSak 0,2 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
nepresahujicim 6 % hmotnostnich 21,1 EUR/100 kg
04039069 | ----- PievySujicim 6 % hmotnostnich 0,54 EUR/kg/mlééné hmoty + 0

21,1 EUR/100 kg
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0403 90 71 ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostni 0+ 95 EUR/100 kg 0
0403 90 73 ---- PfevySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 0+ 130,4 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich
0403 90 79 ---- PfevySujicim 27 % hmotnostnich 0+ 168,8 EUR/100 kg 0
0403 90 91 ---- Nepresahujicim 3 % hmotnostni 0+ 12,4 EUR/100 kg 0
0403 90 93 ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, avSak 0+ 17,1 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich
0403 90 99 ---- Pfevysujicim 6 % hmotnostnich 0+ 26,6 EUR/100 kg 0
04041002 | --—-- Nepiesahujicim 1,5 % hmotnostnich 7 EUR/100 kg 0
04041004 | ----- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0
neptesahujicim 27 % hmotnostnich
0404 1006 | ----- PievySujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
04041012 | -—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 100,4 EUR/100 kg 0
0404 1014 | ----- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0
nepresahujicim 27 % hmotnostnich
04041016 | --—-- PievySujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
04041026 | --—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,07 EUR/kg/mlécné hmoty + 0

16,8 EUR/100 kg
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0404 1028 | ----- PrevySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 1,31 EUR/kg/miécéné hmoty + 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
04041032 | -—-- Prevysujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlécné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04041034 | -—-- Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,95 EUR/kg/mlé¢né hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04041036 | ---—-- PrevysSujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 1,31 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
0404 1038 | --—-- PrevysSujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
0404 1048 | ----- Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,07 EUR/kg/mlé¢né susiny 0
0404 1052 | ---- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0
neptesahujicim 27 % hmotnostnich
0404 1054 | ----- PievySujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1056 | -—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 100,4 EUR/100 kg 0
0404 1058 | ----- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0

nepresahujicim 27 % hmotnostnich
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04041062 | -—-- Ptevysujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
04041072 | -—--- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,07 EUR/kg/mlééne susiny + 0
16,8 EUR/100 kg
0404 1074 | ----- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 1,31 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
04041076 | ----- PievySujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04041078 | ----- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,95 EUR/kg/mlécné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
04041082 | ---- PievySujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 1,31 EUR/kg/mlé¢éné hmoty + 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
0404 1084 | ----- PievySujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
0404 90 21 --- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 100,4 EUR/100 kg 0
0404 90 23 --- PrevysSujicim 1,5 % hmotnostni, avSak 135,7 EUR/100 kg 0

nepiesahujicim 27 % hmotnostnich
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0404 90 29 --- PfevySujicim 27 % hmotnostnich 167,2 EUR/100 kg 0
0404 90 81 --- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0,95 EUR/kg/mlééne hmoty + 0
22 EUR/100 kg
0404 90 83 --- PfevySujicim 1,5 % hmotnostni, av§ak 1,31 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich 22 EUR/100 kg
0404 90 89 --- PrevySujicim 27 % hmotnostnich 1,62 EUR/kg/mlééné hmoty + 0
22 EUR/100 kg
040510 11 ---- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu 189,6 EUR/100 kg 0
nepfesahujicim 1 kg
0405 10 19 ---- Ostatni 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 30 --- Rekombinované maslo 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 50 --- Syrovatkové maslo 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 90 -- Ostatni 231,3 EUR/100 kg 0
040520 10 -- O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, avsak 0+ EA 0
méné nez 60 % hmotnostnich.
0405 20 30 -- O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, avsak 0+EA 0

nepresahujicim 75 % hmotnostnich
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0405 20 90 -- O obsahu tuku vice nez 75 % hmotnostnich, avSak 189,6 EUR/100 kg 0
méné nez 80 % hmotnostnich
0405 90 10 -- O obsahu tuku 99,3 % hmotnostnich nebo vice a o 231,3 EUR/100 kg 0
obsahu vody nepiesahujicim 0,5 % hmotnostnich
0405 90 90 -- Ostatni 231,3 EUR/100 kg 0
0406 10 30 --- Mozzarella, téz v tekutiné 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 50 --- Ostatni 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 80 -- Ostatni 221,2 EUR/100 kg 0
0406 20 00 - Strouhané syry nebo praskové syry vsech druhi 188,2 EUR/100 kg 0
0406 30 10 -- Pfi jejichZ vyrobé byly pouZity pouze syry Emental, 144,9 EUR/100 kg 0
Gruyere a Appenzell a které mohou obsahovat jako
pfisadu syr Glarus s bylinkami (tzv. ,,Schabziger*),
upravené pro drobny prodej, o obsahu tuku v susing
nepiesahujicim 56 % hmotnostnich
0406 30 31 ---- Neptesahujicim 48 % hmotnostni 139,1 EUR/100 kg 0
0406 30 39 ---- Pfevysujicim 48 % hmotnostnich 144,9 EUR/100 kg 0
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0406 30 90 --- O obsahu tuku pfevysujicim 36 % hmotnostnich 215 EUR/100 kg 0
0406 40 10 -- Roquefort 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 90 -- Ostatni 140,9 EUR/100 kg 0
0406 90 01 -- K dal$imu zpracovani 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 13 --- Emental 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 15 --- Gruyére, Sbrinz 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 17 --- Bergkése, Appenzell 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 18 --- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d’Or a Téte 171,7 EUR/100 kg 0

de Moine

0406 90 21 --- Cedar 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 23 --- Eidam 151 EUR/100 kg 0
0406 90 25 --- Tilsit 151 EUR/100 kg 0
0406 90 29 --- Kashkaval 151 EUR/100 kg 0
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0406 90 32 --- Feta 151 EUR/100 kg 0
0406 90 35 --- Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg 0
0406 90 37 --- Finlandia 151 EUR/100 kg 0
0406 90 39 --- Jarlsberg 151 EUR/100 kg 0
0406 90 50 ---- Syry ov¢i nebo buvoli, v nddobach se slanym 151 EUR/100 kg 0
nalevem nebo ve vacich z ov¢i nebo kozi kiize
040690 61 | --—---- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg 0
04069063 | ----—-- Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg 0
040690 69 | ------- Ostatni 188,2 EUR/100 kg 0
04069073 | ------- Provolone 151 EUR/100 kg 0
04069074 | ------- Maasdam 151 EUR/100 kg 0
04069075 | ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg 0
04069076 | ------- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, | 151 EUR/100 kg 0
Samso
04069078 | ------- Gouda 151 EUR/100 kg 0
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04069079 | —--mmm- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint- 151 EUR/100 kg 0
Paulin, Taleggio
04069081 | ---——-- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, 151 EUR/100 kg 0
Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | ---—--- Camembert 151 EUR/100 kg 0
040690 84 | ---—--- Brie 151 EUR/100 kg 0
04069085 | ---—--- Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg 0
04069086 | --—----- PrevySujicim 47 % hmotnostni, av§ak 151 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 52 % hmotnostnich
04069089 | -------- PrevySujicim 52 % hmotnostni, av§ak 151 EUR/100 kg 0
nepiesahujicim 62 % hmotnostnich
04069092 | --—----- PrevySujicim 62 % hmotnostni, av§ak 151 EUR/100 kg 0
nepresahujicim 72 % hmotnostnich
04069093 | --—--- PrevySujicim 72 % hmotnostnich 185,2 EUR/100 kg 0
04069099 | -—--- Ostatni 221,2 EUR/100 kg 0
0407 11 00 -- Slepic druhu Gallus domesticus 35 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG
0407 19 11 ---- Kriti nebo husi 105 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG
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0407 19 19 ---- Ostatni 35 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG
0407 19 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0407 21 00 -- Slepic druhu Gallus domesticus 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG
0407 29 10 --- Z domaéci drlibeZe, jiné nez slepic druhu Gallus 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG

domesticus

0407 29 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0407 90 10 -- Z domaci dribeze 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG
0407 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0408 11 20 --- Nezpuisobilé k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
0408 11 80 --- Ostatni 142,3 EUR/100 kg E TRQ-EG
0408 19 20 --- Nezpisobilé k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
0408 19 81 ---- Tekuté 62 EUR/100 kg E TRQ-EG
0408 19 89 ---- Ostatni, vCetné¢ zmrazenych 66,3 EUR/100 kg E TRQ-EG
0408 91 20 --- Nezptisobil¢ k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
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0408 91 80 --- Ostatni 137,4 EUR/100 kg E TRQ-EG
0408 99 20 --- Nezptsobilé k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
0408 99 80 --- Ostatni 35,3 EUR/100 kg E TRQ-EG
0409 00 00 Ptirodni med 0 0 Viz poznamka 2
0410 00 00 Jedlé produkty zivocisného ptivodu, jinde neuvedené 0 0 Viz poznamka 2
ani nezahrnuté
0701 10 00 - Sadbové 0 0 Viz poznamka 2
070190 10 -- K vyrobé skrobu 0 0 Viz poznamka 2
0701 90 50 --- Rané brambory, od 1. ledna do 30. ¢ervna 0 0 Viz poznamka 2
0701 90 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0702 00 00 Rajcata, Cerstva nebo chlazena 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0703 10 11 --- Sazecka 0 0 Viz poznamka 2
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0703 10 19 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0703 10 90 -- Salotka 0 0 Viz poznamka 2
0703 20 00 - Cesnek 0+ 120 EUR/100 kg E TRQ-GC
0703 90 00 - Por a jina cibulova zelenina 0 0 Viz poznamka 2
0704 10 00 - Kvétaky a brokolice kvétakova — —
-- Od 15. dubna do 30. listopadu 10,1 0
-- Ostatni 6,1 0
0704 20 00 - Rtzickova kapusta 0 0 Viz poznamka 2
0704 90 10 -- Zeli bilé a zeli Cervené 8,5 0
0704 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0705 11 00 -- Hlavkovy salat: - -
--- Od 1. dubna do 30. listopadu 8,5 0
--- Ostatni 6,9 0
0705 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0705 21 00 -- Cekanka obecna seta (Cichorium intybus var. 0 0 Viz poznamka 2
foliosum)
0705 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0706 10 00 -- Mrkev, vodnice a tufin 0 0 Viz poznamka 2
0706 90 10 -- Celer bulvovy 0 0 Viz poznamka 2
0706 90 30 -- Kien selsky (Cochlearia armoracia) 0 0 Viz poznamka 2
0706 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0707 00 05 - Okurky salatové 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0707 00 90 - Okurky nakladacky 0 0 Viz poznamka 2
0708 10 00 - Hréch sety (Pisum sativum) 0 0 Viz poznamka 2
0708 20 00 - Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.): — —
-- Od 1. Cervence do 30. zari 10,1 0
-- Ostatni 6,9 0
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0708 90 00 - Ostatni luSténiny 0 0 Viz poznamka 2
0709 20 00 - Chrest 0 0 Viz poznamka 2
0709 30 00 - Lilek 0 0 Viz poznadmka 2
0709 40 00 - Celer, jiny nez bulvovy 0 0 Viz poznamka 2
0709 51 00 -- Houby rodu Agaricus 0 0 Viz poznamka 2
0709 59 10 --- Lisky 0 0 Viz poznamka 2
0709 59 30 --- Hiiby 0 0 Viz poznamka 2
0709 59 50 --- Lanyze 0 0 Viz poznamka 2
0709 59 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0709 60 10 -- Sladka paprika 0 0 Viz poznamka 2
0709 60 91 --- Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu nebo barviv z | 0 0 Viz poznamka 2

pryskyfic paprik rodu Capsicum

0709 60 95 --- Pro primyslovou vyrobu silic nebo pryskytic 0 0 Viz poznamka 2
0709 60 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0709 70 00 - Spenat, novozélandsky $penat a lebeda zahradni 0 0 Viz poznamka 2
0709 91 00 -- ArtyCoky 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
070992 10 --- K jinym uceliim neZ pro vyrobu oleje 0 0 Viz poznamka 2
0709 92 90 --- Ostatni 13,1 EUR/100 kg 7
0709 93 10 --- Cukety 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0709 93 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0709 99 10 --- Salaty, jiné nez hlavkovy salat (Lactuca sativa) a 0 0 Viz poznamka 2
cekanka (Cichorium spp.)
0709 99 20 --- Mangoldy (nebo bila fepa) a kardony 0 0 Viz poznamka 2
0709 99 40 --- Kapary 0 0 Viz poznamka 2
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0709 99 50 --- Fenykl 0 0 Viz poznamka 2
0709 99 60 --- Kukufice cukrova 9,4 EUR/100 kg 5
0709 99 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
0710 10 00 - Brambory 0 0 Viz poznamka 2
0710 21 00 -- Hrach sety (Pisum sativum) 0 0 Viz poznamka 2
0710 22 00 -- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.): 0 0 Viz poznamka 2
071029 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0710 30 00 - Spenat, novozélandsky $penat a lebeda zahradni 0 0 Viz poznamka 2
0710 40 00 - Kukufice cukrova 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda 3
0710 80 10 -- Olivy 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 51 --- Sladka paprika 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 59 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 61 --- Rodu Agaricus 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 69 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 111




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
0710 80 70 -- Rajcata 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 80 -- Artycoky 0 0 Viz poznamka 2
0710 80 85 -- Chrest 0 0 Viz poznadmka 2
0710 80 95 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0710 90 00 - Zeleninové smési 0 0 Viz poznamka 2
07112010 -- K jinym uceltim neZ pro vyrobu oleje 0 0 Viz poznamka 2
0711 2090 -- Ostatni 13,1 EUR/100 kg 7
071140 00 - Okurky salatové a okurky nakladacky 0 0 Viz poznamka 2
0711 51 00 -- Houby rodu Agaricus 6,1 + 191 EUR/100 kg/net eda 7
0711 59 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
071190 10 --- Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, s 0 0 Viz poznamka 2
vyjimkou sladké papriky
071190 30 --- Kukurice cukrova 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda 3
071190 50 --- Cibule 0 0 Viz poznamka 2
0711 90 70 --- Kapary 0 0 Viz poznamka 2
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0711 90 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0711 90 90 -- Zeleninové smési 0 0 Viz poznamka 2
0712 20 00 - Cibule 0 0 Viz poznadmka 2
0712 31 00 -- Houby rodu Agaricus 0 0 Viz poznamka 2
0712 32 00 -- Ucho jidasovo (Auricularia spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0712 33 00 -- Rosolovka (Tremella spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0712 39 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
071290 05 -- Brambory, téZ rozfezané na kousky nebo na platky, 0 0 Viz poznamka 2
avsak jinak neupravené
071290 11 --- Hybridy k seti 0 0 Viz poznamka 2
071290 19 --- Ostatni 9,4 EUR/100 kg 5
071290 30 -- Rajcata 0 0 Viz poznamka 2
071290 50 -- Mrkev 0 0 Viz poznamka 2
071290 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0713 10 10 -- K seti 0 0 Viz poznamka 2
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0713 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0713 20 00 - Cizrna 0 0 Viz poznamka 2
0713 31 00 -- Fazole druht Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna 0 0 Viz poznamka 2
radiata (L.) Wilczek
0713 32 00 -- Fazole Adzuki (Phaseolus nebo Vigna angularis) 0 0 Viz poznamka 2
07133310 --- K seti 0 0 Viz poznamka 2
0713 33 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0713 34 00 -- Vigna podzemni (Vigna subterranea nebo Voandzeia | 0 0 Viz poznamka 2
subterranea)
0713 35 00 -- Vigna ¢inska (Vigna unguiculata) 0 0 Viz poznamka 2
0713 39 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0713 40 00 - Cocka 0 0 Viz poznamka 2
0713 50 00 - Boby (Vicia faba var. major, Vicia faba var. equina, 0 0 Viz poznamka 2
Vicia faba var. minor)
0713 60 00 - Kajan indicky (Cajanus cajan) 0 0 Viz poznamka 2
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0713 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0714 10 00 - Maniokov¢ koteny 9,5 EUR/100 kg 5
0714 20 10 -- Cerstvé, celé, uréené k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
0714 20 90 -- Ostatni 4,4 EUR/100 kg 0
0714 30 00 - Jam (Dioscorea spp.) 9,5 EUR/100 kg 5
0714 40 00 - Kolokazie (Colocasia spp.) 9,5 EUR/100 kg 5
0714 50 00 - Xanthosoma (Xanthosoma spp.) 9,5 EUR/100 kg 5
0714 90 20 -- Marantové a salepové koteny a podobné kotfeny a 9,5 EUR/100 kg 5

hlizy s vysokym obsahem Skrobu

0714 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0801 11 00 -- SuSeny kokos 0 0 Viz poznamka 2
0801 12 00 -- Ve vnitini skofapce (endokarpu) 0 0 Viz poznamka 2
0801 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0801 21 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
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0801 22 00 -- Bez skotéapky 0 0 Viz poznamka 2
0801 31 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
0801 32 00 -- Bez skotéapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 11 10 --- Hotkeé 0 0 Viz poznamka 2
0802 11 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0802 12 10 --- Hotkeé 0 0 Viz poznamka 2
0802 12 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0802 21 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
0802 22 00 -- Bez skotapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 31 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
0802 32 00 -- Bez skotapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 41 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
0802 42 00 -- Bez skotéapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 51 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
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0802 52 00 -- Bez skotéapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 61 00 -- Ve skotapce 0 0 Viz poznamka 2
0802 62 00 -- Bez skotéapky 0 0 Viz poznamka 2
0802 70 00 - Kola otechy (Cola spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0802 80 00 - Arekové ofechy 0 0 Viz poznamka 2
080290 10 -- Pekanové ofechy 0 0 Viz poznamka 2
0802 90 50 -- Piniové ofisky (Pinus spp.) 0 0 Viz poznamka 2
0802 90 85 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0803 10 10 -- Cerstvé 0 0 Viz poznamka 2
0803 10 90 -- SuSené 0 0 Viz poznamka 2
0803 90 10 -- Cerstvé 117 EUR/1 000 kg E
0803 90 90 -- SuSené 0 0 Viz poznamka 2
0804 10 00 - Datle 0 0 Viz poznamka 2
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0804 20 10 -- Cerstvé 0 0 Viz poznamka 2
0804 20 90 -- Susené 0 0 Viz poznamka 2
0804 30 00 - Ananas 0 0 Viz poznadmka 2
0804 40 00 - Avokada 0 0 Viz poznamka 2
0804 50 00 - Kvajavy, manga a mangostany 0 0 Viz poznamka 2
0805 10 22 --- Pupecné: - -
---- Od 1. ¢ervna do 30. listopadu 0 0 Viz poznamka 2
---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
080510 24 --- Obecné (zlutomasé): — —
---- Od 1. ¢ervna do 30. listopadu 0 0 Viz poznamka 2
---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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0805 10 28 --- Ostatni: — —
---- Od 1. ¢ervna do 30. listopadu 0 0 Viz poznamka 2
---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0805 10 80 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0805 21 10 --- Satsumy: — —
---- Od 1. bfezna do 31. fijna 0 0 Viz poznamka 2
---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0805 21 90 --- Ostatni: — —
---- Od 1. bfezna do 31. fijna 0 0 Viz poznamka 2
---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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0805 22 00 -- Klementinky: — —
---- Od 1. bfezna do 31. fijna 0 0 Viz poznamka 2
--- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0805 29 00 -- Ostatni: — —
--- Od 1. bfezna do 31. fijna 0 0 Viz poznamka 2
--- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0805 40 00 - Grapefruity, véetn¢ pomel 0 0 Viz poznamka 2
080550 10 -- Citrony (Citrus limon, Citrus limonum) 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0805 50 90 -- Limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 0 0 Viz poznamka 2
0805 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0806 10 10 -- Stolni hrozny: — —
--- Od 21. Cervence do 20. listopadu 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0806 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0806 20 10 -- Korintky 0 0 Viz poznamka 2
0806 20 30 -- Sultanky 0 0 Viz poznamka 2
0806 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0807 11 00 -- Melouny vodni 0 0 Viz poznamka 2
0807 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0807 20 00 - Papgje 0 0 Viz poznamka 2
0808 10 10 -- Jablka k vyrob€ mostu, volné lozend, od 16. zati do 0 0 Viz poznamka 2
15. prosince
0808 10 80 -- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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0808 30 10 -- Hrusky k vyrobé mostu, voln¢ lozené, od 1. srpnado | 0 0 Viz poznamka 2
31. prosince
0808 30 90 -- Ostatni: - -
--- Od 1. kvétna do 30. ¢ervna 0 0 Viz poznamka 2
--- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
0808 40 00 - Kdoule 0 0 Viz poznamka 2
0809 10 00 - Meruiiky: — —
--Od 1. ¢ervna do 31. Cervence 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0809 21 00 -- ViSeil obecnd (Prunus cerasus): — —
--- Od 21. kvétna do 10. srpna 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0809 29 00 -- Ostatni: - -
--- Od 21. kvétna do 10. srpna 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0809 30 10 -- Nektarinky: — —
--- Od 11. ¢ervna do 30. zafi 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0809 30 90 -- Ostatni: — —
--- Od 11. ¢ervna do 30. zafi 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0809 40 05 -- Svestky: - -
--- Od 11. Cervna do 30. zafi 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0809 40 90 -- Trnky 0 0 Viz poznamka 2
0810 10 00 - Jahody 0 0 Viz poznamka 2
08102010 -- Maliny 0 0 Viz poznamka 2
0810 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
08103010 -- Cerny rybiz 0 0 Viz poznamka 2
08103030 -- Cerveny rybiz 0 0 Viz poznamka 2
08103090 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
081040 10 -- Brusinky druhu Vaccinium vitis-idaea 0 0 Viz poznamka 2
0810 40 30 -- Bortvky (plody druhu Vaccinium myrtillus) 0 0 Viz poznamka 2
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081040 50 -- Plody druhti Vaccinium macrocarpon a Vaccinium 0 0 Viz poznamka 2
corymbosum
0810 40 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0810 50 00 - Kiwi 0 0 Viz poznamka 2
0810 60 00 - Duriany 0 0 Viz poznamka 2
0810 70 00 - Tomely 0 0 Viz poznamka 2
0810 90 20 -- Tamarindy, jablka kesu, li¢i, jackfruit, sapodilla, 0 0 Viz poznamka 2
mucenky, karamboly a pitahaya
081090 75 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
08111011 --- S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich | 20,8 + 8,4 EUR/100 kg 5
08111019 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0811 1090 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
08112011 --- S obsahem cukru ptevysujicim 13 % hmotnostnich 17,3 + 8,4 EUR/100 kg 5
08112019 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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08112031 --- Maliny 0 0 Viz poznamka 2
0811 2039 --- Cerny rybiz 0 0 Viz poznamka 2
081120 51 --- Cerveny rybiz 0 0 Viz poznamka 2
08112059 --- OstruZiny a moruse 0 0 Viz poznamka 2
0811 20 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
08119011 ---- Tropické ovoce a tropické ofechy 9,5+ 5,3 EUR/100 kg 0
081190 19 ---- Ostatni 17,3 + 8,4 EUR/100 kg 5
081190 31 ---- Tropické ovoce a tropické ofechy 0 0 Viz poznamka 2
081190 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
081190 50 --- BorGvky druhu Vaccinium myrtillus) 0 0 Viz poznamka 2
081190 70 --- Bortivky druhu Vaccinium myrtilloides a Vaccinium | 0 0 Viz poznamka 2
angustifolium
08119075 ---- ViSen obecna (Prunus cerasus) 0 0 Viz poznamka 2
0811 90 80 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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081190 85 --- Tropické ovoce a tropické ofechy 0 0 Viz poznamka 2
0811 90 95 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0812 10 00 - Tfe$n¢ a viSné 0 0 Viz poznadmka 2
0812 90 25 -- Merunky; pomerance 0 0 Viz poznamka 2
081290 30 -- Papaje 0 0 Viz poznamka 2
0812 90 40 -- Borlvky (plody druhu Vaccinium myrtillus) 0 0 Viz poznamka 2
081290 70 -- Kvajavy, manga, mangostany, tamarindy, jablka 0 0 Viz poznamka 2
kest, li¢i, jackfruit, sapodilla, mucenky, karamboly,
pitahaya a tropické ofechy
0812 90 98 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0813 10 00 - Merunky 0 0 Viz poznamka 2
0813 20 00 - Svestky 0 0 Viz poznamka 2
0813 30 00 - Jablka 0 0 Viz poznamka 2
08134010 -- Broskve, vcetné nektarinek 0 0 Viz poznamka 2
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0813 40 30 -- Hrusky 0 0 Viz poznamka 2
0813 40 50 -- Papgje 0 0 Viz poznamka 2
0813 40 65 -- Tamarindy, jablka kesu, li¢i, jackfruit, sapodilla, 0 0 Viz poznamka 2
mucenky, karamboly a pitahaya
08134095 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0813 5012 ---- Z pap4ji, tamarind, jablek kesu, 1i¢i, jackfruit, 0 0 Viz poznamka 2
sapodilla, mucenek, karambol a pitahaya
0813 50 15 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0813 50 19 --- Se Svestkami 0 0 Viz poznamka 2
0813 50 31 --- Z tropickych ofechli 0 0 Viz poznamka 2
0813 50 39 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
0813 5091 --- Bez Svestek nebo fikl 0 0 Viz poznamka 2
0813 50 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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0814 00 00 Kdra citrusovych plodi nebo melount (véetné melounti | 0 0 Viz poznamka 2
vodnich), Cerstva, zmrazend, suSena nebo prozatimné
konzervovana ve slané vodg¢, sitené vodé nebo jinych
konzervacnich roztocich
1001 11 00 -- Osivo 148 EUR/1 000 kg 7
1001 19 00 -- Ostatni 148 EUR/1 000 kg 7
1001 91 10 --- Spalda 0 0 Viz poznamka 2
1001 91 20 --- PSenice obecna a sourez 95 EUR/1 000 kg 7
1001 91 90 --- Ostatni 95 EUR/1 000 kg 7
1001 99 00 -- Ostatni 95 EUR/1 000 kg 7
1002 10 00 - Osivo 93 EUR/1 000 kg 7
1002 90 00 - Ostatni 93 EUR/1 000 kg 7
1003 10 00 - Osivo 93 EUR/1 000 kg 7
1003 90 00 - Ostatni 93 EUR/1 000 kg 7
1004 10 00 - Osivo 89 EUR/1 000 kg 7
1004 90 00 - Ostatni 89 EUR/1 000 kg 7
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1005 10 13 --- Ttikrat kiizena 0 0 Viz poznamka 2
100510 15 --- Jednoduché hybridy 0 0 Viz poznamka 2
100510 18 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
1005 10 90 -- Ostatni 94 EUR/1 000 kg 7
1005 90 00 - Ostatni 94 EUR/1 000 kg 7
1006 10 10 -- K seti 0 0 Viz poznamka 2
1006 10 30 --- Kulatozrnna 211 EUR/1 000 kg E
1006 10 50 --- Stfednézrnna 211 EUR/1 000 kg E
1006 10 71 ---- S pomérem délky k Sifce vysSim nez 2, avSak 211 EUR/1 000 kg E

niz8im nez 3

1006 10 79 ---- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vySSim 211 EUR/1 000 kg E
1006 20 11 --- Kulatozrnna 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 13 --- Stfednézrnna 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 15 ---- S pomérem délky k Sifce vys$Sim nez 2, avSak 65 EUR/1 000 kg E

nizSim nez 3
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1006 20 17 ---- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vyssim 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 92 --- Kulatozrnna 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 94 --- Stfednézrnna 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 96 ---- S pomérem délky k Sifce vy$Sim nez 2, avSak 65 EUR/1 000 kg E
niz§im nez 3
1006 20 98 ---- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vysSim 65 EUR/1 000 kg E
1006 30 21 ---- Kulatozrnna 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 23 ---- Stfednézrnna 175 EUR/1 000 kg E
10063025 | ---—-- S pomérem délky k Sifce vyS$im nez 2, avSak 175 EUR/1 000 kg E
niz8im nez 3
1006 3027 | -—--- S pomérem délky k Sitce 3 nebo vySSim 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 42 ---- Kulatozrnna 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 44 ---- Stiednézrnna 175 EUR/1 000 kg E
10063046 | ----- S pomérem délky k Sifce vy$Sim nez 2, avSak 175 EUR/1 000 kg E
niz8im nez 3
10063048 | ----- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vy$§im 175 EUR/1 000 kg E
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1006 30 61 ---- Kulatozrnna 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 63 ---- Stfednézrnna 175 EUR/1 000 kg E
10063065 | ----- S pomérem délky k Sifce vyS$im nez 2, avSak 175 EUR/1 000 kg E
niz8im nez 3
100630 67 | ----- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vyssim 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 92 ---- Kulatozrnna 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 94 ---- Stiednézrnna 175 EUR/1 000 kg E
10063096 | ----- S pomérem délky k Sifce vySSim nez 2, avSak 175 EUR/1 000 kg E
niz§im nez 3
10063098 | ----- S pomérem délky k Sifce 3 nebo vy$§im 175 EUR/1 000 kg E
1006 40 00 - Zlomkova ryze 65 EUR/1 000 kg E
1007 10 10 -- Hybridy k seti 0 0 Viz poznamka 2
1007 10 90 -- Ostatni 94 EUR/1 000 kg 7
1007 90 00 - Ostatni 94 EUR/1 000 kg 7
1008 10 00 - Pohanka 37 EUR/1 000 kg 7

EU/CL/ITA/Ptiloha 2/cs 132




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)

1008 21 00 -- Osivo 56 EUR/I1 000 kg 7

1008 29 00 -- Ostatni 56 EUR/1 000 kg 7

1008 30 00 - Lesknice kanarska 0 0 Viz poznadmka 2

1008 40 00 - Rosicky (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg 7

1008 50 00 - Merlik chilsky (Chenopodium quinoa) 25,9 EUR/1 000 kg 3

1008 60 00 - Tritikale 93 EUR/1 000 kg 7

1008 90 00 - Ostatni obiloviny 37 EUR/1 000 kg 7

1101 00 11 -- Z pSenice durum 172 EUR/1 000 kg 7

1101 00 15 -- Z obycejné pSenice a pSenice Spaldy 172 EUR/1 000 kg 7

1101 00 90 - Mouka ze sourzi 172 EUR/1 000 kg 7

110220 10 -- S obsahem tuku neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich | 173 EUR/1 000 kg 7

1102 20 90 -- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 7

110290 10 -- Je¢na mouka 171 EUR/1 000 kg 7
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
1102 90 30 -- Ovesna mouka 164 EUR/1 000 kg 7
1102 90 50 -- Ryzova mouka 138 EUR/1 000 kg 7
1102 90 70 -- Zitna mouka 168 EUR/1 000 kg 7
1102 90 90 -- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 7
1103 11 10 --- Z pSenice durum 267 EUR/1 000 kg 7
1103 11 90 --- Z obyc¢ejné psenice nebo z pSenice Spaldy 186 EUR/1 000 kg 7
1103 13 10 --- S obsahem tuku neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich | 173 EUR/1 000 kg 7
1103 13 90 --- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 7
1103 19 20 --- Ze zita nebo z jeCmene 171 EUR/1 000 kg 7
1103 19 40 ---Z ovsa 164 EUR/1 000 kg 7
1103 19 50 ---Zryze 138 EUR/1 000 kg 7
1103 19 90 --- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 7
1103 20 25 -- Ze Zita nebo z jeCmene 171 EUR/1 000 kg 7
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1103 20 30 --Z ovsa 164 EUR/1 000 kg 7
1103 20 40 -- Z kukufice 173 EUR/1 000 kg 7
1103 20 50 --Zryze 138 EUR/1 000 kg 7
1103 20 60 -- Z pSenice 175 EUR/1 000 kg 7
1103 20 90 -- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 7
1104 12 10 --- Rozvélcovana 93 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 12 90 --- Ve vlockach 182 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 10 --- Z pSenice 175 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 30 --- Ze Zita 171 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 50 --- Z kukufice 173 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 61 ---- Rozvalcovana 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 69 ---- Ve vloc¢kach 189 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 1991 ---- Ryzové vlocky 234 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 99 ---- Ostatni 173 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1104 22 40 --- Loupana (zbavena slupek nebo vylupovand), téz 162 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
fezand nebo Srotovana
1104 22 50 --- Perlovita 145 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 22 95 --- Ostatni 93 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 23 40 --- Loupana (zbavena slupek nebo vylupovana), téz 152 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
fezana nebo Srotovana; perlovita
1104 23 98 --- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 29 04 ---- Loupané (zbavena slupek nebo vylupovand), téz 150 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
fezana nebo Srotovana
1104 29 05 ---- Perlovita 236 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 29 08 ---- Ostatni 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 29 17 ---- Loupana (zbavena slupek nebo vylupovana), téz 129 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
fezand nebo Srotovana
1104 29 30 ---- Perlovita 154 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
11042951 | -—--- Z pSenice 99 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
11042955 | -—--- Ze 7ita 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
11042959 | -—-- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
11042981 | -—-- Z pSenice 99 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
11042985 | -—-- Ze 7ita 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
11042989 | -—-- Ostatni 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 30 10 -- Z psenice 76 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 30 90 -- Z ostatnich obilovin 75 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
110510 00 - Mouka, krupice a prasek 0 0 Viz poznamka 2
110520 00 - Vlocky, granule a pelety 0 0 Viz poznamka 2
1106 10 00 - Ze suSenych lusténin ¢isla 0713 0 0 Viz poznamka 2
1106 20 10 -- Denaturovana 95 EUR/1 000 kg 5
1106 20 90 -- Ostatni 166 EUR/1 000 kg 5
1106 30 10 -- Z banant 0 0 Viz poznamka 2
1106 30 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
110710 11 --- Ve form¢ mouky 177 EUR/1 000 kg 5
1107 10 19 --- Ostatni 134 EUR/1 000 kg 5
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)

1107 10 91 --- Ve form¢ mouky 173 EUR/1 000 kg 5

1107 10 99 --- Ostatni 131 EUR/1 000 kg 5

1107 20 00 - Prazeny 152 EUR/1 000 kg 5

1108 11 00 -- PSeni¢ny Skrob 224 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 12 00 -- Kukufi¢ny Skrob 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 13 00 -- Bramborovy $krob 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 14 00 -- Maniokovy $krob 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 19 10 --- Ryzovy skrob 216 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 19 90 --- Ostatni 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 20 00 - Inulin 0 0 Viz poznamka 2

1109 00 00 PSenicny lepek, téz suseny 512 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1201 10 00 - Semena 0 0 Viz poznamka 2

1201 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
1202 30 00 - Semena 0 0 Viz poznamka 2
1202 41 00 -- Neloupana 0 0 Viz poznamka 2
1202 42 00 -- Loupana, téz drcena 0 0 Viz poznadmka 2
1203 00 00 Kopra 0 0 Viz poznamka 2
1204 00 10 - K seti 0 0 Viz poznamka 2
1204 00 90 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1205 10 10 -- K seti 0 0 Viz poznamka 2
120510 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1205 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1206 00 10 - K seti 0 0 Viz poznamka 2
1206 00 91 -- Loupana; neloupané v Sed¢ a bile prouzkované slupce | 0 0 Viz poznamka 2
1206 00 99 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1207 10 00 - Palmové ofechy a jadra 0 0 Viz poznamka 2
1207 21 00 -- Semena 0 0 Viz poznamka 2
1207 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
1207 30 00 - Sko¢cova semena 0 0 Viz poznamka 2
1207 40 10 -- K seti 0 0 Viz poznamka 2
1207 40 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
1207 50 10 -- K seti 0 0 Viz poznamka 2
1207 50 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1207 60 00 - Semena svétlice barvitské (Carthamus tinctorius) 0 0 Viz poznamka 2
1207 70 00 - Melounova semena 0 0 Viz poznamka 2
1207 91 10 --- K seti 0 0 Viz poznamka 2
1207 91 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1207 99 20 --- K seti 0 0 Viz poznamka 2
1207 99 91 ---- Konopna semena 0 0 Viz poznamka 2
1207 99 96 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1208 10 00 - Ze sojovych bobil 0 0 Viz poznamka 2
1208 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
1209 10 00 - Semena cukrové fepy 0 0 Viz poznamka 2
1209 21 00 -- Semena vojtésky (alfalfa) 0 0 Viz poznamka 2
1209 22 10 --- Semena jetele luéniho (7rifolium pratense L.) 0 0 Viz poznadmka 2
1209 22 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1209 23 11 --- Semena kostravy luéni (Festuca pratensis Huds.) 0 0 Viz poznamka 2
1209 23 15 --- Semena kostravy ¢ervené (Festuca rubra L.) 0 0 Viz poznamka 2
1209 23 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1209 24 00 -- Semena lipnice lu¢ni (Poa pratensis L.) 0 0 Viz poznamka 2
1209 25 10 --- Semena jilku mnohokvétého (Lolium multiflorum 0 0 Viz poznamka 2

Lam.)

1209 25 90 --- Semena jilku vytrvalého (Loloium perenne L.) 0 0 Viz poznamka 2
1209 29 45 --- Semena bojinku; semena vikve; semena lipnice 0 0 Viz poznamka 2

druhti Poa (Poa palustris L. a Poa trivialis L.); semena
srhy lalo¢naté (Dactylis glomerata L.); semena
psinecku (Agrostis)
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1209 29 50 --- Semena vI¢iho bobu 0 0 Viz poznamka 2
1209 29 60 --- Semena krmné tepy (Beta vulgaris var. alba) 0 0 Viz poznamka 2
1209 29 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
1209 30 00 - Semena bylin péstovanych zejména pro jejich kvéty 0 0 Viz poznamka 2
1209 91 30 --- Semena tfepy salatové (Beta vulgaris var. conditiva) | 0 0 Viz poznamka 2
1209 91 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1209 99 10 --- Semena lesnich stromt 0 0 Viz poznamka 2
1209 99 91 ---- Semena rostlin péstovanych zejména pro jejich 0 0 Viz poznamka 2
kvéty, jind nez polozky 1209 30
1209 99 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1210 10 00 - Chmelové Sistice, nedrcené, jiné neZ v prasku nebo ve | 0 0 Viz poznamka 2
formé pelet
121020 10 - Chmelové Sistice, drcené, v prasku nebo ve forme 0 0 Viz poznamka 2

pelet, s vy$8im obsahem lupulinu; lupulin
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
121020 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1211 20 00 - Kotfeny zenSenu 0 0 Viz poznamka 2
1211 30 00 - Listy koky 0 0 Viz poznadmka 2
1211 40 00 - Makova slama 0 0 Viz poznamka 2
1211 50 00 - Chvojnik (Ephedra) 0 0 Viz poznamka 2
1211 90 30 -- Tonkova semena 0 0 Viz poznamka 2
1211 90 86 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1212 21 00 -- Zpisobilé k lidskému pozivani 0 0 Viz poznamka 2
1212 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
121291 20 --- SuSen4, téZ v prasku 23 EUR/100 kg 5
1212 91 80 --- Ostatni 6,7 EUR/100 kg 5
1212 92 00 -- Svatojansky chléb (rohovnik) 0 0 Viz poznamka 2
1212 93 00 -- Cukrova titina 4,6 EUR/100 kg 5
1212 94 00 -- Kofeny ¢ekanky 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
1212 99 41 ---- Nezbavena slupek, nedrcena ani nemleta 0 0 Viz poznamka 2
1212 99 49 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1212 99 95 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1213 00 00 Obilnd sldama a plevy, nezpracované, téz poiezané, 0 0 Viz poznamka 2

pomleté, lisované nebo ve formé pelet

1214 10 00 - Moucka a pelety z vojtésky 0 0 Viz poznamka 2
121490 10 -- Krmna fepa, tufin a jiné krmné kofeny 0 0 Viz poznamka 2
1214 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1301 20 00 - Arabska guma 0 0 Viz poznamka 2
1301 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1302 11 00 -- Opium 0 0 Viz poznamka 2
1302 12 00 -- Z lékoftice 0 0 Viz poznamka 2
1302 13 00 -- Z chmele 0 0 Viz poznamka 2
1302 14 00 -- Z chvojniku (Ephedry) 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1302 19 05 --- Vytazek z vanilky 0 0 Viz poznamka 2
1302 19 70 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1302 20 10 -- V suchém stavu 9,6 0
1302 20 90 -- Ostatni 5,6 0
1302 31 00 -- Agar-agar 0 0 Viz poznamka 2
1302 32 10 --- Ze svatojanského chleba nebo ze semen 0 0 Viz poznamka 2
svatojanského chleba
1302 32 90 --- Z guarovych semen 0 0 Viz poznamka 2
1302 39 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1501 10 10 -- Pro primyslové tcely, jiné neZ pro vyrobu potravin 0 0 Viz poznamka 2
uréenych pro lidskou vyZzivu
1501 10 90 -- Ostatni 17,2 EUR/100 kg 7
150120 10 -- Pro prtimyslové Ucely, jiné nez pro vyrobu potravin 0 0 Viz poznamka 2
uréenych pro lidskou vyZzivu
1501 20 90 -- Ostatni 17,2 EUR/100 kg 7
1501 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1502 10 10 -- Pro primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin 0 0 Viz poznamka 2
urcenych pro lidskou vyzivu
1502 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1502 90 10 -- Pro primyslové tcely, jiné neZ pro vyrobu potravin 0 0 Viz poznamka 2
uréenych pro lidskou vyzivu
1502 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1503 00 11 -- Pro primyslové ucely 0 0 Viz poznamka 2
1503 00 19 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1503 00 30 - Olein z loje pro primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu | 0 0 Viz poznamka 2
potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1503 00 90 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1504 10 10 -- O obsahu vitaminu A nepiesahujicim 2 0 0 Viz poznamka 2
500 mezinarodnich jednotek na gram
1504 10 91 --- Z platyse 0 0 Viz poznamka 2
1504 10 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1504 20 10 -- Pevné frakce 0 0 Viz poznamka 2
1504 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1504 30 10 -- Pevné frakce 0 0 Viz poznadmka 2
1504 30 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
150500 10 - Tuk z ov¢i viny, surovy 0 0 Viz poznamka 2
1505 00 90 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1506 00 00 Ostatni zivoci$né tuky a oleje a jejich frakce, téz 0 0 Viz poznamka 2
rafinované, ale chemicky neupravené
1507 10 10 -- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1507 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1507 90 10 -- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
1507 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
1508 10 10 -- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
1508 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1508 90 10 -- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné neZ pro 0 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1508 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1509 10 10 -- Lampantovy olivovy olej 122,6 EUR/100 kg E TRQ-OL
1509 10 20 -- Extra panensky olivovy olej 124,5 EUR/100 kg E TRQ-OL
1509 10 80 -- Ostatni 124,5 EUR/100 kg E TRQ-OL
1509 90 00 - Ostatni 134,6 EUR/100 kg E TRQ-OL
1510 00 10 - Surové oleje 110,2 EUR/100 kg E TRQ-OL
1510 00 90 - Ostatni 160,3 EUR/100 kg E TRQ-OL
151110 10 -- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu
1511 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
151190 11 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepresahujici 1 kg
151190 19 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15119091 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1511 90 99 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151211 10 --- Pro technické nebo prumyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15121191 ---- Slunec¢nicovy olej 0 Viz poznamka 2
151211 99 ---- Svétlicovy olej 0 Viz poznamka 2
151219 10 --- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu
1512 19 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151221 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
15122190 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
151229 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
151229 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
1513 11 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1513 11 91 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
neptesahujici 1 kg
151311 99 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15131911 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
1513 19 19 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
1513 19 30 ---- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
15131991 | ----- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
15131999 | -—--- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151321 10 --- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2

vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 150




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
151321 30 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepresahujici 1 kg
1513 21 90 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15132911 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
neptesahujici 1 kg
151329 19 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151329 30 ---- Pro technické nebo priamyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15132950 | -—--- V bezprostifednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
15132990 | ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
1514 11 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
1514 11 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151419 10 --- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu
1514 19 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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151491 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
151491 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151499 10 --- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1514 99 90 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151511 00 -- Surovy olej 0 Viz poznamka 2
151519 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15151990 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15152110 --- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu
15152190 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151529 10 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2

vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
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15152990 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15153010 -- K vyrob¢ aminoundekanové kyseliny, pouzivané k 0 Viz poznamka 2
vyrob¢ syntetickych textilnich vldken nebo plastt
15153090 -- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15155011 --- Pro technické nebo prumyslové tcely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15155019 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
15155091 --- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné neZ pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15155099 --- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151590 11 -- Tungovy olej; jojobove a ojticikové oleje; myrtovy 0 Viz poznamka 2
vosk a japonsky vosk; jejich frakce
151590 21 ---- Pro technické nebo priamyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyZivu
151590 29 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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151590 31 ---- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin urc¢enych pro lidskou vyzivu
151590 39 ---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
151590 40 ---- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15159051 | ---- Pevné, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
neptesahujici 1 kg
15159059 | —---- Pevné, ostatni; tekuté 0 Viz poznamka 2
151590 60 ---- Pro technické nebo pramyslové ucely, jiné nez pro 0 Viz poznamka 2
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
15159091 | -—--- Pevné, v bezprosttednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
15159099 | ——--- Pevné, ostatni; tekuté 0 Viz poznamka 2
1516 10 10 -- V bezprostrednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 Viz poznadmka 2
nepiesahujici 1 kg
1516 10 90 -- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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1516 20 10 -- Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,,opalovy vosk* 0 0 Viz poznamka 2
1516 20 91 --- V bezprosttednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujici 1 kg
1516 20 95 ---- Oleje ze semen fepky, Inu, slune¢nice, illipe, karite, | 0 0 Viz poznamka 2
makore, tulucuny nebo babassu pro technické nebo
pramyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin
uréenych pro lidskou vyzivu
15162096 | -—--- Oleje z podzemnice olejné, bavinikovych semen, 0 0 Viz poznamka 2
sojovych bobil nebo slune¢nicovych semen; ostatni
oleje obsahujici méné€ nez 50 % hmotnostnich volnych
mastnych kyselin, vyjma oleje z palmovych jader,
illipe, kokosovych ofechi, fepky olejky, nebo copaiby
15162098 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
151710 10 -- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avSak 0+ 28,4 EUR/100 kg 0
nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tukt
1517 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
151790 10 -- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avSak 0 + 28,4 EUR/100 kg 0

nejvyse 15 % hmotnostnich mlécnych tuka
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1517 90 91 --- Rostlinné oleje stalé, tekuté, smisené 0 0 Viz poznamka 2
151790 93 --- Jedlé smési nebo piipravky pouzivané jako separacni | 0 0 Viz poznamka 2
ptipravky pro formy
1517 90 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1518 00 10 - Linoxyn 0 0 Viz poznamka 2
1518 00 31 -- Surové 0 0 Viz poznamka 2
1518 00 39 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1518 00 91 -- Zivogisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, | 0 0 Viz poznamka 2
varené, oxidované, dehydratované, sifené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu
nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v
Cisle 1516
1518 00 95 --- Nepozivatelné smési nebo ptipravky ze zivocisnych | 0 0 Viz poznamka 2
nebo ZivociSnych a rostlinnych tuki a olejli a jejich
frakci
1518 00 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1520 00 00 Glycerol surovy; glyceroloveé vody a glycerolové louhy | 0 0 Viz poznamka 2
1521 10 00 - Rostlinné vosky 0 0 Viz poznamka 2
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152190 10 -- Vorvanina (spermacet), téz rafinovana nebo barvena | 0 0 Viz poznamka 2
1521 90 91 --- Surové 0 0 Viz poznamka 2
1521 90 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1522 00 10 - Degras 0 0 Viz poznamka 2
1522 00 31 --- Mydlové¢ kaly 29,9 EUR/100 kg 5
1522 00 39 --- Ostatni 47,8 EUR/100 kg 5
1522 00 91 --- Destila¢ni zbytky a usazeniny olejii; mydlové kaly 0 0 Viz poznamka 2
1522 00 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1601 00 10 - Z jater 0 0 Viz poznamka 2
1601 00 91 -- Uzenky a saldmy, suché nebo roztiratelné, tepelné 149,4 EUR/100 kg E TRQ-PK
neupravené
1601 00 99 -- Ostatni 100,5 EUR/100 kg E TRQ-PK
1602 10 00 - Homogenizované piipravky 0 0 Viz poznamka 2
1602 20 10 -- Husi nebo kachni jatra 0 0 Viz poznamka 2
1602 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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1602 31 11 ---- Obsahujici vyhradné tepeln¢ neupravené kriti maso | 0 0 Viz poznamka 2
1602 31 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 31 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
160232 11 ---- Tepelné neupravené 2 765 EUR/1 000 kg E TRQ-PY
1602 32 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 32 30 --- Obsahujici 25 % hmotnostnich nebo vice, av§ak 0 0 Viz poznamka 2
mén¢ nez 57 % hmotnostnich dribeziho masa nebo
drobt
1602 32 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 39 21 ---- Tepelné neupravené 2 765 EUR/1 000 kg E TRQ-PY
1602 39 29 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 39 85 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 41 10 --- Z domacich prasat 156,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
1602 41 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 42 10 --- Z domacich prasat 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
1602 42 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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16024911 | ---- Hibety s kosti (s vyjimkou krkovicky) a jejich 156,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
casti, véetné smesi ze hibetu a kyty
16024913 | ---—-- Krkovicka a jeji ¢asti, véetné smési z krkovicky a | 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
plece
16024915 | ---—-- Ostatni smési obsahujici kytu, plec, hibet s kosti 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
nebo krkovicku a jejich ¢asti
16024919 | -—-- Ostatni 85,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
1602 49 30 ---- Obsahujici 40 % hmotnostnich nebo vice, avSak 75 EUR/100 kg E TRQ-PK
mén¢ nez 80 % hmotnostnich masa nebo drobt
jakéhokoliv druhu, véetné sadla a tukti vS§eho druhu
nebo puvodu
1602 49 50 ---- Obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich masa nebo | 54,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
drobti jakéhokoliv druhu, véetné sadla a tukt vSeho
druhu nebo pivodu
1602 49 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 50 10 -- Tepelné neupravené; smési masa nebo drobti tepelné | 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF

upravenych a masa nebo drobil tepelné neupravenych
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1602 50 31 --- Konzervované hovézi maso (corned beef) v 0 0 Viz poznamka 2
hermeticky uzavienych obalech
1602 50 95 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1602 90 10 -- Pfipravky z krve jakychkoliv zvifat 0 0 Viz poznamka 2
1602 90 31 --- Ze zvétiny nebo kralika 0 0 Viz poznamka 2
1602 90 51 ---- Obsahujici maso nebo droby z domacich prasat 85,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
16029061 | --—--- Tepelné neupravené; smeési masa nebo drobti 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
tepelné upravenych a masa nebo drobii tepelné
neupravenych
16029069 | --—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
16029091 | ------ Z ovci 0 0 Viz poznamka 2
16029095 | ------ Z koz 0 0 Viz poznamka 2
16029099 | ------ Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1603 00 10 - V bezprostifednim obalu o ¢isté hmotnosti 1 kg nebo 0 0 Viz poznamka 2
meéng
1603 00 80 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 11 00 -- Losos 0 0 Viz poznamka 2
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1604 12 10 --- Filé, syrové, jen obalené téstem nebo strouhankou, 0 0 Viz poznamka 2
téz predsmazené v oleji, zmrazené
1604 12 91 ---- V hermeticky uzavienych obalech 0 0 Viz poznamka 2
1604 12 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 13 11 ---- V olivovém oleji 0 0 Viz poznamka 2
1604 13 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 13 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 1421 | --—-- V rostlinném oleji 20,5 E TRQ-Fish
1604 1426 | -—--—-- Filé znamé jako ,,hibety* 20,5 E TRQ-Fish
1604 1428 | -—-—-- Ostatni 20,5 E TRQ-Fish
1604 1431 | --—-- V rostlinném oleji 20,5 E TRQ-Fish
1604 1436 | ------ Filé znamé jako ,,hibety* 20,5 E TRQ-Fish
1604 1438 | - Ostatni 20,5 E TRQ-Fish
1604 1441 | ----- V rostlinném oleji 20,5 E TRQ-Fish
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1604 1446 | - Filé znamé jako ,,hibety* 20,5 E TRQ-Fish
1604 1448 | -—-—-- Ostatni 20,5 E TRQ-Fish
1604 14 90 --- Pelamidy (Sarda spp.) 0 0 Viz poznamka 2
1604 1511 ---- Fil¢ 0 0 Viz poznamka 2
1604 15 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 15 90 --- Druhu Scomber australasicus 0 0 Viz poznamka 2
1604 16 00 -- Sardele (an¢ovicky) 0 0 Viz poznamka 2
1604 17 00 -- Uhoti 0 0 Viz poznamka 2
1604 18 00 -- Zralo&i ploutve 0 0 Viz poznamka 2
1604 19 10 --- Lososoviti, jini neZ lososi 0 0 Viz poznamka 2
1604 19 31 ---- Filé znam¢ jako ,,hibety* 20,5 E TRQ-Fish
1604 19 39 ---- Ostatni 20,5 E TRQ-Fish
1604 19 50 --- Ryby druhu Orcynopsis unicolor 0 0 Viz poznamka 2
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1604 19 91 ---- Fil¢, syrové, jen obalené téstem nebo strouhankou, | 0 0 Viz poznamka 2
téz predsmazené v oleji, zmrazené
16041992 | ----- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 0 Viz poznamka 2
macrocephalus)
16041993 | --—-- Treska tmava (Pollachius virens) 0 0 Viz poznamka 2
16041994 | -—-- Stikozubci (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0 0 Viz poznamka 2
16041995 | -—-- Treska pestra (Theragra chalcogramma) a treska 0 0 Viz poznamka 2
polak (Pollachius pollachius)
16041997 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1604 20 05 -- Ptipravky ze surimi 0 0 Viz poznamka 2
1604 20 10 --- Z losost 0 0 Viz poznamka 2
1604 20 30 --- Z lososovitych ryb, jinych nez losost 0 0 Viz poznamka 2
1604 20 40 --- Z ancovicek 0 0 Viz poznamka 2
1604 20 50 --- Ze sardinek, bonit, makrel druhti Scomber scombrus | 0 0 Viz poznamka 2

a Scomber japonicus a z ryb druhu Orcynopsis unicolor
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1604 20 70 --- Z tunak, tundka pruhovaného (bonito) a ostatnich 20,5 E TRQ-Fish
ryb rodu Euthynnus
1604 20 90 --- Z ostatnich ryb 0 0 Viz poznamka 2
1604 31 00 -- Kaviar 0 0 Viz poznamka 2
1604 32 00 -- Kaviarové néhrazky 0 0 Viz poznamka 2
1605 10 00 - Krabi 0 0 Viz poznamka 2
1605 21 10 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 2 kg
1605 21 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1605 29 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
160530 10 -- Humfi maso, vafené, pro vyrobu humtiho masla nebo | 0 0 Viz poznamka 2
humftich past, pastik, polévek nebo omacek
1605 30 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1605 40 00 - Ostatni korysi 0 0 Viz poznamka 2
1605 51 00 -- Ustiice 0 0 Viz poznamka 2
1605 52 00 -- Hiebenatky 0 0 Viz poznamka 2
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1605 53 10 --- V hermeticky uzavienych obalech 0 0 Viz poznamka 2
1605 53 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1605 54 00 -- Sépie a olihné 0 0 Viz poznadmka 2
1605 55 00 -- Chobotnice 0 0 Viz poznamka 2
1605 56 00 -- Mlzi, srdcovkoviti a navky 0 0 Viz poznamka 2
1605 57 00 -- USen 0 0 Viz poznamka 2
1605 58 00 -- Hlemyzdi, jini nez moft$ti plzi 0 0 Viz poznamka 2
1605 59 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1605 61 00 -- Sumysi 0 0 Viz poznamka 2
1605 62 00 -- JeZzovky 0 0 Viz poznamka 2
1605 63 00 -- Meduzy 0 0 Viz poznamka 2
1605 69 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1701 12 10 --- Urceny k rafinaci 33,9 EUR/100 kg standardni E

kvality

1701 12 90 --- Ostatni 41,9 EUR/100 kg E
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1701 13 10 --- Ur€eny k rafinaci 33,9 EUR/100 kg standardni E
kvality
1701 13 90 --- Ostatni 41,9 EUR/100 kg E
1701 14 10 --- Urceny k rafinaci 33,9 EUR/100 kg standardni E
kvality
1701 14 90 --- Ostatni 41,9 EUR/100 kg E
1701 91 00 -- S ptisadou aromatickych ptipravkl nebo barviv 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 10 --- Bily cukr 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 90 --- Ostatni 41,9 EUR/100 kg E
1702 11 00 -- Obsahujici 99 % hmotnostnich nebo vice laktozy, 14 EUR/100 kg 7
vyjadiené jako bezvoda laktéza v susiné
1702 19 00 -- Ostatni 14 EUR/100 kg 7
1702 20 10 -- Javorovy cukr v pevném stavu s ptisadou 0,4 EUR/100 kg/net/ % 7
aromatickych ptipravkl nebo barviv sacchar.
1702 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
170230 10 -- Isoglukoéza 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
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1702 30 50 --- Ve formé¢ bilého krystalického prasku, téz 26,8 EUR/100 kg E TRQ-SR
aglomerovana
1702 30 90 --- Ostatni 20 EUR/100 kg E TRQ-SR
1702 40 10 -- Isoglukoéza 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
1702 40 90 -- Ostatni 20 EUR/100 kg E TRQ-SR
1702 50 00 - Chemicky cista fruktdza 12,5 + 50,7 €/100 kg/net mas E TRQ-SR
1702 60 10 -- Isoglukoéza 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
1702 60 80 -- Inulinovy sirup 0,4 EUR/100 kg/net/ % E TRQ-SR
sacchar.
1702 60 95 -- Ostatni 0,4 EUR/100 kg/net/ % E TRQ-SR
sacchar.
1702 90 10 -- Chemicky ¢ista maltoza 8,9 5
1702 90 30 -- Isogluko6za 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
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1702 90 50 -- Maltodextrin a maltodextrinovy sirup 20 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 71 --- Obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy | 0,4 EUR/100 kg/net/ % 7 TRQ-SR
v susiné sacchar.
1702 90 75 ---- V prasku, téz aglomerovany 27,7 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 79 ---- Ostatni 19,2 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 80 -- Inulinovy sirup 0,4 EUR/100 kg/net/ % 7 TRQ-SR
sacchar.
1702 90 95 -- Ostatni 0,4 EUR/100 kg/net/ % 7 TRQ-SR
sacchar.
1703 10 00 - Tftinova melasa 0,35 EUR/100 kg 7
1703 90 00 - Ostatni 0,35 EUR/100 kg 7
1704 10 10 -- Obsahujici méné nez 60 % hmotnostnich sacharozy 0+ 27,1 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa
(v€etné invertniho cukru vyjadieného jako sachar6za) 17,9
1704 10 90 -- Obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice sacharézy | 0+ 30,9 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa

(v€etné invertniho cukru vyjadieného jako sachar6za)

18,2
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1704 90 10 -- Vytazky z 1ékoftice obsahujici vice nez 10 % 4,6 3 TRQ-SRa
hmotnostnich sachardzy, bez ptidavku jinych latek
1704 90 30 -- Bila cokolada 0+ 45,1 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa
18,9 + 16,5 EUR/100 kg
1704 90 51 --- Tésta a pasty, v¢etné marcipanu, v bezprosttednim 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
obalu o ¢isté hmotnosti 1 kg nebo vice
1704 90 55 --- Zdravotni pastilky a dropsy proti kasli 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 61 --- Draz¢é a podobné cukrovinky ve formé drazé 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 65 ---- Gumovité cukrovinky a zelé vcetné ovocnych past | 0 + EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
ve form¢ cukrovinek
1704 90 71 ---- Tvrdé bonbony, téz plnéné 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 75 ---- Karamely a podobné cukrovinky 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
17049081 | ----- Vyrobené kompresi 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
17049099 | ---- Ostatni 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ E TRQ-SR
1801 00 00 Kakaové boby, téZ ve zlomcich, surové nebo prazené 0 0 Viz poznamka 2
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1802 00 00 Kakaové skotapky, slupky a ostatni kakaové odpady 0 0 Viz poznamka 2
1803 10 00 - Neodtu¢néna 0 0 Viz poznamka 2
1803 20 00 - Zcela nebo ¢astecné odtu¢néna 0 0 Viz poznadmka 2
1804 00 00 Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej 0 0 Viz poznamka 2
1805 00 00 Kakaovy prasek neobsahujici ptfidany cukr ani jina 0 0 Viz poznamka 2
sladidla
1806 10 15 -- Neobsahujici sachar6zu nebo obsahujici mén¢ nez 0 0 Viz poznamka 2
5 % hmotnostnich sachardzy (vcetné invertniho cukru
vyjadieného jako sachar6za) nebo isoglukozy vyjadiené
jako sachardza
1806 10 20 -- Obsahujici 5 % nebo vice, avsak méné nez 65 % 0+ 25,2 EUR/100 kg 5
hmotnostnich sachar6zy (v€etné invertniho cukru
vyjadieného jako sachar6za) nebo isoglukézy vyjadiené
jako sachardza
1806 10 30 -- Obsahujici 65 % nebo vice, avSak méné nez 80 % 0+ 31,4 EUR/100 kg E TRQ-SR

hmotnostnich sachardzy (vetné invertniho cukru
vyjadieného jako sachar6za) nebo isoglukézy vyjadiené
jako sachardza
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1806 10 90 -- Obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice sacharézy | 0+ 41,9 EUR/100 kg E TRQ-SR
(v€etné invertniho cukru vyjadieného jako sacharoza)
nebo isoglukozy vyjadrené jako sachar6za

1806 20 10 -- Obsahujici 31 % hmotnostnich nebo vice kakaového | 0 + EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
masla nebo obsahujici 31 % hmotnostnich nebo vice
kombinace kakaového masla a mlééného tuku

1806 20 30 -- Obsahujici 25 % hmotnostnich nebo vice, av§ak 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
méné nez 31 % hmotnostnich kombinace kakaového
masla a mlé¢ného tuku

1806 20 50 --- Obsahujici 18 % hmotnostnich nebo vice kakaového | 0 + EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
masla

1806 20 70 --- Cokoladova mlééna drobenka (chocolate milk 0+EA 3 TRQ-SRb
crumb)

1806 20 80 --- Cokoladové polevy 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb

1806 20 95 --- Ostatni 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ E TRQ-SR

1806 31 00 -- PInéné 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb

1806 32 10 --- S ptidavkem obili, ovoce nebo ofechti 0+ EAMAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb

1806 32 90 --- Ostatni 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
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1806 90 11 ---- Obsahujici alkohol 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 19 ---- Ostatni 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 31 ---- PInéné 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 39 ---- Neplnéné 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 50 -- Cukrovinky a jejich nahrazky vyrobené z nahrazek 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
cukru, obsahujici kakao
1806 90 60 -- Pomazéanky obsahujici kakao 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 70 -- Pfipravky pro vyrobu napoji obsahujici kakao 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 90 -- Ostatni 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1901 10 00 - Ptipravky vhodné pro kojence ¢i malé déti, v baleni 0+EA 3
pro drobny prode;j
1901 20 00 - Smési a tésta pro ptipravu pekatského zbozi, jemného | 0 + EA 3
nebo trvanlivého peciva Cisla 1905
190190 11 --- Obsahujici 90 % hmotnostnich nebo vice suchého 0+ 18 EUR/100 kg 3

vytazku
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1901 90 19 --- Ostatni 0+ 14,7 EUR/100 kg 3

1901 90 91 --- Neobsahujici mléc¢né tuky, sacharézu, isoglukozu, 0 0 Viz poznamka 2
gluko6zu nebo Skrob anebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mléénych tukd, 5 % hmotnostnich
sacharozy (v€etné invertniho cukru) nebo isoglukézy,
5 % hmotnostnich gluk6zy nebo skrobu, kromé
potravinovych ptipravkl v praSku ze zbozi ¢isel 0401
az 0404

1901 90 95 --- Potravinové ptipravky v prasku, sloZzené ze smési 0+EA E TRQ-SR
odstiedéného mléka a/nebo syrovatky a rostlinnych
tukli/olejl, s obsahem tukli/olejli nepfesahujicim 30 %
hmotnostnich

1901 90 99 --- Ostatni 0+ EA E TRQ-SR

1902 11 00 -- Obsahujici vejce 0 + 24,6 EUR/100 kg 3

1902 19 10 --- Neobsahujici mouku ani krupicku z obycejné 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
pSenice

1902 19 90 --- Ostatni 0+ 21,1 EUR/100 kg 3

1902 20 10 -- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich ryb, koryst, |0 0 Viz poznamka 2

mékkysi nebo jinych vodnich bezobratlych
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1902 20 30 -- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich uzenek, 38 EUR/100 kg 3
salamt a podobnych uzenaiskych vyrobkili, masa a
drobt jakéhokoliv druhu, véetné tukii vSeho druhu nebo
puvodu
1902 20 91 --- Varené 0+ 6,1 EUR/100 kg 3
1902 20 99 --- Ostatni 0+ 17,1 EUR/100 kg 3
1902 30 10 -- Susené 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
1902 30 90 -- Ostatni 0+9,7 EUR/100 kg 3
1902 40 10 -- Nepftipraveny 0 0 Viz poznamka 2
1902 40 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
1903 00 00 Tapioka a jeji nahrazky ptipravené ze Skrobu, ve formé¢ | 0 + 15,1 EUR/100 kg 3
vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych forméch
1904 10 10 -- Z kukufice 0+ 20 EUR/100 kg 3
1904 10 30 - Zryze 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 10 90 -- Ostatni 0+ 33,6 EUR/100 kg 3
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1904 20 10 -- Pfipravky typu ,,miisli* z neprazenych obilnych 0+EA 3
vlocek
1904 20 91 --- Z kukufice 0+ 20 EUR/100 kg 3
1904 20 95 ---Zryze 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 20 99 --- Ostatni 0+ 33,6 EUR/100 kg 3
1904 30 00 - PSenice bulgur 0+ 25,7 EUR/100 kg 3
1904 90 10 - Zryze 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 90 80 -- Ostatni 0+ 25,7 EUR/100 kg 3
1905 10 00 - Kiupavy chléb 0+ 13 EUR/100 kg 3
190520 10 -- Obsahujici méné nez 30 % hmotnostnich sacharozy 0+ 18,3 EUR/100 kg 3
(v€etné invertniho cukru vyjadieného jako sacharosa)
1905 20 30 -- Obsahujici 30 % hmotnostnich nebo vice, av§ak 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
méné nez 50 % hmotnostnich sachardzy (véetné
invertniho cukru vyjadieného jako sachar6za)
1905 20 90 -- Obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sachardzy 0+31,4 EUR/100 kg 3

(v€etné invertniho cukru vyjadieného jako sachardza)
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190531 11 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
nepresahujici 85 g
1905 31 19 ---- Ostatni 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
1905 31 30 ---- Obsahujici 8 % hmotnostnich nebo vice mléénych | 0 + EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
tukt
19053191 | -—--- Dvojité (slepované) suSenky plnéné 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053199 | -—-- Ostatni 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
1905 32 05 --- S obsahem vody pfevySujicim 10 % hmotnostnich 0+ EA MAX 20,7 + ADFM 3 TRQ-BS
19053211 | -—--- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
nepiesahujici 85 g
19053219 | -—-- Ostatni 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053291 | -—--- Slané, téz plnéné 0+ EA MAX 20,7 + ADFM 3 TRQ-BS
19053299 | -—-- Ostatni 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
190540 10 -- Suchary 0+EA 3
1905 40 90 -- Ostatni 0+ EA 3
190590 10 -- Nekvaseny chléb (macesy) 0+ 15,9 EUR/100 kg 3
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1905 90 20 -- Hostie, prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutické | 0 + 60,5 EUR/100 kg 3
ucely, oplatky na zalepovani, ryZovy papir a podobné
vyrobky
1905 90 30 --- Chléb bez pridavku medu, vajec, syra nebo ovoce,a | 0 + EA 3
obsahujici v susiné nejvySe 5 % hmotnostnich cukrii a
nejvyse 5 % hmotnostnich tuku
1905 90 45 --- SuSenky 0+ EA MAX 20,7 + ADFM 3 TRQ-BS
1905 90 55 --- Vyrobky vytlacované nebo expandované, 0+ EA MAX 20,7 + ADFM 3
aromatizované nebo solené
1905 90 70 ---- Obsahujici 5 % hmotnostnich nebo vice sacharozy, | 0 + EA MAX 24,2 +ADSZ 3
invertniho cukru nebo isoglukézy
1905 90 80 ---- Ostatni 0+ EA MAX 20,7 + ADFM 3
2001 10 00 - Okurky salatové a okurky nakladacky 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 10 -- ,,Chutney* z manga 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 20 -- Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové 0 0 Viz poznamka 2

lusky
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2001 90 30 -- Kukutice cukrova (Zea mays var. saccharata) 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC
2001 90 40 -- Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti | 0 + 3,8 EUR/100 kg/net eda 5
rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice
2001 90 50 -- Houby 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 65 -- Olivy 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 70 -- Sladké papriky 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 92 -- Tropické ovoce a tropické ofechy; palmova jadra 0 0 Viz poznamka 2
2001 90 97 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2002 10 10 -- Loupana 0 0 Viz poznamka 2
2002 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
200290 11 --- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
prevysujici 1 kg
200290 19 --- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
200290 31 --- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2

prevysujici 1 kg
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2002 90 39 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznadmka 2
nepiesahujici 1 kg
2002 90 91 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
prevysujici 1 kg
2002 90 99 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 1 kg
2003 10 20 -- Prozatimné konzervované, zcela uvarené 14,9 + 191 EUR/100 kg/net 7 TRQ-MS
eda
2003 10 30 -- Ostatni 14,9 + 222 EUR/100 kg/net 7 TRQ-MS
eda
200390 10 -- Lanyze 0 0 Viz poznamka 2
2003 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2004 10 10 -- Vatené, jinak neupravené 0 0 Viz poznamka 2
2004 1091 --- Ve form¢& mouky, krupice nebo vlocek 0+EA 5
2004 10 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2004 90 10 -- Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata) 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC
2004 90 30 -- Kysané zeli, kapary a olivy 0 0 Viz poznamka 2
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2004 90 50 -- Hrach sety (Pisum sativum) a nezralé fazole rodu 0 0 Viz poznamka 2
Phaseolus, v lusku
2004 90 91 --- Cibulky vafeng, jinak neupravené 0 0 Viz poznamka 2
2004 90 98 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2005 10 00 - Homogenizovana zelenina 0 0 Viz poznamka 2
200520 10 -- Ve formé mouky, krupice nebo vlocek 0+EA 5
2005 20 20 --- Tenké platky, smazené nebo pecené, téz solené nebo | 0 0 Viz poznamka 2
ochucené, v hermeticky uzavienych obalech, vhodné k
okamzité spotiebé
2005 20 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2005 40 00 - Hréch sety (Pisum sativum) 0 0 Viz poznamka 2
2005 51 00 -- Vyloupané fazole 0 0 Viz poznamka 2
2005 59 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2005 60 00 - Chfrest 0 0 Viz poznamka 2
2005 70 00 - Olivy 0 0 Viz poznamka 2
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2005 80 00 - Kukuftice cukrové (Zea mays var. saccharata) 5,1 +9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC
2005 91 00 -- Bambusové vyhonky 0 0 Viz poznamka 2
200599 10 --- Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové 0 0 Viz poznadmka 2
lusky
2005 99 20 --- Kapary 0 0 Viz poznamka 2
200599 30 --- ArtyCoky 0 0 Viz poznamka 2
2005 99 50 --- Zeleninové smési 0 0 Viz poznamka 2
2005 99 60 --- Kysané zeli 0 0 Viz poznamka 2
2005 99 80 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2006 00 10 - Zazvor 0 0 Viz poznamka 2
2006 00 31 --- Ttesné a visné 16,5 +23,9 EUR/100 kg E TRQ-SR
2006 00 35 --- Tropické ovoce a tropické ofechy 9+ 15 EUR/100 kg 5
2006 00 38 --- Ostatni 16,5 +23,9 EUR/100 kg E TRQ-SR
2006 0091 --- Tropické ovoce a tropické ofechy 0 0 Viz poznamka 2
2006 00 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2007 10 10 -- S obsahem cukru ptevysujicim 13 % hmotnostnich 20,4 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
2007 1091 --- Z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
2007 10 99 --- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
200791 10 --- S obsahem cukru pfevySujicim 30 % hmotnostnich 16,5 +23 EUR/100 kg E TRQ-SR
2007 91 30 --- S obsahem cukru prevySujicim 13 %, avsak 16,5 + 4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
nepiesahujicim 30 % hmotnostnich
2007 91 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2007 99 10 ---- Protlaky (pyré) a pasty ze Svestek, v bezprostfednim | 0 0 Viz poznamka 2
obalu o ¢isté hmotnosti prevysujici 100 kg, pro
pramyslové zpracovani
2007 99 20 ---- Protlaky (pyré) a pasty z jedlych kastanti 20,5 + 19,7 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079931 | -—--- Z tfesni a visni: — —
ex 200799 31 | -—---- Ovocné protlaky (pyré), ziskané pasirovanim 0 0 Viz poznamka 2

poté, co byly ptivedeny do varu ve vakuu, jejichz
textura a chemické sloZeni nebyly zménény tepelnou
upravou
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ex 200799 31 | -—---- Ostatni 20,5+ 23 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079933 | ----- Z jahod — -
ex 200799 33 | -—---- Ovocné protlaky (pyré), ziskané pasirovanim 0 0 Viz poznadmka 2
poté, co byly ptivedeny do varu ve vakuu, jejichz
textura a chemické slozeni nebyly zménény tepelnou
upravou
ex 200799 33 | -—---- Ostatni 20,5+ 23 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079935 | ----- Z malin: — —
ex 200799 35 | -—---- Ovocné protlaky (pyré), ziskané pasirovanim 0 0 Viz poznamka 2
poté, co byly ptivedeny do varu ve vakuu, jejichz
textura a chemické slozeni nebyly zménény tepelnou
upravou
ex 20079935 | ------ Ostatni 20,5 + 23 EUR/100 kg 5
20079939 | -—--- Ostatni — —
ex 20079939 | -—---- Pasty z fiku, pasty z pistacii, pasty z liskovych 20,5 + 23 EUR/100 kg E TRQ-FP

ofecht
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ex 200799 39 | --—--- Ovocné protlaky (pyré), ziskané pasirovanim 0 0 Viz poznamka 2
poté, co byly ptivedeny do varu ve vakuu, jejichz
textura a chemické slozeni nebyly zménény tepelnou
upravou
ex 200799 39 | --—--- Ostatni 20,5 + 23 EUR/100 kg E TRQ-FP
2007 99 50 --- S obsahem cukru pfevySujicim 13 %, avSak - -
neptesahujicim 30 % hmotnostnich:
ex 2007 99 50 | ---- Protlaky (pyré) a pasty z jedlych kastanti, pasty 20,5 + 4,2 EUR/100 kg 5
z fikli, pasty z pistécii a pasty z liskovych otfechil
ex 2007 99 50 | ---- Ovocné protlaky (pyré), ziskané pasirovanim poté, | 0 0 Viz poznamka 2
co byly ptivedeny do varu ve vakuu, jejichz textura a
chemické slozeni nebyly zménény tepelnou upravou
ex 2007 99 50 | ---- Ostatni 20,5 +4,2 EUR/100 kg 5
2007 99 93 ---- Z tropického ovoce a tropickych ofechti 0 0 Viz poznamka 2
2007 99 97 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 11 10 --- Arasidové maslo 4.4 5
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2008 11 91 ---- Pfevysujici 1 kg 0 0 Viz poznamka 2
20081196 | -—--- Prazené 0 0 Viz poznamka 2
2008 1198 | —---- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
2008 19 12 ---- Tropické ofechy; smési obsahujici 50 % 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich nebo vice tropickych ofechti
20081913 | -—--- PraZené mandle a pistacie 0 0 Viz poznamka 2
20081919 | -—-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 19 92 ---- Tropické ofechy; smési obsahujici 50 % 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich nebo vice tropickych ofechti
20081993 | --—--- Mandle a pistacie 0 0 Viz poznamka 2
2008 1995 | —----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 1999 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 11 ---- S obsahem cukru prevysujicim 17 % hmotnostnich | 22,1 + 2,5 EUR/100 kg 5
2008 20 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2008 20 31 ---- S obsahem cukru pievySujicim 19 % hmotnostnich | 22,1 + 2,5 EUR/100 kg 5
2008 20 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 51 ---- S obsahem cukru pievySujicim 17 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 59 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 71 ---- S obsahem cukru pievySujicim 19 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 79 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 20 90 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2008 30 11 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujicim 11,85 % hm.
2008 30 19 ---- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
2008 30 31 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 30 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 30 51 ---- Grapefruity — v ¢astech, véetné pomel 0 0 Viz poznamka 2
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2008 30 55 ---- Mandarinky (v€etné tangerinek a satsum); 0 0 Viz poznamka 2
klementinky, wilkingy a jiné podobné hybridy citrusii
2008 30 59 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 30 71 ---- Grapefruity v ¢astech, véetné pomel 0 0 Viz poznamka 2
2008 30 75 ---- Mandarinky (v¢etné tangerinek a satsum); 0 0 Viz poznamka 2
klementinky, wilkingy a jiné podobné hybridy citrust
2008 30 79 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 30 90 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
200840 11 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
20084019 | -—--- Ostatni 25,6 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
20084021 | ----- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
20084029 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2008 40 31 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 25,6 + 4,2 EUR/100 kg 3
2008 40 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 40 51 ---- S obsahem cukru pievySujicim 13 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 40 59 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 40 71 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 40 79 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 40 90 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20085011 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujicim 11,85 % hm.
20085019 | -—--- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 3
2008 5031 | ----- O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 5039 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2008 50 51 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 22,1 + 4,2 EUR/100 kg 3
2008 50 59 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 61 ---- S obsahem cukru pievySujicim 13 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 69 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 71 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 79 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 92 ---- 5 kg nebo vice 0 0 Viz poznamka 2
2008 50 98 ---- Méné nez 5 kg 0 0 Viz poznamka 2
2008 60 11 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 60 19 ---- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
2008 60 31 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 60 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2008 60 50 ---- Pfevysujici 1 kg 0 0 Viz poznamka 2
2008 60 60 ---- Neptesahujici 1 kg 0 0 Viz poznamka 2
2008 60 70 ---- 4,5 kg nebo vice 0 0 Viz poznadmka 2
2008 60 90 ---- Méné nez 4,5 kg 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 11 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
20087019 | -—--- Ostatni 25,6 +4,2 EUR/100 kg 3
2008 7031 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujicim 11,85 % hm.
2008 7039 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 51 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 25,6 +4,2 EUR/100 kg 3
2008 70 59 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 61 ---- S obsahem cukru pievysujicim 13 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 69 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2008 70 71 ---- S obsahem cukru pievySujicim 15 % hmotnostnich | 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 79 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 70 92 ---- 5 kg nebo vice 0 0 Viz poznadmka 2
2008 70 98 ---- Méné nez 5 kg 0 0 Viz poznamka 2
2008 80 11 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 80 19 ---- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 5
2008 80 31 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujicim 11,85 % hm.
2008 80 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 80 50 --- S ptidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti pfevysujici 1 kg
2008 80 70 --- S ptidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté 0 0 Viz poznamka 2

hmotnosti neptesahujici 1 kg
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2008 80 90 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2008 91 00 -- Palmova jadra 0 0 Viz poznamka 2
200893 11 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznadmka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
20089319 | -—--- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
20089321 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
neptesahujicim 11,85 % hm.
20089329 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2008 93 91 ---- S pridavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti prevysujici 1 kg
2008 93 93 ---- S ptidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cist¢ | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti neptesahujici 1 kg
2008 93 99 ---- Bez ptfidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2008 97 03 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté¢ hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2

ptevysyjici 1 kg
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2008 97 05 ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté¢ hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
nepresahujici 1 kg

20089712 | ---—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechii a
tropického ovoce)

20089714 | - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

20089716 | ————- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 12,5+ 2,6 EUR/100 kg 0
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofecht a
tropického ovoce)

20089718 | —————-- Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0

20089732 | —————- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechi a
tropického ovoce)

20089734 | -~ Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

20089736 | -———-- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechi a
tropického ovoce)

20089738 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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20089751 | ---—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechi a
tropického ovoce)
20089759 | --——--- Ostatni 0 Viz poznamka 2
20089772 | —--—---- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechi a
tropického ovoce)
20089774 | ----—-- Ostatni 0 Viz poznamka 2
20089776 | ---—---- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofecht a
tropického ovoce)
20089778 | -------- Ostatni 0 Viz poznamka 2
20089792 | ---—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechi a
tropického ovoce)
20089793 | - Ostatni 0 Viz poznamka 2
20089794 | ---—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechil a
tropického ovoce)
20089796 | --—---- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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20089797 | ---—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 0 0 Viz poznamka 2
50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofechii a
tropického ovoce)
20089798 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
200899 11 | -—--- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujicim 11,85 % hm.
20089919 | -—-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089921 | ----- S obsahem cukru pfevysujicim 13 % hmotnostnich | 22,1 + 3,8 EUR/100 kg 0
20089923 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089924 | --—--- Tropické ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20089928 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089931 | ---—--- Tropické ovoce 12,5 +2,6 EUR/100 kg 0
20089934 | - Ostatni 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
20089936 | ---—--- Tropické ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20089937 | - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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20089938 | ------- Tropické ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20089940 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089941 | ----- Zazvor 0 0 Viz poznadmka 2
20089943 | ----- Vinné hrozny 0 0 Viz poznamka 2
20089945 | ----- Svestky 0 0 Viz poznamka 2
2008 9948 | -—--- Tropické ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20089949 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089951 | -—--- Zazvor 0 0 Viz poznamka 2
20089963 | ----- Tropické ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20089967 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20089972 | ------ 5 kg nebo vice 0 0 Viz poznamka 2
20089978 | ------ Méné nez 5 kg 0 0 Viz poznamka 2
20089985 | --—--- Kukufice, jind nez kukuftice cukrova (Zea mays 0+ 9,4 EUR/100 kg/net eda 3

var. saccharata)
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20089991 | ----- Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé 0+ 3,8 EUR/100 kg/net eda 0

¢asti rostlin o obsahu Skrobu 5 % hmotnostnich nebo

vice
20089999 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 11 11 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 7

hmotnosti
2009 11 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 11 91 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 11,7+ 20,6 EUR/100 kg 7

hmotnosti a s obsahem ptidaného cukru pfevysujicim

30 % hmotnostnich
2009 11 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 12 00 -- Nezmrazenad, s hodnotou Brix neptesahujici 20 0 0 Viz poznamka 2
2009 19 11 ---- V hodnoté neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7

hmotnosti
2009 19 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 1991 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg cisté 11,7 +20,6 EUR/100 kg 7

hmotnosti a s obsahem pfidaného cukru pievySujicim

30 % hmotnostnich
2009 19 98 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2009 21 00 -- S hodnotou Brix neptesahujici 20 0 0 Viz poznamka 2
2009 29 11 ---- V hodnoté neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7
hmotnosti
2009 29 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 29 91 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 8,5+ 20,6 EUR/100 kg 7
hmotnosti a s obsahem ptfidaného cukru pievySujicim
30 % hmotnostnich
2009 29 99 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 31 11 ---- S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 31 19 ---- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 3151 | ----- S pridavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093159 | ----- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093191 | ----- S pridavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093199 | ----- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
200939 11 ---- V hodnoté neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7
hmotnosti
2009 39 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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20093931 | -—--- S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093939 | -—--- Bez pridavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093951 | --—--- S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 10,9 + 20,6 EUR/100 kg 7
hmotnostnich
20093955 | ---—--- S obsahem ptidaného cukru nepiesahujicim 30 % | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20093959 | - Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20093991 | ------ S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 10,9 + 20,6 EUR/100 kg 7
hmotnostnich
20093995 | --—--- S obsahem ptidaného cukru neptesahujicim 30 % | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20093999 | ------ Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 41 92 --- S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 41 99 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
200949 11 ---- V hodnoté neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 5
hmotnosti
200949 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 49 30 ---- V hodnoté ptevysujici 30 EUR za 100 kg Cisté 0 0 Viz poznamka 2

hmotnosti, s pfidavkem cukru
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20094991 | ----- S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 11,7 + 20,6 EUR/100 kg 5
hmotnostnich
20094993 | ----- S obsahem ptidaného cukru nepiesahujicim 30 % | O 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20094999 | -—-- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 50 10 -- S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 50 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 61 10 --- V hodnoté ptevySujici 18 EUR za 100 kg cisté 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
hmotnosti systému vstupni ceny
2009 61 90 --- V hodnoté neptesahujici 18 EUR za 100 kg Cisté 18,9 +27 EUR/hI 7
hmotnosti
2009 69 11 ---- V hodnot¢ neptesahujici 22 EUR za 100 kg Cisté 36,5+ 121 EUR/h] + 20,6 5
hmotnosti EUR/100 kg
2009 69 19 ---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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200969 51 | -—--- Koncentrovana 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
2009 6959 | ----- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
20096971 | —=---- Koncentrovana 18,9 + 131 EUR/AI + 20,6 5
EUR/100 kg
20096979 | - Ostatni 18,9 +27 EUR/hI + 20,6 5
EUR/100 kg
20096990 | ----- Ostatni 18,9 +27 EUR/hl 5
2009 71 20 --- S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 71 99 --- Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
2009 79 11 ---- V hodnot¢ neptesahujici 22 EUR za 100 kg Cisté 26,5+ 18,4 EUR/100 kg E TRQ-AJ
hmotnosti
2009 79 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2009 79 30 ---- V hodnot¢ ptevysujici 18 EUR za 100 kg Cisté 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti, s piidavkem cukru
20097991 | -—--- S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 14,5+ 19,3 EUR/100 kg E TRQ-AJ
hmotnostnich
20097998 | ----- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 81 11 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 0
hmotnosti
2009 81 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 81 31 ---- V hodnot¢ ptevysujici 30 EUR za 100 kg Cisté 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti, s piidavkem cukru
2009 8151 | ----- S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 13,3 + 20,6 EUR/100 kg 0
hmotnostnich
20098159 | ----- S obsahem ptidaného cukru neptesahujicim 30 % | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20098195 | ------ Stava z ovoce druhu Vaccinium macrocarpon 0 0 Viz poznamka 2
20098199 | ------ Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20098911 | -—--- V hodnot¢ neptesahujici 22 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 5

hmotnosti
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20098919 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznadmka 2
20098934 | --—--- Stava z tropického ovoce 17,5 + 12,9 EUR/100 kg 0
20098935 | - Ostatni 30,1 +20,6 EUR/100 kg 0
20098936 | --—--- Stava z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20098938 | -—-—-- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20098950 | ----- V hodnoté pievysujici 18 EUR za 100 kg Cisté 0 0 Viz poznamka 2
hmotnosti, s pfidavkem cukru
20098961 | ------ S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 15,7 +20,6 EUR/100 kg 5
hmotnostnich
20098963 | --—--- S obsahem ptidaného cukru neptesahujicim 30 % | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20098969 | ------ Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20098971 | ------ Ttesnova a visnova Stava 0 0 Viz poznamka 2
20098973 | ------ Stava z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20098979 | ------ Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20098985 | ---—--- Stava z tropického ovoce 7+ 12,9 EUR/100 kg 0
20098986 | ------- Ostatni 13,3 +20,6 EUR/100 kg 0

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 203




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
20098988 | ----—-- Stava z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20098989 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20098996 | ------- Ttestiova a visiiova §t'ava 0 0 Viz poznadmka 2
20098997 | - Stava z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20098999 | - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
200990 11 ---- V hodnot¢ neptesahujici 22 EUR za 100 kg Cisté 30,1 +20,6 EUR/100 kg 5
hmotnosti
2009 90 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2009 90 21 ---- V hodnot¢ neptesahujici 30 EUR za 100 kg Cisté 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 5
hmotnosti
2009 90 29 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
200990 31 ---- V hodnot¢ neptesahujici 18 EUR za 100 kg Cisté 16,5 +20,6 EUR/100 kg 5
hmotnosti a s obsahem pfidaného cukru pievySujicim
30 % hmotnostnich
2009 90 39 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20099041 | ------ S pfidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
20099049 | --—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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20099051 | - S ptidavkem cukru 0 0 Viz poznamka 2
20099059 | --—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20099071 | --—--- S obsahem ptidaného cukru prevysujicim 30 % 11,7 + 20,6 EUR/100 kg 0
hmotnostnich
20099073 | --—--- S obsahem ptidaného cukru neptesahujicim 30 % | 0 0 Viz poznamka 2
hmotnostnich
20099079 | - Bez ptidavku cukru 0 0 Viz poznamka 2
20099092 | ---—--- Smési §tav z tropického ovoce 7+ 12,9 EUR/100 kg 0
20099094 | - Ostatni 13,3 +20,6 EUR/100 kg 0
20099095 | - Smési §t'av z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20099096 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
20099097 | ---—--- Smési §tav z tropického ovoce 0 0 Viz poznamka 2
20099098 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2101 11 00 -- Vytazky, esence (tresti) a koncentraty 0 0 Viz poznamka 2
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21011292 --- Ptipravky na bazi vytazki, esenci (tresti) nebo 0 0 Viz poznamka 2
koncentratl z kavy
2101 1298 --- Ostatni 0+ EA E TRQ-SR
2101 20 20 -- Vytazky, esence (tresti) nebo koncentraty 0 0 Viz poznamka 2
2101 20 92 --- Na bazi vytazk, tresti nebo koncentratd z ¢aje nebo | 0 0 Viz poznamka 2
maté
21012098 --- Ostatni 0+ EA E TRQ-SR
21013011 --- Prazena ¢ekanka 0 0 Viz poznamka 2
21013019 --- Ostatni 0+ 12,7 EUR/100 kg 5
2101 3091 --- Z prazené ¢ekanky 0 0 Viz poznamka 2
21013099 --- Ostatni 0+ 22,7 EUR/100 kg 5
210210 10 -- Kultivované nasadové kvasinky (kvasinkové kultury) | 7,4 5
2102 10 31 --- SuSené 8,5 5
2102 10 39 --- Ostatni 4,2 5
2102 1090 -- Ostatni 5,1 5
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210220 11 --- V tabletéach, kostkach nebo podobnych tvarech nebo | 2,4 5
v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici
1 kg
21022019 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
21022090 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2102 30 00 - Hotové prasky do peciva 0 0 Viz poznamka 2
2103 10 00 - S6jova omacka 0 0 Viz poznamka 2
2103 20 00 - Kecup a jiné omacky z rajcat 0 0 Viz poznamka 2
21033010 -- Hoi¢i¢na mouka 0 0 Viz poznamka 2
2103 3090 -- Pfipravend hoicice 0 0 Viz poznamka 2
210390 10 -- Chutney z manga, tekuté 0 0 Viz poznamka 2
2103 90 30 -- Aromatické hotké piipravky s obsahem alkoholu 44,2 | 0 0 Viz poznamka 2
az 49,2 % obj. a obsahujici 1,5 % az 6 % hmotnostnich
hofce, kofeni a riiznych ptisad a 4 % az 10 %
hmotnostnich cukru, v nadobach o obsahu
nepiesahujicim 0,5 litru
2103 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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2104 10 00 - Polévky a bujony a pripravky pro polévky a bujony 0 0 Viz poznamka 2
2104 20 00 - Homogenizované smési potravinovych ptipravki 0 0 Viz poznamka 2
210500 10 - Neobsahujici mlééné tuky nebo obsahujici méné nez | 0 + 20,2 EUR/100 kg MAX 3
3 % hmotnostni mlé¢nych tuki 19,4 + 9,4 EUR/100 kg
21050091 -- 3 % nebo vice, avsak méné nez 7 % hmotnostnich 0+ 38,5 EUR/100 kg MAX 3
18,1 +7 EUR/100 kg
2105 00 99 -- 7 % hmotnostnich nebo vice 0 + 54 EUR/100 kg MAX 3
17,8 + 6,9 EUR/100 kg
2106 10 20 -- Neobsahujici mlééné tuky, sacharozu, isoglukozu, 0 0 Viz poznamka 2
gluko6zu nebo Skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mlé¢nych tukd, 5 % hmotnostnich
sachar6zy nebo isoglukozy, 5 % hmotnostnich glukézy
nebo Skrobu
2106 10 80 -- Ostatni 0+ EA 3
2106 90 20 -- SloZené¢ alkoholické piipravky, jiné nez zaloZzené na | 12,1 3

vonnych latkach, pouzivané k vyrob¢ napoji
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2106 90 30 --- Z isoglukozy 42,7 EUR/100 kg/net mas 7 TRQ-SR
2106 90 51 ---- Z laktozy 14 EUR/100 kg 0
2106 90 55 ---- Z glukézy nebo maltodextrinu 20 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
2106 90 59 ---- Ostatni 0,4 EUR/100 kg/net/ % 7 TRQ-SR
sacchar.
2106 90 92 --- Neobsahujici mlé¢né tuky, sachardzu, isoglukézu, 8,9 3
glukézu nebo Skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mlé¢nych tuki, 5 % hmotnostnich
sachar6zy nebo isoglukozy, 5 % hmotnostnich glukozy
nebo skrobu
2106 90 98 --- Ostatni: — —
ex 2106 90 98 | ---- Obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich 55+EA 3
sacharozy/isoglukozy
ex 2106 90 98 | ---- Ostatni 5,5+ EA E TRQ-SR
220110 11 --- Bez oxidu uhlicitého 0 0 Viz poznamka 2
2201 10 19 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2201 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2201 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2202 10 00 - Voda, véetn¢é mineralnich vod a sodovek, s pfidavkem | 3 0
cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizovana
220291 00 -- Nealkoholické pivo 3 0
220299 11 ---- Népoje na bazi sdji o obsahu bilkoviny 2,8 % 3 0
hmotnostnich nebo vice
220299 15 ---- Néapoje na bazi s6ji o obsahu bilkoviny menS$im nez | 3 0
2,8 % hmotnostnich; napoje na bazi ofechi kapitoly 08,
obilovin kapitoly 10 nebo semen kapitoly 12
220299 19 ---- Ostatni 3 0
2202 99 91 ---- Méné nez 0,2 % hmotnostni 0+ 13,7 EUR/100 kg 0
2202 99 95 ---- 0,2 % hmotnostni nebo vice, avSak méné nez 2 % 0+ 12,1 EUR/100 kg 0
hmotnostni
2202 99 99 ---- 2 % hmotnostni nebo vice 0+ 21,2 EUR/100 kg 0
2203 00 01 -- V lahvich 0 0 Viz poznamka 2
2203 00 09 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2203 00 10 - V nadobéch o obsahu ptrevysujicim 10 litra 0 0 Viz poznamka 2
2204 10 11 --- Sampatiské 32 EUR/hI 0
2204 10 13 --- Cava 0 EUR/hI 0 Viz poznadmka 2
2204 10 15 --- Prosecco 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
2204 1091 --- Asti spumante 32 EUR/h] 0
2204 1093 --- Ostatni 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
2204 10 94 -- Vino s chranénym zemépisnym oznac¢enim (CHZO) | 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
2204 10 96 -- Ostatni odriidova vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
2204 1098 -- Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
2204 21 06 ---- Vino s chranénym oznacenim ptivodu (CHOP) 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
2204 21 07 ---- Vino s chranénym zemeépisnym oznac¢enim (CHZO) | 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
2204 21 08 ---- Ostatni odridova vina 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
2204 21 09 ---- Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
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Polozka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
220421 11 | ===—--- Alsace 15,4 EUR/hL 0
22042112 | -=-——-- Bordeaux 15,4 EUR/hI 0
22042113 | -=-——-- Bourgogne (Burgundy) 15,4 EUR/hI 0
22042117 | ==—-—-- Val de Loire (Loire Valley) 15,4 EUR/hL 0
22042118 | —-—-—--- Mosel 15,4 EUR/hL 0
22042119 | -—--—-- Pfalz 15,4 EUR/hI 0
22042122 | e Rheinhessen 15,4 EUR/hI 0
22042123 | ----—--- Tokaj 15,8 EUR/hI 0
22042124 | ----—--- Lazio (Latium) 15,4 EUR/hL 0
22042126 | --—--—-- Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hL 0
22042127 | - Trentino, Alto Adige a Friuli 15,4 EUR/h] 0
22042128 | —-—-—--- Veneto 15,4 EUR/hI 0
22042131 | ---—--- Sicilia 15,4 EUR/hI 0
22042132 | —-—-—-- Vinho Verde 15,4 EUR/hl 0
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Polozka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
22042134 | - Penedés 15,4 EUR/hL 0
22042136 | ----—--- Rioja 15,4 EUR/hI 0
22042137 | —meee- Valencia 15,4 EUR/hI 0
22042138 | - Ostatni 15,4 EUR/hL 0
22042142 | - Bordeaux 15,4 EUR/hI 0
22042143 | ---—--- Bourgogne (Burgundy) 15,4 EUR/hI 0
22042144 | -—--—-- Beaujolais 15,4 EUR/hI 0
22042146 | ----—--- Vallée du Rhone 15,4 EUR/hL 0
22042147 | - Languedoc-Roussillon 15,4 EUR/hI 0
22042148 | -——-—- Val de Loire (Loire Valley) 15,4 EUR/hL 0
22042161 | —-—----- Sicilia 15,4 EUR/hI 0
22042162 | —--—m-- Piemonte (Piedmont) 15,4 EUR/h] 0
22042166 | --—--—-- Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hL 0
22042167 | —----m-- Trentino a Alto Adige 15,4 EUR/h] 0
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Polozka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
22042168 | ---—---- Veneto 15,4 EUR/hL 0
22042169 | —mmmeem- Dao, Bairrada a Douro 15,4 EUR/hI 0
22042171 | e Navarra 15,4 EUR/hI 0
22042174 | -——----- Penedés 15,4 EUR/h] 0
22042176 | ----—--- Rioja 15,4 EUR/hI 0
22042177 | --—--—-- Valdepenas 15,4 EUR/hL 0
22042178 | —--—---- Ostatni 15,4 EUR/hI 0
22042179 | - Bila vina 15,4 EUR/hI 0
22042180 | ---—--- Ostatni 15,4 EUR/hI 0
22042181 | - Bila vina 15,4 EUR/hI 0
22042182 | - Ostatni 15,4 EUR/hI 0
22042183 | - Bila vina 15,4 EUR/hI 0
22042184 | -—--—-- Ostatni 15,4 EUR/hI 0
22042185 | —=——m-- Madeira a Setubal muscatel 15,8 EUR/hI 0
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Polozka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
22042186 | ---—--- Sherry 15,8 EUR/hL 0
22042187 | - Marsala 20,9 EUR/hI 0
22042188 | ———--- Samos a Muscat de Lemnos 20,9 EUR/h] 0
22042189 | -—-—-- Porto 15,8 EUR/hI 0
22042190 | - Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042191 | -—-—-- Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042193 | --—--- Bila vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
22042194 | -——--- Ostatni 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
22042195 | - Bila vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
2204219 | ------ Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042197 | --—--- Bila vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
22042198 | --—--- Ostatni 0 EUR/hl 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2204 22 10 --- Jina vina neZ uvadéna v polozce 2204 10, v lahvich | 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
uzavienych zatkou ve tvaru ,,hfibku®, ptidrzovanou
svorkami nebo kovovymi svérkami; vina v jiné
obchodni Gprave, majici pii teploté 20 °C pretlak,
vznikajici piisobenim oxidu uhli¢itého, nejméné 1 bar,
avSak méné nez 3 bary
22042222 | e Bordeaux 12,1 EUR/h] 0
22042223 | - Bourgogne (Burgundy) 12,1 EUR/hI 0
22042224 | - Beaujolais 12,1 EUR/hI 0
22042226 | ------- Vallée du Rhone 12,1 EUR/hI 0
22042227 | - Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hI 0
22042228 | - Val de Loire (Loire Valley) 12,1 EUR/hL 0
22042232 | - Piemonte (Piedmont) 12,1 EUR/hL 0
22042233 | - Tokaj 12,1 EUR/hL 0
22042238 | - Bil4 vina 12,1 EUR/hI 0
22042278 | -------- Ostatni 12,1 EUR/hL 0
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Polozka
sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
22042279 | - Bila vina 12,1 EUR/hL 0
22042280 | ------- Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042281 | - Bila vina 12,1 EUR/hL 0
22042282 | - Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042283 | - Bila vina 12,1 EUR/hl 0
22042284 | - Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042285 | ——mm- Madeira a Setubal muscatel 13,1 EUR/hI 0
22042286 | ------- Sherry 13,1 EUR/hI 0
220422 88 | ———m-- Samos a Muscat de Lemnos 20,9 EUR/h] 0
22042290 | ------- Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042291 | --—--- Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042293 | --—--- Bila vina 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042294 | ------ Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042295 | --—--- Bila vina 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042296 | ------ Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
22042297 | - Bila vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
22042298 | --—--- Ostatni 0 EUR/h1 0 Viz poznamka 2
220429 10 --- Jind vina nez uvadéna v polozce 2204 10, v lahvich | 0 EUR/h] 0 Viz poznadmka 2
uzavienych zatkou ve tvaru ,,hiibku®, pfidrzovanou
svorkami nebo kovovymi svérkami; vina v jiné
obchodni Upravé, majici pii teploté 20 °C pretlak,
vznikajici piisobenim oxidu uhli¢itého, nejméné 1 bar,
avSak méné nez 3 bary
22042922 | e Bordeaux 12,1 EUR/h] 0
22042923 | ---—--- Bourgogne (Burgundy) 12,1 EUR/hI 0
22042924 | - Beaujolais 12,1 EUR/hI 0
22042926 | - Vallée du Rhone 12,1 EUR/hI 0
22042927 | - Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hL 0
22042928 | - Val de Loire (Loire Valley) 12,1 EUR/hL 0
22042932 | - Piemonte (Piedmont) 12,1 EUR/hL 0
22042938 | - Bila vina 12,1 EUR/hI 0
22042978 | - Ostatni 12,1 EUR/hI 0
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Polozka
sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
22042979 | - Bila vina 12,1 EUR/hL 0
22042980 | ------- Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042981 | - Bila vina 12,1 EUR/hL 0
22042982 | - Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042983 | --—--—-- Bila vina 12,1 EUR/hl 0
22042984 | - Ostatni 12,1 EUR/hI 0
22042985 | ——mm- Madeira a Setubal muscatel 13,1 EUR/hI 0
22042986 | ------- Sherry 13,1 EUR/hI 0
22042988 | ———---- Samos a Muscat de Lemnos 20,9 EUR/h] 0
22042990 | ------- Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042991 | —-—--- Ostatni 20,9 EUR/hI 0
22042993 | --—--- Bila vina 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042994 | ------ Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042995 | --—--- Bila vina 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2
22042996 | ------ Ostatni 0 EUR/hI 0 Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Ptiloha 2/cs 219




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
22042997 | - Bila vina 0 EUR/hL 0 Viz poznamka 2
22042998 | --—--- Ostatni 0 EUR/h1 0 Viz poznamka 2
2204 30 10 -- Caste¢né kvageny (fermentovany) nebo se 0 0 Viz poznamka 2
zastavenym kvasenim, jinak neZ pfidanim alkoholu
2204 3092 ---- Koncentrovany 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
2204 30 94 ---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
2204 30 96 ---- Koncentrovany 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3
systému vstupni ceny
2204 30 98 ---- Ostatni 0 % + specificka slozka cla 0+EP Viz poznamka 3

systému vstupni ceny
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Polozka
sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)

220510 10 -- Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu 7,6 EUR/hI 5
nepiesahujici 18 % obj.

2205 10 90 -- Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu 0 EUR/% vol/hl + 4,4 EUR/hl 5
ptevysujici 18 % obj.

220590 10 -- Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu 6,3 EUR/hI 5
nepiesahujici 18 % obj.

220590 90 -- Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu 0 EUR/% vol/hl 0 Viz poznamka 2
prevysujici 18 % ob;.

2206 00 10 - Matolinové vino 0 EUR/% vol/hl 0 Viz poznamka 2

2206 00 31 --- Jable¢né a hruskové vino (Cider a Perry) 13,4 EUR/hL 3

2206 00 39 --- Ostatni 13,4 EUR/hI 3

2206 00 51 ---- Jable¢né a hruskové vino (Cider a Perry) 5,3 EUR/hI 3

2206 00 59 ---- Ostatni 5,3 EUR/hI 3

2206 00 81 ---- Jable¢né a hruskové vino (Cider a Perry) 4 EUR/hI 3

2206 00 89 ---- Ostatni 4 EUR/hI 3

2207 10 00 - Ethylalkohol nedenaturovany s obsahem alkoholu 19,2 EUR/hI E TRQ-EL
80 % obj. nebo vice

2207 20 00 - Ethylalkohol a ostatni destilaty, denaturované, s 10,2 EUR/hI E TRQ-EL
jakymkoliv obsahem alkoholu
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
2208 20 12 ---- Konak 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 14 ---- Armagnac 0 0 Viz poznamka 2
22082016 | -—--- Brandy de Jerez 0 0 Viz poznadmka 2
22082018 | -—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
220820 19 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 26 ---- Grappa 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 28 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 62 ---- Konak 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 66 ---- Brandy nebo Weinbrand 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 69 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 86 ---- Grappa 0 0 Viz poznamka 2
2208 20 88 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
220830 11 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 19 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2208 30 30 --- Cista sladova whisky 0 0 Viz poznamka 2
2208 3041 ---- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 49 ---- PfevySujicim 2 litry 0 0 Viz poznadmka 2
2208 30 61 ---- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 69 ---- PfevySujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 71 ---- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 79 ---- PfevySujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 82 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 30 88 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
220840 11 --- Rum s obsahem t¢kavych latek, jinych nez 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 E TRQ-RM
ethylalkohol a methylakohol, rovnajicim se nebo EUR/h1
prevySujicim 225 g/hl ¢istého alkoholu (s pfipustnou
odchylkou 10 %)
2208 40 31 ---- V hodnoté pievysujici 7,9 EUR za litr ¢istého 0 0
alkoholu
2208 40 39 ---- Ostatni 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 E TRQ-RM

EUR/hI
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2208 40 51 --- Rum s obsahem té¢kavych latek, jinych nez 0,6 EUR/% vol/hl E TRQ-RM
ethylalkohol a methylakohol, rovnajicim se nebo
prevysujicim 225 g/hl ¢istého alkoholu (s pfipustnou
odchylkou 10 %)
2208 4091 ---- V hodnot¢ pfevySujici 2 EUR za litr ¢istého 0 0
alkoholu
2208 40 99 ---- Ostatni 0,6 EUR/% vol/hl E TRQ-RM
2208 50 11 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 50 19 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 5091 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 50 99 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 60 11 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 60 19 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 6091 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 60 99 --- PfevySujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 70 10 -- V nadobach o obsahu neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky

(KN 2021)
2208 70 90 -- V nadobdach o obsahu ptevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
220890 11 --- Nepiesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 90 19 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 90 33 --- Neptesahujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 90 38 --- Pfevysujicim 2 litry 0 0 Viz poznamka 2
2208 90 41 ---- Ouzo 0 0 Viz poznamka 2
22089045 | ---—--- Calvados 0 0 Viz poznamka 2
22089048 | --—---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
22089054 | ---—--- Tequila 0 0 Viz poznamka 2
22089056 | ---—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
22089069 | -—--- Ostatni lihové népoje 0 0 Viz poznamka 2
22089071 | -—--- Z ovoce 0 0 Viz poznamka 2
22089075 | ----- Tequila 0 0 Viz poznamka 2
22089077 | --—--- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2208 90 78 ---- Ostatni lihové napoje 0 0 Viz poznamka 2
2208 90 91 --- Nepfesahujicim 2 litry 0,7 EUR/% vol/hl + 4.4 5
EUR/hI
2208 90 99 --- PrevySujicim 2 litry 0,7 EUR/% vol/hl 5
220900 11 -- Nepiesahujicim 2 litry 4,4 EUR/h] 3
2209 00 19 -- PfevySujicim 2 litry 3,3 EUR/h] 3
2209 0091 -- Neptesahujicim 2 litry 3,5 EUR/hI 3
2209 00 99 -- PfevySujicim 2 litry 2,6 EUR/h] 3
2301 10 00 - Moucky, Sroty a pelety z masa nebo drobu; Skvarky 0 0 Viz poznamka 2
2301 20 00 - Moucky, Sroty a pelety, z ryb nebo koryst, meékkyst 0 0 Viz poznamka 2
nebo jinych vodnich bezobratlych
230210 10 -- S obsahem $krobu neptesahujicim 35 % 44 EUR/1 000 kg 7
hmotnostnich
2302 10 90 -- Ostatni 89 EUR/1 000 kg 7

EU/CL/ITA/Ptiloha 2/cs 226




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2302 30 10 -- S obsahem $krobu neptesahujicim 28 % 44 EUR/1 000 kg 7
hmotnostnich a u nichz podil propadly sitem o velikosti
otvorti 0,2 mm neptesahuje 10 % hmotnostnich nebo, v
opacném piipadé€, u nichz podil propadly sitem ma
obsah popela v susiné 1,5 % hmotnostnich nebo vétsi
23023090 -- Ostatni 89 EUR/1 000 kg 7
2302 40 02 --- S obsahem Skrobu neptesahujicim 35 % 44 EUR/1 000 kg 7
hmotnostnich
2302 40 08 --- Ostatni 89 EUR/1 000 kg 7
230240 10 --- S obsahem S$krobu nepfesahujicim 28 % 44 EUR/1 000 kg 7
hmotnostnich a u nichz podil propadly sitem o velikosti
otvorti 0,2 mm neptesahuje 10 % hmotnostnich nebo, v
opac¢ném piipad¢, u nichz podil propadly sitem ma
obsah popela v susin¢ 1,5 % hmotnostnich nebo vétsi
2302 40 90 --- Ostatni 89 EUR/1 000 kg 7
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2302 50 00 - Lusténinové 0 0 Viz poznamka 2
2303 10 11 --- PfevySujicim 40 % hmotnostnich 320 EUR/1 000 kg 7
2303 10 19 --- Nepiesahujicim 40 % hmotnostnich 0 0 Viz poznamka 2
2303 1090 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
23032010 -- Repné tizky 0 0 Viz poznamka 2
2303 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2303 30 00 - Pivovarnické nebo lihovarnické mlato a odpady 0 0 Viz poznamka 2
2304 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve 0 0 Viz poznamka 2
tvaru pelet, po extrakci s6jového oleje
2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve 0 0 Viz poznamka 2
tvaru pelet, po extrakci podzemnicového oleje
2306 10 00 - Z bavlnikovych semen 0 0 Viz poznamka 2
2306 20 00 - Ze Inénych semen 0 0 Viz poznamka 2
2306 30 00 - Ze slunecnicovych semen 0 0 Viz poznamka 2
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2306 41 00 -- Ze semen fepky nebo fepky olejky s nizkym obsahem | 0 0 Viz poznamka 2
kyseliny erukové
2306 49 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2306 50 00 - Z kokosovych otfechii nebo kopry 0 0 Viz poznamka 2
2306 60 00 - Z palmovych ofechi nebo jader 0 0 Viz poznamka 2
2306 90 05 -- Z kukufi¢nych klickt 0 0 Viz poznamka 2
230690 11 ---- Obsahujici 3 % hmotnostni nebo mén¢ olivového 0 0 Viz poznamka 2
oleje
230690 19 ---- Obsahujici vice nez 3 % hmotnostni olivového oleje | 48 EUR/1 000 kg 7
2306 90 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
230700 11 -- Majici celkovy hmotnostni obsah alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 7,9 % hm. a obsah suSiny nejméné 25 %
hmotnostnich
2307 00 19 -- Ostatni 0 EUR/kg/tot. alc. 0 Viz poznamka 2
2307 00 90 - Surovy vinny kdmen 0 0 Viz poznamka 2
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2308 00 11 -- Majici celkovy hmotnostni obsah alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 4,3 % hm. a obsah suSiny nejmén¢ 40 %
hmotnostnich
2308 00 19 -- Ostatni 0 EUR/kg/tot. alc. 0 Viz poznamka 2
2308 00 40 - Zaludy a konské kastany; ovocné vylisky nebo 0 0 Viz poznamka 2
matoliny, jiné nez z hroznl
2308 00 90 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
230910 11 | —---- Neobsahujici Zadné mlé¢né vyrobky nebo 0 0 Viz poznamka 2
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobkil
23091013 | ----- Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak 498 EUR/1 000 kg 7
méné nez 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobki
23091015 | ----- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich, avSak 730 EUR/1 000 kg 7
méné nez 75 % hmotnostnich mlé¢nych vyrobkt
23091019 | ----- Obsahujici nejméné 75 % hmotnostnich mléénych | 948 EUR/1 000 kg 7

vyrobkili
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23091031 | ----- Neobsahujici zadné mlécné vyrobky nebo 0 0 Viz poznamka 2
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobk
23091033 | -—--- Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, av§ak 530 EUR/1 000 kg 7
méné nez 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobki
23091039 | -—--- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mléénych | 888 EUR/1 000 kg 7
vyrobk
23091051 | ----- Neobsahujici zadné mlécné vyrobky nebo 102 EUR/1 000 kg 7
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobkil
23091053 | ----- Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak 577 EUR/1 000 kg 7
méné nez 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobku
23091059 | -—--- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mléénych | 730 EUR/1 000 kg 7
vyrobkil
2309 10 70 --- Neobsahujici Skrob, glukozu, glukézovy sirup, 948 EUR/1 000 kg 7
maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup, avSak
obsahujici mlécné vyrobky
2309 10 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
230990 10 -- Rozpustné vyrobky z ryb nebo z motskych savcl 0 0 Viz poznamka 2
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2309 90 20 -- Vyrobky uvedené v dopliikové poznamce 5 k této 0 0 Viz poznamka 2
kapitole
23099031 | - Neobsahujici zadné mlééné vyrobky nebo 23 EUR/1 000 kg 7
obsahujici méné€ nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobk
23099033 | ------ Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak 498 EUR/I 000 kg 7
mén¢ nez 50 % hmotnostnich mléénych vyrobka
23099035 | --—--- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich, avSak 730 EUR/1 000 kg 7
méné nez 75 % hmotnostnich mléénych vyrobka
23099039 | - Obsahujici nejméne 75 % hmotnostnich mléénych | 948 EUR/1 000 kg 7
vyrobkil
23099041 | --—--- Neobsahujici zadné mlécné vyrobky nebo 55 EUR/1 000 kg 7
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobkil
23099043 | ------ Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak 530 EUR/1 000 kg 7
méné nez 50 % hmotnostnich mlé¢nych vyrobkt
23099049 | -——-- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mléénych | 888 EUR/1 000 kg 7

vyrobkil
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23099051 | --—--- Neobsahujici zddné mlééné vyrobky nebo 102 EUR/1 000 kg 7
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
vyrobk
23099053 | --—--- Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak 577 EUR/1 000 kg 7
méné nez 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobki
23099059 | ------ Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mléénych | 730 EUR/1 000 kg 7
vyrobkil
230990 70 ---- Neobsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, 948 EUR/1 000 kg 7
maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup, avSak
obsahujici mlé¢né vyrobky
2309 9091 ---- Repné fizky s piidavkem melasy 0 0 Viz poznamka 2
2309 90 96 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2401 10 35 -- Tabék suSeny piirozenou cirkulaci vzduchu (light air- | — —
cured):
ex 2401 10 35 | --- Tabék typu Burley, v€etn¢ hybridi Burley, suSeny 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
piirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)
ex 2401 10 35 | --- Tabék typu Maryland suSeny pfirozenou cirkulaci 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
vrduchu (light air-cured)
ex 2401 10 35 | --- Ostatni 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
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2401 10 60 -- Tabak orientalniho typu suseny pii dennim svétle 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
(sun-cured)

2401 10 70 -- Tabék suseny bez denniho svétla (dark air-cured) 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 10 85 -- Tabék susSeny teplym vzduchem (flue-cured): — —

ex 2401 10 85 | --- Tabék typu Virginia suSeny teplym vzduchem (flue- | 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
cured)

ex 2401 10 85 | --- Ostatni 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 1095 -- Ostatni: - -
--- Tabak suseny otevienym ohném (fire-cured): — —

ex 2401 1095 | ---- Tabak typu Kentucky 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3

ex 2401 1095 | ---- Ostatni 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3

ex 2401 1095 | --- Ostatni tabak 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 20 35 -- Tabék suSeny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air- | —
cured):

ex 2401 20 35 | --- Tabak typu Burley, véetné hybridi Burley, suseny 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ptirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)

ex 2401 20 35 | --- Tabak typu Maryland suSeny ptirozenou cirkulaci 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
vrduchu (light air-cured)

ex 2401 20 35 | --- Ostatni 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
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2401 20 60 -- Tabak orientalniho typu suseny pii dennim svétle 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
(sun-cured)
2401 20 70 -- Tabék suseny bez denniho svétla (dark air-cured) 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 20 85 -- Tabék susSeny teplym vzduchem (flue-cured): — —
ex 2401 20 85 | --- Tabék typu Virginia suSeny teplym vzduchem (flue- | 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
cured)
ex 2401 20 85 | --- Ostatni 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 2095 -- Ostatni: - -
--- Tabak suseny otevienym ohném (fire-cured): — —
ex 2401 2095 | ---- Tabak typu Kentucky 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 2095 | ---- Ostatni 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 2095 | --- Ostatni tabak 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 30 00 - Tabakovy zbytek (odpad) 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2402 10 00 - Doutniky (téZ s odiiznutymi konci) a doutnicky 0 0 Viz poznamka 2
obsahujici tabak
2402 20 10 -- Cigarety obsahujici hiebicek 0 0 Viz poznamka 2
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2402 20 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2402 90 00 - Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2403 11 00 -- Tabédk do vodni dymky specifikovany v pozndmce k | 0 0 Viz poznamka 2
polozkam 1 této kapitoly
240319 10 --- V bezprostiednim obalu o Cisté hmotnosti 0 0 Viz poznamka 2
nepiesahujici 500 g
2403 19 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2403 91 00 -- ,Homogenizovany* nebo ,,rekonstituovany* tabak 0 0 Viz poznamka 2
2403 99 10 --- Zvykaci a $tiupaci tabdk (tabak k uZzivani nosem) 0 0 Viz poznamka 2
2403 99 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 11 00 -- Methanol (methylalkohol) 0 0 Viz poznamka 2
2905 12 00 -- 1-Propanol (propylalkohol) a 2-propanol 0 0 Viz poznamka 2
(isopropylalkohol)
2905 13 00 -- 1-Butanol (n-butylalkohol) 0 0 Viz poznamka 2
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2905 14 10 --- 2-Methyl-2-propanol (terc-butylalkohol) 0 0 Viz poznamka 2
2905 14 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 16 20 --- 2-Oktanol 0 0 Viz poznadmka 2
2905 16 85 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 17 00 -- 1-Dodekanol (laurylalkohol), 1-hexadekanol 0 0 Viz poznamka 2

(cetylalkohol) a 1-oktadekanol (stearylalkohol)

2905 19 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 22 00 -- Acyklické terpenické alkoholy 0 0 Viz poznamka 2
290529 10 --- Allylalkohol 0 0 Viz poznamka 2
2905 29 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 31 00 -- Ethylenglykol (ethandiol) 0 0 Viz poznamka 2
2905 32 00 -- Propylenglykol (1,2-propandiol) 0 0 Viz poznamka 2
2905 39 20 --- 1,3-Butandiol 0 0 Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 237




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
2905 39 26 ---- 1,4-Butandiol nebo tetramethylen-glykol (1,4- 0 0 Viz poznamka 2
butandiol) s obsahem uhliku pochazejiciho z biomasy
ve vysi 100 % hmotnostnich
2905 39 28 ---- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 39 30 --- 4,7-Dihydroxy-2,4,7,9,-tetramethyl-5-decin 0 0 Viz poznamka 2
290539 95 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 41 00 -- 2-Ethyl-2-(hydroxymethyl)-1,3-propandiol 0 0 Viz poznamka 2
(trimethylolpropan)
2905 42 00 -- Pentaerythritol (pentaerythrit) 0 0 Viz poznamka 2
2905 43 00 -- Mannitol (mannit) 9,6 +125,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
290544 11 ---- Obsahujici 2 % hmotnostni nebo méné D- 7,7+ 16,1 EUR/100 kg E TRQ-SH
mannitolu, poc¢itano na obsah D-glucitolu
2905 44 19 ---- Ostatni 9+ 37,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
29054491 ---- Obsahujici 2 % hmotnostni nebo méné D- 7,7+ 23 EUR/100 kg E TRQ-SH
mannitolu, po€itdno na obsah D-glucitolu
2905 44 99 ---- Ostatni 9+ 53,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
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2905 45 00 -- Glycerol 0 0 Viz poznamka 2
2905 49 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
2905 51 00 -- Ethchlorvynol (INN) 0 0 Viz poznamka 2
2905 5991 --- 2,2-Bis(brommethyl)propandiol 0 0 Viz poznamka 2
2905 59 98 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
3302 10 10 ---- Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu 0 0 Viz poznamka 2
prevysujici 0,5 % objemovych
33021021 | ---- Neobsahujici mlé¢né tuky, sachardzu, isoglukozu, | 0 0 Viz poznamka 2
glukézu nebo Skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mlé¢nych tuki, 5 % hmotnostnich
sachar6zy nebo isoglukozy, 5 % hmotnostnich glukozy
nebo Skrobu
33021029 | -—--- Ostatni 0+ EA E TRQ-SR
3302 10 40 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
3302 10 90 -- Druhy pouzivané v potravinaiském prumyslu 0 0 Viz poznamka 2
330290 10 -- Alkoholové roztoky 0 0 Viz poznamka 2
3302 90 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
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3502 11 10 --- Nezptisobily nebo u¢inény nezptsobilym k lidskému | 0 0 Viz poznamka 2
pozivani

3502 11 90 --- Ostatni 123,5 EUR/100 kg E TRQ-EG

3502 19 10 --- Nezpisobily nebo u¢inény nezplsobilym k lidskému | 0 0 Viz poznamka 2
pozivani

3502 19 90 --- Ostatni 16,7 EUR/100 kg E TRQ-EG

350220 10 --- Nezptisobily nebo u¢inény nezptsobilym k lidskému | 0 0 Viz poznamka 2
pozivani

35022091 --- Suseny (napftiklad ve foliich, vlockach, Supinkach, v | 123,5 EUR/100 kg 7
prasku)

3502 20 99 --- Ostatni 16,7 EUR/100 kg 7

3502 90 20 --- Nezptisobilé nebo uc¢inéné nezplsobilymi k 0 0 Viz poznamka 2
lidskému pozivani

3502 90 70 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2

3502 90 90 -- Albuminaty a ostatni derivaty albuminu 0 0 Viz poznamka 2

350510 10 -- Dextriny 9+ 17,7 EUR/100 kg E TRQ-SH

3505 10 50 --- Esterifikované a etherifikované Skroby 0 0 Viz poznamka 2

3505 10 90 --- Ostatni 9+ 17,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
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350520 10 -- Obsahujici méné nez 25 % hmotnostnich skrobt nebo | 8,3 +4,5 EUR/100 kg MAX 5
dextrinti nebo jinych modifikovanych skrobu 11,5
3505 20 30 -- Obsahujici 25 % hmotnostnich nebo vice, avSak 8,3 + 8,9 EUR/100 kg MAX 5
méné nez 55 % hmotnostnich Skrobti nebo dextrint 11,5
nebo jinych modifikovanych skrobi
3505 20 50 -- Obsahujici 55 % hmotnostnich nebo vice, av§ak 8,3 + 14,2 EUR/100 kg MAX 5
mén¢ nez 80 % hmotnostnich Skrobti nebo dextrint 11,5
nebo jinych modifikovanych skrobi
3505 20 90 -- Obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice Skrobil 8,3+ 17,7 EUR/100 kg MAX 5
nebo dextrinli nebo jinych modifikovanych skrobi 11,5
3809 10 10 -- Obsahujici méné nez 55 % hmotnostnich téchto latek | 8,3 + 8,9 EUR/100 kg MAX 5
12,8
3809 10 30 -- Obsahujici 55 % hmotnostnich nebo vice, avSak 8,3+ 12,4 EUR/100 kg MAX 5
méne nez 70 % hmotnostnich té€chto latek 12,8
3809 10 50 -- Obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice, avSak 8,3+ 15,1 EUR/100 kg MAX 5

méneé nez 83 % hmotnostnich téchto latek

12,8

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 241




PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
3809 10 90 -- Obsahujici 83 % hmotnostnich nebo vice téchto latek | 8,3 + 17,7 EUR/100 kg MAX 5
12,8
3809 91 00 -- Druhy pouzivané v textilnim nebo podobném 0 0 Viz poznamka 2
prumyslu
3809 92 00 -- Druhy pouzivané v papirenském nebo podobném 0 0 Viz poznamka 2
pramyslu
3809 93 00 -- Druhy pouzivané v kozedélném nebo podobném 0 0 Viz poznamka 2
pramyslu
3824 10 00 - Ptipravena pojidla pro lici formy nebo jadra 0 0 Viz poznamka 2
3824 30 00 - Neaglomerované karbidy kovil smiSené navzajem 0 0 Viz poznamka 2
nebo s kovovym pojidlem
3824 40 00 - Ptipravené ptisady do cementli, malt nebo betonii 0 0 Viz poznamka 2
3824 50 10 -- Beton pfipraveny pro liti 0 0 Viz poznamka 2
3824 50 90 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
3824 60 11 --- Obsahujici 2 % hmotnostni nebo méné D-mannitolu, | 7,7 + 16,1 EUR/100 kg E TRQ-SH
pocitano na obsah D-glucitolu
3824 60 19 --- Ostatni 9+ 37,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
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3824 60 91 --- Obsahujici 2 % hmotnostni nebo méné D-mannitolu, | 7,7 + 23 EUR/100 kg E TRQ-SH
pocitano na obsah D-glucitolu
3824 60 99 --- Ostatni 9+ 53,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
3824 71 00 -- Obsahujici chlorfluoruhlovodiky (CFC), téz 0 0 Viz poznamka 2
obsahujici hydrochlorfluoruhlovodiky (HCFC),
perfluoruhlovodiky (PFC) nebo hydrofluoruhlovodiky
(HFC)
3824 72 00 -- Obsahujici bromchlordifluormethan, 0 0 Viz poznamka 2
bromtrifluormethan nebo dibromtetrafluorethany
3824 73 00 -- Obsahujici hydrobromfluoruhlovodiky (HBFC) 0 0 Viz poznamka 2
3824 74 00 -- Obsahujici hydrochlorfluoruhlovodiky (HCFC), téz 0 0 Viz poznamka 2
obsahujici perfluoruhlovodiky (PFC) nebo
hydrofluoruhlovodiky (HFC), av§ak neobsahujici
chlorfluoruhlovodiky (CFC)
3824 75 00 -- Obsahujici chlorid uhlicity 0 0 Viz poznamka 2
3824 76 00 -- Obsahujici 1,1, 1-trichlorethan (methylchloroform) 0 0 Viz poznamka 2
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3824 77 00 -- Obsahujici brommethan (methylbromid) nebo 0 0 Viz poznamka 2
bromchlormethan
3824 78 10 --- Obsahujici pouze 1,1,1-trifluorethan a 0 0 Viz poznamka 2
pentafluorethan
3824 78 20 --- Obsahujici pouze 1,1,1-trifluoroethan, 0 0 Viz poznamka 2
pentafluorethan a 1,1,1,2-tetrafluorethan
3824 78 30 --- Obsahujici pouze difluormethan a pentafluorethan 0 0 Viz poznamka 2
3824 78 40 --- Obsahujici pouze difluormethan, pentafluorethan a 0 0 Viz poznamka 2
1,1,1,2-tetrafluorethan
3824 78 80 --- Obsahujici nenasycené hydrofluoruhlovodiky 0 0 Viz poznamka 2
3824 78 90 --- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
382479 00 -- Ostatni 0 0 Viz poznamka 2
3824 81 00 -- Obsahujici oxiran (ethylenoxid) 0 0 Viz poznamka 2
3824 82 00 -- Obsahujici polychlorované bifenyly (PCB), 0 0 Viz poznamka 2

polychlorované terfenyly (PCT) nebo polybromované
bifenyly (PBB)
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3824 83 00 -- Obsahuyjici tris(2,3-dibrompropyl)fostat 0 Viz poznamka 2
3824 84 00 -- Obsahujici aldrin (ISO), kamfechlor (ISO) (toxafen), 0 Viz poznamka 2
chlordan (ISO), chlordekon (ISO), DDT (ISO)
(klofenotan (INN), 1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-
chlorfenyl)ethan), dieldrin (ISO, INN), endosulfan
(ISO), endrin (ISO), heptachlor (ISO) nebo mirex (ISO)
3824 85 00 -- Obsahujici 1,2,3,4,5,6-hexachlorcyklohexan (HCH 0 Viz poznamka 2
(ISO)), vcetné lindanu (ISO, INN)
3824 86 00 -- Obsahujici pentachlorbenzen (ISO) nebo 0 Viz poznamka 2
hexachlorbenzen (ISO)
3824 87 00 -- Obsahujici perfluoroktansulfonovou kyselinu, jeji 0 Viz poznamka 2
soli, perfluoroktansulfonamidy nebo
perfluoroktansulfonyl fluorid
3824 88 00 -- Obsahujici tetra-, penta-, hexa-, hepta- nebo 0 Viz poznamka 2

oktabromdifenylethery
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3824 91 00 -- Smési a pripravky sestavajici prevazné z 0 Viz poznamka 2
(5-ethyl-2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
yl)methyl-methyl-methylfosfonatu a bis[(5-ethyl-2-
methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-yl)methyl]-
methylfosfonétu

382499 10 --- Ropné sulfonaty, kromé ropnych sulfonati 0 Viz poznamka 2
alkalickych kovil, amonia nebo ethanolaminii;
thiofenické sulfonované kyseliny z oleji ze ziviénych
nerostl a jejich soli

382499 15 --- lontoménice 0 Viz poznamka 2

3824 99 20 --- Getry (pohlcovace plyni) pro vakuové trubice 0 Viz poznamka 2

3824 99 25 --- Pyrolignity (naptiklad vapniku); surovy tartarat 0 Viz poznamka 2
(vinan) vapenaty; surovy citrat vapenaty

3824 99 30 --- Naftenové kyseliny, jejich ve vodé€ nerozpustné soli 0 Viz poznamka 2
a jejich estery

3824 99 45 ---- Smési zabranujici tvorbé kotelniho kamene a 0 Viz poznamka 2
podobné slouceniny

3824 99 50 ---- Pfipravky pro elektrolytické pokovovani 0 Viz poznamka 2
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
3824 99 55 ---- Smési mono-, di- a triesterd mastnych kyselin 0 Viz poznamka 2
glycerolu (emulgatory tukl)
38249956 | ----- Obsahujici vyrobky podpolozky 2939 79 10 0 Viz poznamka 2
38249957 | -—--- Ostatni 0 Viz poznamka 2
3824 99 58 ---- Nikotinové naplasti (transdermalni systémy), které 0 Viz poznamka 2
maji kurdkiim pomoci pfestat s koufenim
38249961 | ----- Meziprodukty vyroby antibiotik ziskanych 0 Viz poznamka 2
fermentaci Streptomyces tenebrarius, t€Z suSené, pro
vyrobu humannich 1é¢iv ¢isla 3004
38249962 | ----- Meziprodukty vyroby monensinovych soli 0 Viz poznamka 2
38249964 | --—-- Ostatni 0 Viz poznamka 2
3824 99 65 ---- Pomocné produkty pouzivané ve slévarenstvi, jiné 0 Viz poznamka 2

nezZ podpolozky 3824 10 00
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PoloZzka

sazebniku Popis (viz poznadmka 1) Zakladni sazba Kategorie faze Poznamky
(KN 2021)
382499 70 ---- Ohnivzdorné, vodovzdorné a podobné ochranné 0 Viz poznamka 2
piipravky pouzivané ve stavebnictvi
38249975 | ---- Lithiumniobové desti¢ky, nedopované 0 Viz poznamka 2
38249980 | ----- Smési amint pochazejici z dimerisovanych 0 Viz poznamka 2
mastnych kyselin o primérné molekulové hmotnosti
520 nebo vyssi, avSak nepiesahujici 550
38249985 | ----- 3-(1-Ethyl-1-methylpropyl)-5-isoxazolylamin) ve 0 Viz poznamka 2
formé roztoku v toluenu
38249986 | ----- Smési sestavajici se prevazné z 0 Viz poznamka 2
dimethylmethylfosfonétu, oxiranu a oxidu fosfore¢ného
38249992 | -——--- V kapalném stavu pti 20 °C 0 Viz poznamka 2
38249993 | --—--- Ostatni 0 Viz poznamka 2
38249996 | --—-- Ostatni 0 Viz poznamka 2
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Dodatek 2-2

CELNI SAZEBNIK CHILE

Poznamka 1: Definice vyrobka v tomto seznamu je urcend kody stanovenymi ve vyhlasce
Ministerstva financi €. 514 z 1. prosince 2016 ve znéni vyhlasek ¢. 334 z roku 2017, €.

175 z roku 2018 a ¢. 458 z roku 2019.

Poznémka 2: Zbozi pochazejici z Evropské unie dovazené do Chile a zatazené do celni polozky
s vysvétlivkou odkazujici na tuto poznamku bude 1 nadale osvobozeno od cla, jak bylo

dohodnuto v dohod¢ o piidruzeni z roku 2002.

Poznamka 3: Systém cenovych pasem (PBS) je stanoven v ¢lanku 12 zékona 18.5251. Chile
muze zachovat sviij PBS stanoveny v ¢lanku 12 zédkona 18.525 nebo nasledny systém v
piipadé zbozi zatazeného do téchto celnich polozek: 1701.1200, 1701.1300, 1701.1400,
1701.9100, 1701.9910, 1701.9920, 1701.9990; za ptedpokladu, Ze se uplatiiuje v
souladu s pravy a povinnostmi Chile podle Dohody o WTO a zptsobem, ktery
neposkytuje priznivéjsi zachazeni dovozu z jakékoli tieti zemée, veetné zemi, se kterymi
Chile uzavielo nebo v budoucnosti uzavie dohodu ozndmenou podle ¢lanku XXIV
GATT 1994.

1 Ley 18.525, de 1986, del Ministerio de Hacienda, que establece Normas sobre Importacion

de Mercancias al pais (Zakon Ministerstva financi 18.525 z roku 1986, kterym se stanovi
pravidla dovozu zboZi do zem¢).
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0301.1100 -- Sladkovodni 0% Viz poznamka 2
0301.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0301.9100 -- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0 % Viz poznamka 2

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a
Oncorhynchus chrysogaster)
0301.9200 -- Uhoti (Anguilla spp.) 0 % Viz poznamka 2
0301.9300 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0% Viz poznamka 2
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0301.9400 -- Tunék obecny (Thunnus thynnus) a tunak Pacific bluefin 0% Viz poznamka 2
tuna (Thunnus orientalis)
0301.9500 -- Tunék australsky (Thunnus maccoyii) 0% Viz poznamka 2
0301.9900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.1110 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.1120 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.1130 --- Medailonky (platky, ,,steak‘)" 0 % Viz poznamka 2
0302.1190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.1310 --- Celi 0 % Viz poznamka 2
0302.1320 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.1330 ---- Medailonky (platky, ,,steak*)” 0 % Viz poznamka 2
0302.1340 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0302.1390 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.1410 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.1420 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.1430 ---- Medailonky (platky, ,,steak*)” 0% Viz poznamka 2
0302.1440 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.1490 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.2100 -- Platys (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 0 % Viz poznamka 2

hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0302.2200 -- Platys velky (Pleuronectes platessa) 0 % Viz poznamka 2
0302.2300 -- Jazyky (Solea spp.) 0% Viz poznamka 2
0302.2400 -- Pakambala velka (Psetta maxima) 0 % Viz poznamka 2
0302.2921 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.2922 ---- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.2929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.2990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.3110 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.3120 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.3190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.3200 -- Tundk zlutoploutvy (Thunnus albacares) 0 % Viz poznamka 2
0302.3300 -- Tundk pruhovany (bonito) (Euthynnus (Katsuwonus) 0% Viz poznamka 2

pelamis)
0302.3400 -- Tundak velkooky (Thunnus obesus) 0 % Viz poznamka 2
0302.3500 -- Tunédk obecny (Thunnus thynnus) a tunak Pacific bluefin 0% Viz poznamka 2
tuna (Thunnus orientalis)
0302.3600 -- Tundk australsky (Thunnus maccoyii) 0 % Viz poznamka 2
0302.3900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.4100 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 % Viz poznamka 2
0302.4200 -- Sardele (ancovicky) (Engraulis spp.) 0% Viz poznamka 2
0302.4311 --- Celé 0 % Viz poznamka 2
0302.4312 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0302.4319 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.4390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.4400 -- Makrela (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 0 % Viz poznamka 2
Scomber japonicus)
0302.4511 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.4512 ---- Bez hlavy a vykuchani 0 % Viz poznamka 2
0302.4519 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.4590 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.4600 -- Kranasovec $tihly (Rachycentron canadum) 0 % Viz poznamka 2
0302.4710 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.4720 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.4730 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0302.4790 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.4900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.5100 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.5200 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0 % Viz poznamka 2
0302.5300 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0% Viz poznamka 2
0302.5411 ---- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi), cely 6 % 3 TRQ-Fish
0302.5412 ---- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi), bez hlavy a 6 % 3 TRQ-Fish
vykuchany

0302.5413 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), cely 6 % 3 TRQ-Fish

0302.5414 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), bez 6 % 3 TRQ-Fish
hlavy a vykuchany

0302.5415 ---- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi), bez hlavy, 6 % 3 TRQ-Fish
vykuchany a bez ocasu

0302.5416 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), bez 6 % 3 TRQ-Fish
hlavy, vykuchany a bez ocasu

0302.5419 ---- Ostatni 6% 3 TRQ-Fish

0302.5490 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.5500 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 % Viz poznamka 2
0302.5611 ---- Celé 0% Viz poznamka 2
0302.5612 ---- Bez hlavy a vykuchané 0 % Viz poznamka 2
0302.5613 --- Bez hlavy, vykuchané a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0302.5619 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.5690 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.5911 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0302.5912 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0302.5919 ---- Ostatni 6% 3 TRQ-Fish
0302.5990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.7100 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0% Viz poznamka 2
0302.7200 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0% Viz poznamka 2

Ictalurus spp.)
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky

0302.7300 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0 % Viz poznamka 2

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,

Megalobrama spp.)
0302.7400 -- Uhoti (Anguilla spp.) 0% Viz poznamka 2
0302.7900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.8111 ---- Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2
0302.8112 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0 % Viz poznamka 2
0302.8113 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0% Viz poznamka 2
0302.8114 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0 % Viz poznamka 2
0302.8119 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8121 ---- Zralok $edy (Hexanchus griseus) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.8122 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0 % Viz poznamka 2
0302.8123 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0% Viz poznamka 2
0302.8124 ---- Pilouni (Pristidae) 0 % Viz poznamka 2
0302.8129 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8131 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0 % Viz poznamka 2
0302.8132 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0% Viz poznamka 2
0302.8139 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.8141 ---- Liskoun obecny (A4lopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
0302.8142 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0 % Viz poznamka 2
0302.8143 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0302.8144 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0% Viz poznamka 2
0302.8149 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.8151 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0 % Viz poznamka 2
0302.8152 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
0302.8153 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0 % Viz poznamka 2
0302.8159 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.8210 --- Rejnok cavanssky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0% Viz poznamka 2

chilensis))
0302.8290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8311 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0302.8312 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0302.8313 --- Bez hlavy, vykuchané a bez ocasu 0 % Viz poznamka 2
0302.8319 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8400 -- Moi¢aci (Dicentrarchus spp.) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.8500 -- Moftanoviti (Sparidae) 0 % Viz poznamka 2
0302.8910 --- Smuha Gilbertova (Cilus gilberti) 0% Viz poznamka 2
0302.8921 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0302.8922 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0302.8929 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.8931 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
0302.8932 ---- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0302.8939 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.8941 ---- Hruj riZzova (Genypterus blacodes), cela 0 % Viz poznamka 2
0302.8942 ---- Hruj rizova (Genypterus blacodes), bez hlavy a 0% Viz poznamka 2

vykuchana
0302.8943 ---- Ostatni hruje (Genypterus chilensis) (Genypterus 0% Viz poznamka 2

maculatus), celé
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky

0302.8944 ---- Ostatni hruje (Genypterus chilensis) (Genypterus 0 % Viz poznamka 2
maculatus), bez hlavy a vykuchané

0302.8945 ---- Hruj riZzova (Genypterus blacodes), bez hlavy, 0% Viz poznamka 2
vykuchani a bez ocasu

0302.8946 ---- Meduzovci (Seriolella violacea) (Seriolella caerulea) 0 % Viz poznamka 2
(Seriolella punctata), bez hlavy a vykuchani

0302.8947 ---- Meduzovci (Seriolella violacea) (Seriolella caerulea) 0 % Viz poznamka 2
(Seriolella punctata), bez hlavy, vykuchani a bez ocasu

0302.8949 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2

0302.8991 ---- Jeseter bily (Acipenser transmontanus) a jeseter 0% Viz poznamka 2
sibifsky (Acipenser baerii), celi

0302.8992 Jeseter bily (Acipenser transmontanus) a jeseter sibitsky 0% Viz poznamka 2
(Acipenser baerii), bez hlavy a vykuchani

0302.8999 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.9100 -- Jatra, jikry a mlici 0 % Viz poznamka 2
0302.9211 ---- Zraloka dlouhoploutvého (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2
0302.9212 ---- Zraloka modravého (Prionace glauca) 0 % Viz poznamka 2
0302.9213 ---- Zraloka galapazského (Carcharhinus galapagensis) 0% Viz poznamka 2
0302.9214 ---- Kladivouna bronzového (Sphyrna lewini) 0 % Viz poznamka 2
0302.9215 ---- Kladivouna velkého (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
0302.9216 ---- Kladivouna obecného (Sphyrna zygaena) 0 % Viz poznamka 2
0302.9217 ---- Hladkouna pacasmayského (Mustelus mento) 0% Viz poznamka 2
0302.9219 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.9221 ---- Zraloka $edého (Hexanchus griseus) 0% Viz poznamka 2
0302.9222 ---- Bezkylovce lopatonosého (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0302.9223 ---- Ostrouna obecného (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.9224 ---- Pilounii (Pristidae) 0 % Viz poznamka 2
0302.9229 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.9231 ---- Zraloka obrovského (Rhincodon typus) 0 % Viz poznamka 2
0302.9232 ---- Zraloka velikého (Cetorinhus maximus) 0% Viz poznamka 2
0302.9239 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0302.9241 ---- Liskouna obecného (Alopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
0302.9242 ---- Zraloka bilého (Carcharodon carcharias) 0 % Viz poznamka 2
0302.9243 ---- Zraloka mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0302.9244 ---- Zraloka nosatého (Lamna nasus) 0 % Viz poznamka 2
0302.9249 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.9290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0302.9910 --- Ploutve rejnokt z celedi Rajidae 0 % Viz poznamka 2
0302.9920 --- Ploutve mant z ¢eledi Mobulidae 0% Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 263




Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0302.9990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.1110 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.1120 --- Bez hlavy a vykuchani 0 % Viz poznamka 2
0303.1130 --- Medailonky (platky, ,,steak)” 0% Viz poznamka 2
0303.1140 --- Bficho (harami, harasu)* 0 % Viz poznamka 2
0303.1150 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.1190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.1210 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.1220 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.1230 --- Medailonky (platky, ,,steak)” 0% Viz poznamka 2
0303.1240 --- Bficho (harami, harasu)* 0% Viz poznamka 2
0303.1250 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.1290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0303.1310 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.1320 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.1330 --- Medailonky (platky, ,,steak‘)” 0 % Viz poznamka 2
0303.1340 --- Bficho (harami, harasu)* 0% Viz poznamka 2
0303.1350 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.1390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.1410 --- Celi 0 % Viz poznamka 2
0303.1420 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.1430 --- Medailonky (platky, ,,steak)” 0 % Viz poznamka 2
0303.1440 --- Bficho (harami, harasu)* 0% Viz poznamka 2
0303.1490 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.2300 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0303.2400 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 % Viz poznamka 2
Ictalurus spp.)
0303.2500 -- Kaproviti (Cyprinus spp., Carassius spp., 0% Viz poznamka 2
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0303.2600 -- Uhoti (Anguilla spp.) 0% Viz poznamka 2
0303.2900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.3100 -- Platys (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 0% Viz poznamka 2
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303.3200 -- Platys velky (Pleuronectes platessa) 0% Viz poznamka 2
0303.3300 -- Jazyky (Solea spp.) 0% Viz poznamka 2
0303.3400 -- Pakambala velka (Psetta maxima) 0% Viz poznamka 2
0303.3921 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
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0303.3922 ---- Bez hlavy a vykuchani 0 % Viz poznamka 2
0303.3929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.3990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.4110 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.4120 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.4190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.4200 -- Tundk zlutoploutvy (Thunnus albacares) 0 % Viz poznamka 2
0303.4300 -- Tundk pruhovany (bonito) (Euthynnus (Katsuwonus) 0% Viz poznamka 2

pelamis)
0303.4400 -- Tunak velkooky (Thunnus obesus) 0% Viz poznamka 2
0303.4500 -- Tunédk obecny (Thunnus thynnus) a tunak Pacific bluefin 0% Viz poznamka 2
tuna (Thunnus orientalis)
0303.4600 -- Tunék australsky (Thunnus maccoyii) 0% Viz poznamka 2
0303.4900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.5100 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Viz poznamka 2
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0303.5311 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0303.5312 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.5319 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.5390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.5411 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0303.5419 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.5490 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.5511 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.5512 ---- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.5513 --- Bez hlavy, vykuchani a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.5519 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.5590 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.5600 -- Kranasovec $tihly (Rachycentron canadum) 0% Viz poznamka 2
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0303.5710 --- Celi 0% Viz poznamka 2
0303.5720 --- Bez hlavy a vykuchani 0% Viz poznamka 2
0303.5790 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.5900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.6300 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0% Viz poznamka 2

macrocephalus)
0303.6400 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0% Viz poznamka 2
0303.6500 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0% Viz poznamka 2
0303.6611 ---- Stikozubec Gaytv * (Merluccious gayi gayi), cely 0% Viz poznamka 2
0303.6612 ---- Stikozubec Gayav* (Merluccius gayi gayi), bez hlavy a 0% Viz poznamka 2
vykuchany
0303.6613 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), cely 0% Viz poznamka 2
0303.6614 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), bez 0% Viz poznamka 2

hlavy a vykuchany
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0303.6615 ---- Stikozubec Gayuv* (Merluccius gayi gayi), bez hlavy, 0 % Viz poznamka 2
vykuchany a bez ocasu
0303.6616 ---- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis), bez 0% Viz poznamka 2
hlavy, vykuchany a bez ocasu
0303.6619 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.6690 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.6700 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 % Viz poznamka 2
0303.6811 ---- Celé 0% Viz poznamka 2
0303.6812 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.6813 --- Bez hlavy, vykuchané a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.6819 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.6890 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.6910 --- Treskovnik patagonsky (Macruronus magellanicus), 0% Viz poznamka 2

cely
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0303.6921 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0303.6922 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.6929 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.6990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8111 ---- Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0 % Viz poznamka 2
0303.8112 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2
0303.8113 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0 % Viz poznamka 2
0303.8114 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0% Viz poznamka 2
0303.8115 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0 % Viz poznamka 2
0303.8116 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0% Viz poznamka 2
0303.8117 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0% Viz poznamka 2
0303.8119 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0303.8121 ---- Zralok Sedy (Hexanchus griseus) 0 % Viz poznamka 2
0303.8122 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0303.8123 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
0303.8124 ---- Pilouni (Pristidae) 0% Viz poznamka 2
0303.8129 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.8131 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0% Viz poznamka 2
0303.8132 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0 % Viz poznamka 2
0303.8139 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8141 ---- Liskoun obecny (Alopias vulpinus) 0 % Viz poznamka 2
0303.8142 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0% Viz poznamka 2
0303.8143 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0303.8144 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0% Viz poznamka 2
0303.8149 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0303.8190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.8210 --- Rejnok cavans$sky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0% Viz poznamka 2

chilensis))
0303.8290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8311 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0303.8312 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.8313 --- Bez hlavy, vykuchané a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.8319 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8390 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.8400 -- Moft¢aci (Dicentrarchus spp.) 0% Viz poznamka 2
0303.8910 --- Smuha Gilbertova (Cilus gilberti) 0% Viz poznamka 2
0303.8921 ---- Celé 0% Viz poznamka 2
0303.8922 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.8929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8931 ---- Celi 0% Viz poznamka 2
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0303.8932 ---- Bez hlavy a vykuchani 0 % Viz poznamka 2
0303.8939 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.8941 ---- Hruj riZzova (Genypterus blacodes), cela 0 % Viz poznamka 2
0303.8942 ---- Hruj rizova (Genypterus blacodes), bez hlavy a 0% Viz poznamka 2

vykuchana
0303.8943 ---- Hruje (Genypterus chilensis) (Genypterus maculatus), 0% Viz poznamka 2
celé
0303.8944 ---- Hruje (Genypterus chilensis) (Genypterus maculatus), 0% Viz poznamka 2
bez hlavy a vykuchané
0303.8945 ---- Hruj rizova (Genypterus blacodes), bez hlavy, 0% Viz poznamka 2
vykuchani a bez ocasu
0303.8949 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.8951 ---- Celé 0% Viz poznamka 2
0303.8952 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.8953 ---- Bez hlavy, vykuchané a bez ocasu 0% Viz poznamka 2
0303.8959 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0303.8971 ---- Celé 0 % Viz poznamka 2
0303.8972 ---- Bez hlavy a vykuchané 0% Viz poznamka 2
0303.8979 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.8991 ---- Pilonos rudy (Beryx splendens), cely 0% Viz poznamka 2
0303.8992 ---- Cervenice atlantska (Hoplostethus atlanticus), cela 0 % Viz poznamka 2
0303.8994 ---- Parmovka (Epigonus crassicaudus), bez hlavy a 0% Viz poznamka 2

vykuchana
0303.8995 ---- Ledarka makrelovita (Champsocephalus gunnari), cela 0% Viz poznamka 2
0303.8996 ---- Zlak nachovy (Coryphaena hippurus) 0 % Viz poznamka 2
0303.8998 ---- Gavunovec kralovsky (Odontesthes regia) 0% Viz poznamka 2
0303.8999 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.9110 --- Lososa tichomotského, lososa obecného a hlavatky 0% Viz poznamka 2
podunajské
0303.9120 --- Pstruha 0% Viz poznamka 2
0303.9130 --- Stikozubce (Merliccius spp.) 0% Viz poznamka 2
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0303.9190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.9211 ---- Zraloka dlouhoploutvého (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2
0303.9212 ---- Zraloka modravého (Prionace glauca) 0 % Viz poznamka 2
0303.9213 ---- Zraloka galapazského (Carcharhinus galapagensis) 0% Viz poznamka 2
0303.9214 --- Kladivouna bronzového (Sphyrna lewini) 0 % Viz poznamka 2
0303.9215 ---- Kladivouna velkého (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
0303.9216 ---- Kladivouna obecného (Sphyrna zygaena) 0 % Viz poznamka 2
0303.9217 ---- Hladkouna pacasmayského (Mustelus mento) 0% Viz poznamka 2
0303.9219 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.9221 ---- Zraloka $edého (Hexanchus griseus) 0% Viz poznamka 2
0303.9222 ---- Bezkylovce lopatonosého (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0303.9223 ---- Ostrouna obecného (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
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0303.9224 ---- Pilounii (Pristidae) 0 % Viz poznamka 2
0303.9229 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.9231 ---- Zraloka obrovského (Rhincodon typus) 0 % Viz poznamka 2
0303.9232 ---- Zraloka velikého (Cetorinhus maximus) 0% Viz poznamka 2
0303.9239 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0303.9241 ---- Liskouna obecného (Alopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
0303.9242 ---- Zraloka bilého (Carcharodon carcharias) 0 % Viz poznamka 2
0303.9243 ---- Zraloka mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0303.9244 ---- Zraloka nosatého (Lamna nasus) 0% Viz poznamka 2
0303.9249 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.9290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0303.9910 --- Ploutve rejnokt z ¢eledi Rajidae 0% Viz poznamka 2
0303.9920 --- Ploutve mant z ¢eledi Mobulidae 0% Viz poznamka 2
0303.9990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0304.3100 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0 % Viz poznamka 2
0304.3200 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0% Viz poznamka 2

Ictalurus spp.)
0304.3300 -- Robalo nilsky (Lates niloticus) 0 % Viz poznamka 2
0304.3900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.4110 --- Losos 0% Viz poznamka 2
0304.4120 --- Losos obecny a hlavatka podunajska 0% Viz poznamka 2
0304.4200 -- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Viz poznamka 2
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a
Oncorhynchus chrysogaster)
0304.4300 -- Platysovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, 0% Viz poznamka 2
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae a Citharidae)
0304.4410 --- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi) 0% Viz poznamka 2
0304.4420 --- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis) 0% Viz poznamka 2
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0304.4430 --- Treskovnik patagonsky (Macruronus magellanicus) 0 % Viz poznamka 2
0304.4440 --- Treska jizni (Micromesistius australis) 0% Viz poznamka 2
0304.4490 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.4500 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0% Viz poznamka 2
0304.4610 --- Ledovka patagonska (Dissostichus eleginoides) 0 % Viz poznamka 2
0304.4690 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.4711 ---- Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0 % Viz poznamka 2
0304.4712 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2
0304.4713 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0 % Viz poznamka 2
0304.4714 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0% Viz poznamka 2
0304.4715 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
0304.4716 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0% Viz poznamka 2
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0304.4717 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0 % Viz poznamka 2
0304.4719 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.4721 ---- Zralok Sedy (Hexanchus griseus) 0 % Viz poznamka 2
0304.4722 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0304.4723 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
0304.4724 ---- Pilouni (Pristidae) 0% Viz poznamka 2
0304.4729 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.4731 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0% Viz poznamka 2
0304.4732 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0 % Viz poznamka 2
0304.4739 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.4741 ---- Liskoun obecny (Alopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
0304.4742 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0% Viz poznamka 2
0304.4743 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
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0304.4744 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 % Viz poznamka 2
0304.4749 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.4790 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.4810 --- Rejnok cavanssky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0% Viz poznamka 2

chilensis))
0304.4890 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.4920 --- Mnohopilék hapuku (Polyprion oxygeneios) 0 % Viz poznamka 2
0304.4970 --- Sardinky (Sardinops sagax) 0% Viz poznamka 2
0304.4980 --- Sardinka Bentickova (Clupea bentincki) 0 % Viz poznamka 2
0304.4991 ---- Kranas Murphyho (Trachurus murphyi) 0% Viz poznamka 2
0304.4992 --- Makrela (Scomber japonicus peruanus) 0% Viz poznamka 2
0304.4993 ---- Pilonos rudy (Beryx splendens) 0% Viz poznamka 2
0304.4999 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0304.5100 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0 % Viz poznamka 2

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), uhofti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)

a hadohlavci (Channa spp.)
0304.5200 -- Lososoviti 0% Viz poznamka 2
0304.5300 -- Ryby celedi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 0 % Viz poznamka 2

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae a

Muraenolepididae
0304.5400 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0% Viz poznamka 2
0304.5500 -- Zubatky (Dissostichus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0304.5611 ---- Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2
0304.5612 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2
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0304.5613 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0 % Viz poznamka 2
0304.5614 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0% Viz poznamka 2
0304.5615 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0 % Viz poznamka 2
0304.5616 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0% Viz poznamka 2
0304.5617 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0 % Viz poznamka 2
0304.5619 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.5621 ---- Zralok Sedy (Hexanchus griseus) 0 % Viz poznamka 2
0304.5622 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0304.5623 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
0304.5624 ---- Pilouni (Pristidae) 0% Viz poznamka 2
0304.5629 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.5631 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0% Viz poznamka 2
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0304.5632 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0 % Viz poznamka 2
0304.5639 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.5641 ---- LiSkoun obecny (Alopias vulpinus) 0 % Viz poznamka 2
0304.5642 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0% Viz poznamka 2
0304.5643 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0 % Viz poznamka 2
0304.5644 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0% Viz poznamka 2
0304.5649 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.5690 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.5710 --- Rejnok cavanssky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0 % Viz poznamka 2

chilensis))
0304.5790 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.5900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.6100 -- Tilapie (Oreochromis spp.) 0% Viz poznamka 2
0304.6200 -- Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 % Viz poznamka 2

Ictalurus spp.)
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0304.6300 -- Robalo nilsky (Lates niloticus) 0 % Viz poznamka 2
0304.6900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.7100 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0% Viz poznamka 2

macrocephalus)
0304.7200 -- Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 0% Viz poznamka 2
0304.7300 -- Treska tmava (Pollachius virens) 0% Viz poznamka 2
0304.7411 --- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi) 0% Viz poznamka 2
0304.7412 --- Stikozubec novozélandsky (Merluccius australis) 0% Viz poznamka 2
0304.7419 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.7490 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.7500 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0% Viz poznamka 2
0304.7910 --- Treskovnik patagonsky (Macruronus magellanicus) 0% Viz poznamka 2
0304.7920 --- Treska jizni (Micromesistius australis) 0% Viz poznamka 2
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0304.7990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.8110 --- Losos 0% Viz poznamka 2
0304.8120 --- Losos obecny a hlavatka podunajska 0 % Viz poznamka 2
0304.8200 -- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Viz poznamka 2

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a

Oncorhynchus chrysogaster)
0304.8300 -- Platysovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, 0% Viz poznamka 2

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae a Citharidae)
0304.8400 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0% Viz poznamka 2
0304.8510 --- Ledovka patagonska (Dissostichus eleginoides): 0 % Viz poznamka 2
0304.8590 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8600 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Viz poznamka 2
0304.8700 -- Tunaci (rodu Thunnus), tuidk pruhovany (bonito) 0% Viz poznamka 2

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0304.8811 - Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8812 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2
0304.8813 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0% Viz poznamka 2
0304.8814 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0 % Viz poznamka 2
0304.8815 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
0304.8816 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0 % Viz poznamka 2
0304.8817 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0% Viz poznamka 2
0304.8819 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.8821 ---- Zralok Sedy (Hexanchus griseus) 0% Viz poznamka 2
0304.8822 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0304.8823 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0% Viz poznamka 2
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0304.8824 ---- Pilouni (Pristidae) 0 % Viz poznamka 2
0304.8829 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8831 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8832 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8839 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.8841 ---- Liskoun obecny (Alopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
0304.8842 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0 % Viz poznamka 2
0304.8843 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0304.8844 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8849 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8851 --- Rejnok cavans$sky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0% Viz poznamka 2

chilensis))
0304.8859 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8890 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8920 --- Mnohopilak hapuku (Polyprion oxygeneios) 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0304.8930 --- Hruj (Genypterus chilensis) (Genypterus blacodes) 0 % Viz poznamka 2
(Genypterus maculatus)
0304.8940 --- Pilonos rudy (Beryx splendens) 0% Viz poznamka 2
0304.8950 --- Parmovka (Epigonus crassicaudus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8960 --- Zlak nachovy (Coryphaena hippurus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8971 ---- Sardinka (Sardinops sagax) 0% Viz poznamka 2
0304.8972 ---- Sardinka Bentickova (Clupea bentincki) 0 % Viz poznamka 2
0304.8973 ---- Kranas Murphyho (Trachurus murphyri) 0% Viz poznamka 2
0304.8974 ---- Makrela (Scomber japonicus peruanus) 0 % Viz poznamka 2
0304.8979 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.8990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9100 -- Mecoun obecny (Xiphias gladius) 0% Viz poznamka 2
0304.9211 ---- D¢lené maso 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0304.9212 --- Parmy (cocochas) 0 % Viz poznamka 2
0304.9219 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9290 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.9300 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0% Viz poznamka 2

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), uhofti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)

a hadohlavci (Channa spp.)
0304.9400 -- Treska pestra (Theragra chalcogramma) 0 % Viz poznamka 2
0304.9511 ---- Stikozubec Gaytv (Merluccius gayi gayi) 0% Viz poznamka 2
0304.9512 ---- D¢lené maso 0% Viz poznamka 2
0304.9513 ---- Cocochas (licni ¢4sti) 0 % Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky

0304.9514 ---- Ostatni maso z Stikozubce Gayova (Merluccius gayi 0 % Viz poznamka 2
gayi)

0304.9515 ---- Ostatni maso z Stikozubce novozélandského 0% Viz poznamka 2
(Merluccius australis)

0304.9519 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2

0304.9591 ---- Ostatni maso z treskovnika patagonského (Macruronus 0% Viz poznamka 2
magellanicus)

0304.9599 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2

0304.9611 ---- Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2

0304.9612 ---- Zralok modravy (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2

0304.9613 ---- Zralok galapazsky (Carcharhinus galapagensis) 0 % Viz poznamka 2

0304.9614 ---- Kladivoun bronzovy (Sphyrna lewini) 0% Viz poznamka 2

0304.9615 ---- Kladivoun velky (Sphyrna mokarran) 0% Viz poznamka 2
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0304.9616 ---- Kladivoun obecny (Sphyrna zygaena) 0 % Viz poznamka 2
0304.9617 ---- Hladkoun pacasmaysky (Mustelus mento) 0% Viz poznamka 2
0304.9619 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9621 ---- Zralok Sedy (Hexanchus griseus) 0 % Viz poznamka 2
0304.9622 ---- Bezkylovec lopatonosy (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0304.9623 ---- Ostroun obecny (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
0304.9624 ---- Pilouni (Pristidae) 0% Viz poznamka 2
0304.9629 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.9631 ---- Zralok obrovsky (Rhincodon typus) 0% Viz poznamka 2
0304.9632 ---- Zralok veliky (Cetorinhus maximus) 0% Viz poznamka 2
0304.9639 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9641 ---- Liskoun obecny (Alopias vulpinus) 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0304.9642 ---- Zralok bily (Carcharodon carcharias) 0 % Viz poznamka 2
0304.9643 ---- Zralok mako (Isurus oxyrinchus) 0% Viz poznamka 2
0304.9644 ---- Zralok nosaty (Lamna nasus) 0 % Viz poznamka 2
0304.9649 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9690 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.9710 --- Rejnok cavanssky (Zearaja chilensis (ex Dipturus 0% Viz poznamka 2

chilensis))
0304.9790 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9921 ---- Délené maso 0 % Viz poznamka 2
0304.9922 ---- Parmy (cocochas) 0% Viz poznamka 2
0304.9929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9941 ---- Kusy z tichomoi'ského lososa 0% Viz poznamka 2
0304.9942 ---- Ostatni maso z lososa 0% Viz poznamka 2
0304.9943 ---- Kusy z lososa obecného a hlavatky podunajské 0 % Viz poznamka 2
0304.9944 ---- Ostatni maso z lososa obecného a hlavatky podunajské 0% Viz poznamka 2
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0304.9951 ---- Délené maso 0 % Viz poznamka 2
0304.9959 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0304.9961 ---- Sardinky (Sardinops sagax) 0 % Viz poznamka 2
0304.9962 ---- Sardinka Bentickova (Clupea bentincki) 0% Viz poznamka 2
0304.9963 ---- Surimi z kranase Murphyho (Trackurus murphyi) 0 % Viz poznamka 2
0304.9964 ---- Ostatni maso z kranase Murphyho (7rackurus murphyi) 0% Viz poznamka 2
0304.9969 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.9971 ---- D¢lené maso 0% Viz poznamka 2
0304.9979 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0304.9992 ---- Ostatni maso z tresky jizni (Micromesistius australis) 0% Viz poznamka 2
0304.9993 ---- Ostatni maso z pilonose 0% Viz poznamka 2
0304.9999 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.1000 - Rybi moucky, prasky a pelety, zpiisobilé k lidskému 0% Viz poznamka 2

poZivani
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0305.2010 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 0 % Viz poznamka 2
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a
Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo salar) a
hlavatka podunajska (Hucho hucho)
0305.2020 -- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Viz poznamka 2
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a
Oncorhynchus chrysogaster)
0305.2090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.3100 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0% Viz poznamka 2

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp. ), thoti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)
a hadohlavci (Channa spp.)
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0305.3200 -- Ryby celedi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 0 % Viz poznamka 2
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae a
Muraenolepididae
0305.3910 -- Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 6 % 0
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a
Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (Salmo salar) a
hlavatka podunajska (Hucho hucho)
0305.3920 --- Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Viz poznamka 2
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a
Oncorhynchus chrysogaster)
0305.3930 ---- Kranas Murphyho (Trachurus murphyri) 0% Viz poznamka 2
0305.3940 --- Sardele (ancovicky) (Engraulis ringens) 0% Viz poznamka 2
0305.3950 --- Ledovka patagonské (Dissostichus eleginoides) 0% Viz poznamka 2
0305.3960 --- Minohopilék hapuku (Polyprion oxygeneios) 0% Viz poznamka 2
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0305.3990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.4110 --- Losos, cely 6 % 0
0305.4120 --- Losos, bez hlavy a vykuchany 6 % 0
0305.4130 --- Fil¢ z lososa 6% 0
0305.4140 --- Losos obecny a hlavatka podunajska, celi 6 % 0
0305.4150 --- Losos obecny a hlavatka podunajska, bez hlavy a 6 % 0

vykuchani
0305.4160 --- Filé lososa obecného a hlavatky podunajské 6 % 0
0305.4170 --- Losos, bez hlavy, vykuchany a bez ocasu 6 % 0
0305.4180 --- Losos obecny a hlavatka podunajska, bez hlavy, 6 % 0
vykuchani a bez ocasu
0305.4190 --- Ostatni 6% 0
0305.4200 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Viz poznamka 2
0305.4310 --- Celi 0% Viz poznamka 2
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0305.4320 --- Bez hlavy a vykuchani 0 % Viz poznamka 2
0305.4330 --- Filé 0% Viz poznamka 2
0305.4390 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.4400 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0% Viz poznamka 2

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), uhofti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)

a hadohlavci (Channa spp.)
0305.4900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.5100 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021

Popis (viz poznadmka 1)

Zakladni sazba

Kategorie
faze

Poznamky

0305.5200

-- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp.,
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp.), uhofti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)
a hadohlavci (Channa spp.)

0%

Viz poznamka 2

0305.5300

-- Ryby celedi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae a
Muraenolepididae, kromé¢ tresek (Gadus morhua, Gadus
ogac, Gadus macrocephalus)

0%

Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 299




Kod HS 2021

Popis (viz poznadmka 1)
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Kategorie
faze

Poznamky

0305.5400

-- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardele
(ancovicky) (Engraulis spp.), sardinky (Sardina pilchardus,
Sardinops spp.), sardinely (Sardinella spp.), Sprot obecny
(Sprattus sprattus), makrely (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus), makrelovky rodu
Rastrelliger (Rastrelliger spp.), makrelovci
(Scomberomorus spp.), kranasi rodu Trachurus (Trachurus
spp.), kranasi rodu Caranx (Caranx spp.), kranasovec $tihly
(Rachycentron canadum), sttibrovky rodu Pampus
(Pampus spp.), sajra tichomotska (Cololabis saira), kranasi
rodu Decapterus (Decapterus spp.), hunacek severni
(Mallotus villosus), mecoun obecny (Xiphias gladius),
tunak vychodni (Euthynnus affinis), pelamidy (Sarda spp.),
marlini a plachetnikoviti (Istiophoridae)

0%

Viz poznamka 2

0305.5920

--- Kusy z tichomoiského lososa

0%

Viz poznamka 2

0305.5930

--- Kusy z lososa obecného

0%

Viz poznamka 2

0305.5940

--- Kusy z hlavatky podunajské

0 %

Viz poznamka 2

0305.5950

--- Kusy z pstruhit

0%

Viz poznamka 2

0305.5990

--- Ostatni

0 %

Viz poznamka 2
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0305.6100 -- Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 % Viz poznamka 2
0305.6200 -- Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0% Viz poznamka 2
0305.6300 -- Sardele (an€ovicky) (Engraulis spp.) 0 % Viz poznamka 2
0305.6400 -- Tilapie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 0% Viz poznamka 2

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kaproviti

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), uhofti (Anguilla spp.), robalo nilsky (Lates niloticus)

a hadohlavci (Channa spp.)
0305.6911 ---- Solen¢ filé 0 % Viz poznamka 2
0305.6912 ---- Filé ve slaném nalevu 0% Viz poznamka 2
0305.6913 ---- Solen¢ medailonky (platky, ,,steak*) 0% Viz poznamka 2
0305.6914 ---- Medailonky (platky, ,,steak*)* ve slaném nalevu 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0305.6915 ---- Ostatni solené porce nebo kousky 0 % Viz poznamka 2
0305.6916 ---- Ostatni porce nebo kousky ve slaném nalevu 0% Viz poznamka 2
0305.6919 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.6921 ---- Solen¢ filé 0% Viz poznamka 2
0305.6922 ---- Filé ve slaném nélevu 0 % Viz poznamka 2
0305.6923 ---- Solené medailonky (platky, ,,steak®) 0% Viz poznamka 2
0305.6924 ---- Medailonky (platky, ,,steak*)* ve slaném nalevu 0 % Viz poznamka 2
0305.6925 ---- Ostatni solené porce nebo kousky 0% Viz poznamka 2
0305.6926 ---- Ostatni porce nebo kousky ve slaném nalevu 0 % Viz poznamka 2
0305.6929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.6990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.7111 ---- Zraloka dlouhoploutvého (Carcharhinus longimanus) 0% Viz poznamka 2
0305.7112 ---- Zraloka modravého (Prionace glauca) 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0305.7113 ---- Zraloka galapazského (Carcharhinus galapagensis) 0 % Viz poznamka 2
0305.7114 ---- Kladivouna bronzového (Sphyrna lewini) 0% Viz poznamka 2
0305.7115 ---- Kladivouna velkého (Sphyrna mokarran) 0 % Viz poznamka 2
0305.7116 ---- Kladivouna obecného (Sphyrna zygaena) 0% Viz poznamka 2
0305.7117 ---- Hladkouna pacasmayského (Mustelus mento) 0 % Viz poznamka 2
0305.7119 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.7121 ---- Zraloka $edého (Hexanchus griseus) 0 % Viz poznamka 2
0305.7122 ---- Bezkylovce lopatonosého (Deania calcea) 0% Viz poznamka 2
0305.7123 ---- Ostrouna obecného (Squalus acanthias) 0 % Viz poznamka 2
0305.7124 ---- Pilouni (Pristidae) 0% Viz poznamka 2
0305.7129 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.7131 ---- Zraloka obrovského (Rhincodon typus) 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
0305.7132 ---- Zraloka velikého (Cetorinhus maximus) 0 % Viz poznamka 2
0305.7139 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.7141 ---- LiSkouna obecného (Alopias vulpinus) 0 % Viz poznamka 2
0305.7142 ---- Zraloka bilého (Carcharodon carcharias) 0% Viz poznamka 2
0305.7143 ---- Zraloka mako (Isurus oxyrinchus) 0 % Viz poznamka 2
0305.7144 ---- Zraloka nosatého (Lamna nasus) 0% Viz poznamka 2
0305.7149 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0305.7190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0305.7200 -- Rybi hlavy, ocasy a vzduchové méchyte 6 % 0
0305.7910 --- Ploutve rejnokt z ¢eledi Rajidae 0% Viz poznamka 2
0305.7920 --- Ploutve mant z ¢eledi Mobulidae 0% Viz poznamka 2
0305.7990 --- Ostatni 6 % 0
0306.1110 --- Langusta islandska (Panulirus pascuensis) 0% Viz poznamka 2
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0306.1120 --- Langusta Celnata (Jasus frontalis) 0% Viz poznamka 2
0306.1130 --- Langusta (Projasus bahamonder) 0% Viz poznamka 2
0306.1190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0306.1200 -- Humti (Homarus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0306.1410 --- Krabi (Cancer porteri, Metacarcinus edwardsii (ex 0 % Viz poznamka 2

Cancer edwarsii), Homalaspis plana, Taliepus dentatus,

Romaleon setosus, Cancer plebejus, Ovalipes trimaculatus)
0306.1421 ---- Krabi (Lithodes santolla (ex antarcticus)) 0% Viz poznamka 2
0306.1422 ---- Krabi (Lithodes spp.) 0 % Viz poznamka 2
0306.1423 ---- Krabi (Paralomis granulosa) 0% Viz poznamka 2
0306.1424 ---- Krabi (Paralomis spp.) 0 % Viz poznamka 2
0306.1429 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.1490 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0306.1500 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 % Viz poznamka 2
0306.1600 -- Studenomilné krevety a garnati (Pandalus spp., Crangon 0% Viz poznamka 2

crangon)
0306.1711 ---- Kreveta Reedova (Heterocarpus reedi) 0 % Viz poznamka 2
0306.1712 ---- Garnela tichooceanské (Penaeus vannamei) 0 % Viz poznamka 2
0306.1713 ---- Kreveta (Cryphiops caementarius) 0% Viz poznamka 2
0306.1719 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0306.1721 ---- Poustevnicek Johniv (Cervimunida johni) 0% Viz poznamka 2
0306.1722 ---- Poustevnicek jednozuby (Pleuroncodes monodon) 0 % Viz poznamka 2
0306.1729 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.1791 ---- Garnela chilské (Haliporoides diomedeae) 0% Viz poznamka 2
0306.1799 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.1930 --- Moucky, prasky a pelety z korysu 0% Viz poznamka 2
0306.1990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0306.3110 --- Langusta islandska (Panulirus pascuensis) 0 % Viz poznamka 2
0306.3120 --- Langusta ¢elnatd (Jasus frontalis) 0% Viz poznamka 2
0306.3130 --- Langusta (Projasus bahamondei) 0 % Viz poznamka 2
0306.3190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.3200 -- Humti (Homarus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0306.3310 --- Krabi (Cancer porteri, Metacarcinus edwardsii (ex 0% Viz poznamka 2

Cancer edwarsii), Homalaspis plana, Taliepus dentatus,

Romaleon setosus, Cancer plebejus, Ovalipes trimaculatus)
0306.3321 ---- Krabi (Lithodes santolla (ex antarcticus)) 0 % Viz poznamka 2
0306.3322 ---- Krabi (Lithodes spp.) 0% Viz poznamka 2
0306.3323 ---- Krabi (Paralomis granulosa) 0 % Viz poznamka 2
0306.3324 ---- Krabi (Paralomis spp.) 0% Viz poznamka 2
0306.3329 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.3390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0306.3400 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 % Viz poznamka 2
0306.3510 --- Garnati 0% Viz poznamka 2
0306.3520 --- Humf1 0 % Viz poznamka 2
0306.3590 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.3611 ---- Kreveta Reedova (Heterocarpus reedi) 0 % Viz poznamka 2
0306.3612 ---- Garnela tichooceanska (Penaeus vannamei) 0% Viz poznamka 2
0306.3613 ---- Kreveta (Cryphiops caementarius) 0 % Viz poznamka 2
0306.3619 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.3621 ---- Poustevnicek Johniv (Cervimunida johni) 0 % Viz poznamka 2
0306.3622 ---- Poustevnicek jednozuby (Pleuroncodes monodon) 0% Viz poznamka 2
0306.3629 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.3691 ---- Garnela chilské (Haliporoides diomedeae) 0% Viz poznamka 2
0306.3699 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0306.3930 --- Moucky, prasky a pelety z korysa 0 % Viz poznamka 2
0306.3990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0306.9100 -- Langusty a jini mof$ti raci (Palinurus spp., Panulirus 0 % Viz poznamka 2

spp., Jasus spp.)
0306.9200 -- Humti (Homarus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0306.9300 -- Krabi 0% Viz poznamka 2
0306.9400 -- Humr seversky (Nephrops norvegicus) 0 % Viz poznamka 2
0306.9500 -- Krevety a garnati 0% Viz poznamka 2
0306.9900 -- Ostatni, v€etn¢ moucek, praskl a pelet z koryst 0 % Viz poznamka 2
zpusobilych k lidskému pozivani
0307.1110 --- Usttice chilska (Ostrea chilensis) 0 % Viz poznamka 2
0307.1120 --- Usttice obrovska (Crassostrea gigas) 0% Viz poznamka 2
0307.1190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.1210 --- Ustiice chilska (Ostrea chilensis) 0% Viz poznamka 2
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0307.1220 --- Usttice obrovska (Crassostrea gigas) 0 % Viz poznamka 2
0307.1290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.1900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.2110 --- Hiebenatka purpurova (Argopecten purpuratus) 0% Viz poznamka 2
0307.2120 --- Hiebenatka patagonska (Chlamys patagonica) 0 % Viz poznamka 2
0307.2190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.2210 --- Hfebenatka purpurové (Argopecten purpuratus) 0 % Viz poznamka 2
0307.2220 --- Hiebenatka patagonska (Chlamys patagonica) 0% Viz poznamka 2
0307.2290 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.2910 --- Hebenatka purpurova (Argopecten purpuratus) 0% Viz poznamka 2
0307.2920 --- Hiebenatka patagonska (Chlamys patagonica) 0% Viz poznamka 2
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0307.2990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.3100 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0% Viz poznamka 2
0307.3200 -- Zmrazeni 0 % Viz poznamka 2
0307.3900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.4210 --- Sépie (Sepia officinalis a Rossia macrosoma a olihn¢ 0 % Viz poznamka 2

Sepiola spp.)
0307.4220 --- Olihn¢ (Ommastrephes spp. Loligo spp. Nototodarus 0 % Viz poznamka 2
spp., Sepioteithis spp.)
0307.4290 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.4310 --- Olihn¢ (Ommastrephes spp.) 0% Viz poznamka 2
0307.4320 --- Filé z ploutvi sépie nebo kalmara Sipového (Dosidicus 0 % Viz poznamka 2
gigas)
0307.4330 --- Ploutve sépie nebo kalmara Sipového (Dosidicus gigas) 0% Viz poznamka 2
0307.4340 --- P14st€ nebo ramena sépie nebo kalmara perudnského 0% Viz poznamka 2

(Dosidiscus gigas)
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0307.4390 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.4900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.5110 --- Chobotnice (Octopus mimus) 0 % Viz poznamka 2
0307.5120 --- Chobotnice skvrnita (Enteroctopus megalocyathus) 0% Viz poznamka 2
0307.5190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.5210 --- Chobotnice (Octopus mimus) 0% Viz poznamka 2
0307.5220 --- Chobotnice skvrnita (Enteroctopus megalocyathus) 0 % Viz poznamka 2
0307.5290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.5900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.6000 - Hlemyzdi, jini nez mofsti plzi 0% Viz poznamka 2
0307.7110 --- Musle (Protothaca thaca Ameghinomya antiqua) 0% Viz poznamka 2
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0307.7120 --- Btitka (Ensis macha) 0 % Viz poznamka 2
0307.7190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.7211 ---- Protothaca thaca, Ameghinomya antiqua 0 % Viz poznamka 2
0307.7212 ---- Musle (Tawera gayi) 0 % Viz poznamka 2
0307.7213 ---- Klinovka (Mesodesma donacium) 0 % Viz poznamka 2
0307.7214 ---- Semele cilska (Semele solida) 0% Viz poznamka 2
0307.7215 ---- Btitka (Ensis macha) 0 % Viz poznamka 2
0307.7216 ---- Hteblovka (Tagelus dombeii) 0% Viz poznamka 2
0307.7219 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.7290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.7900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.8110 --- Ezo awabi, usen (Haliotis discus hannai) 0 % Viz poznamka 2
0307.8190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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0307.8200 -- Zivi, &erstvi nebo chlazeni k¥idlatci (Strombus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0307.8310 --- USen Cervend (Haliotis rufescens) 0% Viz poznamka 2
0307.8320 --- Ezo awabi, uSen (Haliotis discus hannai) 0 % Viz poznamka 2
0307.8390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.8400 -- Mrazeni ktidlatci (Strombus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0307.8700 -- Ostatni usné (Haliotis spp.) 0% Viz poznamka 2
0307.8800 -- Ostatni kiidlatci (Strombus spp.) 0 % Viz poznamka 2
0307.9130 --- Nachovec peruansky (Concholepas concholepas) 0% Viz poznamka 2
0307.9190 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0307.9210 --- Nachovec peruansky (Concholepas concholepas) 0% Viz poznamka 2
0307.9221 ---- Voluta patagonska (Zidona dufresnei) 0% Viz poznamka 2
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0307.9222 ---- Ostrankovec magellansky (Trophon gervesianus) 0 % Viz poznamka 2
0307.9223 ---- Tritonka ¢ilské (Argobuccinum spp.) 0% Viz poznamka 2
0307.9224 ---- Nachovec (Thais chocolata) 0 % Viz poznamka 2
0307.9229 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.9230 --- Ptilipky (Fissurella spp.) 0 % Viz poznamka 2
0307.9290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0307.9900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0308.1100 -- Zivi, Gerstvi nebo chlazeni 0% Viz poznamka 2
0308.1200 -- Zmrazeni 0 % Viz poznamka 2
0308.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0308.2110 --- Jazy¢ky (gonady) jezovky Loxechinus albus 0% Viz poznamka 2
0308.2190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0308.2210 --- Jazyc¢ky (gonady) jezovky Loxechinus albus 0% Viz poznamka 2
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0308.2290 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0308.2900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0308.3000 - Meduazy (Rhopilema spp.) 0 % Viz poznamka 2
0308.9000 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
0401.1000 - O obsahu tuku neptesahujicim 1 % hmotnostni 6 % 7
0401.2000 - O obsahu tuku pfevysujicim 1 % hmotnostni, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich

0401.4000 - O obsahu tuku ptevySujicim 6 % hmotnostnich, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 10 % hmotnostnich

0401.5010 - O obsahu tuku ptevysujicim 10 % hmotnostnich, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 12 % hmotnostnich

0401.5020 -- O obsahu tuku 12 % hmotnostnich: 6 % 7

0401.5030 - O obsahu tuku pfevySujicim 12 % hmotnostnich, av§ak 6 % 7
nepresahujicim 26 % hmotnostnich

0401.5040 - O obsahu tuku 26 % hmotnostnich 6 % 7
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0401.5090 -- Ostatni 6% 7
0402.1000 - V préasku, granulich nebo v jiné pevné form¢, o obsahu 6 % 7
tuku neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0402.2111 ---- O obsahu tuku ptevysujicim 1,5 %, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich

0402.2112 ---- O obsahu tuku pfevysujicim 6 %, avSak nepiesahujicim 6 % 7
12 % hmotnostnich

0402.2113 ---- O obsahu tuku 12 % hmotnostnich 6% 7

0402.2114 ---- O obsahu tuku pfevySujicim 12 %, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 18 % hmotnostnich

0402.2115 ---- O obsahu tuku 18 % hmotnostnich 6 % 7

0402.2116 ---- O obsahu tuku prevysujicim 18 %, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 24 % hmotnostnich

0402.2117 ---- O obsahu tuku prevysujicim 24 %, avSak 6 % 7

nepiesahujicim 26 % hmotnostnich
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0402.2118 ---- O obsahu tuku 26 % hmotnostnich a vice 6 % 7
0402.2120 --- Smetana 6 % 7
0402.2911 ---- O obsahu tuku pfevysujicim 1,5 %, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich

0402.2912 ---- O obsahu tuku pfevysujicim 6 %, av§ak nepiesahujicim 6 % 7
12 % hmotnostnich

0402.2913 ---- O obsahu tuku 12 % hmotnostnich 6 % 7

0402.2914 ---- O obsahu tuku ptevysujicim 12 %, avSak 6 % 7
nepiesahujicim 18 % hmotnostnich

0402.2915 ---- O obsahu tuku 18 % hmotnostnich 6% 7

0402.2916 ---- O obsahu tuku pfevySujicim 18 %, avSak 6 % 7
nepresahujicim 24 % hmotnostnich

0402.2917 ---- O obsahu tuku pfevySujicim 24 %, avSak 6 % 7
nepresahujicim 26 % hmotnostnich

0402.2918 ---- O obsahu tuku 26 % hmotnostnich a vice 6 % 7
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0402.2920 --- Smetana 6 % 7
0402.9110 --- Ml¢éko, v tekuté nebo polotuhé forme 6 % 7
0402.9120 --- Smetana 6 % 7
0402.9910 --- Zahusténé mléko 6% 7
0402.9990 --- Ostatni 6 % 7
0403.1010 -- S ptidavkem ovoce 6 % 7
0403.1020 -- S ptidavkem obili 6 % 7
0403.1090 -- Ostatni 6% 7
0403.9000 - Ostatni 6 % 7
0404.1000 - Syrovatka a modifikovana (upravend) syrovatka, téz 6 % 7

zahu§téna nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla
0404.9000 - Ostatni 6% 7
0405.1000 - Maslo 6 % 7
0405.2000 - Mlé¢né pomazanky 6 % 7
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0405.9000 - Ostatni 6% 7
0406.1010 -- Cerstvé (nevyzralé nebo nenaloZené) syry 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.1020 -- Smetanovy syr 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.1030 -- Syr mozzarella 6 % 7" TRQ-Cheese
0406.1090 -- Ostatni 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.2000 - Strouhané syry nebo praskové syry vsech druhi 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.3000 - Tavené syry, jiné nezZ strouhané nebo praskové 6 % 7" TRQ-Cheese
0406.4000 - Syry s modrou plisni a jiné syry obsahujici pliseii 6 % 7 TRQ-Cheese

vytvotenou pomoci Penicillium roqueforti

0406.9010 -- Gouda a syr typu gouda 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.9020 -- Cheddar a syr typu cheddar 6 % 7" TRQ-Cheese
0406.9030 -- Edam a syr typu edam 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.9040 -- Parmezén a syr typu parmezan 6 % 7 TRQ-Cheese
0406.9090 -- Ostatni 6 % 7" TRQ-Cheese
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0407.1100 -- Slepic druhu Gallus domesticus 0 % Viz poznamka 2
0407.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0407.2100 -- Slepic druhu Gallus domesticus 0 % Viz poznamka 2
0407.2900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0407.9000 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0408.1100 -- Susené 0% Viz poznamka 2
0408.1900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0408.9100 -- Susené 0% Viz poznamka 2
0408.9900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0409.0010 - Z ekologického zemédélstvi 0% Viz poznamka 2
0409.0090 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
0410.0011 -- Z ekologického zeméedélstvi 0% Viz poznamka 2
0410.0019 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
0410.0021 -- Z ekologického zeméedélstvi 0% Viz poznamka 2
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0410.0029 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0410.0031 -- Z ekologického zeméedélstvi 0% Viz poznamka 2
0410.0039 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
0410.0090 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
1001.1100 -- Osivo 0 % Viz poznamka 2
1001.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1001.9100 -- Osivo 6 % + PBS 0
1001.9911 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0
1001.9912 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avSak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9913 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, av§ak nizSim nez 25 % hmotnostnich

1001.9919 ---- Ostatni 6 % + PBS 0
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1001.9921 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0
1001.9922 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9923 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avSak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9929 ---- Ostatni 6 % + PBS 0

1001.9931 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0

1001.9932 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9933 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9939 ---- Ostatni 6 % + PBS 0
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1001.9941 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0
1001.9942 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9943 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avSak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9949 ---- Ostatni 6 % + PBS 0

1001.9951 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0

1001.9952 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9953 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avSak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9959 ---- Ostatni 6 % + PBS 0
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1001.9961 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0
1001.9962 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9963 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avSak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9969 ---- Ostatni 6 % + PBS 0

1001.9971 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0

1001.9972 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich

1001.9973 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0
hmotnostnich, avsak niz§im nez 25 % hmotnostnich

1001.9979 ---- Ostatni 6 % + PBS 0
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1001.9991 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 30 % hmotnostnich 6 % + PBS 0
1001.9992 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 25 % 6 % + PBS 0

hmotnostnich, avsak niz§im nez 30 % hmotnostnich
1001.9993 ---- S obsahem mokrého lepku nejméné 18 % 6 % + PBS 0

hmotnostnich, avSak niz§im nez 25 % hmotnostnich
1001.9999 ---- Ostatni 6 % + PBS 0
1002.1000 - Osivo 0 % Viz poznamka 2
1002.9010 -- Na spotiebu 0% Viz poznamka 2
1002.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1003.1000 - Osivo 0% Viz poznamka 2
1003.9010 -- Na spotiebu 0 % Viz poznamka 2
1003.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1004.1000 - Osivo 0% Viz poznamka 2
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1004.9000 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1005.1010 -- Hybridy k seti 0% Viz poznamka 2
1005.1090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1005.9010 -- Pro vyzkum a testovani 0% Viz poznamka 2
1005.9020 -- Na spotiebu 0 % Viz poznamka 2
1005.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1006.1010 -- K seti 0 % Viz poznamka 2
1006.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1006.2000 - Loupana ryze (ryze cargo nebo hn&da ryze) 0% Viz poznamka 2
1006.3010 -- Obsahujici 5 % hmotnostnich nebo méné¢ zlomki zrn 0% Viz poznamka 2
1006.3020 -- Obsahujici vice nez 5 % hmotnostnich, avSak nejvyse 0% Viz poznamka 2

15 % hmotnostnich zlomk zrn
1006.3090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1006.4000 - Zlomkova ryze 0% Viz poznamka 2
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1007.1000 - Osivo 0 % Viz poznamka 2
1007.9010 -- Na spotiebu 0% Viz poznamka 2
1007.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1008.1000 - Pohanka 0% Viz poznamka 2
1008.2100 -- Osivo 0 % Viz poznamka 2
1008.2900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1008.3000 - Lesknice kanarska 0 % Viz poznamka 2
1008.4000 - Rosicky (Digitaria spp.) 0% Viz poznamka 2
1008.5010 -- Z ekologického zemédélstvi 0% Viz poznamka 2
1008.5090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1008.6000 - Tritikale 0% Viz poznamka 2
1008.9000 - Ostatni obiloviny 0% Viz poznamka 2
1101.0000 PSeni¢na mouka nebo mouka ze sourzi 6 % + PBS 0
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1102.2000 - Kukufi¢nd mouka 0 % Viz poznamka 2
1102.9000 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
1103.1100 -- Z psenice 6 % 3
1103.1300 -- Z kukufice 0% Viz poznamka 2
1103.1900 -- Z ostatnich obilovin 0 % Viz poznamka 2
1103.2000 - Pelety 6 % 0
1104.1200 --Z ovsa 0 % Viz poznamka 2
1104.1900 -- Z ostatnich obilovin 0% Viz poznamka 2
1104.2210 --- Loupana 0 % Viz poznamka 2
1104.2290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1104.2300 -- Z kukufice 0% Viz poznamka 2
1104.2900 -- Z ostatnich obilovin 0% Viz poznamka 2
1104.3000 - Obilné (zarodecné) klicky, celé, rozvalcované, ve 0% Viz poznamka 2

vloc¢kach nebo drcené
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1105.1000 - Mouka, krupice a prasek 0 % Viz poznamka 2
1105.2000 - Vlocky, granule a pelety 0% Viz poznamka 2
1106.1000 - Ze suSenych lusténin ¢isla 0713 0 % Viz poznamka 2
1106.2000 - Ze saga nebo z kotfenl nebo hliz ¢isla 0714 0% Viz poznamka 2
1106.3000 - Z produkti kapitoly 8 0 % Viz poznamka 2
1107.1000 - Neprazeny 0% Viz poznamka 2
1107.2000 - Prazeny 0% Viz poznamka 2
1108.1100 -- PSeni¢ny Skrob 0% Viz poznamka 2
1108.1200 -- Kukufi¢ny Skrob 0% Viz poznamka 2
1108.1300 -- Bramborovy Skrob 0% Viz poznamka 2
1108.1400 -- Maniokovy Skrob 0% Viz poznamka 2
1108.1900 -- Ostatni Skroby 0% Viz poznamka 2
1108.2000 - Inulin 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1109.0000 PSeni¢ny lepek, téZ suseny 0 % Viz poznamka 2
1201.1000 - Osivo 0% Viz poznamka 2
1201.9000 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1202.3000 - Semena 0 % Viz poznamka 2
1202.4100 -- Neloupana 0 % Viz poznamka 2
1202.4200 -- Loupana, téz drcena 0% Viz poznamka 2
1203.0000 Kopra 0 % Viz poznamka 2
1204.0010 - K seti 0% Viz poznamka 2
1204.0090 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1205.1010 -- K seti 0% Viz poznamka 2
1205.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1205.9010 -- K seti 0% Viz poznamka 2
1205.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1206.0010 - K seti 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Ka‘;zggrie Poznamky
1206.0090 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1207.1000 - Palmové ofechy a jadra 0% Viz poznamka 2
1207.2100 -- Semena 0 % Viz poznamka 2
1207.2900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.3010 -- Semena 0 % Viz poznamka 2
1207.3090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.4010 -- Semena 0 % Viz poznamka 2
1207.4090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.5010 -- Semena 0 % Viz poznamka 2
1207.5090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.6010 -- Semena 0% Viz poznamka 2
1207.6090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.7010 -- Semena 0% Viz poznamka 2
1207.7090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1207.9110 --- Semena 0 % Viz poznamka 2
1207.9190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1207.9900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1208.1000 - Ze sojovych bobi 0% Viz poznamka 2
1208.9000 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.1000 - Semena cukrové fepy 0% Viz poznamka 2
1209.2100 -- Semena vojtésky (alfalfa) 0 % Viz poznamka 2
1209.2210 --- Semena jetele luéniho (7rifolium pratense) 0% Viz poznamka 2
1209.2220 --- Semena jetele nachového (Trifolium incarnatum L.) 0 % Viz poznamka 2
1209.2230 --- Semena jetele plazivého (Trifolium repens L.) 0% Viz poznamka 2
1209.2290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.2300 -- Semena kosttavy 0% Viz poznamka 2
1209.2400 -- Semena lipnice lu¢ni (Poa pratensis L.) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1209.2500 -- Semena jilku (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne 0 % Viz poznamka 2
L)
1209.2910 -- Semena vi¢iho bobu (Lupinus spp.) 0% Viz poznamka 2
1209.2920 --- Semena srhy lalo¢naté (Dactylis glomerata) 0 % Viz poznamka 2
1209.2930 --- Semena komonice 1ékatské (Melilotus spp.) 0 % Viz poznamka 2
1209.2940 --- Semena vikve (Vicia spp.) 0% Viz poznamka 2
1209.2990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.3010 -- Semena okry (Hibiscus esculentus) 0% Viz poznamka 2
1209.3090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.9111 ---- Semena mangoldu (Beta vulgaris var. Cicla) 0% Viz poznamka 2
1209.9112 ---- Semena tepy Cervené (Beta vulgaris var. conditiva);, 0% Viz poznamka 2
1209.9113 ---- Semena Spenatu (Spinacea oleracea) 0% Viz poznamka 2
1209.9119 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9121 ---- Semena Cekanky (Cichorium intybus sativa) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1209.9122 ---- Semena arty¢oku (Cynara scolymus) 0 % Viz poznamka 2
1209.9123 ---- Semena endivie (Cichorium intybus L.) 0% Viz poznamka 2
1209.9124 ---- Semena hlavkového salatu (Lactuca sativa) 0 % Viz poznamka 2
1209.9125 ---- Semena ¢ekanky salatové (Cicchorium intybus 0% Viz poznamka 2

foliosum)
1209.9129 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9131 ---- Semena brokolice (Brassica oleracea var italica) 0 % Viz poznamka 2
1209.9132 ---- Semena kvétaku (Brassica oleracea var. botrytis) 0% Viz poznamka 2
1209.9133 ---- Semena kedlubnt (Brassica oleracea gongyloides) 0 % Viz poznamka 2
1209.9134 ---- Semena tedkvicek (Raphanus sativus) 0% Viz poznamka 2
1209.9135 ---- Semena zeli hlavkového (Brassica oleracea var. 0% Viz poznamka 2
capitata)
1209.9136 ---- Semena rokety seté (Eruca sativa) 0% Viz poznamka 2
1209.9139 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9141 ---- Semena tykve fikolisté (Cucurbita ficifolia) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1209.9142 ---- Semena tykve obecné (Cucurbita pepo var. medullosa) 0 % Viz poznamka 2
1209.9144 ---- Semena okurky seté (Cucumis sativus) 0% Viz poznamka 2
1209.9145 ---- Semena melounu vodniho (Citrullus lanatus) 0 % Viz poznamka 2
1209.9146 ---- Semena ostatnich dyni a tykvi (Cucurbita spp.) 0% Viz poznamka 2
1209.9149 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.9151 ---- Semena Cesneku (Allium sativum) 0 % Viz poznamka 2
1209.9152 ---- Semena cibule secky (A/lium fistulossum) 0 % Viz poznamka 2
1209.9153 ---- Semena cibule kuchyniské (4/lium cepa). 0% Viz poznamka 2
1209.9154 ---- Semena chiestu (Asparagus officinalis) 0 % Viz poznamka 2
1209.9155 ---- Semena poru (Allium porrum) 0% Viz poznamka 2
1209.9159 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9161 ---- Semena ¢ili papricek (Capsicum frutescens) 0% Viz poznamka 2
1209.9162 ---- Semena lilku (Solanum melongena) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1209.9163 ---- Semena papriky seté (Capsicum annuum) 0 % Viz poznamka 2
1209.9164 ---- Semena tabaku (Nicotiana tabacum L.) 0% Viz poznamka 2
1209.9165 ---- Semena rajcete (Lycopersicum esculentum) 0 % Viz poznamka 2
1209.9169 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.9171 ---- Semena celeru (Apium graveolens) 0 % Viz poznamka 2
1209.9172 ---- Semena fenyklu obecného (Foeniculum vulgare) 0% Viz poznamka 2
1209.9173 ---- Semena petrzele (Petroselinum crispum) 0 % Viz poznamka 2
1209.9174 ---- Semena mrkve obecné (Daucus carota) 0% Viz poznamka 2
1209.9179 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1209.9181 ---- Semena bazalky (Ocimum basilicum) 0% Viz poznamka 2
1209.9182 ---- Semena rozmarynu lékatského (Rosmarinus officinalis) 0% Viz poznamka 2
1209.9189 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1209.9911 ---- Borové (Pinus spp.) 0 % Viz poznamka 2
1209.9919 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1209.9990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1210.1000 - Chmelové Sistice, nedrcené, jiné nez v prasku nebo ve 0% Viz poznamka 2

formé¢ pelet
1210.2000 - Chmelové sistice, drcené, v praSku nebo ve formé pelet; 0% Viz poznamka 2
lupulin
1211.2000 - Kofeny zenSenu 0% Viz poznamka 2
1211.3000 - Listy koky 0% Viz poznamka 2
1211.4000 - Makova slama 0% Viz poznamka 2
1211.5000 - Chvojnik (Ephedra) 0 % Viz poznamka 2
1211.9011 --- Listy boldovniku z ekologického zemédé€lstvi 0% Viz poznamka 2
1211.9019 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1211.9020 -- Dobromysl/oregano 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1211.9030 -- Pali¢kovice nachova (Claviceps purpurea) 0 % Viz poznamka 2
1211.9040 -- Listy stévie (Stevia rebaudiana) 0% Viz poznamka 2
1211.9050 -- Ttezalka teckovana (Hypericum perforatum) 0 % Viz poznamka 2
1211.9061 --- Z ekologického zeméd¢lstvi 0% Viz poznamka 2
1211.9069 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1211.9071 --- Semena a neplodnéa semena 0% Viz poznamka 2
1211.9072 --- Plevy 0% Viz poznamka 2
1211.9079 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1211.9081 --- Semena a neplodnd semena 0 % Viz poznamka 2
1211.9082 --- Plevy 0% Viz poznamka 2
1211.9083 --- Kvéty a listy 0% Viz poznamka 2
1211.9089 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1211.9092 --- Listy maqui z ekologického zemédé&lstvi 0% Viz poznamka 2
1211.9093 --- Ostatni listy maqui 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1211.9094 --- Ostatni z ekologického zeméd¢lstvi 0 % Viz poznamka 2
1211.9099 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1212.2110 --- Rosolenka 0 % Viz poznamka 2
1212.2120 --- Pelillo, ruducha (Gracilaria) 0 % Viz poznamka 2
1212.2130 --- Rasy (Lessonia spp.) 0 % Viz poznamka 2
1212.2140 --- Luga luga, ruducha (Iridaea spp.) 0% Viz poznamka 2
1212.2150 --- Rasy (Gigartina spp.) 0 % Viz poznamka 2
1212.2160 --- Huiro, bobuldk (Macrocystis spp.) 0% Viz poznamka 2
1212.2170 --- Rasy (Durvillaea Antarctica) 0 % Viz poznamka 2
1212.2190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1212.2910 --- Rosolenka 0% Viz poznamka 2
1212.2920 --- Pelillo, ruducha (Gracilaria) 0 % Viz poznamka 2
1212.2930 --- Rasy (Lessonia spp.) 0% Viz poznamka 2
1212.2940 --- Luga luga, ruducha (Iridaea spp.) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1212.2950 --- Rasy (Gigartina spp.) 0 % Viz poznamka 2
1212.2960 --- Huiro, bobuldk (Macrocystis spp.) 0% Viz poznamka 2
1212.2970 --- Rasy (Durvillaea Antarctica) 0 % Viz poznamka 2
1212.2990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1212.9100 -- Cukrové fepa 6 % 0
1212.9200 -- Svatojansky chléb (rohovnik) 0% Viz poznamka 2
1212.9300 -- Cukrova titina 6% 0
1212.9400 -- Kofeny ¢ekanky 6 % 0
1212.9900 - Ostatni
ex 1212.9900 -- Semena svatojanského chleba (rohovniku), pecky a jadra 0% Viz poznamka 2

merunek, broskvi nebo Svestek
ex 1212.9900 -- Ostatni 6 % 0
1213.0000 Obilna slama a plevy, nezpracované, téz potfezané, pomleté, 0% Viz poznamka 2

lisované nebo ve formé pelet
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1214.1000 - Moucka a pelety z vojtésky 0 % Viz poznamka 2
1214.9010 -- VI¢i bob (Lupinus spp.) 0% Viz poznamka 2
1214.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1501.1000 - Séadlo 0% Viz poznamka 2
1501.2000 - Ostatni veprovy tuk 0 % Viz poznamka 2
1501.9000 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
1502.1010 -- SmiSeny (v€etné ,,prvnich §tav*) 0 % Viz poznamka 2
1502.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1502.9000 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1503.0000 Stearin z veptového sadla, olein z veptrového sadla, 0% Viz poznamka 2

oleostearin, oleomargarin a olein z loje, neemulgované,

nesmichané ani jinak neupravené
1504.1000 - Oleje z rybich jater a jejich frakce 0% Viz poznamka 2
1504.2010 -- Rybi olej, surovy 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1504.2020 -- Rybi olej, rafinovany a ¢aste¢né rafinovany 0 % Viz poznamka 2
1504.2090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1504.3000 - Tuky a oleje a jejich frakce z motskych savcl 0 % Viz poznamka 2
1505.0000 Tuk z ov¢i viny a tukové latky z n¢ho ziskané (véetné 0% Viz poznamka 2
lanolinu)

1506.0000 Ostatni zivoci$né tuky a oleje a jejich frakce, téz 0% Viz poznamka 2
rafinované, ale chemicky neupravené

1507.1000 - Surovy olej, téz odslizeny 6 % 3

1507.9010 -- Volné loZeny 6 % 7

1507.9090 -- Ostatni 6% 7

1508.1000 - Surovy olej 6 % 0

1508.9000 - Ostatni 6% 0

1509.1011 --- V nadobach o ¢istém obsahu nepiesahujicim 5 1 0% Viz poznamka 2

1509.1019 --- Ostatni: 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1509.1091 --- V nadobach o ¢istém obsahu nepiesahujicim 5 1 0 % Viz poznamka 2
1509.1099 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1509.9010 -- Z ekologického zemédélstvi 0 % Viz poznamka 2
1509.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1510.0000 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téZ 0% Viz poznamka 2

rafinované, avSak chemicky neupravené, a smési téchto

oleji nebo frakci s oleji nebo frakcemi ¢isla 1509
1511.1000 - Surovy olej 6 % 0
1511.9000 - Ostatni 6 % 7
1512.1110 --- Slunecnicovy olej a jeho frakce 0% Viz poznamka 2
1512.1120 --- Svétlicovy olej a jeho frakce 0% Viz poznamka 2
1512.1911 ---- Volné loZeny 0% Viz poznamka 2
1512.1919 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1512.1920 --- Svétlicovy olej a jeho frakce 0 % Viz poznamka 2
1512.2100 -- Surovy olej, téz zbaveny gossypolu 6 % 0
1512.2900 -- Ostatni 6 % 3
1513.1100 -- Surovy olej 6% 0
1513.1900 -- Ostatni 6 % 0
1513.2100 -- Surovy olej 6 % 0
1513.2900 -- Ostatni 6 % 3
1514.1100 -- Surovy olej 6 % 7
1514.1900 -- Ostatni 6 % 3
1514.9100 -- Surovy olej 6 % 3
1514.9900 -- Ostatni 6% 3
1515.1100 -- Surovy olej 0% Viz poznamka 2
1515.1900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1515.2100 -- Surovy olej 0% Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 345
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1515.2900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1515.3000 - Ricinovy olej a jeho frakce 0% Viz poznamka 2
1515.5000 - Sezamovy olej a jeho frakce 6 % 0
1515.9011 --- Z Sipkové ruze z ekologického zemédélstvi 6% 3
1515.9019 --- Ostatni 6 % 3
1515.9021 --- Z avokad z ekologického zemédelstvi 0% Viz poznamka 2
1515.9029 --- Z ostatnich avokad 0 % Viz poznamka 2
1515.9031 --- Z ekologického zemédelstvi 0% Viz poznamka 2
1515.9039 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1515.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1516.1011 --- Rybi oleje 0% Viz poznamka 2
1516.1012 --- Oleje z motskych savci 0% Viz poznamka 2
1516.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1516.2000 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce 0 % Viz poznamka 2
1517.1010 -- V bezprosttednim obalu o ¢isté hmotnosti 1 kg nebo 0% Viz poznamka 2

méné
1517.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1517.9010 -- Smési rostlinnych oleji, surové 6 % 7
1517.9020 -- Smési rostlinnych olejt, rafinované 6 % 7
1517.9090 -- Ostatni 6 % 7
1518.0000 Zivogisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, 0% Viz poznamka 2
varené, oxidované, dehydratované, sifené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu
nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v
Cisle 1516; nepozivatelné smési nebo ptipravky ze
zivociSnych nebo rostlinnych tuki nebo olejli nebo z frakei
riznych tukd nebo olejii této kapitoly, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
1520.0000 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy 0% Viz poznamka 2
1521.1000 - Rostlinné vosky 0% Viz poznamka 2
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1521.9011 --- Z ekologického zemédélstvi 0 % Viz poznamka 2
1521.9019 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1521.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1522.0000 Degras; zbytky po zpracovani tukovych latek nebo 0% Viz poznamka 2

zivocisnych nebo rostlinnych voskl
1601.0000 Uzenky, salamy a podobné vyrobky z masa, drobt nebo 0% Viz poznamka 2
krve; potravinové piipravky na bézi téchto vyrobki
1602.1000 - Homogenizované pripravky 0% Viz poznamka 2
1602.2000 - Z jater jakychkoliv zvifat 0% Viz poznamka 2
1602.3110 --- Pfipravené, ochucené nebo kotenéné kousky 0% Viz poznamka 2
1602.3120 --- Pasty a pomazanky 0% Viz poznamka 2
1602.3130 --- Sunka 0 % Viz poznamka 2
1602.3190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1602.3210 --- Ptipravené, ochucené nebo kotfenéné kousky 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1602.3220 --- Pasty a pomazanky 0 % Viz poznamka 2
1602.3230 --- Bunic¢ina 0% Viz poznamka 2
1602.3290 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1602.3900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1602.4100 -- Kyty a kusy z nich 0% Viz poznamka 2
1602.4200 -- Plece a kusy z nich 0% Viz poznamka 2
1602.4900 -- Ostatni, v€etné smési 0 % Viz poznamka 2
1602.5000 - Z hovéziho dobytka 0% Viz poznamka 2
1602.9010 -- Ze srnci zvéte 0 % Viz poznamka 2
1602.9020 -- Z prasete divokého 0% Viz poznamka 2
1602.9030 -- Z jeleni zvéte 0% Viz poznamka 2
1602.9040 -- Z kralikid 0% Viz poznamka 2
1602.9050 -- Z bazanti 0% Viz poznamka 2
1602.9060 -- Z hus 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1602.9070 -- Z koroptvi 0 % Viz poznamka 2
1602.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1603.0000 Vytazky a $t4vy z masa, ryb nebo koryst, mékkysi nebo 0 % Viz poznamka 2

jinych vodnich bezobratlych

1604.1110 --- Uzené 0 % Viz poznamka 2
1604.1190 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1200 -- Sled’ 0 % Viz poznamka 2
1604.1311 ---- Ve slaném nalevu 0% Viz poznamka 2
1604.1312 ---- V rajéatové stave 0% Viz poznamka 2
1604.1319 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1390 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1410 --- Tunaci 6% 0

1604.1420 --- Tundk pruhovany (bonito) 6 % 0

1604.1430 --- Pelamidy 0% Viz poznamka 2
1604.1500 -- Makrela 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1604.1610 --- V oleji 0 % Viz poznamka 2
1604.1690 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1700 -- Uhoti
ex 1604.1700 --- Filé znamé¢ jako ,,hibety* 6 % 0
ex 1604.1700 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1604.1800 -- Zralo¢i ploutve
ex 1604.1800 --- Filé znamé jako ,,hibety* 6 % 0
ex 1604.1800 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1911 ---- Ve slaném ndlevu 0 % Viz poznamka 2
1604.1912 ---- V rajCatové stave 0% Viz poznamka 2
1604.1913 ---- V oleji 0% Viz poznamka 2
1604.1919 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.1920 --- Hruj 0% Viz poznamka 2
1604.1930 --- Pstruh 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1604.1940 --- Stikozubec obecny 0 % Viz poznamka 2
1604.1990 --- Ostatni
ex 1604.1990 ---- Filé znam¢ jako ,,hibety* 6 % 0
ex 1604.1990 ---- Ryby rodu Euthynnus 6 % 0
ex 1604.1990 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1604.2010 -- Z tunaka 6 % 0
1604.2020 -- Z pelamid 0 % Viz poznamka 2
1604.2030 -- Z losost 0% Viz poznamka 2
1604.2040 -- Ze sardinek a kranasii 0 % Viz poznamka 2
1604.2050 -- Z makrel 0% Viz poznamka 2
1604.2060 -- Z ancovicek 0% Viz poznamka 2
1604.2070 -- Ze Stikozubct 0% Viz poznamka 2
1604.2090 -- Ostatni

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 352




Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
ex 1604.2090 --- Filé znamé jako ,,hibety* 6 % 0
ex 1604.2090 --- Z tuniaka pruhovaného (bonito) a ostatnich ryb rodu 6 % 0
Euthynnus
ex 1604.2090 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1604.3100 -- Kaviar 0 % Viz poznamka 2
1604.3200 -- Kaviarové nédhrazky 0% Viz poznamka 2
1605.1011 --- V hermeticky uzavienych obalech 0% Viz poznamka 2
1605.1012 --- Zmrazeni 0% Viz poznamka 2
1605.1019 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.1021 --- Krabi (Lithodes spp.), v hermeticky uzavienych obalech 0% Viz poznamka 2
1605.1022 --- Krabi (Lithodes santolla), v hermeticky uzavienych 0% Viz poznamka 2
obalech
1605.1023 --- Krabi (Paralomis granulosa), v hermeticky uzavienych 0% Viz poznamka 2
obalech
1605.1024 --- Krabi (Paralomis spp.), v hermeticky uzavienych 0% Viz poznamka 2
obalech
1605.1025 --- Krabi (Lithodes spp.), mraZeni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1605.1026 --- Krabi (Lithodes santolla), mrazeni 0 % Viz poznamka 2
1605.1027 --- Krabi (Paralomis granulosa), mrazeni 0% Viz poznamka 2
1605.1028 --- Krabi (Paralomis spp.), mrazeni 0 % Viz poznamka 2
1605.1029 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.1090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.2111 ---- Kreveta Reedova (Heterocarpus reedi) 0% Viz poznamka 2
1605.2112 ---- Garnela tichooceanské (Penaeus vannamei) 0 % Viz poznamka 2
1605.2113 ---- Kreveta (Cryphiops caementarius) 0% Viz poznamka 2
1605.2119 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.2121 ---- Kreveta Reedova (Heterocarpus reedi) 0% Viz poznamka 2
1605.2122 ---- Garnela tichooceanska (Penaeus vannamei) 0% Viz poznamka 2
1605.2123 ---- Kreveta (Cryphiops caementarius) 0% Viz poznamka 2
1605.2129 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1605.2131 ---- Poustevnicek Johniv (Cervimunida johni) 0 % Viz poznamka 2
1605.2132 ---- Poustevnicek jednozuby (Pleuroncodes monodon) 0% Viz poznamka 2
1605.2139 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.2141 ---- Poustevnicek Johniv (Cervimunida johni) 0 % Viz poznamka 2
1605.2142 ---- Poustevnicek jednozuby (Pleuroncodes monodon) 0 % Viz poznamka 2
1605.2149 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.2151 ---- Garnela chilska (Haliporoides diomedeae) 0 % Viz poznamka 2
1605.2159 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.2161 ---- Garnela chilska (Haliporoides diomedeae) 0 % Viz poznamka 2
1605.2169 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.2911 ---- Kreveta Reedova (Heterocarpus reedi) 0% Viz poznamka 2
1605.2912 ---- Garnela tichooceanské (Penaeus vannamei) 0 % Viz poznamka 2
1605.2913 ---- Kreveta (Cryphiops caementarius) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1605.2919 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.2921 ---- Poustevnicek Johniv (Cervimunida johni) 0% Viz poznamka 2
1605.2922 ---- Poustevnicek jednozuby (Pleuroncodes monodon) 0 % Viz poznamka 2
1605.2929 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.2931 ---- Garnela chilska (Haliporoides diomedeae) 0 % Viz poznamka 2
1605.2939 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.2990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.3000 - Humfi 0% Viz poznamka 2
1605.4000 - Ostatni korysi 0% Viz poznamka 2
1605.5100 -- Ustiice 0 % Viz poznamka 2
1605.5210 --- Hiebenatky (4rgopecten purpuratus), (Chlamys 0% Viz poznamka 2

patagonica)
1605.5290 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.5300 -- Slavky jedlé 0% Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 356




Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1605.5410 --- Kalmar peruansky (Dosidicus gigas) 0 % Viz poznamka 2
1605.5490 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.5500 -- Chobotnice 0 % Viz poznamka 2
1605.5611 ---- Protothaca thaca, Ameghinomya antiqua 0% Viz poznamka 2
1605.5612 ---- Musle (Tawera gayi) 0 % Viz poznamka 2
1605.5619 ---- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.5690 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.5710 --- Ezo awabi, vsen (Haliotis discus hannai) 0% Viz poznamka 2
1605.5790 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.5800 -- Hlemyzdi, jini nez moft$ti plzi 0% Viz poznamka 2
1605.5910 --- Meékkysi (Mesodesma donacium a Solen macha) 0% Viz poznamka 2
1605.5920 --- Nachovec perudnsky (Concholepas concholepas) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1605.5931 ---- Voluta patagonska (Zidona dufresnei) 0 % Viz poznamka 2
1605.5932 ---- Ostrankovec (Trophon geversianus) 0% Viz poznamka 2
1605.5933 ---- Tritonka ¢ilské (Argobuccinum spp.) 0 % Viz poznamka 2
1605.5934 ---- Nachovec (Thais chocolata) 0 % Viz poznamka 2
1605.5939 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1605.5940 --- Ptilipky (Fissurella spp.) 0% Viz poznamka 2
1605.5950 --- Hieblovka (Tagelus dombeii) 0 % Viz poznamka 2
1605.5960 --- Britka (Ensis macha) 0% Viz poznamka 2
1605.5970 --- Mlzi (Gari solida) 0 % Viz poznamka 2
1605.5990 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1605.6100 -- Sumysi 0% Viz poznamka 2
1605.6200 -- Jezovky 0% Viz poznamka 2
1605.6300 -- Meduzy 0% Viz poznamka 2
1605.6900 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1701.1200 -- Repny cukr 6 % + PBS E
1701.1300 -- Titinovy cukr specifikovany v pozndmce k polozkdm 2 6 % + PBS E

této kapitoly
1701.1400 -- Ostatni titinovy cukr 6 % + PBS E
1701.9100 -- S ptisadou aromatickych ptipravkl nebo barviv 6 % + PBS E
1701.9910 --- Titinovy cukr, rafinovany 6 % + PBS E
1701.9920 --- Repny cukr, rafinovany 6 % + PBS E
1701.9990 --- Ostatni 6 % + PBS E
1702.1100 -- Obsahujici 99 % hmotnostnich nebo vice laktozy, 6 % 7
vyjadiené jako bezvoda laktoza v susingé
1702.1900 -- Ostatni 6 % 7
1702.2000 - Javorovy cukr a javorovy sirup 6 % 7
1702.3000 - Glukoéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo 6 % 7

obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich fruktozy v susing
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1702.4000 - Glukéza a glukozovy sirup obsahujici v suSiné nejméné 6 % 7
20 %, avSak mén¢ nez 50 % hmotnostnich frukt6zy, kromé
invertniho cukru
1702.5000 - Chemicky cista fruktoza 6 % 7
1702.6010 -- Z hrusek 6 % 7
1702.6020 -- Z jablek 6% 7
1702.6090 -- Ostatni 6 % 7
1702.9010 -- Karamel k barveni 6% 7
1702.9020 -- Nahrazky medu, téZ smiSené s ptirodnim medem 6 % 7
1702.9090 -- Ostatni 6% 7
1703.1000 - Titinova melasa 6 % 7
1703.9000 - Ostatni 6% 7
1704.1010 -- Obalené cukrem 0% Viz poznamka 2
1704.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1704.9020 -- Bonbony 0 % Viz poznamka 2
1704.9030 -- Karamely 0% Viz poznamka 2
1704.9050 -- Cukrovinky 0 % Viz poznamka 2
1704.9060 -- Gumov¢ cukrovinky 0% Viz poznamka 2
1704.9070 -- Nugat 0% Viz poznamka 2
1704.9080 Cukrovinky vyrobené zcela nebo ¢astecné z ,,dulce de 0% Viz poznamka 2

leche*
1704.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1901.1010 -- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich tuhych mléénych 0% Viz poznamka 2
vyrobkil
1901.1090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1901.2010 -- Obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich mlééného tuku, 6 % 3
neupravené pro drobny prodej
1901.2090 -- Ostatni 6% 3
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Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba Ka‘;zggrie Poznamky
1901.9011 --- Karamel 0 % Viz poznamka 2
1901.9019 --- Ostatni 0% Viz poznamka 2
1901.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1902.1100 -- Obsahujici vejce 0% Viz poznamka 2
1902.1910 --- Spagety 0% Viz poznamka 2
1902.1920 --- Téstoviny do polévky 0% Viz poznamka 2
1902.1990 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1902.2010 -- Téstoviny plnéné masem 0% Viz poznamka 2
1902.2090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
1902.3000 - Ostatni téstoviny 0% Viz poznamka 2
1902.4000 - Kuskus 0% Viz poznamka 2
1903.0000 Tapioka a jeji ndhrazky ptipravené ze Skrobu, ve formé 0% Viz poznamka 2

vloc¢ek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych forméch
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1904.1000 - Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim 0 % Viz poznamka 2
1904.2000 - Ptipravené potraviny ziskané z neprazenych obilnych 0% Viz poznamka 2

vlocek nebo ze smési neprazenych obilnych vlocek a

prazenych obilnych vlo¢ek nebo nabobtnalych obilovin
1904.3000 - PSenice bulgur 0% Viz poznamka 2
1904.9000 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
1905.1000 - Ktupavy chléb 0 % Viz poznamka 2
1905.2000 - Pernik a podobné vyrobky 0% Viz poznamka 2
1905.3100 -- Sladkeé suSenky 0% Viz poznamka 2
1905.3200 -- Vafle a oplatky 0% Viz poznamka 2
1905.4000 - Suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky 0% Viz poznamka 2
1905.9010 -- Susenky plnéné karamelem (,,alfajores*) 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
1905.9020 -- Piskoty (,,bizcochos®) 0 % Viz poznamka 2
1905.9030 -- Krekry 0% Viz poznamka 2
1905.9090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2101.1111 ---- Vyrobené z kavovych zrn z ekologického zeméd¢lstvi 0% Viz poznamka 2
2101.1119 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2101.1191 ---- Vyrobené z kavovych zrn z ekologického zeméd¢lstvi 0% Viz poznamka 2
2101.1199 ---- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2101.1200 -- Pfipravky na bazi vytazkd, esenci (tresti) nebo 0% Viz poznamka 2

koncentrati nebo na bazi kavy
2101.2010 -- Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z ¢aje a ptipravky 0% Viz poznamka 2
na bazi téchto vytazki, esenci (tresti) nebo koncentrati
nebo na bazi ¢aje
2101.2090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2101.3000 - Prazena ¢ekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a 0% Viz poznamka 2

vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2102.1000 - Aktivni drozdi 0 % Viz poznamka 2
2102.2000 - Neaktivni drozdi; jiné nezivé jednobunécné 0% Viz poznamka 2

mikroorganismy
2102.3000 - Hotové prasky do peciva 0 % Viz poznamka 2
2103.1000 - S6jova omacka 0% Viz poznamka 2
2103.2010 -- Kecup (,,catsup®, ,,catchup®) 0% Viz poznamka 2
2103.2090 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2103.3000 - Hof¢i¢nd mouka a pripravend hoicice 0% Viz poznamka 2
2103.9010 -- Smési koteni a smési pfisad pro ochuceni 0 % Viz poznamka 2
2103.9020 -- Majonéza 0% Viz poznamka 2
2103.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2104.1010 -- Krémy a pfipravky pro krémy 0% Viz poznamka 2
2104.1020 -- Polévky a ptipravky pro polévky 0% Viz poznamka 2
2104.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2104.2010 -- Potravinové piipravky pro détskou vyzivu 0 % Viz poznamka 2
2104.2090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2105.0010 - Na bazi vody 0 % Viz poznamka 2
2105.0020 - Na bazi mléka nebo smetany 0% Viz poznamka 2
2105.0090 - Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2106.1010 -- Bilkovinné koncentraty 0% Viz poznamka 2
2106.1020 -- Bilkovinné texturované latky 0% Viz poznamka 2
2106.9010 -- Prasky na ptipravu pudinkd, krémd, Zelatiny a 6 % 3

podobnych vyrobkl
2106.9020 -- SloZené nealkoholické ptipravky pouzivané k vyrob¢ 6 % 3
napoju
2106.9090 -- Ostatni 6% 3
2301.1010 -- Driibezi moucka 0% Viz poznamka 2
2301.1020 -- Moucka z ptezvykavct 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2301.1030 -- Veptfova moucka 0 % Viz poznamka 2
2301.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2301.2011 --- S obsahem bilkovin neptesahujicim 66 % hmotnostnich 0 % Viz poznamka 2

(standard)
2301.2012 --- S obsahem bilkovin 66 % nebo vice, avSak 0 % Viz poznamka 2
nepiesahujicim 68 % hmotnostnich (vysoka kvalita)
2301.2013 --- S obsahem bilkovin pfesahujicim 68 % hmotnostnich 0 % Viz poznamka 2
(vynikajici kvalita)
2301.2021 --- Z humrt a garnatt 0% Viz poznamka 2
2301.2022 --- Z ulit korystu 0% Viz poznamka 2
2301.2029 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2301.2090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2302.1010 -- Otruby 0% Viz poznamka 2
2302.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky

2302.3000 - Z pSenice 6 % 3

2302.4000 - Z ostatnich obilovin

ex 2302.4000 -- Ryzové 0 % Viz poznamka 2
ex 2302.4000 -- Ostatni 6% 0

2302.5000 - Lusténinové 0 % Viz poznamka 2
2303.1000 - Skrobérenské a podobné zbytky 0% Viz poznamka 2
2303.2010 -- Repné bagasa 6 % 0

2303.2090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2303.3000 - Pivovarnické nebo lihovarnické mlato a odpady 0 % Viz poznamka 2
2304.0010 - Pokrutiny 0% Viz poznamka 2
2304.0020 - Pokrutinova moucka 0% Viz poznamka 2
2304.0030 - Pelety 0% Viz poznamka 2
2304.0090 - Ostatni 0% Viz poznamka 2

EU/CL/ITA/Piiloha 2/cs 368




Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2305.0000 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru 0 % Viz poznamka 2
pelet, po extrakci sdjového oleje
2306.1000 - Z bavinikovych semen 0% Viz poznamka 2
2306.2000 - Ze Inénych semen 0% Viz poznamka 2
2306.3010 -- Pokrutiny 0% Viz poznamka 2
2306.3020 -- Pokrutinova moucka 0% Viz poznamka 2
2306.3030 -- Pelety 0% Viz poznamka 2
2306.3090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2306.4100 -- Ze semen fepky nebo fepky olejky s nizkym obsahem 0% Viz poznamka 2
kyseliny erukové
2306.4900 -- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2306.5000 - Z kokosovych ofechti nebo kopry 0% Viz poznamka 2
2306.6000 - Z palmovych ofechti nebo jader 0% Viz poznamka 2
2306.9000 - Ostatni 0% Viz poznamka 2
2307.0000 Vinny kal; surovy vinny kdmen 0% Viz poznamka 2
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2308.0000 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a 0 % Viz poznamka 2
vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané pro vyzivu
zvitat, jinde neuvedené ani nezahrnuté
2309.1011 --- Mlé¢né krmné smési pro psi a kocky 0% Viz poznamka 2
2309.1019 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2309.1021 --- Mlé¢né krmné smési pro psi a ko¢ky 0% Viz poznamka 2
2309.1029 --- Ostatni 0 % Viz poznamka 2
2309.1090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
2309.9030 -- Mlé¢né nahrazky na krmeni telat, ovci, koz nebo koni 0% Viz poznamka 2
2309.9040 -- Pripravky pouzivané k vyzivé zvitat, sestavajici zejména 0% Viz poznamka 2

z fas, susenych tas a vedlejSich produkti z tas
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Kategorie

Kod HS 2021 Popis (viz poznamka 1) Zakladni sazba e Poznamky
2309.9050 -- Krmné smési obsahujici 20 % nebo vice hmoty 0 % Viz poznamka 2
zivocisného pivodu
2309.9060 -- Ptipravky obsahujici kukufici 0% Viz poznamka 2
2309.9070 -- Ptipravky obsahujici pSenici 0 % Viz poznamka 2
2309.9080 -- Ptipravky obsahujici kukufici a pSenici 0 % Viz poznamka 2
2309.9090 -- Ostatni 0% Viz poznamka 2
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PRILOHA 3-A

UVODNI POZNAMKY KE SPECIFICKYM PRAVIDLUM PUVODU PRODUKTU

Poznamka 1

Obecné zasady

1. Tato ptiloha stanovi obecna pravidla pro pouzitelné pozadavky ptilohy 3-B, jez jsou

stanoveny v €l. 3.2 odst. 1 pism. c).
2. Pro ucely této ptilohy a ptilohy 3-B se pozadavky na piivod produktu v souladu s ¢l. 3.2 odst.

nepuvodnich materiali ¢i jakékoli dalsi pozadavky uvedené v této piiloze nebo v ptiloze 3-B.

3. Hmotnosti se v ramci specifického pravidla ptivodu produktu rozumi ¢istd hmotnost, tj.

hmotnost materialu nebo produktu bez hmotnosti obalu.

4.  Tato ptiloha a ptiloha 3-B vychazeji z harmonizovaného systému ve znéni ze dne 1. ledna

2022.
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Poznamka 2

Struktura piilohy 3-B

1. Poznamky k tfidam nebo kapitoldm se v ptipad¢ potfeby vykladaji ve spojeni se specifickymi

pravidly pavodu produktu, jez se vztahuji k pfislusné tiidé, kapitole, ¢islu nebo poloZzce.

2. Kazdé specifické pravidlo ptiivodu produktu stanovené ve sloupci 2 pfilohy 3-B plati pro

ptislusny produkt uvedeny ve sloupci 1 uvedené ptilohy.

3. Vztahuji-li se na produkt alternativni specificka pravidla pivodu, je produkt povazovan
za piivodni, jestlize spliuje jedno alternativni pravidlo. Vztahuje-li se na produkt specifické
pravidlo ptivodu, které obsahuje vice pozadavk, je produkt povazovan za ptavodni, pouze pokud

splnuje vSechny pozadavky.

4.  Pro Gcely této ptilohy a ptilohy 3-B se rozumi:

a) ,tiidou tfida harmonizovaného systému;

b) ,kapitolou” prvni dvé ¢islice v kodu sazebniho zatazeni zboZi v ramci harmonizovaného
systému;

c) ,Cislem* prvni Ctyfi Cislice v kodu sazebniho zatfazeni zboZi v rdmci harmonizovaného
systému;
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d)

b)

d)

,»polozkou* prvnich Sest Cislic v kodu sazebniho zatazeni zbozi v ramci harmonizovaného

systému.

Pro Gcely specifickych pravidel ptivodu produktu se pouziji nasledujici zkratky!:

,CC* se rozumi vyroba z nepiivodnich materiali zafazenych do kterc¢koli kapitoly, kromeé
kapitoly produktu, nebo zména na kapitolu, ¢islo nebo polozku z kterékoli jiné kapitoly; to
znamena, ze u vSech neptivodnich materialti pouzitych pii vyrob€ produktu se musi zménit

sazebni zatazeni na Grovni dvou ¢islic (tj. zména kapitoly) harmonizovaného systému;

,CTH* se rozumi vyroba z neplivodnich materialli zafazenych do kteréhokoli ¢isla, kromé
¢isla produktu, nebo zména na kapitolu, ¢islo nebo polozku z kteréhokoli jiného ¢isla; to
znamena, ze u vSech neptivodnich materiali pouzitych pii vyrob¢ produktu se musi zménit

sazebni zatazeni na Grovni Ctyf Cislic (tj. zména ¢isla) harmonizovaného systému;

,CTSH* se rozumi vyroba z neptivodnich materiali zafazenych do kterékoli polozky, kromé
polozky produktu, nebo zména na kapitolu, ¢islo nebo polozku z kterékoli jiné polozky; to
znamena, ze u vSech neptivodnich materialt pouzitych pii vyrobé produktu se musi zménit

sazebni zatazeni na Grovni Sesti ¢islic (tj. zména polozky) harmonizovaného systému, a

,vyroba z neptivodnich material zatazenych do kteréhokoli ¢isla“ znamena, ze opracovani

nebo zpracovani z nepiivodnich materiali presahuje ramec nedostate¢ného zpracovani.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pokud pozadavek na zménu sazebniho zatfazeni stanovi
v dasledku této zmény vyjimku z urcitych kapitol, Cisel nebo polozek, nesmi se pouzit zadné
nepivodni materialy zafazené do téchto kapitol, ¢isel ¢i polozek, a to jednotlivé ani spolecné.
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Poznamka 3

Pouziti ptilohy 3-B

1. Ustanoveni ¢l. 3.2 odst. 2 tykajici se produktu, které ziskaly status ptivodu a které byly
zaClenény jako material do jin¢ho produktu, se pouzije bez ohledu na to, zda byl status ptivodu

ziskan v témze zavod¢ na Gizemi strany, kde se tyto produkty pouzivaji.

2. Pokud specifické pravidlo pavodu produktu stanovi, Ze urcity neptivodni material nesmi byt
pouzit nebo ze hodnota ¢i hmotnost urcitého nepiivodniho materialu nemtize presahnout urcitou
prahovou hodnotu, nevztahuji se tyto pozadavky na nepiivodni materialy zatazené jinde v ramci

harmonizovaného systému.
3. Pokud specifické pravidlo piivodu produktu stanovi, ze produkt musi byt vyroben

z konkrétniho materialu, nebrani to pouziti jinych materiald, jestlize tyto v disledku své pfirozené

povahy nemohou tomuto pozadavku vyhovét.

Poznamka 4

Vypocet maximalni hodnoty nepiivodnich materiala

1. Pro Gcely této pfilohy a pfilohy 3-B se rozumi:

a) ,.celni hodnotou* hodnota urcena v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII GATT 1994,

obsazenou v piiloze 1A Dohody o WTO;
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b)

d)

vyrazem ,,EXW* cena zaplacena za produkt ze zdvodu vyrobeci, v jehoZ podniku doslo

k poslednimu opracovani nebo zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého
pouzitého materialu a veskeré dalsi naklady souvisejici s jeho vyrobou po odecteni
ptipadnych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pfi vyvozu ziskaného

produktu;

vyrazem ,,MaxNOM* nejvyssi pfipustna hodnota neptivodnich materialii vyjadiena

v procentech a

vyrazem ,,VNM* hodnota neptivodnich materiali pouZzitych pti vyrobé produktu, ¢imz se
rozumi jejich celni hodnota v okamziku dovozu vcetné nékladi na ptepravu, ptipadné
pojisténi, baleni a v§ech dalsich nakladl vynalozenych pii dopravé materialu do pfistavu
dovozu na Gizemi strany, kde se nachazi vyrobce produktu; neni-li celni hodnota znama

a nelze-i ji urcit, pouzije se prvni ovéfitelna cena zaplacené za nepiivodni material v kterékoli
z obou stran; hodnotu neptivodnich materiali pouzitych pfi vyrobé produktu lze vypocitat

na zéklad¢ vzorce pro vazenou primérnou hodnotu nebo jiné metody oceniovani zasob podle

ucetnich zasad, které jsou na uzemi dané strany obecné uznavany.

V piipadé, Ze skutecné zaplacena cena neodrazi veskeré naklady souvisejici s vyrobou produktu,

které byly skute¢né vynaloZeny v Evropské unii nebo v Chile, rozumi se cenou ze zavodu soucet

vSech téchto naklada po odecteni piipadnych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt

vraceny pfi vyvozu ziskaného produktu.

2.

(1)

Pro vypocet MaxNOM se pouzije nasledujici vzorec:

MaxNOM(%) = —— x 100
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Poznamka 5

Definice postupti uvedenych ve tiidach V az VII v ptiloze 3-B

Pro tcely ttid V az VII v pfiloze 3-B se rozumi:

a)

b)

,biotechnologickym zpracovanim‘:

i)  biologicka nebo biotechnologicka kultivace véetné bunééné kultury, hybridizace nebo
genetickd modifikace mikroorganismu, bakterii, virti véetné fagh nebo lidskych,

zvitecich nebo rostlinnych bunék nebo

il)  vyroba, izolace nebo purifikace bunéénych nebo mezibunéénych struktur, jako jsou

izolované geny, fragmenty genti a plasmidy, nebo fermentace;

»zmeénou velikosti ¢astic* zamérna a kontrolovana uprava velikosti ¢astic produktu, jind nez
pouhym drcenim nebo lisovanim, jejimz vysledkem je produkt se stanovenou velikosti ¢astic,
stanovenym rozlozenim velikosti ¢astic nebo stanovenou plochou povrchu, dilezitymi pro
ucely vysledného produktu, a s fyzikalnimi nebo chemickymi vlastnostmi odlisnymi

od vychozich materiald;

,chemickou reakci* proces, v¢etné biochemického zpracovani, jehoz vysledkem je molekula
s novou strukturou vzniklou rozbitim intramolekularnich vazeb a vytvofenim novych
intramolekularnich vazeb nebo zménou prostorového uspotadani atomi v molekule,

s vyjimkou nasledujicich procesi, které se pro ucely této definice nepovazuji za chemické

reakce:

1)  rozpusténi ve vodé nebo v jinych rozpoustédlech;
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d)

i1)  odstranéni rozpoustédel véetné vody jako rozpoustédla nebo

ii1)  pridani nebo odstranéni krystalicky vazané vody;

,,destilaci®

1) atmosféricka destilace: proces separace, v némz dojde k pfechodu mineralnich oleji
v destila¢ni koloné do jednotlivych frakci podle bodu varu a nasledné kondenzaci pary
do riznych zkapalnénych frakci; produkty vyrobené destilaci ropy mohou zahrnovat
zkapalnény ropny plyn, naftu, benzin, petrolej, motorovou naftu ¢i topny olej, lehké

plynové oleje a mazaci oleje, nebo

il)  vakuova destilace: destilace pfi niz§im nez atmosférickém tlaku, avSak nikoli tak
nizkém, aby se jednalo o molekularni destilaci; vakuova destilace se pouziva
k destilovani vysokovroucich a na teplo citlivych materiald, jako jsou tézké destilaty
v mineralnich olejich, za icelem vyroby lehkych az tézkych vakuovych plynovych oleji

a zbytku;
,,oddélenim izomerd‘ izolace nebo oddéleni izomeru ze smési izomerd;
,misenim a sméSovanim* imysIné miseni nebo sméSovani, véetné disperze, materiali
v kontrolovaném pomeéru, kromé ptidani fedidel, pouze s cilem splnit pfedem stanovené

specifikace, vedouci k vyrobé produktu s fyzikalnimi nebo chemickymi vlastnostmi, jeZ jsou

dilezité pro ucely nebo pouziti produktu a lisi se od vstupnich materiali;
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g)

h)

,vyrobou standardnich materiali* v€etné standardnich roztokii vyroba ptipravku vhodného
pro analytické, kalibracni nebo referen¢ni pouziti s presnym stupném ¢istoty nebo podily
osvédCenymi vyrobcem;

,purifikaci proces, jenz vede k odstranéni nejméné 80 % obsahu stavajicich necistot nebo
snizeni podilu necistot nebo jejich odstranéni, pticemz vysledkem je produkt vhodny pro

jedno nebo vice z téchto pouziti:

1)  farmaceutické, 1é¢ebné, kosmetické a veterinarni pouziti nebo latky potravinaiské

jakosti;

i1)  chemické produkty a ¢inidla pro analytickd, diagnosticka nebo laboratorni pouziti;

ii1)  prvky a soucasti pro pouziti v mikroprvcich;

iv)  specializovana opticka pouziti;

v)  netoxicka pouziti v oblasti zdravi a bezpec¢nosti;

vi)  biotechnické pouZiti;

vil) nosice pouzivané v procesu separace nebo

viil) nuklearni pouZiti.
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Poznamka 6

Definice vyrazl pouzitych v tfidé XI v ptiloze 3-B

Pro tcely ttidy XI v pfiloze 3-B se rozumi:

a)

b)

d)

,»chemickymi stfizovymi vlakny* kabely ze syntetickych nebo umélych nekonec¢nych vldken,

sttizovych vldken nebo odpadu cisel 5501 az 5507;

,prirodnimi vlakny* vlakna jind nez uméla nebo synteticka. Jejich pouziti je omezeno na faze
zpracovani pied spfadanim, véetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykana,
¢esana nebo jinak zpracovand, avSak nespiedena; ,,ptirodni vlakna“ zahrnuji Zing ¢isla 0511,
hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a jemné nebo hrubé zviteci chlupy ¢isel 5101 az 5105,

bavinéna vlakna ¢isel 5201 az 5203 a jina rostlinna vlakna ¢isel 5301 az 5305;

»potiskem* technika, kterou textilni podklad ziské objektivné posouditelnou vlastnost trvalé

povahy, jako je barva, vzor nebo technicka u¢innost, s pouzitim valcové, filmové, digitalni

nebo transferové techniky, a

,»potiskem (jako samostatnou operaci)“ technika, kterou textilni podklad ziské objektivné
posouditelnou vlastnost trvalé povahy, jako je barva, vzor nebo technickd u€innost, s pouzitim
valcové, filmové, digitalni nebo transferové techniky ve spojeni s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokon€ovacimi pracovnimi operacemi, jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tiprava, pocesavani, kalandrovani, Uprava proti srazlivosti, trvala konecnd Gprava,
dekatovani, impregnovani, zaSivani a nopovani, pozehovani, proces suseni, proces napinani,
valchovani, napafovani a vysraZzeni a mokré dekatovani, pokud hodnota vSech pouzitych

nepivodnich materiali nepfesahuje 50 % EXW produktu.
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g)

h)

)

k)

Poznamka 7

Odchylky pro produkty obsahujici dva nebo vice zdkladnich textilnich materiala

Pro tcely této poznamky se zdkladnimi textilnimi materialy rozumi:

hedvabi;

vlna;

hrubé¢ zviteci chlupy;

jemné zvifeci chlupy;

Zing;

bavlna;

papirenské materialy a papir;

len;

pravé konopi;

juta a jina textilni 1ykova vldkna;

sisal a jina textilni vlakna rodu Agave;

EU/CL/ITA/Ptiloha 3/cs 10



D

p)

q)

t)

kokosova, abakova, ramiova a ostatni rostlinna textilni vlakna;

synteticka nekonec¢na vlakna;

umeéla nekonecéna vlakna;

elektricky vodiva vlékna;

synteticka stfizova vlakna z polypropylenu;

synteticka stfizova vlakna z polyesteru;

synteticka stfizova vlakna z polyamidu;

synteticka stfizova vlakna z polyakrylonitrilu;

synteticka stfizova vlakna z polyimidu;

synteticka stfiZova vladkna z polytetrafluorethylenu;

synteticka stfizova vlakna z polyfenylensulfidu;

synteticka stfiZzova vldkna z polyvinylchloridu;

Jina synteticka stfiZova vlakna;
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y)

aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

2.

viskdzova um¢éla stiizova vlakna;

jind umela stiizova vlakna;

polyuretanova ptize s pruznymi polyetherovymi soucastmi, téz opredena;

polyuretanova pfize s pruznymi polyesterovymi soucastmi, t€z opiedena;

vyrobky ¢isla 5605 (metalizované nit¢) s paskem, jehoz jadro je z hlinikove félie nebo

z plastové folie, téz potazené hlinikovym prasSkem, o $ifce nepiesahujici 5 mm, oblozené

z obou stran piilepenou prusvitnou nebo barevnou plastovou folii;

ostatni produkty ¢isla 5605;

sklenéna vlakna a

kovova vlakna.

Pokud se v ptiloze 3-B odkazuje na tuto poznamku, poZadavky stanovené ve sloupci 2

uvedené prilohy se neuplatni jako odchylka na neptivodni zakladni textilni materialy pouzivané pii

vyrob¢ produktu, jestlize:

a)

produkt obsahuje dva nebo vice zékladnich textilnich materialii a
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b)  souhrnnd hmotnost nepiivodnich zakladnich textilnich materiali nepfesahuje 10 % celkové

hmotnosti vsech pouzitych zékladnich textilnich materials; napriklad:

pro vinénou tkaninu ¢isla 5112 obsahujici vinénou piizi ¢isla 5107, syntetickou pfizi ze stfizovych
vlaken c¢isla 5509 a materialy jiné nez zékladni textilni materialy lze pouzit neptivodni vinénou
piizi, ktera nespliuje pozadavek stanoveny v ptiloze 3-B, nebo neptivodni syntetickou piizi, ktera
nespliluje pozadavek stanoveny v ptiloze 3-B, nebo kombinaci obou téchto materialt

za predpokladu, Ze jejich celkova hmotnost neptesahuje 10 % hmotnosti vSech zakladnich textiinich

materiald.

3. Bez ohledu na odst. 2 pism. b) je v ptipad€ produktl obsahujicich polyuretanovou ptizi
s pruznymi polyetherovymi soucastmi, téz optedenou, maximalni odchylka 20 %. Podil ostatnich

nepuvodnich zakladnich textilnich materiali vSak nesmi piekrocit 10 %.

4.  Bez ohledu na odst. 2 pism. b) je v pfipad¢ produktli obsahujicich pasek, jehoz jadro je

z hlinikové f6lie nebo z plastové folie, téz potazené hlinikovym praskem, o Sifce neptesahujici 5
mm, obloZené z obou stran pfilepenou priisvitnou nebo barevnou plastovou f6lii maximalni
odchylka 30 %. Podil ostatnich neplivodnich zékladnich textilnich materialii vS§ak nesmi prekrocit

10 %.
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Poznamka §

Ostatni pripustné odchylky pro neékteré textilni produkty

1. Pokud se v ptiloze 3-B odkazuje na tuto poznamku, 1ze pouzit neptuvodni textilni materialy,
s vyjimkou podsivek a mezipodsivek, které nespliiuji pozadavky stanovené ve sloupci 2 uvedené
ptilohy pro zhotoveny textilni produkt, za ptedpokladu, Ze jsou zatazeny do jin¢ho Cisla, nez je Cislo

produktu, a jejich hodnota neptesahuje 8 % EXW produktu.

2. Nepuvodni materialy nezatazené v kapitolach 50 az 63 harmonizovaného systému Ize bez
omezeni pouZzit pii vyrob¢ textilnich produktl zatfazenych do kapitol 61 az 63 harmonizovaného

systému bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.

Napriklad: pokud pozadavek v ptiloze 3-B stanovi, ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty,
musi byt pouZzita pfize, nebrani to pouZiti neptivodnich kovovych soucasti, naptiklad knoflika,
protoze kovové soucasti nejsou zafazeny v kapitolach 50 az 63 harmonizovaného systému; z tychz

divoda se mohou pouzivat i neptivodni zdrhovadla, ptestoze zdrhovadla obvykle obsahuji textilie.
3. Pokud je v ptiloze 3-B uveden pozadavek na nejvyssi ptipustnou hodnotu nepiivodnich

materiall, musi se pfi vypoctu hodnoty téchto neplivodnich materiali brat v tvahu hodnota

nepivodnich materialii nezatazenych do kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.
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Poznamka 9

Zemgdelské produkty

1.  Se zemédélskymi produkty zatazenymi do kapitol 6, 7, 8, 9, 10, 12 a ¢isla 2401
harmonizovaného systému, které¢ jsou vypéstovany nebo sklizeny na uzemi strany, se zachazi jako
s produkty pochazejicimi z tzemi této strany, 1 kdyz jsou vypéstovany ze semen, cibuli, podnozi,

tizkl, odnozi, roubt, vyhont, pupenti nebo jinych zivych ¢asti rostlin dovezenych z jin¢ zemé.

2.  Bez ohledu na ¢lanek 3.5 nesmi hodnota stanovena v ¢l. 3.5 odst. 1 pism. a) pro produkty

zafazené do polozek 1602 31, 1602 32, 1602 41 a 1602 50 harmonizovaného systému piekrocit 15

% ceny produktu ze zavodu.
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PRILOHA 3-B

SPECIFICKA PRAVIDLA PUVODU PRODUKTU

Sloupec 1
Nomenklatura
h : X Sloupec 2
armonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla pavodu produktu
véetné konkrétniho
popisu
TRIDA I ZIVA ZVIRATA; ZIVOCISNE PRODUKTY
Kapitola 1 Ziva zvitata
0101-0106 Vsechna zvitata kapitoly 1 musi byt zcela ziskana.
Kapitola 2 Maso a jedlé droby
0201-0210 Vyroba, v niz vS§echny pouzité materialy kapitol 1 a 2 musi byt zcela
ziskany.
Kapitola 3 Ryby a korysi, me¢kkysi a jini vodni bezobratli
0301-0309 Vyroba, ve které vSechny pouzité materialy kapitoly 3 musi byt zcela
ziskany.
Kapitola 4 Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; ptirodni med; jedlé produkty
zivocisného piivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté
0401-0410 Vyroba, ve které:

— vSechny pouZité materialy kapitoly 4 jsou zcela ziskany,

— a celkova hmotnost neptivodnich materidlii ¢isel 1701 a 1702 neptesahuje
20 % hmotnosti konecného produktu.
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Sloupec 1

Nomenklatura

. . Sloupec 2
harmonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
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Kapitola 5 Vyrobky zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

0501-0511 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla

TRIDA 1T ROSTLINNE PRODUKTY

Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny
a okrasna zelen

0601-0604 Vyroba, ve které vSechny pouzité materialy kapitoly 6 musi byt zcela
ziskany.

Kapitola 7 Jedla zelenina a nékteré koteny a hlizy

07010714 Vyroba, ve které vSechny pouzité materialy kapitoly 7 musi byt zcela
ziskany.

Kapitola 8 Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych plodi nebo melount

0801-0814 Vyroba, ve které:
— vSechny pouzité materialy kapitoly 8 jsou zcela ziskany
a
— celkové vaha neplivodnich materidli ¢isel 1701 a 1702 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu.

Kapitola 9 Kava, ¢aj, maté a kofeni

0901-0910 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10 Obiloviny

1001-1008 Vyroba, ve které vSechny pouzité materialy kapitoly 10 musi byt zcela

ziskany.
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Sloupec 2
Specificka pravidla puvodu produktu

Kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad; Skroby; inulin; pSeni¢ny lepek

1101-1109

Vyroba, v niz v§echny neptivodni materidly kapitol 10 a 11, ¢isel 0701,
0714, 2302 az 2303 nebo polozky 0710 10 musi byt zcela ziskany.

Kapitola 12

Olejnata semena a olejnaté plody; rizna zrna, semena a plody; pramyslove
nebo 1é¢ive rostliny; sldma a picniny

1201 10-1207 91

CTH

1207 99

— Semena chia

Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla

— Ostatni

CTH

1208-1214

CTH

Kapitola 13

Selak; gumy, pryskyfice a jiné rostlinné §tavy a vytazky

1301 20-1302 39

Vyroba z nepiivodnich material kteréhokoli ¢isla, u nichz:

— celkova vaha neptivodnich materialti ¢isel 1701 a 1702 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu.

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly; rostlinné produkty, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

1401-1404

Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla
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TRIDA 111 ZIVOCISNE, ROSTLINNE NEBO MIKROBIALN{ TUKY A OLEJE

A VYROBKY VZNIKLE JEJICH STEPENIM; UPRAVENE JEDLE
TUKY; ZIVOCISNE NEBO ROSTLINNE VOSKY

Kapitola 15

Zivogisné, rostlinné nebo mikrobidlni tuky a oleje a vyrobky vzniklé jejich
Stépenim; upravené jedlé tuky; Zivoc¢isné nebo rostlinné vosky

1501-1504 CTH

1505-1506 Vyroba z nepiivodnich materiali kteréhokoli ¢isla

1507-1508 CTSH

1509-1510 Vyroba, v niZ v§echny pouZité rostlinné materialy musi byt zcela ziskany.
1511-1515 CTSH

15161517 CTH

1518 CTSH

1520 Vyroba z neptivodnich material kteréhokoli ¢isla

1521-1522 CTSH

TRIDA TV VYROBKY POTRAVINARSKEHO PRUMYSLU; NAPOJE, LIHOVINY

A OCET; TABAK A VYROBENE TABAKOVE NAHRAZKY;
VYROBKY, TEZ OBSAHUJICI NIKOTIN, URCENE K VDECHOVANI
BEZ SPALOVANI; JINE VYROBKY OBSAHUJICI NIKOTIN URCENE
K DODAVANI NIKOTINU DO LIDSKEHO TELA

Kapitola 16

Ptipravky z masa, ryb, korysi, meékkyst nebo jinych vodnich bezobratlych
nebo hmyzu

1601-1605

Vyroba, v niz vSechny pouZzité materidly kapitol 1, 2, 3 a 16 musi byt zcela
ziskany.
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Kapitola 17 Cukr a cukrovinky
1701 CTH
1702 CTH, pokud celkova hmotnost nepivodnich pouzitych materialt Cisel 1101
az 1108, 1701 a 1703 nepiesahuje 20 % hmotnosti kone¢ného produktu.
1703 CTH
1704 CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialt Cisel 1701

a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu.

Kapitola 18

Kakao a kakaové ptipravky

1801-1805

CTH

1806

CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materiala ¢isel 1701
a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu.

Kapitola 19

Ptipravky z obilovin, mouky, Skrobu nebo mléka; jemné pecivo

1901-1905

CTH, pokud:

— hmotnost neptivodnich pouzitych materialt kapitol 2, 3 a 16 nepiesahuje
20 % hmotnosti konecného produktu,

— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialt ¢isel 1006, 1101 az
1108 neptesahuje 20 % hmotnosti kone¢ného produktu,

— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialii ¢isel 1701 a 1703
nepiesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu a

— hmotnost neptivodnich pouzitych materialti kapitoly 4 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu.
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Kapitola 20 Ptipravky ze zeleniny, ovoce, ofechii nebo jinych Casti rostlin
2001 CTH
2002-2003 Vyroba, ve které vSechny pouzité materialy kapitoly 7 musi byt zcela
ziskany.

2004-2007 CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materiali Cisel 1701

a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti konecného produktu.

2008 11-2008 93

CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materiala ¢isel 1701
a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti konecného produktu.

2008 97

CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialt ¢isel 1701
a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu; 1ze v§ak pouzit
nepuvodni ananasové ptipravky polozky 2008 20.

2008 99-2009 90

CTH, pokud celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materiala ¢isel 1701
a 1702 neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu.

Kapitola 21 Riizné jedlé piipravky
2101-2102 CTH, pokud:
— hmotnost neptivodnich pouzitych materialti kapitoly 4 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a
— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialt ¢isel 1701 a 1702
nepiesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu.
2103 10 CTH, lze v$ak pouzit neptivodni hotf¢i¢nou mouku nebo ptipravenou hoicici.
2103 20
2103 90
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2103 30 Vyroba z neptivodnich materialt kteréhokoli ¢isla

2104-2106 CTH, pokud:
— hmotnost neptivodnich pouzitych materiala kapitoly 4 nepresahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a
— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materiala ¢isel 1701 a 1702
neptesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu.

Kapitola 22 Népoje, lihoviny a ocet

22.01-22.06 CTH, kromé ¢isel 2207 a 2208, pokud:
— vSechny pouzité materialy polozek 0806 10, 2009 61, 2009 69 jsou zcela
ziskany,
— hmotnost neptivodnich pouzitych materialt kapitoly 4 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a
— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialti ¢isel 1701 a 1702
nepiesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu.

2207 CTH, kromé ¢isel 2207 a 2208, pokud vSechny pouzité materidly ¢isla 1006
a polozek 0806 10, 2009 61 a 2009 69 jsou zcela ziskany.

2208-2209 CTH, kromé cisel 2207 a 2208, pokud vSechny pouZzité materidly polozek
0806 10, 2009 61 a 2009 69 jsou zcela ziskany.

Kapitola 23 Zbytky a odpady z potravinatského primyslu; pfipravené krmivo

2301 CTH

2302-2303 10

CTH, pokud hmotnost neptivodnich pouzitych materiald kapitoly 10
nepiesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu.
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2303 20-2308 CTH

2309 CTH, pokud:
— jsou vSechny pouzité materialy kapitol 2 a 3 zcela ziskany,
— hmotnost neptivodnich pouzitych materialt kapitoly 4 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu,
— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialti kapitol 10 a 11 a ¢isel
2302 a 2303 neptesahuje 20 % hmotnosti kone¢ného produktu a
— celkova hmotnost neptivodnich pouzitych materialt ¢isel 1701 a 1702
nepiesahuje 20 % hmotnosti konecného produktu.

Kapitola 24 Tabak a vyrobené tabakové nahrazky; vyrobky, téz obsahujici nikotin,
urcené k vdechovani bez spalovani; jiné vyrobky obsahujici nikotin urcené
k dodavani nikotinu do lidského téla

2401 Vyroba, v niz vS§echny materidly ¢isla 2401 musi byt zcela ziskany.

2402 10 Vyroba z nepiivodnich materiali kteréhokoli ¢isla, pokud hmotnost
nepuvodnich pouzitych materiald ¢isla 2401 neptfesahuje 40 % hmotnosti
pouzitych materidl kapitoly 24.

2402 20 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného

produktu a z tabaku ke kouteni polozky 2403 19, a ve kterém nejmén¢ 10 %
hmotnostnich vSech pouzitych materialt ¢isla 2401 musi byt zcela ziskano.
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2402 90 Vyroba z neptivodnich materialti kteréhokoli ¢isla, pokud hmotnost

nepuvodnich pouzitych materidlt ¢isla 2401 neptesahuje 40 % hmotnosti
pouzitych materiala kapitoly 24.

2403 11-2404 19

CTH, ve kterém nejméné 10 % hmotnostnich vSech pouzitych materiali
¢isla 2401 musi byt zcela ziskano.

2404 91-2404 99 CTH
TRIDA V NEROSTNE PRODUKTY
Poznamka k tfidé: Definice horizontalnich pravidel zpracovani pro tuto tiidu
jsou uvedeny v poznamce 5 v piiloze 3-A.
Kapitola 25 Stl; sira; zeminy a kameny; sadrovcové materidly, vapno a cement
2501-2530 CTH
nebo
MaxNOM 70 % (EXW).
Kapitola 26 Rudy kovi, strusky a popely
2601-2621 CTH
Kapitola 27 Nerostna paliva, mineralni oleje a produkty jejich destilace; Zivicné latky;
mineralni vosky
2701-2709 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla
2710 CTH, kromé bionafty v poloZce 3824 99 a 3826 00, nebo

je provedena destilace nebo chemicka reakce, pokud pouzité bionafta
(v€etné hydrogenovaného rostlinného oleje) ¢isla 27.10 a polozek 3824.99
a 3826.00 je ziskana esterifikaci, transesterifikaci nebo hydrorafinaci.
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27112715 Vyroba z neptivodnich materialt kteréhokoli ¢isla
TRIDA VI VYROBKY CHEMICKEHO PRUMYSLU NEBO PRIBUZNYCH
PRUMYSLOVYCH ODVETVI
Poznamka k tfidé: Definice horizontalnich pravidel zpracovani pro tuto tiidu
jsou uvedeny v poznamce 5 v piiloze 3-A.
Kapitola 28 Anorganické chemikalie; anorganické nebo organické slouc¢eniny drahych
kovi, kovil vzacnych zemin, radioaktivnich prvki nebo izotopl
2801-2853 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 29 Organické chemikalie

2901 10-2905 42

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

2905 43-2905 44

CTH, kromé ¢isla 3824 60,
nebo
MaxNOM 40 % (EXW).
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2905 45 CTSH; lze vsak pouzit materialy zafazené ve stejné polozce za piedpokladu,
ze jejich celkova hodnota nepiesahuje 20 % EXW produktu,
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
2905 49-2942 CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomert nebo
biotechnologické zpracovani

nebo

MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 30

Farmaceutické vyrobky

3001-3006

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomert nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 31

Hnojiva

3101-3104

CTH, lze v$ak pouzit neptivodni materidly téze polozky jako vyrobek
za piedpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje 20 % EXW produktu,

nebo
MaxNOM 40 % (EXW).
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3105
— Dusi¢nan sodny CTH, lze vsak pouzit neptivodni materidly téze polozky jako vyrobek
K . za predpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje 20 % EXW produktu,
— Kyanamid b
vapenaty nebo

— Siran draselny

— Siran draselno-

MaxNOM 40 % (EXW).

hotecnaty

— Ostatni CTH, lze v$ak pouzit neptivodni materidly zarazené ve stejném ¢isle jako
vyrobek za ptredpokladu, Ze jejich celkova hodnota neptesahuje 20 % EXW
produktu, a u nichz hodnota neptivodnich materiali nepfesahuje 50 % EXW
produktu,
nebo
MaxNOM 40 % (EXW).

Kapitola 32 Ttiselné nebo barvitské vytazky; taniny a jejich derivaty; barviva, pigmenty

a jiné barvici latky; natérové barvy a laky; tmely a jiné natérové hmoty;
inkousty

3201-3215 90

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kapitola 33 Vonné silice a pryskyfice; vonavkarské, kosmeticke nebo toaletni ptipravky

3301 12-3301 90

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miseni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

3302 10

CTH, lze vsak pouzit neptivodni materialy polozky 3302 10 za ptedpokladu,
ze jejich celkova hodnota neptesahuje 20 % EXW produktu,

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

3302 90

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomert nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

3303

Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla
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3304-3307 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a smésovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomertt nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 34 Mydlo, organické povrchové aktivni prosttedky, praci prosttedky, mazaci
prostfedky, umélé vosky, pripravené vosky, lestici nebo cidici ptipravky,
svicky a podobné vyrobky, modelovaci pasty, ,,dentalni vosky* a dentdlni
ptipravky na bazi sadry

3401-3407 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomeru nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 35 Albuminoidni latky; modifikované Skroby; klihy; enzymy

3501 CTH

3502 11-3502 19

CTH, kromé c¢isel 0407 a 0408.

3502 20-3504 00

CTH

3505

CTH, kromé ¢isla 1108.
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3506-3507 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a smésovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomert nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zapalky; pyroforické slitiny; nékteré
hotlavé ptipravky

3601-3606 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomeru nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zbozi

3701-3707 CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomeri nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kapitola 38 Rzné chemické vyrobky
3801-3808 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miseni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
3809 10 CTH, kromé ¢isel 1108 a 3505.

3809 91-3822 90

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomert nebo
biotechnologické zpracovani

nebo

MaxNOM 50 % (EXW).

3823 Vyroba z nepiivodnich materialli kteréhokoli ¢isla
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

3824 10-3824 50 CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomeri nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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3824 60 CTH, kromé polozek 2905 43 a 2905 44

3824 81-3825

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miseni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomerd nebo
biotechnologické zpracovani

nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

3826

Vyroba, v nizZ se bionafta ziskava prostiednictvim transesterifikace,
esterifikace nebo hydrorafinace.

3827

CTSH;

je provedena chemicka reakce, purifikace, miSeni a sméSovani, vyroba
standardnich materiald, zména velikosti ¢astic, odd€leni izomeru nebo
biotechnologické zpracovani

nebo

MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA VII

PLASTY A VYROBKY Z NICH; KAUCUK A VYROBKY Z NEJ

Poznamka k tfidé: Definice horizontalnich pravidel zpracovani pro tuto tfidu

jsou uvedeny v poznadmce 5 v pfiloze 3-A.
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Nomenklatura
h . . Sloupec 2
armonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
vcetn¢ konkrétniho
popisu
Kapitola 39 Plasty a vyrobky z nich
3901-3915 CTSH;
je provedena chemicka reakce, purifikace, miseni a sméSovani, vyroba
standardnich materiali, zména velikosti ¢astic, oddéleni izomera nebo
biotechnologické zpracovani
nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
3916-3926 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z ngj
40014011 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
4012 11-4012 19 CTSH nebo
protektorovani pouzitych pneumatik.
4012 20-4017 00 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
TRIDA VIII SUROVE KUZE A KOZKY, USNE, KOZESINY A VYROBKY Z NICH;
SEDLARSKE A REMENARSKE VYROBKY; CESTOVNI POTREBY,
KABELKY A PODOBNE SCHRANKY; VYROBKY ZE STREV
(JINYCH NEZ Z HOUSENEK BOURCE MORUSOVEHO)
Kapitola 41 Surové kiize a kozky (jiné nez kozZeSiny) a usné
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. . Sloupec 2
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systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
popisu

41014104 19 CTH

4104 41-4104 49 CTSH, kromé polozek 4104 41 az 4104 49

4105 10 CTH

4105 30 CTSH

4106 21 CTH

4106 22 CTSH

4106 31 CTH

4106 32-4106 40 CTSH

4106 91 CTH

4106 92 CTSH

41074113 CTH, kromé polozek 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32
a 4106 92. Lze vSak pouzit nepiivodni materialy polozek 4104 41, 4104 49,
4105 30,4106 22,4106 32 a 4106 92, pokud dojde k piecinéni.

4114 10 CTH

4114 20 CTH, kromé polozek 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32, 4106 92
a4107. Lze vSak pouZit neptivodni materidly polozek 4104 41, 4104 49,
4105 30,4106 22,4106 32,4106 92 a ¢isla 4107, pokud dojde k piecinéni.

4115 CTH
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Kapitola 42 Kozené zbozi; sedlarské a femenaiské vyrobky; cestovni potieby, kabelky
a podobné schranky; vyrobky ze stfev (jinych nez z housenek bource
morusoveého)

42014206 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 43 Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky z nich

43014302 20 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

4302 30 CTSH

43034304 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA IX DREVO A DREVENE VYROBKY; DREVENE UHLI; KOREK A
KORKOVE VYROBKY; VYROBKY ZE SLAMY, ESPARTA NEBO
JINYCH PLETACICH MATERIALU; KOSIKARSKE A PROUTENE
VYROBKY

Kapitola 44 Dftevo a difevéné vyrobky; dievéné uhli

44014421 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky

45014504 CTH

Kapitola 46 Vyrobky ze sldmy, esparta nebo jinych pletacich materiald; koSikarské
a prouténé vyrobky
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4601-4602 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA X BUNICINA ZE DREVA NEBO Z JINYCH CELULOZOVYCH
VLAKNOVIN; SBEROVY PAPIR, KARTON NEBO LEPENKA (ODPAD
A VYMET); PAPIR, KARTON A LEPENKA A VYROBKY Z NICH

Kapitola 47 Bunicina ze dieva nebo z jinych celulézovych vldknovin; sbérovy papir,
karton nebo lepenka (odpad a vymét)

4701-4707 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 48 Papir, karton a lepenka; vyrobky z papiroviny, papiru, kartonu nebo lepenky

48014823 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 49 TiSténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky polygrafického pramyslu;
rukopisy, strojopisy a plany

49014911 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA XI TEXTILIE A TEXTILNI VYROBKY
Poznamka k tfidé: Definice horizontalnich pravidel zpracovani pro tuto tfidu
jsou uvedeny v poznamkach 6, 7 a 8 v pfiloze 3-A.

Kapitola 50 Hedvabi

5001-5002 CTH

EU/CL/ITA/Ptiloha 3/cs 36




Sloupec 1

Nomenklatura

. . Sloupec 2
harmonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
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5003
— Mykané nebo Mykani nebo ¢esani hedvabného odpadu.
cesané:
— Ostatni: CTH
5004-5005 Sptadani prirodnich vlaken;
vytlacovani chemickych nekonecnych vlaken spojené se sptadanim;
vytlatovéani chemickych nekone¢nych vldken spojené s kroucenim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.
5006

— Hedvabné nité
a prize spiedené
z hedvabného

Sptéadani ptirodnich vlaken;

vytlatovéani chemickych nekone¢nych vldken spojené se sptadanim;

odpadu: vytlatovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s kroucenim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.

— Z housenek bource | CTH

morusSového:

5007 Sptadani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vldken spojené s tkanim;

vytlacovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s kroucenim;
krouceni nebo jina mechanicka operace spojené s tkanim;

tkani spojené s barvenim;

barveni pfize spojené s tkanim;

tkani spojené s potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).
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Kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy; zinéné nit¢ a tkaniny

5101-5105 CTH

5106-5110 Sptadani prirodnich vlaken;
vytlatovéani chemickych vlaken spojené se spradanim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.

5111-5113 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim;
vytlatovéani chemickych nekoneénych vldken spojené s kroucenim;
tkani spojené s barvenim;
barveni ptize spojené s tkanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatné operace).

Kapitola 52 Bavlna

5201-5203 CTH

5204-5207 Spradani ptirodnich vlaken;

vytlatovani chemickych vlaken spojené se spradanim nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.
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5208-5212 Sptradani ptirodnich nebo syntetickych stiizovych vidken spojené s tkanim;
vytlatovani chemickych nekonecnych vldken spojené s kroucenim,;
krouceni nebo jind mechanické operace spojené s tkanim,;
tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim;
barveni ptize spojené s tkanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatna operace).
Kapitola 53 Ostatni rostlinnd textilni vlakna; papirové nité a tkaniny z papirovych niti
5301-5305 CTH
53065308 Spradani ptirodnich vlaken;
vytlatovéani chemickych vlaken spojené se spradanim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.
5309-5311 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim;

vytlatovani chemickych nekoneénych vldken spojené s kroucenim,;
tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim;
barveni ptize spojené s tkanim:

tkani spojené s potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).
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Kapitola 54 Chemicka nekonec¢na vlakna; pasky a podobn¢ tvary z chemickych
textilnich materiali

5401-5406 Sptadani prirodnich vlaken;
vytlatovani chemickych vlaken spojené se spradanim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.

5407-5408 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojen¢ s tkanim;
vytlatovani chemickych nekoneénych vldken spojené s kroucenim;
barveni piize spojené s tkanim;
tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim;
krouceni nebo jind mechanickd operace spojené s tkanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatné operace).

Kapitola 55 Chemicka sttizova vladkna

5501-5507 Vytla¢ovani chemickych vlaken.

5508-5511 Spradani ptirodnich vlaken;

vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.
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Sloupec 2

5512-5516 Sptradani ptirodnich nebo syntetickych stiizovych vidken spojené s tkanim;
vytlatovani chemickych nekonecnych vldken spojené s kroucenim,;
krouceni nebo jind mechanické operace spojené s tkanim,;

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim;
barveni ptize spojené s tkanim;

tkani spojené s potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).

Kapitola 56 Vata, plst’ a netkané textilie; specialni nité; motouzy, Siiiry, provazy a lana
a vyrobky z nich

5601 Spradani ptirodnich vlaken;

vytlatovéani chemickych vldken spojené se spradanim
tvarovani vaty;

vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem nebo

spojovani, povrstvovani, vlo¢kovani, laminovani ¢i pokovovani ve spojeni

s nejméné dvéma dal§imi hlavnimi pfipravnymi nebo dokon€ovacimi
pracovnimi operacemi (jako je kalandrovani, Giprava proti srazlivosti, tepelna
uprava, trvala kone¢na tiprava), pokud hodnota pouzitych nepiivodnich
materialt nepfesahuje 50 % EXW produktu.

5602

EU/CL/ITA/Ptiloha 3/cs 41




Sloupec 1

Nomenklatura

. . Sloupec 2
harmonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
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— Vpichovana plst: | Vytlacovani chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin, avsak:
— nepuvodni nité z nekonecnych vldken z polypropylenu cisla 5402,
—neptivodni polypropylenova vlakna ¢isel 5503 nebo 5506 nebo
— neptvodni kabel z polypropylenového nekone¢ného vldkna ¢isla 5501,
jejichz délkova hmotnost je pro kazdé nekonecné vldkno nebo vlakno mensi
nez 9 decitex, pokud jejich hodnota neptesahuje 40 % EXW produktu, nebo
pouhé tvarovani netkanych textilii v ptipadé€ plsti vyrobené z ptfirodnich
vlaken.
— Ostatni: Vytlaovani chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin nebo

pouhé tvarovani netkanych textilii v ptipadé€ plsti vyrobené z ptirodnich
vlaken.

5603 11-5603 14

Vyroba z
— jednosmérné nebo ndhodné orientovanych nekonecnych vldken nebo
— latek nebo polymerti ptirodniho nebo chemického ptivodu,

nasledovana v obou ptipadech spojovanim do netkanych textilii.

5603 91-5603 94

Vyroba z
— jednosmérné nebo nahodné orientovanych stfizovych vlaken nebo
— sekaného vldkna pfirodniho nebo chemického plivodu,

nasledovana v obou ptipadech spojovanim do netkanych textilii.

5604 10

Vyroba z kaucukovych niti nebo $iilir, nepokrytych textilem.
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5604 90 Sptadani prirodnich vlaken;
vytlatovéani chemickych vlaken spojené se spradanim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.

5605 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken;
vytlacovani chemickych vldken spojené se spradanim nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci.

5606 Vytlaovani chemickych vlaken spojené se spiadanim;
krouceni spojené s optadanim;
sptadani ptirodnich nebo syntetickych stiizovych vldken nebo
vlockovani spojené s barvenim.

56075609 Sptadani ptirodnich vldken; nebo
vytlacovani chemickych vlaken spojené se spradanim.

Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny

Poznamka ke kapitole: V ptipadé produktii této kapitoly Ize jako podlozku
pouzit neptivodni jutovou tkaninu.
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5701-5705 Sptradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vidken spojené s tkanim
nebo vsivanim;
vytlacovani chemickych nekonecnych vlaken spojené s tkanim nebo
vSivanim,;
vyroba z kokosovych, sisalovych nebo jutovych vldken nebo klasicky tkané
viskdzové prize;
vsivani spojené s barvenim nebo potiskem;
vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem;
vytlatovani chemickych vlaken spojené s netkanymi metodami vcetné
propichovani nebo
vsivani nebo tkani chemickych nekonecnych vlaken spojené
s povrstvovanim nebo s laminovanim.
Kapitola 58 Specialni tkaniny; vSivané textilie; krajky; tapiserie; prymkaiské vyrobky;
vysivky
5801-5804 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim

nebo v§ivanim;

vytlacovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s tkanim nebo
v§ivanim,;

tkani spojené s barvenim nebo vlo€kovanim nebo povrstvovanim nebo
s laminovanim nebo s pokovovéanim;

v§ivani spojené s barvenim nebo potiskem;

vloc¢kovani spojené s barvenim nebo potiskem;

barveni pfize spojené s tkanim;

tkani spojené s potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).
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5805 CTH
5806-5809 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim
nebo v§ivanim;
vytlatovéani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim nebo
vSivanim;
tkani spojené s barvenim nebo vlo¢kovanim nebo povrstvovanim nebo
s laminovanim nebo s pokovovanim;
vsivani spojené s barvenim nebo potiskem;
vlo€kovani spojené s barvenim nebo potiskem;
barveni piize spojené s tkanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatné operace).
5810 Vysivky, u nichz hodnota pouzitych nepiivodnich materialti kteréhokoli
Cisla, kromé cisla produktu, neptesahuje 50 % EXW produktu.
5811 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim

nebo vsivanim;

vytlacovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s tkanim nebo
v§ivanim,;

tkani spojené s barvenim nebo vlo¢kovanim nebo povrstvovanim nebo
s laminovanim nebo s pokovovanim;

v§ivani spojené s barvenim nebo potiskem;

vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem;

barveni pfize spojené s tkanim;

tkani spojené s potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).
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Kapitola 59 Textilie impregnované, povrstvené, potazen¢ nebo laminovane; textilni
vyrobky vhodné pro primyslové pouziti
5901 Tkani spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo povrstvovanim nebo
s laminovanim nebo s pokovovanim nebo
vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem.
5902

— Obsahujici nejvyse
90 % hmotnostnich
textilnich materialu:

Tkani.

— Ostatni: VytlaCovani chemickych vldken spojené s tkanim.

5903 Tkani spojené s impregnovanim nebo povrstvovanim nebo potahovanim
nebo laminovanim nebo s pokovovanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatna operace).

5904 Kalandrovani spojené s barvenim, povrstvovanim, laminovanim nebo

pokovovanim. Jako podlozku Ize pouzit neptivodni jutovou tkaninu,
nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim nebo
s pokovovanim. Jako podlozku lze pouzit neptivodni jutovou tkaninu.
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5905

— Impregnované, Tkani, pleteni nebo tvarovani netkanych textilii spojené s impregnovanim

povrstvene, nebo povrstvovanim nebo potahovanim nebo laminovanim nebo

potazené nebo pokovovanim.

laminované

kaucukem, plasty

nebo jinymi

materialy:

— Ostatni: Sptadani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s tkanim;
vytlatovani chemickych nekonecnych vldken spojené s kroucenim,;
tkani, pleteni nebo tvarovani netkanych textilii spojené s barvenim nebo
povrstvovanim nebo s laminovanim;
tkani spojené s potiskem nebo
potisk (jako samostatna operace).

5906

— Pletené nebo
hackované textilie:

Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vldken spojené s pletenim
nebo hackovanim;

vytlacovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s pletenim nebo
hackovanim;

pleteni nebo hackovani spojené s pogumovanim nebo

pogumovani ve spojeni s nejmeéné dvéma dal$imi hlavnimi pfipravnymi
nebo dokonfovacimi pracovnimi operacemi (jako je kalandrovani, tprava

proti srazlivosti, tepelna uprava, trvala kone¢na tiprava), pokud hodnota
pouzitych neptiivodnich materiali neptesahuje 50 % EXW produktu.
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— Ostatni textilie
vyrobené ze
syntetické ptize,
obsahujici vice nez
90 % hmotnostnich
textilnich materiali:

Vytla¢ovani chemickych vlaken spojené s tkanim.

— Ostatni:

Tkani, pleteni nebo netkany proces spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo s pogumovanim,;

barveni ptize spojené s tkanim, pletenim nebo netkanym procesem nebo
pogumovani ve spojeni s nejméné dvéma dal$imi hlavnimi pfipravnymi
nebo dokoncovacimi pracovnimi operacemi (jako je kalandrovani, Giprava

proti srazlivosti, tepelna uprava, trvala kone¢na tiprava), pokud hodnota
pouzitych neptivodnich materialii neptesahuje 50 % EXW produktu.

5907

Tkani, pleteni nebo tvarovani netkanych textilii spojené s barvenim nebo
potiskem nebo povrstvovanim nebo impregnovanim nebo s potahovanim;

vlo€kovani spojené s barvenim nebo potiskem nebo

potisk (jako samostatna operace).

5908

— Zarové puncosky,
impregnované:

Vyroba z dutych tplett, i hackovanych, slouzicich k vyrob¢é zarovych
puncosek.

— Ostatni:

CTH
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5909-5911 Sptadani ptirodnich nebo syntetickych stiizovych vidken spojené s tkanim;
vytlacovani chemickych vlaken spojené s tkanim;
tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo s laminovanim nebo
povrstvovani, vlockovani, laminovani ¢i pokovovani ve spojeni s nejméné
dvéma dalSimi hlavnimi pfipravnymi nebo dokon¢ovacimi pracovnimi
operacemi (jako je kalandrovani, Giprava proti srazlivosti, tepeind iprava,
trval4 konecnd tiprava), pokud hodnota pouzitych neptivodnich materiala
neptesahuje 50 % EXW produktu.
Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie
6001-6006 Spradani ptirodnich nebo syntetickych stfizovych vlaken spojené s pletenim

nebo hackovanim;

vytlatovéani chemickych nekoneénych vldken spojené s pletenim nebo
hackovanim,;

pleteni nebo hackovani spojené s barvenim nebo vlo¢kovanim nebo
povrstvovanim nebo s laminovanim nebo s potiskem;

vlo€kovani spojené s barvenim nebo potiskem;

barveni ptize spojené s pletenim nebo ha¢kovanim nebo

krouceni nebo tvarovani spojené s pletenim nebo hackovanim
za ptedpokladu, ze hodnota pouzitych neptivodnich nekroucenych nebo
netvarovanych vladken neptesahuje 50 % EXW produktu.
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Kapitola 61

Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo hackované

6101-6117

— Ziskané seSitim
nebo jinym
spojenim dvou nebo
vice kust pletené
nebo hackované
textilie, které byly
bud’ nasttihany

do tvaru, nebo
jejichz tvar byl
ziskan ptfimo:

Pleteni nebo hackovani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani textilii).

— Ostatni:

Spradani ptirodnich nebo syntetickych sttizovych vlaken spojené s pletenim
nebo hackovanim;

vytlatovani chemickych nekone¢nych vlaken spojené s pletenim nebo
hackovanim nebo

pleteni a zhotovovani v jedné pracovni operaci.

Kapitola 62

Odévy a odévni dopliiky, jiné neZ pletené nebo hackované

6201

Tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stfihani textilii) nebo

zhotovovani (vCetné stithani textilii), jemuZ predchazi potisk (jako
samostatna operace).
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6202

— Vysivané: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité¢ neptivodni nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu.

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii) nebo
zhotovovani (vCetn¢ stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6203 Tkani spojené se zhotovovanim (v€etné stithani textilii) nebo
zhotovovani (v€etné stithani textilii), jemuz pfedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6204

— Vysivané: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
vyroba z nevySivané textilie, pokud hodnota pouzité neptivodni nevysivané
textilie neptesahuje 40 % EXW produktu.

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani textilii) nebo
zhotovovani (v€etné stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatné operace).

6205 Tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stfihani textilii) nebo

zhotovovani (vCetné stithani textilii), jemuZ predchazi potisk (jako
samostatna operace).
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6206

— Vysivané: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité¢ neptivodni nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu.

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii) nebo
zhotovovani (vCetn¢ stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6207-6208 Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
zhotovovani (véetné stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6209

— Vysivané: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
vyroba z nevySivané textilie, pokud hodnota pouzité neptivodni nevysivané
textilie neptesahuje 40 % EXW produktu.

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani textilii) nebo
zhotovovani (v€etné stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatné operace).

6210
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— Ohnivzdorné Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii) nebo
Vybave’n Lz text ilif povrstvovani nebo laminovani spojené se zhotovovanim (véetné stithani
pokrytych folii I e o , y \ .
.7, , textilii), pokud hodnota pouzité neptivodni nepovrstvené nebo nelaminované
z hlinikovaného o1 y . o
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu.
polyesteru:
— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithdni textilii) nebo
zhotovovani (v€etné stithdni textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).
6211

— Damské nebo
div¢i odévy,

Tkani spojené se zhotovovanim (v€etné stithani textilii) nebo

vyroba z nevySivané textilie, pokud hodnota pouzité neptivodni nevysivané

vySivané: textilie neptesahuje 40 % EXW produktu.

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
zhotovovani (v€etn¢ stithani textilii), jemuz predchazi potisk (jako
samostatna operace).

6212

— Pletené nebo
hackované ziskané
seSitim nebo jinym
spojenim dvou nebo
vice kust pletené
nebo hackované
textilie, které byly
bud’ nastfihany

do tvaru, nebo
jejichz tvar byl
ziskan pfimo:

Pleteni spojené se zhotovovanim (vetné stiihani textilii) nebo

zhotovovani (vCetn¢ stithani textilii), jemuz predchézi potisk (jako
samostatna operace).
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— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii) nebo
zhotovovani (véetn¢ stiihani textilii), jemuz predchazi potisk (jako
samostatnd operace).

6213-6214

— Vysivangé: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii);
vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité neptivodni nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu, nebo
zhotovovani (vCetn¢ stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii) nebo
zhotovovani (v€etné stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6215 Tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stiihani textilii) nebo
zhotovovani (v€etn¢ stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatnd operace).

6216

— Ohnivzdorné Tkani spojené se zhotovovanim (v€etné stiithani textilii) nebo

vybaveni z textilii - VR .- s

, \er povrstvovani nebo laminovani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani
pokrytych folii e i . ] . . .
7, , textilii), pokud hodnota pouzité neptivodni nepovrstvené nebo nelaminované

z hlinikovaného 1 y . o
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu.

polyesteru:
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— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii) nebo
zhotovovani (v€etn¢ stithani textilii), jemuz ptedchazi potisk (jako
samostatna operace).

6217

— Vysivangé: Tkani spojené se zhotovovanim (vCetn¢ stiihani textilii);
vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité neptivodni nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % EXW produktu, nebo
zhotovovani (v€etn¢ stithani textilii), jemuz predchazi potisk (jako
samostatna operace).

— Ohnivzdorné Tkani spojené se zhotovovanim (v€etné stithani textilii) nebo

Vybave’n Lz t,e>.(’t ilif povrstvovani nebo laminovani spojené se zhotovovanim (véetné stithani

pokrytych folii 1 kud hod e avodni » nebo nelami .

7, , textilii), pokud hodnota pouzité neptivodni nepovrstvené nebo nelaminované

z hlinikovaného 1 y . o
textilie neptesahuje 40 % EXW produktu.

polyesteru:

— Podsivky pro CTH, pokud hodnota vSech pouZitych nepiivodnich nevysivanych textilii

limce a manzety, nepiesahuje 40 % EXW produktu.

vystfizené:

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stithani textilii).

Kapitola 63 Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy; obnoSen¢ odévy
a pouzité textilni vyrobky; hadry

6301-6304
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— Z plsti, Tvarovani netkanych textilii spojené se zhotovovanim (vcetn¢ stfihani

z netkanych textilii: | textilif).

— Ostatni:

— — Vysivané: Tkani nebo pleteni nebo hackovani spojené se zhotovovanim (véetné
stithani textilii) nebo
vyroba z nevySivané textilie (jiné nez pletené nebo hackované), pokud
hodnota pouzité neptivodni nevysivané textilie neptesahuje 40 % EXW
produktu.

— — Ostatni Tkani, pleteni nebo hackovani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani
textilif).

6305 Vytlaovani chemickych vlaken nebo spfadani ptirodnich nebo chemickych
sttizovych vlaken spojené s tkanim nebo pletenim a zhotovovanim (véetné
stiihani textilii).

6306

— Z netkanych Tvarovani netkanych textilii spojené se zhotovovanim (v¢etné stithani

textilif: textilif).

— Ostatni: Tkani spojené se zhotovovanim (v€etné stiithani textilii).

6307 MaxNOM 40 % (EXW).

6308 Kazda soucast soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo,
kdyby nebyla soucasti soupravy; lze vSak pouzit neplivodni pfedméty, pokud
jejich celkova hodnota neptesahuje 15 % EXW soupravy.

6309-6310 CTH
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TRIDA XII OBUV, POKRYVKY HLAVY, DESTNIKY, SLUNECNIKY,
VYCHAZKOVE HOLE, SEDACI HOLE, BICE, JEZDECKE BICIKY A
JEJICH CASTI A SOUCASTI; UPRAVENA PERA A VYROBKY
Z NICH; UMELE KVETINY; VYROBKY Z VLASU

Kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; Casti a soucasti téchto vyrobk

6401-6405 Vyroba z nepiivodnich materiall kteréhokoli ¢isla, kromé svrskil spojenych
se stélkou nebo jinou ¢asti spodku Cisla 6406.

6406 CTH

Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a soucasti

6501-6507 CTH

Kapitola 66 Destniky, slune¢niky, vychazkové hole, sedaci hole, bice, jezdecké biciky
a jejich casti a soucasti

6601-6603 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 67 Upravend péra a prachové pefi a vyrobky z nich; umélé kvétiny; vyrobky
z vlasi

6701-6704 CTH

TRIDA XIII VYROBKY Z KAMENE, SADRY, CEMENTU, OSINKU (AZBESTU),
SLIDY NEBO PODOBNYCH MATERIALU; KERAMICKE VYROBKY;
SKLO A SKLENENE VYROBKY

Kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, cementu, osinku (azbestu), slidy nebo podobnych

materiald
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6801-6815 CTH nebo
MaxNOM 70 % (EXW).

Kapitola 69 Keramické vyrobky

6901-6914 CTH

Kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky

7001-7009 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

7010 CTH

7011 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

7013 CTH, krom¢ ¢isla 7010

70147020 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA X1V PRIRODNI NEBO UMELE PESTOVANE PERLY, DRAHOKAMY
NEBO POLODRAHOKAMY, DRAHE KOVY, KOVY PLATOVANE
DRAHYMI KOVY A VYROBKY Z NICH; BIZUTERIE; MINCE

Kapitola 71 Ptirodni nebo umeéle péstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy,
drah¢ kovy, kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich; bizuterie;
mince

7101-7105 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla.
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7106
— Netepané: CTH, kromé ¢isel 7106, 7108 a 7110;
elektrolyticka, teplotni nebo chemicka separace neptivodnich drahych kovi
¢isel 7106, 7108 a 7110 nebo
taveni nebo slévani neptivodnich drahych kovu ¢isel 7106, 7108 a 7110
navzajem nebo s obecnymi kovy, nebo purifikace.
— Ve formé Vyroba z nepivodnich netepanych drahych kov.

polotovarti nebo ve
form¢ prachu:

7107 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla.

7108

— Netepane: CTH, kromé ¢isel 7106, 7108 a 7110;
elektrolyticka, teplotni nebo chemické separace neptivodnich drahych kovi
¢isel 7106, 7108 a 7110 nebo
taveni nebo slévani nepiivodnich drahych kovi ¢isel 7106, 7108 a 7110
navzajem nebo s obecnymi kovy, nebo purifikace.

— Ve formé Vyroba z nepivodnich netepanych drahych kovt.

polotovart nebo ve
formé prachu:

7109

Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla.
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7110
— Netepané: CTH, kromé ¢isel 7106, 7108 a 7110;
elektrolyticka, teplotni nebo chemicka separace neptivodnich drahych kovi
¢isel 7106, 7108 a 7110 nebo
taveni nebo slévani neptivodnich drahych kovu ¢isel 7106, 7108 a 7110
navzajem nebo s obecnymi kovy, nebo purifikace.
— Ve formé Vyroba z nepivodnich netepanych drahych kov.

polotovarti nebo ve
form¢ prachu:

7111 Vyroba z nepiivodnich materialti kteréhokoli ¢isla.
71127118 CTH

TRIDA XV OBECNE KOVY A VYROBKY Z OBECNYCH KOVU
Kapitola 72 Zelezo a ocel

7201-7206 CTH

7207 CTH, kromé ¢isla 7206.

7208-7217 CTH, kromé cisel 7208 az 7217.

7218 CTH

7219-7223 CTH, kromé¢ ¢isel 7219 az 7223.

7224 CTH

7225-7229 CTH, kromé ¢isel 7225 az 7229.

EU/CL/ITA/Ptiloha 3/cs 60




Sloupec 1

Nomenklatura
. . Sloupec 2
harmonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
popisu
Kapitola 73 Vyrobky ze zeleza nebo oceli
7301 10 CC, krom¢ c¢isel 7208 az 7217.
7301 20 CTH
7302 CC, krom¢ ¢isel 7208 az 7217.
7303 CTH
7304-7306 Vyroba z neptivodnich materiala ¢isel 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211,
7212, 7218, 7219, 7220 nebo 7224.
7307
— Ptislusenstvi CTH, vyjma kovanych polotovari; lze vSak pouzit neptiivodni kované
(fitinky) pro trouby | polotovary za ptredpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje 50 % ceny
nebo trubky, produktu ze zavodu.
z nerezavéjici oceli:
— Ostatni: CTH
7308 CTH, kromé& polozky 7301 20.
7309 00-7315 19 CTH
7315 20 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

7315 81-7326 90 CTH

Kapitola 74

M¢éd’ a vyrobky z ni

7401-7402

CTH
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7403 Vyroba z neptivodnich materialt kteréhokoli ¢isla

7404-7407 CTH

7408 CTH a MaxNOM 50 % (EXW)

7409-7419 CTH

Kapitola 75 Nikl a vyrobky z ného

7501 CTH

7502 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla

7503-7508 CTH

Kapitola 76 Hlinik a vyrobky z né¢ho

7601 CTH a MaxNOM 50 % (EXW)
nebo
vyroba tepelnym nebo elektrolytickym zpracovanim z nelegovaného hliniku
nebo odpadu a Srotu z hliniku.

7602—7603 CTH

7604 10-7607 19 CTH a MaxNOM 50 % (EXW).

7607 20 MaxNOM 50 % (EXW).

7608 10-7616 99 CTH a MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 78 Olovo a vyrobky z ného

7801 10 Vyroba z neptivodnich materiali kteréhokoli ¢isla.

7801 91-7806 00

CTH
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Kapitola 79 Zinek a vyrobky z né¢ho

7901-7907 CTH

Kapitola 80 Cin a vyrobky z ného

8001-8007 CTH

Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich

8101-8113 Vyroba z nepivodnich materialli kteréhokoli ¢isla.

Kapitola 82 Nastroje, naradi, nacini, nozifské vyrobky a ptibory, z obecnych kovi; jejich
¢asti a soucasti z obecnych kovli

8201 10-8205 70 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8205 90 CTH; do soupravy (sady) v§ak mohou byt zafazeny neplivodni nastroje
a naradi ¢isla 8205, pokud jejich celkova hodnota nepiesahuje 15 % EXW
soupravy (sady).

8206 CTH, kromé ¢isel 8202 az 8205. Do soupravy (sady) vS§ak mohou byt
zafazeny neptivodni néstroje a naradi ¢isel 8202 az 8205, pokud jejich
celkova hodnota neptesahuje 15 % EXW soupravy (sady).

8207-8215 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 83 Riizné vyrobky z obecnych kovl

83018311 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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TRIDA XVI STROJE A MECHANIQKA ZARViZENI'; ELEKTR[CKA ZARIZENT;
JEJICH CASTI A SOUCASTI; PRISTROJE PRO ZAZNAM
A REPRODUKCI ZVUKU, PRISTROJE PRO ZAZNAM 4
A REPRODUKCI TELEVIZNIHO OBRAZU A ZVUKU A CASTI,
SOUCASTI A PRISLUSENSTVI TECHTO PRISTROJU
Kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka zafizeni; jejich ¢4sti a soucasti
8401-8406 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8407-8408 MaxNOM 50 % (EXW).
84098424 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8425-8430 CTH, kromé ¢isla 8431, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8431-8443 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8444-8447 CTH, kromé cisla 8448, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
84488455 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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8456-8465 CTH, kromé ¢isla 8466, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8466—-8468 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8470-8472 CTH, kromé ¢isla 8473, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8473-8487 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

Kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a jejich ¢asti a soucasti; ptistroje pro
zaznam a reprodukci zvuku, ptistroje pro zaznam a reprodukci televizniho
obrazu a zvuku a ¢asti, soucasti a piisluSenstvi téchto ptistroji

8501-8502 CTH, kromé ¢isla 8503, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

85038518 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8519-8521 CTH, kromé cisla 8522, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8522-8524 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

8525-8528 CTH, kromé ¢isla 8529, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Sloupec 1

Nomenklatura
h . . Sloupec 2
armonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
popisu
8529-8534 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8535-8537 CTH, kromé ¢isla 8538, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8538-8543 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8544-8549 MaxNOM 50 % (EXW).
TRIDA XVII VOZIDLA, LETADLA, PLAVIDLA A DOPRAVNI ZARIZENI
Kapitola 86 Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejové vozidla a jejich ¢asti
a soucasti; kolejovy svrskovy upeviiovaci materidl a upevilovaci zatizeni
a jejich casti a soucasti; mechanicka (vcetné elektromechanickych) dopravni
signaliza¢ni zatizeni vS§eho druhu
8601-8609 CTH, krom¢ ¢isla 8607, nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 87 Vozidla, jina neZ kolejova, jejich ¢asti, soucasti a prisluSenstvi
8701-8707 MaxNOM 45 % (EXW).
8708-8711 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
8712 MaxNOM 45 % (EXW).
8713-8716 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Sloupec 1

Nomenklatura
. . Sloupec 2
harmonizovaného
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
veetn€ konkrétniho
popisu
Kapitola 88 Letadla, kosmické lod¢ a jejich Césti a soucasti
8801-8807 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 89 Lodg¢, ¢luny a plovouci konstrukce
8901-8908 CC nebo
MaxNOM 40 % (EXW).
TRIDA XVIII OPTICKE, FOTOGRAFICKE, KINEMATOGRAFICKE, MERICI,
KONTROLNI, PRESNE, LEKARSKE NEBO CHIRURGICKE
NASTROJE A PRISTROJE; HODINY A HODINKY; HUDEBN{
NASTROIJE
Kapitola 90 Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni, presné, 1¢kaiské

nebo chirurgické néstroje a pristroje; jejich Casti, soucasti a prislusenstvi

9001 109001 40

CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

9001 50

CTH nebo
vyroba, v niz se provadi jedna z nasledujicich operaci:

— povrchové opracovani polotovaru ¢ocky do hotové dioptrické Cocky
s korektivni optickou funkci, kterd je uréena k namontovani do bryli, nebo

— povrstveni ¢oc¢ky vhodnymi postupy za ucelem zlepSeni zraku a zajiSténi
ochrany nositele nebo

MaxNOM 50 % (EXW).

9001 90-9033 00

CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Sloupec 1

Nomenklatura
h . . Sloupec 2
armonizované¢ho
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
popisu
Kapitola 91 Hodiny a hodinky a jejich Casti a soucasti
9101-9114 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucasti a prislusenstvi téchto nastroju
9201-9209 MaxNOM 50 % (EXW).
TRIDA XIX ZBRANE A STRELIVO; JEJICH CASTI, SOUCASTI
A PRISLUSENSTVI
Kapitola 93 Zbran¢ a strelivo; jejich ¢asti, soucasti a prislusenstvi
9301-9307 MaxNOM 50 % (EXW).
TRIDA XX RUZNE VYROBKY
Kapitola 94 Nabytek; 10Zkoviny, matrace, roSty a jiné podp&ry matraci, polStafe
a podobné vycpavané vyrobky; svitidla a osvétlovaci zafizeni, jinde
neuvedena ani nezahrnutd; svételné znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky; montované stavby
9401-9406 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 95 Hracky, hry a sportovni potieby; jejich €asti, soucasti a piislusenstvi
9503-9508 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
Kapitola 96 Rizné vyrobky
9601-9604 CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).
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Sloupec 1

Nomenklatura

h . . Sloupec 2
armonizované¢ho
systému (2022) Specificka pravidla ptivodu produktu
véetné konkrétniho
popisu
9605 Kazda soucast soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo,

kdyby nebyla souc¢ésti soupravy. Lze vSak pouzit nepuvodni predméty,
pokud jejich celkova hodnota neptesahuje 15 % EXW soupravy.

96069608 40

CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

9608 50

Kazda soucast soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo,
kdyby nebyla soucésti soupravy. Lze vSak pouzit neplivodni predméty,
pokud jejich celkova hodnota neptesahuje 15 % EXW soupravy.

9608 609620

CTH nebo
MaxNOM 50 % (EXW).

TRIDA XXI UMELECKA DILA, SBERATELSKE PREDMETY A STAROZITNOSTI
Kapitola 97 Ume¢lecka dila, sbératelské predméty a starozitnosti
9701-9706 CTH
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PRILOHA 3-C

DEKLARACE O PUVODU

Deklarace o ptivodu, jejiz znéni je uvedeno nize, se vyhotovuje v souladu s pfislusnymi

poznamkami pod ¢arou. Text poznamek pod Carou vSak neni tieba uvadet.

Bulharské znéni

(lepuog: or 5o M)

M3HOCUTENAT HA IPOLYKTHTE, 00XBaHATH OT TO3H JOKyMeHT (u3HocuTen Ne...?) nexnapupa, ue

OCBCH KBACTO AACHO € 0TOEIA3aHO APYyro, TE3u NpOAYKTHU Ca C .. .(3) Hpe(bepeHuI/IaneH IMPOU3XOU.

(Mscto u nata®?)

(HanmeHoBanwme 1 mosmic Ha m3HocHTens™)
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Chorvatské znéni

(Razdoblje: od do )y

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ............... @) izjavljuje
da su, osim ako je drukcije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ..........ccceeeiveeeeiiicieeeiieenne,

preferencijalnog podrijetla.

(Mjesto i datum™®)

(Ime i potpis izvoznika®)

Ceské znéni

(Obdobi: od do )y

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (referenéni &islo vyvozce ...?)) prohlasuje, ze

kromé zfetelné oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...3.

(Misto a datum®)

(Jméno vyvozce a podpis®)
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Danské znéni

(Periode: fra den til den M)

Eksporteren af varer, der er omfattet af naervarende dokument, (eksportorreferencenr. ...%)

erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ...%).

(Sted og dato®)

(Eksporterens navn og underskrift®)

Nizozemské znéni

(Periode: van tot )

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur ...®?)
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentiéle ... oorsprong zijn®.

(Plaats en datum®)

(Naam en handtekening van de exporteur®)
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Anglické znéni

(Period: from to ()

The exporter of the products covered by this document (Exporter reference No ...%)) declares that,

except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin®.

(Place and date®)

(Name and signature of the exporter®)

Estonské znéni

(Ajavahemik: kuni @)

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ...?) deklareerib, et

need tooted on ... sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

(Koht ja kuupiev®)

(Eksportija nimi ja allkiri®®)
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Finské znéni

( ja vilinen aika")

Téssi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (viejin viitenumero ...»)) ilmoittaa, etti nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®®,

(Paikka ja paiviys?)

(Viején nimi ja allekirjoitus®)

Francouzské znéni

(Période: du au M)

L'exportateur des produits couverts par le présent document (n° de référence exportateur ...®)

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...,

(Lieu et date™)

(Nom et signature de I'exportateur®)
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Némecké znéni

(Zeitraum: von bis D)

Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers . ...?) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,

priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...*) sind.

(Ort und Datum®)

(Name und Unterschrift des Ausfiihrers®)

Recké znéni

(epiodog: and g ()

O gEaymyéag TV TPoTiOVI®OV TOL KOAOTTOVTAL 0o TO TapOV Eyypoeo (aptd. avagopdg eEaymysa.
... D) Snhdvet 611, KTOC €6V SNADVETAL GOPDS GAADC, TOL TPOTOVTOL AT EIVOLL TPOTIUGLUKTC

Kotoyoyig ... 3.
(Témog ko nuepopmvia®)

(OvopoTen®VLLO Kat vToypoen Tov sEaymyéa™)
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Mad’arské znéni

(Id6észak: -tol/t61 -ig M)

A jelen okmanyban szerepld druk exportére (az exportdr azonositd szama ...?) kijelentem, hogy

eltérd jelzés hidnyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak®.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

Irské znéni

(Tréimhse: (6 go )

Onnmbhaireoir na dtairgi a chumhdaitear leis an doiciméad seo (uimhir thagartha an Onnmhaireora
... @) dearbhaitear leis seo, seachas sa chas ina sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de

thionscnamh ... ® tionscnamh fabhrach.

(Ait agus data®)

(Ainm agus sinit an onnmhaireora®)
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Italské znéni

(Periodo: dal al )y

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (numero di riferimento
dell'esportatore ...?) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine

preferenziale .3

(Luogo e data®)

(Nome e firma dell'esportatore®)

Lotys$ské znéni

(Laikposms: no lidz D)

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ...?), deklarg,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

(Vieta un datums®)

(Eksport&taja vards, uzvards / nosaukums un paraksts®)
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Litevské znéni

(Laikotarpis: nuo iki D)

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (Eksportuotojo registracijos Nr ...?) deklaruoja,

kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...® preferencinés kilmés prekes.

(Vieta ir data®)

(Eksportuotojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir parasas®)

Maltské znéni

(Perjodu: minn sa ()

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (Numru ta’ Referenza tal-Esportatur ...?)
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...,
(Il-post u d-data®)

(Isem u firma tal-esportatur®)
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Polské znéni

(Okres: od do )y

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (nr referencyjny eksportera ...?) deklaruje, ze

z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...» preferencyjne pochodzenie.

(Miejsce i data®)

(Nazwa i podpis eksportera®)

Portugalské znéni

(Periodo: de a @)

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia
do exportador n.° ...?)) declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo

de origem preferencial ...,

(Local e data®)

(Nome e assinatura do exportador®)
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Rumunské znéni
(Nome e assinatura do exportador®)
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (numarul de referinta al

exportatorului ...?%)) declari ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste

produse sunt de origine preferentiala ...

[Locul si data®]

[Denumirea si semnitura exportatorului®]

Slovenské znéni

(Obdobie: od do )y

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referenéné &islo vyvozeu ...?) vyhlasuje, ze

okrem zretel'ne oznadenych, maji tieto vyrobky preferen¢ny povod v ...3.

(Miesto a datum®)

(Nazov/meno vyvozcu a podpis®)
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Slovinské znéni

(Obdobje: od do )y

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referenéna §t. izvoznika ...%)) izjavlja, da, razen ¢e ni

drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialn ... poreklo.

(Kraj in datum®)

(Ime in podpis izvoznika®)

Spanélské znéni

(Periodo: de a M)

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (nimero de referencia del
exportador ...?)) declara que, salvo clara indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de

un origen preferencial ...,

(Nombre y firma del exportador®)
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Svédské znéni

(Period: fran till D)

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (exportdrens referensnummer . ...))

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ursprungi ...®.

(Ort och datum™®)

(Exportdrens namn och underskrift®)

M Je-li deklarace o ptivodu vyplnéna pro vice zasilek totoznych piivodnich produktii ve smyslu
¢l. 3.17 odst. 5 pism. b) této dohody, uved’te obdobi, na néz se deklarace o piivodu vztahuje.
Toto obdobi nesmi piesahovat 12 mésicti. Veskery dovoz dotéeného produktu se musi
uskute¢nit béhem uvedeného obdobi. Pokud se v daném piipad¢ neuplatni zadné obdobi, 1ze
pole nechat nevyplnéné.

@ Uved'te referenéni &islo slouzici k identifikaci vyvozce. U vyvozct z Evropské unie se jedna
o ¢islo pfifazené v souladu s pravnimi piedpisy Evropské unie. U vyvozct z Chile se jedna
o Cislo pfifazené v souladu s pravnimi pfedpisy pouZzitelnymi v Chile. Pokud vyvozce nema
pfidéleno zadné &islo, 1ze pole nechat nevyplnéné.

3 Uvedte ptivod produktu: Chile nebo Evropska unie (EU). Pokud se deklarace o ptivodu
vztahuje zcela ¢i zEasti na produkty pochézejici z Ceuty a Melilly ve smyslu ¢lanku 3.29 této
dohody, musi je vyvozce v dokladu, na kterém se vystavuje prohlaseni, jasn¢ oznacit
symbolem ,,CM*.

@ Misto a datum se mohou vynechat, jsou-li tyto informace jiz uvedeny na samotném dokladu.

) Neni-li vyvozce povinen prohlaseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno
podepisujici osoby.
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PRILOHA 3-D

SPOLECNA PROHLASENI

SPOLECNE PROHLASENI O ANDORRSKEM KNIZECTVI

1. Chile povazuje produkty pochéazejici z Andorrského knizectvi, zafazené do kapitol 25 az 97

harmonizovaného systému, za pochazejici z Evropské unie ve smyslu této dohody.

2. Odstavec 1 se pouzije za predpokladu, ze na zakladé¢ celni unie zavedené Dohodou ve formé
vymény dopistt mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim a Andorrskym knizectvim,
podepsanou v Lucemburku dne 28. ¢ervna 1990, uplatni Andorrské knizectvi na produkty
pochézejici z Chile stejné preferencni sazebni zachazeni, jaké na tyto produkty uplatiiuje Evropska

unie.

3. Kapitola 3 plati obdobné¢ pro ucely stanoveni statusu ptivodu produktti uvedenych v odstavci

1 tohoto spole¢ného prohlaSeni.
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SPOLECNE PROHLASENI O REPUBLICE SAN MARINO

1. Chile povazuje produkty pochéazejici z Republiky San Marino za pochazejici z Evropské unie

ve smyslu této dohody.

2. Odstavec 1 se pouzije za predpokladu, Ze na zékladé Dohody o spolupraci a celni unii mezi
Evropskym spolecenstvim jeho ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Republikou San Marino na stran¢
druhé, podepsané v Bruselu dne 16. prosince 1991, uplatni Republika San Marino na produkty
pochézejici z Chile stejné preferencni sazebni zachazeni, jaké na tyto produkty uplatituje Evropska

unie.

3. Kapitola 3 plati obdobné pro tcely stanoveni statusu ptivodu produktii uvedenych v odstavci

1 tohoto spolecného prohlaseni.
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b)

PRILOHA 3-E

VYSVETLIVKY
Pti uplatnovani ¢lanku 3.17 dodrzuji strany tyto zasady:
pokud faktura nebo jiny obchodni doklad zahrnuje ptivodni 1 nepiivodni produkty, mély by
byt produkty v téchto dokladech oznaceny jako takové a neptiivodni produkty musi byt
zietelné samostatné vycClenény. Neexistuje zadny stanoveny zpusob, jak samostatné vyclenit

nepuvodni produkty. Lze vsak:

1)  uvést informaci, zda jsou produkty ptivodni, ¢i nikoli, v zdvorkach za kazdou polozkou

zbozi v obchodnim dokladu;

i1)  rozde¢lit fakturu na dvé Casti, na pivodni produkty a neptivodni produkty, a zatadit

produkty do odpovidajici ¢asti, nebo

1) pridelit kazdému produktu Cislo a uvést, ktera Cisla odpovidaji ptivodnim produktim

a kterd neptivodnim produktiim;

deklarace o ptivodu vyhotovend na zadni stran¢ faktury nebo jiného obchodniho dokladu je

piijatelna;
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d)

deklaraci o ptivodu lze vyhotovit na psacim stroji, tiskem, ruénim pismem nebo tiskem
prislusného textu na fakture nebo jiném obchodnim dokladu, v¢etné fotokopie dokladu;
doklad by mél obsahovat jméno a uplnou adresu vyvozce a prijemce, jakoz i podrobny popis
produktti, aby se umoznila jejich identifikace, a datum vystaveni deklarace o ptivodu, pokud
se liSi od data faktury nebo jiného obchodniho dokladu; sazebni zarazeni by mélo byt pokud
mozno uvedeno na fakture nebo jiném obchodnim dokladu alespon na irovni ¢isla
(Ctyfmistny kod) harmonizovaného systému; méla by byt rovnéz uvedena hruba hmotnost

(kg) nebo jind mérnd jednotka, jako jsou litry nebo m?, vSech ptivodnich produktu;

deklarace o plivodu miiZze byt vyhotovena na samostatném listu papiru, s hlavickou nebo bez
hlavicky; je-li vyhotovena na samostatném listu papiru, je tento list soucasti faktury nebo
jiného obchodniho dokladu, a na faktufe nebo jiném obchodnim dokladu se uvede odkaz

na tento list;

pokud faktura nebo jiny obchodni doklad obsahuje nékolik stran, méla by byt kazda strana
oc¢islovana a mél by byt uveden celkovy pocet stran; samostatny list s deklaraci o ptivodu

muze odkazovat na tuto fakturu nebo jiny obchodni doklad;
deklarace o plivodu miiZe byt vyhotovena na etiketé, ktera je trvale pfipevnéna k faktufe nebo

jinému obchodnimu dokladu, za pfedpokladu, Ze neni pochyb o tom, Ze byla etiketa

piipevnéna vyvozcem;
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g)

h)

2.

pro upiesnéni je tfeba uvést, ze zatimco deklarace o piivodu musi byt vyhotovena vyvozcem
a vyvozce odpovida za poskytnuti dostatecnych podrobnosti ke ztotoznéni ptivodniho
produktu, neexistuje zadny pozadavek tykajici se totoZnosti nebo mista usazeni osoby
vyplijici fakturu nebo jakykoli jiny obchodni doklad, pokud tento doklad umoziuje

jednoznacnou identifikaci vyvozce;
pokud vyvozce nemiize vyhotovit deklaraci o piivodu na faktufe nebo jiném obchodnim
dokladu, 1ze pouzit fakturu nebo jiny obchodni doklad tfeti zem¢, napiikiad pokud je zasilka

puvodnich produktl rozdélena ve tieti zemi za podminek stanovenych v ¢lanku 3.14;

jinym obchodnim dokladem muze byt napiiklad pfiloZzeny dodaci list, proforma faktura nebo

seznam nakladovych kusu.

Pti uplatiovani ¢lanku 3.18 strany nezamitnou zadost o preferencni sazebni zachazeni

na zéklad€ nesrovnalosti mezi deklaraci o piivodu a doklady predloZzenymi celnimu Gifadu nebo

drobnych chyb v deklaraci o piivodu, které nevyvolavaji pochybnosti o spravnosti informaci

obsazenych v dovozni dokumentaci a které neovliviiuji status ptivodu produkti; témito

nesrovnalostmi nebo drobnymi chybami mohou byt:

a)

pieklepy v popisu produktu, v nazvu nebo adrese vyvozce nebo piijemce nebo v ¢isle

obchodniho dokladu;
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b)

3.

chyby v doplijicich informacich o vyvozci nebo pifjemci, jako je telefonni &islo, PSC nebo

e-mailova adresa;

nespravny odkaz na sazebni zarazeni, pokud nema vliv na status puvodu nebo preferencni

sazebni zachdzeni s produktem.

Zadost o preferencni sazebni zachdzeni vSak mtize byt zamitnuta na zaklad¢ nasledujicich

chyb v deklaraci o ptivodu:

a)

b)

nespravné referencni Cislo vyvozce a

nespravny popis produktu nebo sazebni zatazeni, které ovliviuji jeho status ptiivodu nebo

preferencni sazebni zachazeni.
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PRILOHA 6-A

PRISLUSNE ORGANY

1.  V ptipad¢ Evropské unie, pokud jde o jeji ptislusné organy, se na kontrole v oblasti
sanitarnich a fytosanitarnich zalezitosti podileji pfislusné organy ¢lenskych stati a Evropska

komise. V tomto ohledu plati, ze:

a)  pokud jde o vyvoz do Chile, jsou ptisluSné organy ¢lenskych statlh odpovédné za kontrolu
okolnosti a pozadavkil produkce, véetné zdkonnych inspekei, a za vydavani veterinarnich
osveédceni, véetné dobrych zivotnich podminek zvitat, potvrzujicich dohodnuté normy

a pozadavky;

b)  pokud jde o dovoz z Chile, odpovidaji pfislusné organy ¢lenskych stat za kontrolu souladu

dovozu s dovoznimi podminkami Evropské unie, a
c)  Evropska komise odpovida za celkovou koordinaci, inspekci a audit kontrolnich systému a

za legislativni ¢innost potfebnou k zajisténi jednotného pouzivani norem a pozadavkl

na vnitinim trhu Evropské Unie.
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2.V ptipadé Chile je Ministerstvo zem&délstvi prostfednictvim Zemédélské a chovatelské
spravy (Servicio Agricola y Ganadero) pfislusSnym organem pro spravu vSech pozadavku tykajicich

Se.

a)  sanitarnich a fytosanitarnich opatfeni uplatnovanych na dovoz a vyvoz suchozemskych zvirat,
produkta ze suchozemskych zivocicht, rostlin, rostlinnych produktu a jinych produktii, na néz

se vztahuji sanitarni a fytosanitarni opatieni;

b)  sanitarnich a fytosanitarnich opatieni piijatych za Gcelem snizeni rizika, Ze se nakazy
suchozemskych zvitat a Skodlivé organismy dostanou do Chile, a za Gi¢elem kontroly jejich

eradikace nebo Sifeni a

c)  vydavani sanitarnich a fytosanitarnich vyvoznich osvédceni pro produkty ze suchozemskych

zivocichu a rostlin.

3. Pfislusnym organem pro kontrolu bezpe¢nosti vSech potravin, at’ uz vyrobenych v tuzemsku
nebo dovezenych, uréenych k lidské spotiebé, jakoz i pro certifikaci bezpe€nosti potravin pro
zpracované vyzivné vyrobky uréené na vyvoz, s vyjimkou produktd z vodnich organismd, je

Ministerstvo zdravotnictvi Chile.

4.  Pfislusnym organem pro kontrolu bezpecnosti potravin u produktl z vodnich organismu
uréenych na vyvoz a pro vydavani odpovidajicich Gfednich osvédceni je ufad Servicio Nacional de
Pesca y Acuicultura Ministerstva hospodaistvi Chile. Odpovida rovnéz za ochranu zdravi vodnich
zivocicht, za hygienickou certifikaci vodnich Zivoc¢icht urc¢enych na vyvoz a za kontrolu dovozu

vodnich Zivo€ichtll, ndvnad a potravin pouzivanych v akvakultuie.
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PRILOHA 6-B

SEZNAM NAKAZ ZVIRAT A SKODLIVYCH ORGANISMU PODLEHAJICICH HLASENT,
KTERYCH MOHOU BYT NEKTERE OBLASTI UZNANY JAKO PROSTE
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Dodatek 6-B-1

NAKAZY SUCHOZEMSKYCH A VODNICH ZIVOCICHU PODLEHAJICI HLASENI,
U KTERYCH SE UZNAVA STATUS STRANY
A OHLEDNE KTERYCH LZE PRIJIMAT REGIONALIZACNI ROZHODNUTI

Vsechny ndkazy zvirat uvedené v nejnovejsi verzi seznamu Svétové organizace pro zdravi zvirat

(WOAH) uvedené v Mezindrodnim kodexu zdravi suchozemskych a vodnich Zivocichu.
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b)

Dodatek 6-B-2

SKODLIVE ORGANISMY PODLEHAJICT HLASENT,
U KTERYCH SE UZNAVA STATUS STRANY
A OHLEDNE KTERYCH LZE PRIJIMAT REGIONALIZACNI ROZHODNUTI

Za Evropskou unii:

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt neni v zadné ¢asti Evropské unie znam a které jsou
relevantni pro celou Evropskou unii nebo jeji ¢ast, jak jsou uvedeny na seznamu v ¢asti A

piilohy II provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/20721;

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt je na uzemi Evropské unie znam a které jsou relevantni
pro celou Evropskou unii, jak jsou uvedeny v ¢asti B ptilohy II provadéciho natizeni (EU)

2019/2072, a

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt je na uzemi Evropské unie zndm a ohledné kterych byly
zavedeny oblasti prosté Skodlivého organismu nebo chranéné zony, jak jsou uvedeny piiloze

III provéadéciho natizeni (EU) 2019/2072.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi
jednotné podminky pro provadéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031,
pokud jde o ochranna opatieni proti Skodlivym organismiim rostlin, a kterym se zruSuje
nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci natfizeni Komise (EU) 2018/2019

(Ut vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).
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b)

Za Chile:

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt neni v zadné ¢asti Chile znam, jak jsou uvedeny v ¢lanku

20 vyhlasky ¢. 3080/2003 Zemé&délské a chovatelské spravy!;

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt je na izemi Chile znam a jez jsou pod tiedni kontrolou,

jak jsou uvedeny v ¢lanku 21 vyhlasky €. 3080/2003 Zemédélské a chovatelské spravy, a

Skodlivé organismy, jejichz vyskyt je na uzemi Chile znam, které jsou pod tfedni kontrolou
a ohledn¢ kterych byly stanoveny oblasti prosté sktidcti, jak jsou uvedeny v ¢lancich 6 a 7

vyhlasky €. 3080/2003 Zemé&d¢lské a chovatelské spravy.

Resolucion N° 3080 Exenta del Servicio Agricola y Ganadero, que establece criterios de
regionalizacion en relacion a las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile (Diario
Oficial 7 de noviembre de 2003) (vyhlaska ,,resolucion exenta™ ¢. 3080 Zemedélské a
chovatelské spravy, kterym se stanovi kritéria pro regionalizaci v souvislosti s karanténnimi
$kodlivymi organismy pro tizemi Chile (Utedni véstnik ze dne 7. listopadu 2003)).
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1.

PRILOHA 6-C

REGIONALIZACE A VYMEZENI PASEM

Zaklad pro uznani statusu a rozhodnuti o regionalizaci, pokud jde o ndkazy suchozemskych

a vodnich zivo¢ichu:

a)

b)

nakazy zvifat:

1)  zékladem pro uznani statusu strany nebo regionu strany, pokud jde o ndkazu zvitat, je
,uznani statusu zemé nebo oblasti prosté ndkazy a systémi epidemiologického dozoru*

podle Mezinarodniho kodexu zdravi zivo¢icht WOAH a
i1)  zékladem pro uznani rozhodnuti o regionalizaci, pokud jde o ndkazu zvirat, je
,vymezeni pasem a regionalizace* podle Mezinarodniho kodexu zdravi Zivocichii

WOAH a

nakazy vodnich Zivoc¢ichi: zakladem pro uznani rozhodnuti o regionalizaci pro nakazy

vodnich Zivoc¢ichll je Mezinarodni kodex zdravi vodnich Zivo€ichit WOAH.
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2.

Kfritéria pro vymezeni oblasti prosté urcitych Skodlivych organismt podle ¢l. 6.7 odst. 2 musi

byt v souladu s:

a)

b)

3.

mezinarodnim standardem FAO pro fytosanitarni opatieni €. 4 ,,Pozadavky pro vymezovani
uzemi prostych Skodlivych organismt* a ptislusSnymi definicemi mezinarodniho standardu
FAO pro fytosanitarni opatieni ¢. 5 ,,Slovnik fytosanitarni terminologie* nebo

¢lankem 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/20311.

Kritéria pro uznani zvlastniho statusu tzemi nebo regionu strany s ohledem na konkrétni

nakazy zvitat:

a)

pokud se dovazejici strana domniva, ze jeji izemi nebo ¢ast jejiho izemi je prosté/prosta
nakazy zvifat jiné nez n¢které z ndkaz uvedenych v nejnovéjsi verzi seznamu WOAH,
predlozi vyvazejici stran¢ odpovidajici podklady, ve kterych jsou zdokumentovana zejména

tato kritéria:
1)  povaha nékazy a historie jejiho vyskytu na uzemi této strany;
i1)  vysledky vysetfeni v rdmci dozoru na zéklad¢ sérologického, mikrobiologického,

patologického nebo epizootologického Setieni a na zékladé¢ toho, Ze ndkaza podléha

hlaseni piislusSnym orgénim,;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych
opatfenich proti Skodlivym organismiim rostlin, o zméné& natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady
69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (Ut.
vést. EU L 317, 23.11.2016, s. 4).
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b)

iii)  doba, po kterou byl dozor provaden;

iv) ptipadné doba, po kterou bylo zakédzano ockovat proti dané nakaze, a ptislusna

zemgpisna oblast a

V)  zpusoby ovétfeni nepfitomnosti nakazy;

pokud dovazejici strana pozaduje obecné nebo zvlastni dodatecné zaruky podle ¢l. 6.6 odst. 1

pism. ¢), nesmi tyto zaruky ptekrocit zaruky, které uplatiuje dovazejici strana, a

strana ozndmi druhé strané jakoukoli zménu kritérii uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce,
které se tykd nakazy. Veskeré dodatecné zaruky stanovené dovazejici stranou v souladu

s pismenem b) tohoto odstavce mohou byt po tomto oznadmeni zménény nebo zruseny.

EU/CL/ITA/Ptiloha 6/cs 9



PRILOHA 6-D

PODMINKY A POSTUP SCHVALOVANI
PODNIKU PRO DOVOZ ZVIRAT, ZIVOCISNYCH PRODUKTU,
PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU A VEDLEJSICH PRODUKTU ZIVOCISNEHO
PUVODU

1.  Dovazejici strana muze pozadovat schvéleni podnikl vyvaZzejici strany pro dovoz zvifat,

zivocisnych produktii, produktti Zivoc¢isného ptivodu a vedlejsich produktd zivoc¢isného pitvodu.

2. Dovéazejici strana schvali podniky vyvazejici strany na zdkladé vhodnych zaruk poskytnutych

vyvazejici stranou, aniz by dovazejici strana predtim jednotlivé podniky ovéfila.
3. Dovézejici strana uplatituje postup schvalovani na vSechny kategorie podnikt pro dovoz
zvitat, zivo¢isnych produktii, produktl Zivocisného ptivodu a vedlejsich produkti Zivoc¢isného

puvodu.

4.  Dovazejici strana vypracuje seznamy schvalenych podniki a tyto seznamy zvetejni. Zméni

nebo doplni tyto seznamy tak, aby zohledilovaly nové Zadosti a obdrzené zaruky.
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b)

d)

Schvéleni podléha témto podminkdm a postupiim:

dovazejici strana povolila dovoz dotéené¢ho Zivoc¢isného produktu z vyvazejici strany a byly

stanoveny pfislusné dovozni podminky a pozadavky na certifikaci pro dotéené produkty;

prislusny organ vyvazejici strany poskytl dovazejici stran¢ dostatecné zaruky, ze podniky
na jeho seznamu/seznamech spliuji ptislusné hygienické pozadavky dovazejici strany,

a podnikiim uvedenym na seznamech ufedné povolil vyvoz do dovazejici strany;

ptislusny organ vyvazejici strany ma mit v ptipad¢ nedodrzeni zminénych zaruk pravomoc
pozastavit ¢innosti tykajici se vyvozu do dovazejici strany z podniku, za ktery tento organ

poskytl zaruky, a

ovéefeni dovazejici stranou provadéné v souladu s ¢lankem 6.11 mtze byt soucasti

schvalovaciho postupu a miize se tykat:
1)  struktury a organizace piislusného organu odpovédného za schvaleni podniku, jakoz

1 zmocnéni tohoto pfislusného organu a zaruk, které mize poskytnout, pokud jde

o provadéni pravidel dovazejici strany;
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i1)  kontroly na misté u reprezentativniho poctu podnikti uvedenych na seznamu nebo

seznamech poskytnutych vyvazejici stranou nebo

iil) v Evropské unii jednotlivych ¢lenskych statt.

6.  Na zakladé vysledkt ovéieni podle odst. 5 pism. d) mtize dovazejici strana pozménit stavajici

seznam podniki.
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b)

d)

PRILOHA 6-E

POSTUP PRO STANOVENI ROVNOCENNOSTI

Pro stanoveni rovnocennosti plati tyto zésady:

strany mohou stanovit rovnocennost jednotlivych opatieni nebo skupiny opatreni nebo
systému tykajicich se zvifat, Zivo¢iSnych produkti, rostlin, rostlinnych produkti a jinych

produktti, na néz se vztahuji sanitdrni nebo fytosanitarni opatieni;

zvazeni stanoveni rovnocennosti neni divodem k pieruseni nebo pozastaveni obchodu se
zvitaty, zivo¢isnymi produkty, rostlinami, rostlinnymi produkty a jinymi produkty, na néz se

vztahuji sanitarni nebo fytosanitarni opatient;

stanoveni rovnocennosti opatfeni je interaktivni proces mezi vyvazejici stranou a dovazejici
stranou, ktery spociva v objektivnim prokézéani rovnocennosti jednotlivych opatieni
vyvazejici stranou a v objektivnim posouzeni tohoto prokazani s ohledem na piipadné uznani

rovnocennosti dovazejici stranou, a

kone¢né uznani rovnocennosti pfislusnych opatieni vyvazejici strany zalezi vyhradné

na dovazejici stran€.
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b)

Pro zahdjeni postupu pro stanoveni rovnocennosti plati tyto podminky:

vyvazejici strana nezahaji proces stanoveni rovnocennosti, pokud dovézejici strana nepovolila
dovoz zvitat, zivociSnych produktt, rostlin, rostlinnych produktii a jinych produkti, na néz se
vztahuji sanitarni nebo fytosanitarni opatfeni, pro néz se zada o rovnocennost; povoleni zavisi
na zdravotnim stavu nebo statusu Skodlivého organismu, pravnich predpisech a i¢innosti
systému inspekci a kontrol tykajicich se zvitat, zivoc¢iSnych produktti, rostlin, rostlinnych
produktti a jinych produktl, na néz se vztahuji sanitarni nebo fytosanitarni opatieni ve
vyvazejici stran¢; zohledni se pravni ptedpisy platné pro dotcené odvétvi, jakoz 1 struktura
ptislusného orgdnu vyvazejici strany, jeho linie veleni, jeho pravomoci, jeho provozni
postupy a zdroje a vykonnost ptisluSnych orgdnd, pokud jde o systémy kontrol a inspekci,
vcetné urovné jejich prosazovani v souvislosti se zvitaty, zivo¢isSnymi produkty, rostlinami,
rostlinnymi produkty a jinymi produkty, na néz se vztahuji sanitarni nebo fytosanitarni
opatfeni, a pravidelnost a rychlost informovani dovaZzejici strany v ptipadé zjisténych
nebezpeci; proces stanoveni rovnocennosti mize byt dolozen dokumentaci, ovéfenim

a dfivejSimi dolozenymi zkuSenostmi;

strany zahdji postup pro stanoveni rovnhocennosti v souladu s prioritami uvedenymi v dodatku

6-E-1a

vyvazejici strana zahdji tento proces pouze v piipadé, Ze se na vyvazejici stranu nevztahuji
z4dna ochrannd opatieni ulozena dovazejici stranou, pokud jde o zvifata, Zivoc¢isné produkty,
rostliny, rostlinné produkty a jiné produkty, na néZ se vztahuji sanitarni nebo fytosanitarni

opatteni.
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Pro zahdjeni postupu pro stanoveni rovnocennosti plati tyto podminky:

vyvazejici strana piedlozi dovazejici stran¢ zadost o uznani rovnocennosti jednotlivého
opatfeni nebo skupiny opatieni nebo systému tykajicich se zvitat, zivo¢isnych produktt,
rostlin, rostlinnych produktii a jinych produktii, na néz se vztahujf sanitarni nebo fytosanitarni

opatfeni;

v zadosti vyvazejici strany se musi:

1) vysvétlit, jaky vyznam pro obchod maji zvifata, zivo¢isné produkty, rostliny, rostlinné
produkty a jiné produkty, na néZ se vztahuji sanitdrni nebo fytosanitarni opatteni,

u nichZ se poZaduje uznani rovnocennosti;

i1)  urcit vSechna tato opatteni, ktera tvoti dovozni podminky platné pro zvitata, Zivocisné
produkty, rostliny, rostlinné produkty a jiné produkty, na néz se vztahuji sanitarni nebo
fytosanitarni opatfeni dovazejici strany, kterd mize vyvazejici strana splnit, a

ii1)  urcit vSechna opatieni. které tvofi dovozni podminky platné pro zvitata, zivo¢i§né
produkty, rostliny, rostlinné produkty a jiné produkty, na néZ se vztahuji sanitarni nebo
fytosanitarni opatfeni dovazejici strany, u nichZ vyvazejici strana Z4d4 o uznani

rovnocennosti;
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d)

b)

vyvazejici strana v souladu s odstavcem 4 dovazejici stran¢ objektivné prokaze, Ze opatient,

které urcila, je rovnocenné podminkam dovozu pro tuto komoditu;

dovazejici strana v souladu s odstavcem 4 objektivné posoudi prokdzani rovnocennosti

vyvazejici stranou;

dovazejici strana urci, zda je, ¢i neni dosazeno rovnocennosti, a

dovazejici strana poskytuje vyvazejici stran¢ na jeji zadost Gplné vysvétleni a podpurné tidaje

pro sva zjisténi a rozhodnuti.

Pro prokazani rovnocennosti vyvazejici stranou a jeji posouzeni dovazejici stranou plati toto:
vyvazejici strana objektivné prokaze rovnocennost opatieni dovazejici strany ur¢eného podle
odst. 3 pism. b) bodu ii); rovnocennost se v nalezitych ptipadech objektivné prokaze

u kazdého planu nebo programu, ktery vyzaduje dovézejici strana jako podminku pro
povoleni dovozu, napt. plan monitorovani rezidui, a

strany v co nejvetsi mozné mife zaloZi objektivni prokazovani a hodnoceni na:

1)  mezinarodné uznavanych norméch;

i1)  normach zalozenych na fadnych védeckych dikazech;
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iil) posouzeni rizik;

iv)  objektivni diive zdokumentované zkusenosti;

v)  pravni form¢ nebo urovni spravniho stavu opatieni nebo

vi) Urovni provadéni a prosazovani, ktera vychazi zejména z:

A)  vysledkt programti dohledu a monitorovani;

B)  vysledkl ovéfeni provadénych vyvazejici stranou;

C) wvysledkd analyzy provedené podle uznanych metod analyzy;

D) vysledkl ovéfovani a dovoznich kontrol provedenych dovazejici stranou;

E)  vykonnosti pfislusnych organti vyvazejici strany a

F)  dfivgsSich zkuSenosti.

5. Pokud dovézejici strana po posouzeni prokdzani rovnocennosti zjisti, Ze rovnocennosti nebylo

dosaZeno, poskytne vyvazejici strané vysvétleni.
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Dodatek 6-E-1

PRIORITNI ODVETVI NEBO PODODVETVI,
PRO NEZ MUZE BYT UZNANA ROVNOCENNOST

Podvybor uvedeny v ¢lanku 6.16 mtze Rad¢ pro obchod doporucit, aby tento dodatek zménila

podle ¢l. 6.8 odst. 5.
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b)

d)

PRILOHA 6-F

POKYNY PRO PROVADENI OVEREN(T

Pro ucely této ptilohy se rozumi:

,kontrolovanym* strana podléhajici ovéfeni a

,kontrolorem* strana, ktera ovéfeni provadi.

Pro ovéfovani plati tyto obecné zasady:

strana miize provadét oveérovani na zaklad¢ auditt nebo kontrol na miste;

ovefeni se provadéji na zaklade spoluprace mezi kontrolorem a kontrolovanym v souladu

s touto piilohou;
kontrolor by ovéfeni mél naplanovat tak, aby se spiSe ovétovala uc¢innost kontrol
kontrolovaného, neZ aby se pfi nich zamitala jednotliva zvitfata, skupiny zvitat, zasilky

potravinovych zavodl nebo jednotlivé davky rostlin nebo rostlinnych produkti;

pokud ovéfeni odhali vazné riziko pro zdravi lidi, zvitat nebo rostlin, kontrolovany pfijme

okamzité nadpravné opatieni;
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e)  oveéfeni mize zahrnovat studii ptislusnych natizeni, metodu provadéni, hodnoceni vysledku,
uroven shody a dalsi ndpravna opatieni;

f)  strana zaloZi Cetnost ovéfovani na vykonnosti; nizka uroven vykonnosti vyusti ve zvySenou
cetnost ovérovani; neuspokojivou vykonnost kontrolovany napravi ke spokojenosti kontrolora
a

g)  strana provadi ovéfovani a na nich zalozena rozhodnuti transparentnim a konzistentnim
zpisobem.

3. Kontrolor vypracuje plan, nejlépe v souladu s uznavanymi mezinarodnimi standardy, ktery

zahrnuje tyto prvky:

a)  predmét a rozsah ovéieni

b)  datum a misto ovéfeni spolecné s Casovym planem az do vypracovani zavérecné zpravy
vcetné jejiho vydani;

c) jazyk nebo jazyky, ve kterych se bude provadét ovéfeni a psat zprava;

d)  totoznost kontrolora nebo kontrolori, véetné vedouciho, je-li pouzit tymovy pfistup.

K provadéni ovéteni specializovanych systémil a programit mohou byt u kontrolorti

vyZzadovany zvlastni odborné dovednosti;
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g)

podle potieby program schiizek s tiedniky a program navstév podnikii nebo zafizeni. Neni
nutné, aby kontrolor pfedem informoval o tom, které podniky nebo zafizeni maji byt

navstiveny;

kontrolor dodrzuje obchodni tajemstvi, s vyhradou ustanoveni o svobod¢ informact,

a vyvaruje se jakéhokoli stfetu z4jmu a

kontrolor dodrzuje predpisy zajistujici bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a prava
provozovatele. Kontrolor poskytne zastupciim kontrolovaného moznost plan predem
piezkoumat.

Na opatteni, ktera ptijima kontrolovany s cilem usnadnit ovéfovani, se vztahuji tyto zasady:

kontrolovany s kontrolorem plné spolupracuje a jmenuje pracovniky odpovédné za tuto

spolupraci; spolupradce miize mimo jiné zahrnovat usnadnéni:

1)  pfistupu ke vSem pfislusnym predpisim a normam, programim shody a ptislusnym

zaznamum a dokumentim;

i1)  pfristupu ke zpravam o auditech a inspekcich;

ii1) pfistupu k dokumentaci tykajici se napravnych opatieni a sankci a
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b)

b)

iv)  vstupu do podnikii a

kontrolovany provadi zdokumentovany program s cilem prokazat kontrolorovi, zZe jsou

ptislusné normy konzistentné a jednotné¢ dodrzovany.

Pro ovéfovani plati tyto postupy a zasady:

zastupci stran uspotadaji ivodni schiizku, na niz kontrolor ptfezkouma plan ovérovani

a potvrdi, ze jsou pro provedeni ovéfeni k dispozici odpovidajici zdroje, dokumentace

a veskeré dalsi nezbytné prostiedky;

prezkum dokumentii miize spocivat v prezkumu:

1) dokumentace a zdznami uvedenych v pismenu a);

ii)  struktury a pravomoci kontrolovaného;

ii1)  veSkerych pfislusnych zmeén v systémech osvédcovani a dohledu provedenych po

vstupu této dohody v platnost nebo po predchozim ovéfent;

1v)  zavedeni systému osvédcovani a dohledu pro zvifata, Zivo¢i§né produkty, rostliny nebo

rostlinné produkty a
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v)  ptisluSnych zdznaml a dokumentt o osvédCovani a dohledu;

¢) nakontroly na misté se vztahuji tyto zésady:

1)  rozhodnuti o zaclenéni kontrol na misté vychazi z posouzeni rizik s pfihlédnutim
k faktoram, jako jsou dotyCna zvifata, Zivo¢isné produkty, rostliny nebo rostlinné
produkty, dodrzovani pozadavkl vyrobnim odvétvim nebo vyvazejici zemi v minulosti,
objem vyroby, vyroba na dovoz nebo vyvoz, zmény v infrastruktuie a vnitrostatni

systémy osvédcovani a dohledu, a
i1)  kontroly na mist¢ mohou zahrnovat navstévy vyrobnich a zpracovatelskych zatizeni,
mist manipulace s potravinami nebo jejich uskladnéni a kontrolnich laboratoti

za ucelem kontroly shody s informacemi obsazenymi v dokumentaci podle pismene a) a

d)  pokud se provadi nasledné ovéfeni za Gcelem ovéreni ndpravy nedostatkli, mize stacit

provéteni pouze téch bodu, u kterych byla zjisténa nutnost népravy.
6.  Strany s cilem dosahnout jednotnéjsiho, transparentnéjsiho a €innéjs$iho oveétovani
v maximalni mozné mife standardizuji formulafe pro podavani zprav o zjisténich a zadvérech
kontroly. Pracovni dokumenty mohou obsahovat kontrolni seznam prvki k ovéteni, ktery mize
zahrnovat:

a)  pravni ptedpisy;

b)  strukturu a fungovani sluzeb spojenych s dohledem a osvédc¢enimi;

EU/CL/ITA/Ptiloha 6 /cs 23



7.

udaje a pracovni postupy, zdravotnické statistiky, plany odbéru vzorki a vysledky podniku;

opatteni a postupy k dosahovani shody;

postupy pro podavani zprav a stiznosti a

vzdélavaci programy.

Mezi zéstupci stran probéhne zaveérena schiizka, na které jsou ptipadné ptitomni afednici

odpovédni za vnitrostatni programy osvédc¢ovani a dohledu. Na této schlizce kontrolor pfedklada

vysledky ovéfeni jasnym a vystiznym zplisobem, aby kontrolovany zadvérim auditu jasné

porozumél. Kontrolovany vypracuje akéni plan pro napravu vSech zaznamenanych nedostatkd, a to

nejlépe s terminy pro jejich dokonceni.

8.

Néavrh zpravy o ovéfeni se zasle kontrolovanému do 20 pracovnich dnti, ktery mé 25

pracovnich dnil na to, aby se k navrhu zpravy vyjadfil. Pfipominky, které kontrolovany ucinil, se

ptipoji k zadvérecné zprave a ptipadné se do ni zacleni. Pokud vSak bylo béhem ovéfovani zjisténo

znacéné riziko pro zdravi lidi, zvitat nebo rostlin, musi byt kontrolovany informovan co nejdtive

a v kazdém ptipad¢ do deseti pracovnich dnli od ukonceni ovéfovani.
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d)

PRILOHA 6-G

DOVOZNI KONTROLY A POPLATKY ZA KONTROLY

Pro dovozni kontroly plati tyto zasady:

dovozni kontroly sestavaji z kontrol dokumentace, kontrol totoznosti a fyzickych kontrol,

pokud jde o zvirata a zivo¢isné produkty, zakladaji se fyzické kontroly a jejich cetnost

na posouzeni rizika spojeného s timto dovozem;

pti provadéni kontrol pro rostlinolékatské ucely dovazejici strana zajisti, aby rostliny,
rostlinné produkty a jiné zbozi a jejich obaly byly podrobeny diikladné uiedni kontrole, a to
bud’ celkove, nebo odebranim reprezentativniho vzorku, a aby byla v ptipadé potieby vozidla,
kterd je ptepravuji, podrobena diikladné Ufedni kontrole, aby se zajistilo, pokud to Ize zjistit,

ze nejsou kontaminovana Skodlivymi organismy, a

v ptipadé, ze kontroly odhali nesoulad s odpovidajicimi normami nebo pozadavky, pfijme
dovazejici strana Ufedni opatfeni pfimétend zjisténému riziku; dovozci nebo jeho zastupci
musi, kdykoli je to moZné, byt umoznén piistup k zasilce a dana prilezitost pfispét s jakoukoli
dalezitou informaci, kterd by dovazejici strané pomohla pfijmout konecné rozhodnuti ohledné

zasilky; takové rozhodnuti musi byt pfiméfené souvisejicimu riziku.
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2. Pro fyzické kontroly plati tyto miry Cetnosti:

a)  pro zvifata a Zivo¢isné produkty:

i)  pro dovoz do Evropské unie:

Druh hrani¢ni kontroly Cetnost
1.  Kontroly dokladt 100 %
2. Kontroly totoznosti 100 %
3. Fyzické kontroly
Zivé zvitata 100 %
Produkty kategorie I 20 %

- Cerstvé maso véetné drobti a produkty ze skotu, ovci, koz,
prasat a kotlovitych definované v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004!

— Rybi produkty v hermeticky uzavienych nadobach
ur¢enych k uchovani pii teploté okoli, Cerstvé a zmrazené ryby
a susen¢ a/nebo solené produkty rybolovu

— Celé vejce
— Veprové sadlo a Skvarené/tavené tuky
— Zviteci stfeva

—  Nasadova vejce

1 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo¢isného pivodu (Ut. vést. EU L 139,
30.4.2004, s. 55).
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

Produkty kategorie 11

— Driibezi maso a vyrobky z dritbeziho masa

— Krali¢i maso, maso ze zvéfiny (z volné zijici zveie /

z farmové zvéie) a vyrobky z tohoto masa

— MIéko a mlécné vyrobky k lidské spotiebé

— Vajecné vyrobky

— Zpracované zivocisné bilkoviny urcené k lidské spotiebé
— Produkty rybolovu jiné neZ s mirou frekvence 20 %

- Milzi

— Med

50 %

Produkty kategorie II1

— Sperma

— Embrya

— Hntj

— MIéko a mlécné vyrobky (neurcené k lidské spotieb¢)
—  Zelatina

— Zabi stehynka a hlemyzdi

—  Kosti a vyrobky z kosti

— KuZe a kozky

— Stétiny, vina, chlupy a peii

— Rohy, vyrobky z rohii, kopyta a paznehty a vyrobky z nich
— Véelatske produkty

— Lovecké trofeje

— Zpracovani krmiva pro zvifata v zajmovém chovu

— Suroviny pro produkci krmiv pro zvifata v zdjmovém
chovu

— Suroviny, krev, krevni vyrobky, Zlazy a organy urcené
k farmaceutickému nebo technickému vyuZiti

— Seno a slama
— Patogeny

— Zpracované zivocisné bilkoviny (balené)

minimalné 1 %,
maximalné 10 %
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

Zpracované zivocisné bilkoviny neurcené k lidské spotiebé
(voln¢ lozZené produkty)

100 % pro prvnich Sest
zasilek (natfizeni Komise
(EU) ¢. 142/2011)1, poté

20 %
ii)  pro dovoz do Chile:

Druh hrani¢ni kontroly Cetnost
1 Kontroly dokladu 100 %
2 Kontroly totoznosti 100 %
3. Fyzické kontroly
4. Zivézvitata 100 %
Produkty kategorie 1 50 %
— Cerstvé hovézi maso
(v ndvaznosti na zjisténi pti fyzické kontrole = dalSich deset 100 %
zasilek).
Produkty kategorie 2 20 %

- Cerstvé maso dribeze, ovci, koz, prasat, koniovitych
a volng zijicich druht

— Maso plazli a obojZivelniki

—  Zpracované maso (hovézi, vepfové maso, driibez)

— MIéko a mlécné vyrobky

— Med

— Cela vejce

Natizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. unora 2011, kterym se provadi natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebe,

a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a predméty osvobozené od
veterinarnich kontrol na hranici podle uvedené smérnice (Ut. vést. EU L 54, 26.2.2011, s. 1).
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

Vnitinosti
Droby
Slachy, chrupavky, hovézi braniéni pilite

Sperma a embrya

Pérova moucka, moucka ze skotapek, masokostni moucka

Oleje a navnady
Vyrobky z krve

Masovy extrakt, vytazky ze zlaz

(v ndvaznosti na zjisténi pfi fyzické kontrole = dalSich deset 50 %
zasilek).
Produkty kategorie 3 minimaln¢ 1 %,

Klokani maso

Maso plazt

Masné konzervy a masné vyrobky v konzervach
Guano moftskych ptakt

Pefi, chlupy, $tétiny a hiivy

Kolagen, zelatina

Krev, sérum a plazma k pouziti in vitro
Hotova jidla

71u¢ a kultivaéni média

Veeli vosk

Usné z riiznych druhii

Mateti kasicka a propolis

Masovy extrakt

Vlna, kromé priimyslové zpracované viny
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

— Slanina, tuky, jedla veprova ktize

— Zviteci krev, sérum a plazma pro pouziti in vitro

— Slachy a chrupavky

—  Zivotisny tuk (slanina, jedla kiize)

- Susené maso (jerky)

— Trofeje a vycpana zvitata

— Vycinéné, Casteéne vycinéné, wet blue a piklované usné
— Primyslové zpracovana, barvena vina a vinéné cesance
— Vyvézené krmivo pro zvifata v zjmovém chovu

(v navaznosti na zjisténi pti fyzické kontrole = dalSich deset
zasilek).

20 %
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b)

pro rostliny a rostlinné produkty:

1) pro dovoz rostlin, rostlinnych produkti a jiného zbozi uvedenych v ptiloze XI

provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/2072! do Evropské unie:

Druh hrani¢ni kontroly Cetnost
1.  Kontroly doklad 100 %
2. Kontroly totoznosti 100 %
3. Fyzické kontroly Rostliny, rostlinné produkty a jiné zbozi a jejich obaly musi

byt podrobeny dikladné ufedni kontrole, a to bud’ celkove,
nebo odebranim reprezentativniho vzorku; je-li to nezbytné,
musi byt vozidla, ktera je prepravuji, podrobena dikladné
ufedni kontrole, aby se zajistilo, pokud to lze zjistit, Ze nejsou
kontaminovana skodlivymi organismy.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi
jednotné podminky pro provadéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031,
pokud jde o ochranna opatieni proti Skodlivym organismiim rostlin, a kterym se zruSuje
nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci natfizeni Komise (EU) 2018/2019

(Ut. vést. EU L 319, 10.12.2019, s. 1).
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i1)  pro dovoz do Chile:

A)  kontroly dokladl zahrnuji kontrolu vSech dokladi souvisejicich se zasilkou

za ucelem zjisténi souladu s fytosanitarni certifikaci;
B) fyzické kontroly:

B.1) fyzické ovéteni zahrnuje kontrolu zasilek s cilem urcit stupen primyslového
zpracovani nebo transformace, naptiklad ovéfit, zda je produkt zmrazeny,
suSeny nebo opékany;

B.2) rostlinolékaiska kontrola je oficidlni vizualni prohlidka rostlin, rostlinnych
produktii nebo jinych regulovanych vyrobk, jejichz cilem je zjistit vyskyt

Sktidct, nebo urcit soulad s fytosanitarnimi ptedpisy;

C) pfijeti se tyka mezinarodnich dopravnich prostiedki pro urceni fytosanitarniho

statusu.
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

1.  Kontroly doklad

100 %

2. Kontroly totoznosti

100 %

3.  Fyzické kontroly:
— fyzické ovéteni

— rostlinolékaiska kontrola

Rostliny, rostlinné produkty a jiné regulované
zbozi a jejich obaly musi byt podrobeny
dukladné Uredni kontrole, a to bud’ celkové, nebo
odebranim reprezentativniho vzorku; je-li to
nezbytné, musi byt vozidla, ktera je pfepravuji,
podrobena dikladné ufedni kontrole, aby se
zajistilo, pokud to Ize zjistit, Ze nejsou
kontaminovéna Skodlivymi organismy.

Rostliny, rostlinné produkty a jiné
regulované vyrobky, které ptredstavuji
fytosanitarni riziko

Druh hrani¢nich kontrol

Semena, rostliny a ¢asti rostlin uréené
k rozmnozovani, reprodukci nebo
vysadbé.

Kontroly dokladii
Kontroly totoznosti

Rostlinolékatska kontrola

Organismy a mikroorganismy pouzivané
pii biologické kontrole, jako opylovace,
na vylucovani urcitych latek nebo pii
Setfeni.

Kontroly dokladu
Kontroly totoznosti

Rostlinolékatska kontrola

Rostlinné produkty:

Rostlinny material podrobeny jednomu
nebo vice procesim prumyslového
zpracovani nebo transformace, které
zahrnuji zménu jeho piivodnich vlastnosti
a ktery proto nemutize byt piimo poskozen
Skodlivym organismem, ale mize
Skodlivé organismy pienaset nebo jimi
muze byt napaden v disledku podminek
skladovéani.

Kontroly doklada
Kontroly totoznosti

Fyzické ovéfeni
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Druh hrani¢ni kontroly

Cetnost

Rostlinny material, ktery maze byt
navzdory primyslovému zpracovani
poskozen Skodlivym organismem nebo
v ném muze Skodlivy mikroorganismus
pieZivat.

Kontroly doklada
Kontroly totoZnosti

Rostlinolékarska kontrola

Cerstvé rostlinné produkty uréené ke
spotfebé, pfimym pouzitim nebo po
transformaci, které mohou byt poskozeny
Skodlivym organismem nebo v nich miize
Skodlivy mikroorganismus piezivat.

Kontroly doklada
Kontroly totoznosti

Rostlinolékatska kontrola

Jiné regulované vyrobky, které
predstavuji fytosanitarni riziko

Péstebni substraty

Kontroly dokladu
Kontroly totoznosti

Rostlinolékatska kontrola

Biohnojiva Kontroly dokladt
Kontroly totoznosti
Rostlinolékatska kontrola
Dopravni prostfedky Prijeti

Dievéné obalové materialy

Rostlinolékatska kontrola

Kontejnery

Rostlinolékarska kontrola

Pouzité stroje a vozidla, které

byly v provozu v zemé&délstvi nebo
lesnictvi

Kontroly doklada
Kontroly totoZnosti

Rostlinolékatska kontrola
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b)

PRILOHA 6-H

VYDAVANI OSVEDCENI

Pouziji se tyto zasady vydavani osvédceni:

pokud jde o vydavani osvédceni pro rostliny a rostlinné produkty a jiné zbozi, prislusné
organy provedou ¢lanky 100 a 101 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031!
a zasady stanovené v mezinarodnich standardech FAO pro fytosanitarni opatteni ¢. 7 ,,Systém
vyvoznich osvédceni® a v mezinarodnich standardech FAO pro fytosanitarni opatfeni ¢. 12

,»Pokyny pro fytosanitarni osvédceni* a

pokud jde o vydavani osvédceni pro zvirata a zivo¢isné produkty:

1)  pfislusné organy kazdé strany zajisti, aby osvédcujici ufednici méli dostatecné
poveédomi o veterinarnich pravnich ptedpisech tykajicich se zvifat nebo Zivocisnych
produktti, pro které ma byt osvédceni vydano, a obecné aby byli informovani
o pravidlech, kterd maji byt dodrzovana pti vyhotovovani a vydavani osvédceni,

a v piipadé potieby o povaze a rozsahu vySetieni i testd, které je tfeba provést pred

vydanim osvédcenti;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych
opattenich proti Skodlivym organismiim rostlin, o0 zméné natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady
69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (UF.
vést. EU L 317, 23.11.2016, s. 4).
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i1)  osvédcujici ufednici neosvédcuji udaje, o kterych osobné nic nevédi nebo které si

nemohou sami ovéfit;

iii)  osvédcujici ufednici nepodepisuji nevyplnénd nebo netplnd osvédceni ani osvédceni
tykajici se zvitat nebo zivocisnych produkti, které neprohlédli nebo které neprosly
jejich kontrolou; pokud se osvédceni podepisuje na zaklade jin¢ho osvédceni nebo
potvrzeni, musi mit osvédcujici Gfednik v drzeni toto osvédceni nebo potvrzeni drive,

nez osveédéeni podepise;

iv)  osvédcujici ufednik mize osvédcit udaje, které byly:

A)  potvrzeny na zaklad¢ pism. b) bodil 1), ii) a iii) jinou osobou zmocnénou
ptislusnym organem a jednajici pod kontrolou zminéného organu, za ptedpokladu,
ze osveédCujici organ muize overit spravnost daju, které maji byt osvédéeny, nebo

B) ziskany v souvislosti s programy monitorovéani, odkazem na ufedn€ uznavané

systémy zabezpecovani jakosti nebo prostiednictvim systému epidemiologického

dozoru, které jsou povolené podle veterinarnich pravnich predpist;
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vi)

vii)

vii)

pfislusné organy kazd¢ strany ucini vSechny nezbytné kroky k zajisténi rddného

prubéhu vydavani osvédceni. Zejména zajisti, aby jimi jmenovani osvédcujici ufednici:

A)  méli status, ktery zaru€uje jejich nestrannost, a neméli zadny pfimy obchodni
zajem na zviratech nebo produktech jimi osvédcovanych nebo na hospodatstvich

nebo zafizenich, ze kterych zvitata nebo produkty pochazeji, a

B)  byli si pln¢€ védomi vyznamu obsahu kazdého osvédceni, které podepisuji;

osvédceni se vyhotovi tak, aby bylo zajisténo jeho ptifazeni konkrétni zasilce a aby bylo
alespoil v jazyce, kterému rozumi osveédcujici tfednik, a alespoil v jednom z Gfednich

jazykl dovézejici strany, jak je stanoveno v odstavci 3;

kazdy ptislusny organ musi byt schopen zjistit, ktery tfednik osvédceni vydal, a zajistit,
aby kopie vSech vydanych osvédceni byla k dispozici po dobu, kterou urci tento

ptisluSny organ;

kazda strana zavede nezbytné kontroly a pfijme nezbytna kontrolni opatieni, aby se
zabranilo vydavani faleSnych nebo zavadéjicich osvédéeni a podvodnému vydavani
nebo pouzivani osvédCeni, ktera byla idajné vydana pro ucely veterinarnich pravnich

predpist, a
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iX)  aniz jsou dotcena soudni fizeni nebo sankce, provadéji prislusné organy Setfeni nebo
kontroly a ptijimaji vhodna opatieni za icelem uloZeni sankci za jakékoli falesna nebo
zavadéjici osvédCend, kterd jim jsou oznamena; tato opatieni mohou zahrnovat doc¢asné

pozastaveni vykonu funkce ovéfujiciho tfednika po dobu Setieni, konkrétné:

A)  je-li v prubéhu kontrol zjisténo, Ze osvédCujici ufednik umysiné vydal podvodné
osvédceni, pfijme piislusny organ veskera nezbytna opatieni, aby bylo pokud

mozno zajisténo, ze doty¢ny tfednik nebude moci toto jednani opakovat, a

B) je-li v pribchu kontrol zjisté€no, Ze jednotlivec nebo podnik podvodné vyuzil nebo
pozménil ufedni osvédCeni, piijme piisluSny organ veskera nezbytna opatieni, aby
bylo pokud mozno zajisténo, ze doty¢ny jednotlivec nebo podnik nebude moci
toto jednani opakovat; tato opatfeni mohou zahrnovat nasledné zamitnuti vydat

ufedni osvéd€eni doty¢né osobé nebo podniku.

2. Pokud jde o osvédceni uvedené v €l. 6.9 odst. 5, osvédceni o zdravotni nezavadnosti uvedené
v osvédceni odrazi status rovnocennosti dotéené¢ho produktu. V osvédcéeni o zdravotni nezavadnosti
se uvadi shoda s vyrobnimi normami vyvazejici strany, které dovazejici strana uznava

za rovnocenne.

EU/CL/ITA/Ptiloha 6/cs 38



b)

Pro osvédCovani se pouzivaji tyto tiedni jazyky:

pro dovoz do Evropské unie:

1) v ptipade¢ rostlin, rostlinnych produktt a jiného zbozi se osvédceni vystavi alespoil
v jednom z uiednich jazykt Evropské unie a pokud mozno v jednom z Giednich jazykt

¢lenského statu urcent;

il) v ptipad¢ zvitat a zivoc¢iSnych produktl se veterinarni osvédceni vystavi alespon
v jednom z ufednich jazykl ¢lenského statu uréeni a v jednom z tfednich jazykt

¢lenského statu, v némz se provadéji dovozni kontroly stanovené v ¢lanku 6.12, a

pokud jde o dovoz do Chile, vyhotovi se zdravotni osvédceni ve $pan€lsting nebo v jiném

jazyce; v takovém pripadé se poskytne pieklad do Spanélstiny.
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PRILOHA 8-A

SEZNAM ENERGETICKYCH PRODUKTU, SUROVIN A UHLOVODIKU

1.  Seznam energetickych produkt podle kodu HS

a)  tuhd paliva (kod HS 2701, 2702 a 2704);

b)  ropa (kod HS 2709);

c) ropné produkty (kod HS 2710, 2713-2715);

d)  zemni plyn, vCetné zkapalnéného zemniho plynu a zkapalnéného ropného plynu

(k6d HS 2711) a

e) elektricka energie (kod HS 2716).

2. Seznam surovin podle kapitoly HS:

Kapitola Polozka

25 Stl; sira; zeminy a kameny; sadrovcové materidly, vapno a cement

26 Rudy kovi, strusky a popely

27 Nerostna paliva, mineralni oleje a produkty jejich destilace; Zivicné latky; mineralni
vosky

28 Anorganické chemikalie; anorganické nebo organické slouc¢eniny drahych kov, kovi

vzacnych zemin, radioaktivnich prvkl nebo izotopi
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Kapitola Polozka

29 Organické chemikalie

71 Ptirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy,
kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich — avSak krom¢ ptirodnich nebo uméle
péstovanych perel, drahokami nebo polodrahokamu

72 Zelezo a ocel

74 Me¢d’ a vyrobky z ni

75 Nikl a vyrobky z né¢ho

76 Hlinik a vyrobky z n€¢ho

78 Olovo a vyrobky z ného

79 Zinek a vyrobky z ného

80 Cin a vyrobky z n€¢ho

81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich

3. Seznam uhlovodikl podle kodu HS:

a)  ropa (kéd HS 2709) a

b)  zemni plyn (kod HS 2711).
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PRILOHA 8-B

PODMINKY STANOVOVANI VYVOZNICH CEN UVEDENE V CL. 8.5 ODST. 2

1.  Opatteni, které Chile zavede nebo zachova podle ¢€l. 8.5 odst. 2, musi splnovat vSechny tyto

podminky:

a) nevede k omezeni vyvozu do Evropské unie podle ¢lanku 2.11;

b)  nema neptiznivy vliv na schopnost Evropské unie ziskavat suroviny z Chile;

c) je-li surovina dodavana za preferencni cenu kterémukoli hospodarskému subjektu v jakékoli
treti zemi, poskytne se tato cena okamzité a bezpodminecné hospodaiskym subjektim

v obdobnych situacich v Evropské unii a

d) nevede k preferencni cené, kterd je nizs$i nez nejnizsi cena pro vyvoz té¢hoz zbozi uskute¢nény

béhem piedchozich 12 mésict.

2.V souladu s pravnimi piedpisy Chile se opatfeni uvedené v odstavci 1 a zptisob jeho
provadeéni zvefejni a na zddost Evropské unie poskytne Chile Evropské unii podrobné a spolehlivé
informace o definici vyrobku, objemu vyroby, na ktery se opatieni vztahuje, o tom, zda se

uskutecnil doméci prodej za preferencni ceny, a o domaci cené, kterd z opatieni vyplyva.
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PRILOHA 9-A

MEZINARODNI NORMALIZACNI ORGANIZACE
UZNANE STRANAMI

Mezinarodni Gfad pro miry a vahy (BIPM);

Komise pro Codex Alimentarius;

Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (ICAO);

Mezinarodni rada pro harmonizaci technickych pozadavku tykajicich se humannich 1é¢ivych

ptipravku (ICH);

Mezinarodni elektrotechnicka komise (IEC);

Mezinarodni organizace prace (MOP);

Mezinarodni ndmoini organizace (IMO);

Mezinarodni rada pro olivy (I0C);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Mezinarodni organizace pro révu a vino (OIV);

Mezinarodni organizace pro normalizaci (ISO);

Mezinarodni organizace pro legalni metrologii (OIML);

Mezinarodni telekomunikac¢ni unie (ITU);

Podvybor odbornikli Organizace spojenych narodt pro Globaln¢ harmonizovany systém

klasifikace a oznacovani chemickych latek (UN/SCEGHS);

Svétova postovni unie (UPU);

Svétové forum pro harmonizaci predpist tykajicich se vozidel (WP29) v ramci Evropské

hospodaiské komise Organizace spojenych narodi (EHK OSN) a

Svétova organizace pro zdravi zvifat (WOAH).
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PRILOHA 9-B

POSUZOVANI SHODY — OBLASTI A SPECIFIKA

Seznam oblastil;

bezpecnostni hlediska elektrickych a elektronickych zatizeni podle definice v odstavci 2);

bezpecnostni hlediska strojnich zatizeni podle definice v odstavci 2);

elektromagneticka kompatibilita zatizeni podle definice v odstavci 2);

energeticka ucinnost, véetné pozadavkil na ekodesign;

omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatfizenich a

vybaveni pro hygienické prostory.

Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze tato ptiloha se nevztahuje na celd letadla, plavidla, Zeleznice,
motorova vozidla, ani na specializované namoini, zelezni¢ni, letecké nebo vozidlové
vybaveni.
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Pro tcely této ptilohy se rozumi:

»elektromagnetickou kompatibilitou zatizeni* elektromagnetickd kompatibilita (ruSeni

a odolnost) zafizeni, jehoz spravna funkce zavisi na elektrickém proudu nebo

na elektromagnetickém poli, a zatizeni k vyrob¢, pfenosu a méfeni tohoto proudu,

s vyjimkou:

1)  zafizeni urenych pro pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu;

i1)  zafizeni urenych pro radiologické nebo 1ékaiské ucely;

ii1)  elektrickych soucasti pro nakladni a osobni vytahy;

iv) radiovych zafizeni pouzivanych radioamatéry;

v)  méficich piistroju;

vi)  vah s neautomatickou ¢innosti;

vil) zafizeni, kterd jsou svou povahou neskodna, a

viii) hodnoticich souprav vyrobenych na miru pro profesiondly a ur¢enych vylucné k pouZziti

ve vyzkumnych a vyvojovych zafizenich pro takové ucely;
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b)

»energetickou t¢innosti“ pomér vystupu ve formé vykonu, sluzby, zbozi nebo energie

k mnozstvi vstupni energie vyrobku s dopadem na spotiebu energie béhem pouzivani

a s ohledem na ucinné rozdéleni zdroji;

,bezpecnostnimi hledisky elektrickych a elektronickych zatizeni* bezpecnostni hlediska
zatizeni jinych nez strojni zafizenti, jejichz spravna funkce zavisi na elektrickém proudu,

a zafizeni k vyrobé&, pfenosu a méteni tohoto proudu, ktera jsou urcena pro pouziti s napétim
50 az 1 000 V pro sttidavy proud a 75 az 1 500 V pro stejnosmérny proud, jakoZ 1 zafizeni,
kterd zamérné vysilaji nebo piijimaji elektromagnetické viny o frekvencich nizsich nez 3
000 GHz pro ucely radiové komunikace nebo radiového ur€ovani, s vyjimkou:

1)  zafizeni urenych pro pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu;

i1)  zafizeni urenych pro radiologické nebo lékarské ucely;

ii1)  elektrickych soucasti pro nakladni a osobni vytahy;

iv) radiovych zafizeni pouzivanych radioamatéry;

v)  elektroméra;

vi)  zasuvek a vidlic pro domécnost;
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d)

vii) zafizeni pro napdjeni elektrickych ohradniki;

viii) hracek;

ix)  hodnoticich souprav vyrobenych na miru pro profesiondly a uréenych vylu¢né k pouziti

ve vyzkumnych a vyvojovych zafizenich pro takové ucely nebo

x)  stavebnich vyrobkl uréenych k trvalému zabudovani do budov nebo inzenyrskych
staveb, jejichz vlastnosti maji vliv na vlastnosti budovy nebo inzenyrské stavby, jako

jsou kabely, poplasnd zatizeni na ochranu proti pozaru nebo elektrické dvete:

,bezpecnostnimi hledisky strojnich zatizeni* bezpecnostni hlediska soupravy sestavajici
alesponi z jedné pohyblivé ¢asti pohdnéné hnacim systémem vyuzivajicim jeden nebo vice
zdrojl energie, jako je tepelnd, elektricka, pneumatickd, hydraulickd nebo mechanicka
energie, uspofadané a fizené tak, aby fungovaly jako integralni celek, s vyjimkou strojnich

zafizeni s vysokym rizikem, jak je definuje kazda strana;

,»vybavenim pro hygienické prostory* toalety, vifivky, kuchynské dfezy, pisodry, vany,

sprchové vanicky, bidety nebo umyvadla.

Podle ¢l. 9.9 odst. 7 mze Rada pro obchod zménit seznam oblasti v odstavci 1 této ptilohy.
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4.  Bez ohledu na odstavec 1 miZe strana u vyrobkt spadajicich do oblasti plisobnosti této
prilohy zavést pozadavky na povinné zkouSeni nebo certifikaci tfeti stranou v oblastech uvedenych

v této piiloze, a to za téchto podminek:

a)  existuji presveéd¢ivé diivody souvisejici s ochranou lidského zdravi a bezpecnosti, které

odtivodnuji zavedeni takovych pozadavki;

b)  zavedeni téchto pozadavki je odiivodnéno podlozenymi technickymi nebo védeckymi

informacemi o vlastnostech téchto produkti;

c) tyto pozadavky neomezuji obchod vice, nez je nezbytné ke splnéni legitimnich cilti doty¢né

strany s pfihlédnutim k riziktim, k nimz by vedlo nesplnéni, a

d) strana nemohla v dobé¢ vstupu této dohody v platnost pfimétené predpokladat, Ze bude

zavedeni takovychto pozadavkl nutné.

Pted zavedenim jakychkoli takovych pozadavkl vyrozumi doty¢na strana druhou stranu a po
konzultacich vezme pii navrhovani takovychto pozadavkill v co nejvét§im rozsahu v tivahu

pfipominky druhé strany.
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PRILOHA 9-C

MOTOROVA VOZIDLA A JEJICH ZARIZENT, CASTI A SOUCASTI
1.  Pro ucely této ptilohy se rozumi:
a) ,dohodou z roku 1958 dohoda o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla,
zafizeni a konstruk¢ni ¢asti, které 1ze montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech,
a o podminkéch pro vzajemné uznavani schvaleni typu udélenych na zéklad¢ téchto pravidel,

sjednana v Zenevé dne 20. biezna 1958;

b) ,,HS 2017“ vydani nomenklatury harmonizovaného systému z roku 2017 vypracované

Svétovou obchodni organizaci;

c) ,EHK OSN“ Evropska hospodaiska komise OSN a

d) ,,pfedpisy OSN* technické predpisy pfijaté v souladu s dohodou z roku 1958.

2. Podminky pouzité v této pfiloze maji stejny vyznam jako podminky vymezené v dohod¢

z roku 1958 nebo v pfiloze 1 Dohody o technickych piekazkach obchodu.
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3.

Tato ptiloha se vztahuje na obchod mezi stranami se v§emi kategoriemi motorovych vozidel

a jejich zatizeni, ¢asti a soudasti, jak jsou definovany v bodé 1.2 Uplného usneseni EHK OSN

o konstrukci vozidel (R.E.3)!, které spadaji mimo jiné do kapitol 40, 84, 85, 87, 90 a 94 HS 2017

(déle jen ,,zahrnuté vyrobky®).

4. S ohledem na zahrnuté vyrobky jsou cili této ptilohy:

a)  odstranéni a prevence necelnich prekazek dvoustranného obchodu;

b)  usnadnéni schvalovani novych motorovych vozidel na zakladé schvalovacich rezimu
stanovenych mimo jiné v dohodé¢ z roku 1958;

c)  vytvoreni konkurenc¢nich trznich podminek na zaklad¢ zasad otevienosti, nediskriminace
a transparentnosti a

d)  zajisténi ochrany lidského zdravi, bezpec¢nosti a zivotniho prostiedi a uznani prava kazdé
strany stanovit pozadovanou uroven ochrany a regulacni pristupy.

5. Strany uznavaji, Ze pfedpisy OSN jsou pfislusnymi mezindrodnimi normami pro zahrnuté

vyrobky.

1

ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 ze dne 11. ¢ervence 2017.
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6.  Dovazejici strana pfijme na svém trhu veskerd nova motorova vozidla nebo nové zatizeni,
¢asti a soucasti motorovych vozidel, pokud vyrobce v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
dovazejici strany osveédcil, ze dané vozidlo nebo jeho zafizeni, Casti a soucasti spliuji odpovidajici

bezpe€nostni normy nebo technické piedpisy platné u dovazejici strany’.

7. Strany berou na védomi, ze Chile zaclenilo do svych technickych predpistu nckteré technické
piedpisy Evropské unie a EHK OSN a akceptovalo ptislusné zkusebni protokoly a certifikaty

schvéleni typu.

8. Chile uzna certifikaty schvéleni typu Evropské unie a EHK OSN vydané v souladu

s technickymi pfedpisy Evropské unie a EHK OSN jako potvrzeni souladu vyrobki, na néZ se
vztahuji technické predpisy Chile, bez dalSich pozadavkl na zkouSeni nebo oznac¢ovani za Gcelem
ovéefeni nebo potvrzeni souladu s pozadavky, na néz se vztahuji tato schvaleni typu Evropské unie
nebo EHK OSN, pokud to podle technickych ptedpisit Chile neptedstavuje riziko pro lidské zdravi,

bezpecnost nebo zivotni prostiedi.

1 Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze zadné ustanoveni tohoto bodu nelze vykladat tak, ze brani
kterékoli stran€ pfijmout nova motorova vozidla nebo nové zatizeni, ¢sti a soucasti
motorovych vozidel osvéd¢enych v souladu s bezpeCnostnimi a emisnimi normami tfeti zemée
na svij trh nebo pozadovat osvédceni o souladu s jakymikoli stavajicimi bezpe¢nostnimi a
emisnimi normami pro motorova vozidla, které strana zachova ke dni vstupu této dohody v
platnost, s vyhradou bodu 7.
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9.  Chile mize zménit své technické predpisy, pokud se domniv4, ze technické predpisy
Evropské unie nebo EHK OSN jiz neodpovidaji pozadované urovni ochrany nebo pfedstavuji riziko
pro lidské zdravi, bezpecnost nebo zivotni prostiedi. Pfed zavedenim téchto zmén informuje Chile
Evropskou unii prostfednictvim kontaktnich mist uréenych podle ¢lanku 9.13 a na vyzadani

poskytne informace o diivodech téchto zmén.

10. Piislusné organy dovazejici strany mohou ov¢éfit, ze zahrnuté vyrobky jsou v souladu se vSemi
pfislusnymi technickymi ptedpisy dovazejici strany. Ovéfeni se provadi nahodnym vybérem vzorkt

na trhu a v souladu s technickymi ptedpisy dovazejici strany.

11. Dovézejici strana mize pozadovat, aby dodavatel stahl vyrobek ze svého trhu, pokud dotceny

vyrobek neni v souladu s uvedenymi technickymi ptedpisy.

12.  Aniz je dot¢eno pravo kazdé strany pfijmout opatieni nezbytna pro bezpecnost silnicniho
provozu, ochranu Zivotniho prostfedi nebo vetejného zdravi a ptedchézeni podvodnym praktikam
v souladu s jeji pozadovanou trovni ochrany, Zadn4 strana nezrusi ¢i neposkodi vyhody, které
vyplyvaji druhé stran¢ na zaklad¢ této ptilohy, prostfednictvim regulacnich opatieni specifickych

pro zahrnuté vyrobky.
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13.  Dovazejici strana se vynasnazi povolit dovoz a uvadéni na trh v pfipad€ vyrobkl zahrnujicich
novou technologii nebo novou vlastnost, které dovazejici strana dosud neupravovala, ledaze ma
davodnou pochybnost o bezpecnosti vyrobku na zaklad¢ védeckych nebo technickych informaci
prokazujicich, ze tato nova technologie nebo nové vlastnost predstavuje riziko pro lidské zdravi,

bezpecnost nebo zivotni prostiedi. Pokud dovazejici strana uvedeni na trh odmitne, oznami toto

rozhodnuti druhé stran€ co nejdfive.

14.  Strany spolupracuji a vyméiuji si informace o vSech zalezitostech tykajicich se provadéni této

ptilohy v Podvyboru pro technické ptekazky obchodu.
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PRILOHA 9-D

UJEDNANI PODLE CL. 9.7 ODST. 5 PiSM. B)
PRO SYSTEMATICKOU VYMENU INFORMACH
O BEZPECNOSTI SPOTREBNICH VYROBKU
A O SOUVISEJICICH PREVENTIVNICH, OMEZUJICICH
A NAPRAVNYCH OPATRENICH

Rada pro obchod miize tuto ptilohu zménit podle ¢l. 9.7 odst. 10.
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PRILOHA 9-E

USTANOVENI PODLE CL. 9.7 ODST. 6
O PRAVIDELNE VYMENE INFORMACT
O OPATRENICH PRIJATYCH V SOUVISLOSTI S NEVYHOVUJICIMI
NEPOTRAVINARSKYMI VYROBKY,
NA NEZ SE NEVZTAHUIJE CL. 9.7 ODST. 5

Rada pro obchod mitize tuto ptilohu zménit podle ¢l. 9.7 odst. 10.
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PRILOHA 10-A

VYHRADY TYKAIJICI SE STAVAJICICH OPATRENI

Uvodni poznamky

1.  Listiny zavazku stran v dodatcich 10-A-1 a 10-A-2 stanovi podle ¢lankt 10.11 a 11.8
vyhrady pfijaté stranami s ohledem na stavajici opatfeni, jez nejsou v souladu s povinnostmi
ulozenymi podle:

a)  Clanku 11.6;

b)  ¢lanku 10.6 nebo 11.4;

c) clanku 10.8;

d)  ¢lanku 10.10 nebo

e) Clanku 10.9.

2. Vyhradami nékteré ze stran nejsou dotena prava a povinnosti stran podle GATS.
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d)

Kazda vyhrada obsahuje nasledujici ¢asti:

v Casti ,,Odvétvi® se uvadi obecné odvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Pododvétvi se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Klasifikace primyslového odvétvi* se ptipadné uvadi ¢innost, jiz se vyhrada tyka,
podle Centralni klasifikace produkce (CPC) Mezinarodni standardni klasifikace
ekonomickych ¢innosti (ISIC) Rev. 3.1, nebo jak je jinak vyslovné popséana v této vyhrade;

v ¢asti ,,Druh vyhrady* se uptesiiuje povinnost podle bodu 1 této ptilohy, jiz se vyhrada tyka;

v ¢asti ,,Uroven statni spravy* se uvadi tiroven statni spravy, na niz se uplatiiuje opatient,

jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Opatieni® se uvadéji pravni piedpisy €i jind opatfeni, jichz se vyhrada tyka, které jsou

pripadné uptesnény v ¢asti ,,Popis*; opatfeni uvedené v ¢asti ,,Opateni:

1)  je opatfeni, jak bylo k datu vstupu této dohody v platnost zménéno, zachovano nebo

opétovné zavedeno;
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i1)  zahrnuje podiizené opatieni pfijaté ¢i zachované na zaklad¢ nadfazeného opatieni

a v souladu s nim a

i) v ptipadé listiny zavazki Evropské unie zahrnuje pravni piedpisy Ci jind opatfeni, jimiz

se na urovni ¢lenského statu provadi smérnice, a

g) v casti,,Popis“ se upfesiiuji nesouladné aspekty stavajiciho opatieni, jehoz se vyhrada tyka.

4. 'V zajmu vetsi jistoty je tieba uvést, ze pokud strana piijme nové opatfeni na tirovni statni
spravy odlisné od trovné, na které byla vyhrada piivodné pfijata, a toto nové opatteni fakticky

nahrazuje — na Gzemi, na které se vztahuje, — nesouladny aspekt ptivodniho opatieni uvedeného
v ¢asti ,,Opatieni®, nové opatieni se povazuje za zménu pivodniho opatfeni ve smyslu ¢l. 10.11

odst. 1 pism. ¢) nebo ¢l. 11.8 odst. 1) pism. ¢).

5. Vevykladu vyhrady musi byt zohlednény vSechny jeji casti. Vyhrada musi byt vykladana
s piihlédnutim k pfislu§nym povinnostem stanovenym v kapitolach a oddilech, jichZ se tyka. Cast

,,Opatteni“ ma prednost pred vSemi ostatnimi ¢astmi.
6.  Pro ucely listin zavazkl stran se vyrazem ,,ISIC rev 3.1 rozumi Mezinarodni standardni

klasifikace ekonomickych ¢innosti Statistického oddéleni OSN (International Standard Industrial

Classification of All Economic Activities), Statistical Papers, fada M, €. 4, ISIC REV 3.1, 2002.
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7. Pro ucely listin zdvazka stran se vyhrada pozadavku mistni piitomnosti na Gizemi stran pfijima
s ohledem na ¢lanek 11.6, a nikoli s ohledem na ¢lanek 11.4 ani, pokud jde o ptilohu 10-C,
s ohledem na ¢lanek 11.7. Takovy pozadavek se navic nepiijima jako vyhrada, ktera by se tykala

¢lanku 10.6.

8. Vyhrada pfiijata na urovni Evropské unie se tyka opatfeni Evropské unie, opatfeni ¢lenského
statu na urovni Ustfednich orgdnt statni spravy nebo opatfeni statni spravy v ramci ¢lenského statu,
pokud neni néktery ¢lensky stat z vyhrady vyloucen. Vyhrada piijata clenskym statem se tyka
opatfeni statni spravy na ustfedni, regiondlni nebo mistni Grovni dotc¢eného clenského statu. Pro
ucely vyhrad Belgie zahrnuje ustfedni Giroven statni spravy federalni vladu a vlady regiont

a spolecenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro tcely vyhrad
Evropské unie a jejich ¢lenskych statil se regionalni Girovni statni spravy ve Finsku rozumi Alandské
ostrovy. Vyhrada pfijatd na urovni Chile se tyka opatfeni statni spravy na ustfedni nebo mistni

arovni.

9.  Listiny z&vazki stran nezahrnuji opateni tykajici se kvalifika¢nich pozadavku a postup,
technickych norem a licen¢nich pozadavki a postupti, pokud tato opatieni neptedstavuji omezeni ve
smyslu ¢lankt 10.6, 11.4 nebo 11.6. Mezi tato opatfeni mlize patfit zejména potieba ziskat licenci,
splnit povinnosti univerzalni sluzby, mit uznany kvalifikace v regulovanych odvétvich, absolvovat
urcité zkousky veetné€ jazykového prezkouseni, splnit pozadavek na ¢lenstvi v souvislosti s urcitou
profesi, naptiklad ¢lenstvi v ur€ité profesni organizaci, mit mistniho zastupce pro sluzbu nebo
udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli jiné nediskrimina¢ni poZadavky, Ze nékteré ¢innosti nesméji
byt vykonavany v chranénych zonach nebo oblastech. I kdyZ tato opatieni nejsou uvedena v této

ptiloze, plati 1 nadale.
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10. 'V z&jmu véEtsi jistoty je tieba uvést, ze v ptipad€ Evropské unie plati, Ze povinnost udélit
narodni zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Chile zachazeni
udilené v ¢lenském staté podle Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle jakéhokoli opatieni

piijatého podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v ¢lenskych statech:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo

b)  pravnickym osobam zaloZenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského statu nebo

Evropské unie, jez maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v Evropské unii.
11. Zachézenim udilenym prévnickym osobam zalozenym investory jedné strany v souladu
s pravem druhé¢ strany (v ptipad€é Evropské unie véetné prava nékterého ¢lenského statu), jez maji
sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé stran¢, nejsou dotéeny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osobé v souladu s kapitolou 10 ulozeny, kdyz se
v této druhé strané€ usazovala, a jez nadale plati.
12. Listiny zavazki stran se vztahuji pouze na uzemi stran v souladu s ¢lankem 33.8 a jsou
relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahit mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty
a Chile. Nejsou jimi dotéena prava a povinnosti ¢lenskych statti podle prava Evropské unie.
13. 'V niZe uvedené listin€ zavazkli Evropské unie jsou pouZity tyto zkratky:

EU Evropské unie v¢etné vSech ¢lenskych stati

AT Rakousko
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BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

Belgie

Bulharsko

Kypr

Cesko

Némecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko
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IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko

EEA Evropsky hospodatsky prostor
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[Dodatek 10-A-1]

LISTINA ZAVAZKU EVROPSKE UNIE

Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada ¢. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1€Civych piipravki)

Vyhrada ¢. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Vyhrada €. 5 — SluZzby v oblasti nemovitosti

Vyhrada ¢. 6 — Podnikatelské sluzby

Vyhrada €. 7 — Stavebni sluzby

Vyhrada €. 8 — Distribu¢ni sluzby

Vyhrada €. 9 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Vyhrada €. 10 — Environmentalni sluzby
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Vyhrada €. 11 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Vyhrada ¢. 12 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Vyhrada ¢. 13 — Rekreaéni, kulturni a sportovni sluzby

Vyhrada €. 14 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave

Vyhrada ¢&. 15 — Cinnosti v oblasti energetiky

Vyhrada €. 16 — Zemé&dé¢lstvi, rybatstvi a vyroba
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Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi:

Druh vyhrady:

Kapitola/oddil:

Uroven statni spravy:

Vsechna odvétvi

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Liberalizace investic a ptfeshranic¢ni obchod sluzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Druh usazeni

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

EU: zachazeni ptiznané podle Smlouvy o fungovani Evropské unie pravnickym osobam
zalozenym podle prava Evropské unie nebo ¢lenského statu, které maji sidlo, spravni tstiedi
nebo hlavni misto podnikdni v Evropské unii, v€etné téch, které jsou v Evropské unii
zalozeny investory z Chile, se neposkytuje pravnickym osobadm usazenym mimo Evropskou
unii, ani pobockdm nebo zastoupenim téchto pravnickych osob, véetné pobocek nebo

zastoupeni pravnickych osob Chile.

Pravnickym osobam zalozenym podle prava Evropské unie nebo ¢lenského statu, které mayji
v Evropské unii pouze sidlo, mize byt poskytnuto mén¢ ptiznivé zachdzeni, ledaze lze
prokazat, ze maji skutecnou a trvalou vazbu s hospodarstvim nékterého z ¢lenskych stata.

Opatfeni:

EU: Smlouva o fungovani Evropské unie.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Tato vyhrada se vztahuje pouze na zdravotni ¢i socialni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani:

EU (tyka se téz regionalni Grovné statni spravy): kterykoli ¢lensky stat mtze pii prodeji €i
prevodu svych majetkovych podilil ve stavajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu
poskytujicim zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani (CPC 93, 92) nebo
aktiv takového podniku ¢i subjektu zakazat ¢i ulozit omezeni vlastnictvi takovych podili nebo
aktiv a/nebo omezit moznost vlastnikli takovych podilti nebo aktiv kontrolovat vysledny
podnik, pokud jde o investory z Chile nebo jejich podniky. Pokud jde o takovy prodej nebo
jiny ptevod, jakykoli ¢lensky stat miize piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez se tyka

statni ptisluSnosti vrcholného vedeni nebo ¢lenii spravnich rad.

Pro ucely této vyhrady plati:

1)  kazdé opatfeni zachované nebo pfijaté po dni vstupu této dohody v platnost, kterym se
v dobé prodeje nebo jiného prevodu zakazuje nebo omezuje vlastnictvi majetkovych
podilti nebo aktiv nebo uklada podminka statni ptislusnosti, jak je popsano v této

vyhradé, se povazuje za stavajici opatieni, a

i) ,statnim podnikem* se rozumi podnik ve vlastnictvi ¢lenského statu nebo jim
kontrolovany prostfednictvim vlastnickych podilli a zahrnuje také podniky zaloZené po
dni vstupu této dohody v platnost vyhradné pro ucely prodeje nebo prevodu

majetkovych podili nebo aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho subjektu.
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Opatfteni:

EU: stanoveno ve vySe uvedené ¢asti ,,Popis®.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT: k provozovani pobocky musi korporace z jinych zemi nez z Evropského
hospodaiského prostoru (EHP) jmenovat alespon jednu osobu odpovédnou za jeji

zastupovani, kterd je rakouskym rezidentem.

Vedouci pracovnici (generalni feditelé, fyzické osoby) odpovédni za dodrzovani rakouského

zivnostenského zakona (Gewerbeordnung) musi mit bydlist¢ v Rakousku.

V BG: zahrani¢ni pravnické osoby, neni-li v pravu ¢lenského statu EU nebo EHP stanoveno
jinak, smi podnikat a provadét Cinnosti, pokud jsou usazeny v Bulharské republice ve formé

spole¢nosti zapsané v obchodnim rejstiiku. Ke ztizeni pobocek je nutné povoleni.
Zastoupeni zahrani¢nich podnikd musi byt registrovana v bulharské obchodni a priimyslové

komote a nesmi provozovat hospodarskou ¢innost; mohou pouze propagovat svého vlastnika

a jednat jako zastupce ¢i agent.
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V EE: pokud alesponi polovina ¢lent fidiciho managementu spole¢nosti s ru¢enim omezenym,
akciové spolec¢nosti nebo pobocky neni rezidentem Estonska, jin¢ho ¢lenského staitu EHP
nebo Svycarské konfederace, uréi spole¢nost s ruéenim omezenym, akciova spoleénost nebo
zahrani¢ni spolecnost kontaktni misto, jehoz estonskou adresu 1ze pouzit pro dorucovani
procesnich pisemnosti podniku a prohlaseni o zaméru adresovanych podniku (tj. pobocce

zahrani¢ni spolecnosti).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI: alespon jeden ze spolecnikil ve vetfejné obchodni spole¢nosti nebo jeden ze spolec¢niki
v komanditni spole¢nosti musi mit pobyt v EHP nebo, je-1i spole¢nikem pravnicka osoba,
musi byt usazena v EHP (pobocky nejsou povoleny). Registra¢ni organ mize ud¢lit vyjimku.

Soukromé subjekty mohou provozovat obchodni ¢innost, pokud maji pobyt v zemi EHP.

Pokud zahrani¢ni organizace ze zem& mimo EHP hodla podnikat ¢i obchodovat ztizenim

pobocky ve Finsku, potfebuje povoleni k obchodu.
Podminku pobytu v EHP musi spliiovat alesponi jeden z fadnych a jeden ze zastupujicich

¢lenli spravni rady a vykonny feditel. Registra¢ni organ miize udé€lit jednotlivym

spole¢nostem vyjimku.
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Ve SE: zahrani¢ni spole¢nost, ktera se ve Svédsku neusadila jako pravnicka osoba nebo ktera
podnika prostiednictvim obchodniho zastupce, musi provadét své obchodni operace
prostiednictvim pobocky ziizené ve Svédsku s nezavislym vedenim a oddélenym Géetnictvim.
Vykonny feditel pobocky a jeho naméstek, pokud je jmenovan, musi byt rezidenty EHP.
Fyzické osoba, ktera neni rezidentem EHP a ktera provozuje obchodni ¢innost ve Svédsku,
jmenuje a zapiSe do obchodniho rejsttiku zastupce, ktery je rezidentem, odpovédného

za provadéni obchodni ¢innosti ve Svédsku. Pro obchodni operace ve Svédsku se vedou
odd¢€lené ucty. Prislusny organ mize v jednotlivych pfipadech udélit vyjimku z pozadavku
tykajicich se pobocky a trvalého pobytu. Stavebni projekty, které trvaji mén¢ nez jeden rok,
provadéné spolec¢nosti usazenou mimo EHP nebo fyzickou osobou s pobytem mimo EHP,

jsou osvobozeny od pozadavki na ztizeni pobocky nebo jmenovani zastupce s pobytem.

V ptipadé spolecnosti s ru¢enim omezenym a kooperativnich hospodarskych sdruzeni musi
byt alesponi 50 % clent spravni rady, alespon 50 % zastupcu ¢lenii spravni rady, vykonny
feditel, naméstek vykonného feditele a alesponi jedna z ptipadnych osob s podpisovym
pravem za spolecnost rezidenty v rdmci EHP. PisluSny organ muze povolit vyjimky z tohoto
pozadavku. Pokud Zadny ze zastupcti spoleénosti nebo sdruzeni neni rezidentem ve Svédsku,
musi spravni rada jmenovat a registrovat osobu s pobytem ve Svédsku, ktera byla zmocnéna

k ptevzeti Gifednich dodani jménem spole¢nosti nebo sdruzeni.
Obdobné podminky plati pro zakladani vSech ostatnich typh pravnickych osob.
Na SK: zahrani¢ni fyzickd osoba, jeZ ma byt zapsana v ptislusném rejstiiku (obchodnim

rejstiiku, rejstiiku podnikatelti nebo jiném profesnim rejstiiku) jako osoba opravnéna jednat

jménem podnikatele, musi pfedlozit povoleni k pobytu na Slovensku.
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Opatfteni:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2); a Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994,
§ 39 (2a).

BG: Obchodni zakonik, ¢lanek 17a a

zakon o podpofte investic, ¢lanek 24.

EE: Ariseadustik (Obchodni zakonik) § 631 (1, 2 a 4).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zadkon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)

(122/1919), § 1;

Osuuskuntalaki (zakon o druzstvech) 1488/2001;

Osakeyhtidlaki (zdkon o spolenostech s ru¢enim omezenym) (624/2006) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zdkon o uvérovych institucich) (121/2007).

SE: Lag om utlédndska filialer m.m (zakon o kancelafich zahrani¢nich pobocek) (1992:160);

Aktiebolagslagen (zédkon o obchodnich spole¢nostech) (2005:551);
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zakon o kooperativnich hospodarskych sdruzenich (2018:672) a zakon o evropskych
uskupenich hospodarského zajmu (1994:1927).

SK: zékon €. 513/1991 Zb. Obchodni zakonik (§ 21); zdkon €. 455/1991 Zb. o zivnostenském

podnikéni a

zékon ¢. 404/2011 Z. z. o pobytu cizinct (§ 22 a 32).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a vykonnostni pozadavky:

V BG: usazené podniky mohou statni ptislusniky tfetich zemi zaméstnavat pouze na pozicich,
pro které neni vyZadovéana bulharska statni pfisluSnost. Celkovy pocet statnich ptislusnika
tietich zemi zaméstnanych usazenym podnikem za poslednich 12 mésicti nesmi prekrocit

20 % (35 % v ptipad€ malych a stfednich podniki) primérného poc¢tu bulharskych statnich
ptislusnikd, statnich ptislusniki jinych ¢lenskych statl, stati, které jsou stranami Dohody

o EHP, nebo Svycarské konfederace najatych na zdkladé pracovni smlouvy. Kromé toho musi
zameéstnavatel prokdzat, Ze na danou pozici neexistuje vhodny pracovnik z Bulharska, EU,
EHP nebo Svycarska, a to tak, Ze diive, neZ statniho piislusnika tieti zemé& zaméstna, provede

test trhu préce.

V piipadé vysoce kvalifikovanych, sezonnich a vyslanych pracovniki, jakoZ i osob
prevedenych v ramci spolecnosti, vyzkumnych pracovniki a studentli neni pocet statnich
ptislusniki tfetich zemi pracujicich pro jeden podnik omezen. Pro zaméstnavani statnich

ptislusniki tfetich zemi v téchto kategoriich se test trhu prace nevyzaduje.
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Opatfteni:

BG: zakon o migraci a mobilité pracovnich sil.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V PL: v piisobnosti zastoupeni mize byt zahrnuta pouze reklama a propagace zahranicni
mateiské spolecnosti, kterou kancelar zastupuje. Ve vSech odvétvich kromé prévnich sluzeb
se mohou investofi ze zemi mimo Evropskou unii a jejich podniky usadit pouze ve forme
komanditni spole¢nosti, komanditni spole¢nosti na akcie, spolecnosti s ru¢enim omezenym
a akciové spole€nosti, zatimco domaéci investofi a podniky maji ptistup také k formam
neobchodnich komanditnich spolecnosti (vefejnd obchodni spole¢nost a osobni spole¢nost

s ru¢enim neomezenym).
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b)

Opatfeni:

PL: zékon ze dne 6. biezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodarské ¢innosti zahrani¢nich

podnikatelti a jinych zahrani¢nich osob na izemi Polské republiky.

Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT (tyké se regionalni irovné statni spravy): nabyvani, nakup a pronajem nebo leasing
nemovitosti fyzickymi osobami a podniky, které nejsou z Evropské unie, vyzaduje povoleni
ptisluSnych regionalnich organti (Lander). Povoleni je ud€leno, pouze pokud se ma za to, Ze je

nabyti ve vefejném (zejména hospodatském, socidlnim a kulturnim) z&jmu.

Na CY: Kyptané nebo osoby kyperského piivodu a také statni ptislusnici ¢lenského statu
mohou na Kypru neomezené nabyvat jakykoli majetek. Pokud cizinci nemaji povoleni Rady
ministr, nemohou nemovitosti nabyvat jinak nez prosttednictvim mortis causa. Pokud nabyti
nemovitosti cizincem piesahuje rozsah nezbytny k postaveni domu nebo provozovny nebo
jinak ptesahuje rozlohu dvou donumt (2 676 metrii ¢tverecnich), podléhaji veskera povoleni
udélend Radou ministr podminkdm, omezenim a kritériim stanovenym v natizenich Rady
ministrll a schvalenym Snémovnou reprezentantll. Za cizince se povazuje kazdéa osoba, ktera
neni obanem Kyperské republiky, véetné spolecnosti se zahrani¢ni kontrolou. Pojem
nezahrnuje cizince kyperského ptiivodu ani zahrani¢ni manzele ¢i manzelky ob¢ant Kyperské

republiky.
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V CZ: zvlastni Giprava se tyka zemédélskych pozemku ve vlastnictvi statu. Nabyvateli statnich
zem&ddlskych pozemkt mohou byt pouze ob&ané Ceské republiky, jiného Elenského statu,
statd, které jsou smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské konfederace. Pravnické
osoby mohou nabyvat statni zeméd¢€lské pozemky od statu, pouze jsou-li zemedelskymi
podnikateli v Ceské republice nebo osobami majicimi obdobné postaveni v jiném &lenském

statd, ve staté, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo ve Svycarské konfederaci.

V DK: fyzické osoby, které nejsou ani diive nebyly danskymi rezidenty po celkovou dobu
péti let, musi podle danského zadkona o nabyvani nemovitosti k nabyti vlastnického prava

k nemovitostem v Dansku ziskat povoleni Ministerstva spravedlnosti. To plati i pro pravnické
osoby, které nejsou v Dansku registrovany. V ptipadé fyzickych osob bude nabyti nemovitosti

povoleno, pokud bude zadatel nemovitost vyuzivat jako své trvalé bydlisté.

V piipad¢€ pravnickych osob, které nejsou v Dansku registrovany, bude nabyti nemovitosti
obecné povoleno, pokud je nabyti podminkou pro podnikatelské ¢innosti kupujiciho subjektu.
Povoleni se rovnéz vyzaduje, pokud Zadatel bude nemovitost vyuzivat jako druhé bydleni.
Takové povoleni bude vydano, pouze pokud je zZadatel na zéklad¢ celkového a konkrétniho

posouzeni povazovan za osobu se zvlaste silnymi vazbami na Déansko.
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Povoleni podle zédkona o nabyvani nemovitosti je udélovano pouze k nabyti konkrétni
nemovitosti. Nabyvani zeméd¢€lské pudy fyzickymi ¢i pravnickymi osobami navic reguluje
dansky zakon o zeméd¢€lskych podnicich, ktery v ptipadé nabyvani zemédélského nemovitého
majetku uklada omezeni pro vSechny osoby, at’ uz Dany nebo cizince. Jakakoli fyzicka ¢i
pravnicka osoba, ktera si pfeje nabyt zemédélskou nemovitost, musi tudiz spliovat pozadavky
tohoto zédkona. Obecné zde plati omezeny pozadavek trvalého pobytu v misté zemédélského
podniku. Pozadavek trvalého pobytu neni osobni. Pravnické osoby musi byt typu uvedené¢ho

v § 20 a § 21 zakona a musi byt registrovany v Unii nebo EHP.

V EE: pravnicka osoba z ¢lenského staitu OECD ma pravo nabyt nemovitost, kterd zahrnuje:

1)  méné nez deset hektarii zeméd¢€lskych pozemkd, lesnich pozemki nebo souctu

zemédé@lskych a lesnich pozemkd, a to bez omezeni;

i1)  deset nebo vice hektari zemédélskych pozemki, pokud pravnicka osoba ptsobila po
dobu tii let bezprostiedné piedchazejicich roku potizeni nemovitosti v produkci
zemédé@lskych produktii uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s vyjimkou produktt rybolovu a baviny (,,zemédélsky produkt®);

ii1))  deset nebo vice hektard lesnich pozemk, pokud pravnicka osoba piisobila po dobu tii
let bezprosttedné ptedchazejicich roku pofizeni nemovitosti v obhospodarovani lest ve
smyslu lesniho zakona (déle jen ,,obhospodatovani lesti*) nebo v produkci

zemédé€lskych produkti;
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iv)  méné nez deset hektarti zeméd¢lskych pozemkii a méné nez deset hektart lesnich
pozemki, ovSem v souctu deset nebo vice hektari zemédelskych a lesnich pozemk,
pokud pravnicka osoba ptisobila po dobu tii let bezprostredné predchazejicich roku

poftizeni nemovitosti v produkci zemédé€lskych produktii nebo obhospodarovani lest.

Nesplituje-li pravnickd osoba pozadavky stanovené v bodech i1), iii) a iv), muze pravnicka
osoba nabyt nemovitost, ktera zahrnuje deset nebo vice hektarti zemédélskych pozemkail,
lesnich pozemki nebo souctu zeméde€lskych a lesnich pozemkt, pouze se souhlasem rady

mistni samospravy mista, kde se nemovitost, kterd ma byt nabyta, nachazi.

V urcitych zemépisnych oblastech je omezeno nabyvéani nemovitosti statnimi piisluSniky

zemi mimo EHP.

V EL: nabyvani nebo najem nemovitosti v ptihrani¢nich oblastech je zakazano fyzickym nebo
pravnickym osobdm, které maji statni ptislusnost nebo piisobisté mimo ¢lenské staty a staty
Evropského sdruzeni volného obchodu. Zékaz miiZze byt zruSen diskre€nim rozhodnutim
vyboru ptislusného decentralizovaného administrativniho celku (nebo ministra narodni
obrany v pfipadé, Ze nemovitosti, které maji byt vyuzivany, patii feckému privatizacnimu

fondu TAIPED).

V HR: zahrani¢ni spole¢nosti mohou nabyvat nemovitosti k poskytovani sluzeb, pouze pokud
jsou usazeny v Chorvatsku a zapsany v obchodnim rejstiiku jako pravnické osoby.
K nabyvani nemovitosti nezbytnych pro poskytovani sluzeb pobockami je nutné povoleni

Ministerstva spravedlnosti. Cizinci nesméji nabyvat zemédélskou padu.
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Na MT: statni ptislusnici jinych zemi nez ¢lenskych stati nemohou nabyvat nemovity
majetek ke komerénim ucelim. Spolecnosti, jejichz akcie jsou z 25 % (¢i vice) v drzeni
subjektii mimo Evropskou unii, musi ziskat povoleni pfislusného organu (ministra
odpovédného za finance) k nakupu nemovitého majetku ke komerénim nebo podnikatelskym
ucelim. Pfislu$ny organ stanovi, zda je navrhovand akvizice prospcsné pro maltské
hospodafstvi.

V PL: k pfimému 1 nepfimému nabyti nemovitosti cizinci je nezbytné povoleni. Povoleni se
vydavéa na zéakladé spravniho rozhodnuti ministra odpovédného za vnitini zalezitosti se
souhlasem ministra obrany a v ptipad¢ zemédélskych nemovitosti také se souhlasem ministra
pro zeméd¢lstvi a rozvoj venkova.

Opatfeni:

AT: Burgenldndisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;

Steiermérkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;
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Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/2004 a

Wiener Auslédndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.

CY: zakon o nabyvani nemovitosti (cizinci) (kapitola 109), ve znéni pozdéjsich predpist.

CZ: zakon €. 503/2012 Sb., o Statnim pozemkovém ufadu, ve znéni pozdéjsich predpisil.

DK: dansky zdkon o nabyvani nemovitosti (zdkon €. 265 ze dne 21. bfezna 2014 o nabyvani

nemovitosti, v konsolidovaném znéni);

provadéci natizeni pro oblast nabyvani (provadéci natfizeni ¢. 764 ze dne 18. zaii 1995) a

zékon o zemédélskych podnicich (zdkon €. 27 ze dne 4. ledna 2017, v konsolidovaném znéni).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Zakon o omezenich pro nabyvani

nemovitosti), kapitola 2 § 4, kapitola 3 § 10, 2017.

EL: zakon 1892/1990, ve svém soucasném znéni, ve spojeni, pokud jde o pouZiti,

s rozhodnutim ministr narodni obrany a civilni ochrany F.110/3/330340/S.120/7-4-14.
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HR: zikon o majetkovych a jinych vlastnickych pravech (Uiedni véstnik Chorvatské
republiky 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09,
143/12, 152/14), &lanky 354 az 358.b; zakon o zemé&ddlské piudé (Utedni véstnik Chorvatské
republiky 20/18, 115/18, 98/19) ¢lanek 2; vSeobecny zakon o spravnim fizeni.

MT: Immovable Property (Acquisition by Non-Residents) Act (zdkon o nemovitém majetku
(jeho nabyvani nerezidenty)) (kapitola 246) a Protokol ¢. 6 o nabyvani objektii vedlejsiho

bydleni na Malté, ptipojeny ke smlouvé o ptistoupeni k EU.

PL: zékon ze dne 24. biezna 1920 o nabyvani nemovitosti cizinci (sbirka zakonu z roku 2016,

bod 1061, ve znéni pozdé&jsich predpisit).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: nerezidenti mohou nakupovat nemovitosti, pokud ziskaji povoleni ptisluSného

spravniho organu odpovédného za zemépisnou oblast, v niz se nemovitost nachazi.
Opatfeni:
HU: Naftizeni vlady €. 251/2014 (X. 2.) o nabyvéani nemovitého majetku, jiného nez

zemé&délské plidy nebo lest, cizimi statnimi ptisluSniky a zakon LXXVIII z roku 1993

(odstavec 1/A).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod:

V LV: statni ptislusnici Chile mohou nabyvat pozemky ve meéstech prostiednictvim

pravnickych osob zapsanych v obchodnim rejstiiku v LotySsku nebo v jinych ¢lenskych

statech:

i)

iii)

pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni statni ptislusnici ¢lenskych statd,

lotySska vlada nebo obec, a to zvIast’ ¢i dohromady;

pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spolecnosti ze
treti zemé, s niz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpoie a recipro¢ni ochrané

investic schvélené lotySskym parlamentem pted 31. prosincem 1996;

pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze
treti zemé, s niz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpoie a recipro¢ni ochrané
investic po 31. prosinci 1996, pokud jsou v takovych dohodéach stanovena prava

loty$skych fyzickych osob a spole¢nosti na nabyvani pozemk v ptislusné treti zemd;

pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni spole¢né osoby uvedené

v bodech 1) az iii) nebo

pokud se jedna o vetejné akciové spolecnosti a jejich akcie jsou kotovany na burze.
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Umozni-li Chile loty$skym statnim piislusnikiim a podnikiim ndkup nemovitosti ve méstech
na jeho tzemi, umozni LotySsko chilskym statnim pfislusnikiim a podnikiim nakupovat
nemovitosti v lotySskych méstech za stejnych podminek, jake plati pro lotySské statni

piislusniky.

Opatfeni:

LV: zékon o pozemkové reformé ve méstech LotySské republiky, oddily 20 a 21.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V DE: nabyvani nemovitosti mlize podlé¢hat uré¢itym podminkdm vzajemnosti.

Ve ES: zahrani¢ni investice do ¢innosti pfimo souvisejicich s investicemi do nemovitosti
v souvislosti s diplomatickymi misemi statl, které nejsou clenskymi staty, musi byt
administrativné schvaleny Spanélskou Radou ministrii, neni-li v platnosti recipro¢ni dohoda

o liberalizaci.

V RO: cizi statni ptislusnici, osoby bez statni ptislusnosti a pravnické osoby (kromé statnich
pfislusnikii a pravnickych osob ¢lenského statu EHP) mohou nabyvat vlastnickych prav

k pozemkiim za podminek regulovanych mezinarodnimi dohodami, a to na zaklad¢
vzajemnosti. Cizi statni prislusnici, osoby bez statni ptisluSnosti a pravnické osoby nesméji
nabyvat vlastnickych prav k pozemktim za ptiznivéjSich podminek, nez jaké se vztahuji

na fyzické nebo pravnické osoby Evropskeé unie.
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Opatfteni:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB; uvozovaci zakon

k obcanskému zakoniku).

ES: kralovsky dekret 664/1999 ze dne 23. dubna 1999 tykajici se zahrani¢nich investic.

RO: zakon 17/2014 o nekterych opatienich, ktera upravuji nakup a prodej zeméd¢€lskych

pozemkl mimo mésto, a
zékon €. 268/2001 o privatizaci spole¢nosti vlastnicich vefejné nebo soukromé vlastnéné

pozemky statu urcené k zemédélskému vyuziti a o zfizeni statniho pozemkového tGfadu, ve

znéni pozdéjsich zmén.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

Odvétvi — pododvetvi: Odborné sluzby — pravni sluzby; sluzby patentovych zastupct,
zéastupcl v oblasti primyslového vlastnictvi, advokatt v oblasti
dusevniho vlastnictvi; Gcetnické sluzby; auditorské sluzby, sluzby
daniového poradenstvi; architektonické sluzby a sluzby uzemniho
planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, cast 879

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola/oddil: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami

Uroven statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Pravni sluzby (8ast CPC 861)!

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze podle tvodnich poznamek, konkrétné podle odstavee 9,
mohou pozadavky tykajici se registrace v pravnické komote zahrnovat pozadavek ziskat

v hostitelské zemi diplom v oboru pravo nebo odpovidajici diplom, mit ukoncenou urcitou
staz pod dohledem pravnika s licenci nebo mit kancelat nebo postovni adresu v jurisdikci
urcité pravnické komory, aby bylo mozné pozadat o ¢lenstvi v ni. Nékteré ¢lenske staty
mohou uplatnit pozadavek aby fyzické osoby, které zastavaji urcité funkce v advokatni
kancelati/spolecnosti/podniku nebo jsou jejich podilniky, mély opravnéni vykondvat praxi v

oblasti prava hostitelské jurisdikce.

Pro ucely této vyhrady plati:

a) ,vnitrostdtnim pravem* se rozumi pravo konkrétniho ¢lenského statu a pravo Evropskeé
unie;

b) ,.mezinarodni pravo vefejné* vylucuje pravo Evropské unie a zahrnuje pravo zalozené
mezinarodnimi smlouvami a tmluvami, jakoZ i mezinarodni obyc¢ejové pravo;

c) ,.pravni poradenstvi® zahrnuje poskytovani poradenstvi klientiim a konzultace s nimi v

zélezitostech, veetné transakei, vztahl a sport, které se tykaji uplatiiovani nebo vykladu
prava; ucast s klienty nebo jejich jménem na jednanich a jinych kontaktech s tretimi
osobami v téchto zaleZitostech a vypracovani listin, které se zcela nebo z¢asti fidi
pravnimi pfedpisy, a ovéfovani listin vSeho druhu pro Gcely pravnich poZzadavkl a v
souladu s témito poZadavky;

d) ,,pravni zastupovani zahrnuje vypracovani listin, které maji byt predlozeny spravnim
agenturam, soudim nebo jinym fadné ustavenym Gfednim tribunalim, a vystupovani
pied spravnimi agenturami, soudy nebo jinymi fadné ustavenymi tfednimi tribunaly;

e) ,»pravnimi rozhod¢imi, smir¢imi a mediacnimi sluzbami* se rozumi vypracovani listin,
které maji byt pfedlozeny rozhodci, smirci nebo mediatorovi v jakémkoli sporu
tykajicim se uplatiovani a vykladu prava, vystupovani pted rozhodcem, smircem nebo
mediatorem a piiprava na toto vystupovani. Nezahrnuji rozhod¢i, smirci a mediacni
sluzby ve sporech, které se netykaji uplatiiovani a vykladu préava; ty spadaji do sluzeb
souvisejicich s podnikovym poradenstvim. Nezahrnuji ani pasobeni ve funkci rozhodce,
smirce nebo mediatora. Podkategorii jsou mezinarodni rozhod¢i, smiréi nebo media¢ni
sluzby; jedna se o stejné sluzby v ptipadech, kdy se spor tyka stran ze dvou nebo vice
zemi.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU: pravné zastupovat fyzické nebo pravnické osoby pred Ufadem Evropské unie pro
duSevni vlastnictvi (EUIPO) muize pouze praktikujici pravnik, ktery je opravnén vykonavat
¢innost na tzemi nékterého ¢lenského statu EHP a ma na tzemi EHP sidlo, v rozsahu,

v jakém muze jednat v uvedeném cClenském staté jako zastupce ve vécech ochrannych znamek
nebo ve vécech primyslového vlastnictvi, a kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu, ktery

za timto uc¢elem EUIPO vede (¢ast CPC 861)

V AT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie

a ¢lenského statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt
(komeréni ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb
prostfednictvim komer¢ni pfitomnosti je povoleno pouze pravnikiim se statni prislusnosti

v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o mezinarodni pravo
vetejné a pravo své domovské zemée, je mozné pouze na preshraniénim zéklad€. Zahrani¢nim
pravniktim (kteti musi byt pln¢ kvalifikovani ve své domovské zemi) se povoluje kapitalova
ucast a podil na provoznich vysledcich kterékoli pravni firmy do vyse 25 %; zbytek musi byt
v drZeni plné kvalifikovanych pravniki z EHP nebo pravniki ze Svycarské konfederace

a pouze tito mohou uplatilovat rozhodujici vliv pfi rozhodovani pravni firmy.

V BE: (téz pokud jde o zachézeni podle nejvyssich vyhod) k plnopravnému pftijeti do komory,
které je nezbytnou podminkou pro poskytovani pravnich sluzeb v oblasti belgického
vnitrostatniho prava, v€etné zastupovani pred soudy, je vyzadovan pobyt. Zahrani¢ni pravnik
muZze byt plnopravné ptijat do komory, splni-li poZadavek na pobyt po dobu nejméné Sesti let
od data podani zadosti o registraci, nebo za urcitych podminek tti let. Musi mit osvédceni
vydané belgickym ministrem zahrani¢nich véci, v jehoZ ramci vnitrostatni pravo nebo

mezinarodni dohoda umoziuje vzéjemnost (podminka vzajemnosti).
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Zahrani¢ni pravnici mohou plsobit jako pravni poradci. Advokati, ktefi jsou ¢leny
zahrani¢nich (neunijnich) advokatnich komor a chtéji se usadit v Belgii, ale nespliiuji
podminky pro zapis do seznamu plné kvalifikovanych advokatti, do seznamu pro EU nebo
do seznamu advokatnich koncipientii, mohou pozadat o zapis do ,,seznamu B*. Takovyto
seznam B je veden pouze u bruselské advokatni komory. Advokat na seznamu B mize
poskytovat poradenstvi. Zastupovat pied ,,Cour de Cassation® sméji pouze osoby zapsané

do zvlastniho seznamu.

V BG: (téZ pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): vyhrazeno statnim ptislusnikim
&lenského statu, jiného statu, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské
konfederace, kterym bylo ud€leno opravnéni k vykonu povolani advokata v souladu

s pravnimi piedpisy kterékoli z vySe uvedenych zemi. Cizi statni ptisluSnik (s vyjimkou vyse
uvedenych), ktery byl opravnén vykonavat povolani advokata v souladu s pravnimi predpisy
své zem¢, muze vystupovat pied soudnimi organy Bulharské republiky jako obhajce nebo
mandatar statniho ptislusnika své zemé, kdy jedna v konkrétnim ptipadé, a to spolu

s bulharskym advokatem, je-li tato moznost stanovena v dohod& mezi Bulharskem

a prislusnym cizim statem, nebo na zéklad¢ vzajemnosti, pficemz za timto ucelem je potieba
podat ptedbéznou zadost predsedovi Nejvyssi advokatni rady. Zemé, ve vztahu k nimz plati
vzajemnost, urci ministr spravedlnosti na zadost pfedsedy Nejvyssi advokatni rady. Aby cizi
statni ptislusnik mohl poskytovat pravni mediacni sluzby, musi mit povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu v Bulharské republice a byt zapsan do jednotného rejstiiku mediatora

vedeného ministrem spravedlnosti.
Na CY: pozaduje se statni ptislusnost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komeréni

ptfitomnost). Spole¢niky nebo drZiteli podilii nebo ¢leny vedeni advokatni kancelare na Kypru

se mohou stat pouze advokati zapsani u advokatni komory.
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V CZ: vyzaduje se plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote. K poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie a ¢lenského statu), véetné zastupovani
pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost zemé EHP nebo Svycarska. U vekerych pravnich

sluzeb se vyzaduje pobyt (komercni pfitomnost).

V DE: do komory mohou byt pfijati a pravni sluzby v oblasti vnitrostatniho prava mohou
poskytovat pouze pravnici kvalifikovani v EHP nebo Svycarsku. K ziskani plnopravného
Clenstvi v komote se vyzaduje komercni pritomnost. Pfislusné komory mohou udélit vyjimky.
V piipad¢€ zahrani¢nich pravnika (kvalifikovanych v jiném staté nez v zemi EHP a ve
Svycarsku) mohou existovat omezeni tykajici se drzeni podilu v pravni kancelai, ktera
poskytuje pravni sluzby v oblasti vnitrostatniho prava. Zahrani¢ni pravnici mohou nabizet
pravni sluzby tykajici se zahrani¢niho prava, pokud prokazi odborné znalosti; pro poskytovani

pravnich sluzeb je v Némecku pozadovana registrace.

V DK: poskytovani pravnich sluzeb na zaklad¢ profesniho oznaceni ,,advokat* (advokat) nebo
jakéhokoli podobného oznaceni a rovnéz zastupovani pted soudy jsou vyhrazeny advokatim
s danskou licenci k vykonu praxe. Advokéti z EU, EHP a Svycarska mohou vykonavat praxi

pod profesnim oznacenim ze své zemé& pivodu.

Podily v advokatni kancelafi mohou vlastnit pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni
praxi v ramci kancelate, jeji matefské spolecnosti nebo jeji dcetiné spole€nosti, jini
zaméstnanci kancelafe nebo jiné advokatni kancelare registrované v Dansku. Jini zaméstnanci
kancelafe sméji dohromady vlastnit pouze mén¢ nez 10 % podilii a hlasovacich prav, a aby

mohli podil drZet, musi sloZit zkousku z pravidel, ktera jsou zvlasté dulezitd pro pravni praxi.
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Cleny vedeni smé&ji byt pouze advokati, kteti aktivné vykonavaji pravni praxi v pravni firmg,
jeji matetské spolecnosti nebo jeji dcetfiné spolecnosti, jini drzitelé podila a zastupci
zaméstnancu. VétSinu Clenti vedeni musi tvofit advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi
v ramci kanceléfe, jeji mateiské spoleénosti nebo jeji deetiné spolecnosti. Ridit advokatni
kancelat sméji pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v ramci kancelare, jeji
matefské spolecnosti nebo jeji dcetfiné spolecnosti, a jini drzitel¢ podilt, ktefi slozili vyse

uvedenou zkousku.

V EE: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie
a ¢lenského statu), véetné zastupovani v trestnich fizenich pied nejvyssim soudem, se

vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).

V EL: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie
a ¢lenského statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt

(komeréni ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Ve ES: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo, véetné zastupovani
pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost v EHP nebo ve Svycarsku. P¥islu§né organy mohou
udélit vyjimky tykajici se statni ptisluSnosti. K poskytovani veSkerych pravnich sluzeb je

nutnd adresa vykonu povolani.

Ve FI: pro pouZzivani profesniho oznaceni ,,advokat* (finsky ,,asianajaja“ nebo Svédsky
,advokat“) se vyzaduje pobyt v zemi EHP nebo ve Svycarsku a ¢lenstvi v advokatni komofte.
Pravni sluzby, a to rovnéZz v oblasti finského vnitrostatniho prava, mohou poskytovat i osoby,

jez nejsou Cleny komory.
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Ve FR: k ziskani plnopravného ¢lenstvi v komofte, které je nezbytnou podminkou pro
poskytovani pravnich sluzeb v oblasti vnitrostatniho prava, véetné zastupovani pred soudy, je
vyzadovan pobyt nebo usazeni v zemi EHP. Zastupovani pfed ,,Cour de Cassation* a ,,Conseil
d'Etat“ podléhd kvots a je vyhrazeno statnim piislugniktim Francie a EU. Clenové advokatni
komory v Chile se mohou ve Francii registrovat jako zahrani¢ni pravni poradci za ti¢elem
docasného nebo trvalého poskytovani urcitych pravnich sluzeb ve Francii tykajicich se
chilského prava a mezinarodniho prava vetejného. Pro trvaly vykon povolani se vyzaduje
obchodni adresa v jurisdikci francouzské advokatni komory nebo registrace ¢i usazeni v zemi

EHP.

V HR: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie

a ¢lenského statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost clenského
statu Evropské unie. V fizenich tykajicich se mezinarodniho prava vetejného mohou byt
strany pied rozhod¢imi soudy a soudy ad hoc zastoupeny zahrani¢nim pravnikem, ktery je
¢lenem advokatni komory své domovské zemé. Advokatni kancelat miize zalozit pouze
advokat, ktery ziskal chorvatsky titul advokata (spolecnosti z Chile mohou zfizovat pobocky,

ty vSak nesméji zaméstnavat chorvatské pravniky).

V HU: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo, véetné€ zastupovani
pted soudy, se vyZaduje plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote, které je podminéno statni
ptislusnosti a pobytem (komeréni ptitomnosti) v EHP nebo ve Svycarsku. Zahrani¢ni pravnici
mohou poskytovat pravni poradenstvi v oblasti prava své domovské zemé a mezinarodniho
prava vefejného ve spolupraci s mad’arskym pravnim zastupcem nebo advokatni kancelafi.
Vyzaduje se smlouva o spolupraci uzaviena s mad’arskym advokétem (ligyvéd) nebo
advokatni kancelafi (ligyvédi iroda). Zahrani¢ni pravni poradce nemize byt ¢lenem mad’arské
advokatni kancelafe. Zahrani¢ni pravnik neni opravnén vypracovavat listiny, které maji byt

piedlozeny rozhodci, smirci nebo mediatorovi v jakémkoli sporu, nebo vystupovat jako

pravni zastupce klienta pfed rozhodcem, smircem nebo mediatorem.
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V LT: (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod) k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie a ¢lenského statu), véetné zastupovani
pied soudy, se vyzaduje statni pfislusnost a pobyt (komercni pfitomnost) v EHP nebo ve

Svycarsku.

Pravnici z cizich zemi mohou vystupovat jako pravni zastupci u soudu pouze v souladu

s mezinarodnimi dohodami, vcetné zvlastnich ustanoveni o zastupovani pied soudy.

V LU (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o vnitrostatni pravo, véetn¢ zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni prislusnost

a pobyt (komeré&ni p¥itomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Rada advokatni komory mtize na zaklad¢ vzajemnosti upustit od podminky statni ptisluSnosti

pro cizi statni ptislusniky.

V LV (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k praktikovani vnitrostatniho
prava, vcetné zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni prislusnost v EHP nebo ve
Svycarsku. Pravni zastupci z cizich zemi mohou vystupovat jako obhajci u soudu pouze

v souladu s dvoustrannymi dohodami o vz4jemné pravni pomoci.

Pro advokaty z Evropské unie nebo zahrani¢ni advokaty jsou v platnosti zvlastni poZadavky.
Ugast v soudnim Fizeni v trestnich vécech je naptiklad povolena pouze ve spojeni

s advokatem z LotySské spole¢nosti autorizovanych advokatt.
Na MT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo, véetné zastupovani

pied soudy, se vyzaduje statni pfislusnost a pobyt (komer¢ni ptitomnost) v EHP nebo ve

Svycarsku.
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V NL: oznaceni ,,advocate* mohou pouZzivat pouze pravnici s mistni licenci zapsani
v nizozemském rejstiiku. Namisto pouzivani plného titulu ,,advocate musi (neregistrovani)
zahrani¢ni pravnici pro ucely provadéni své ¢innosti v Nizozemsku uvést profesni organizaci

své zeme.

V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): K praktikovani portugalského
vnitrostatniho prava se vyzaduje pobyt (komer¢ni ptfitomnost). Podminkou zastupovani pied
soudy je plnopravné Clenstvi v advokatni komote. Cizinci, ktefi jsou drziteli diplomu

z jakékoli pravnické fakulty v Portugalsku, se mohou v portugalské advokatni komoie
(Ordem dos Advogados) registrovat za stejnych podminek jako portugalsti statni piislusnici,
pokud jejich vlastni zemé poskytuje na zdklad€ vzajemnosti stejné zachazeni portugalskym

statnim prislusnikim.

Ostatni cizinci, ktefi jsou drziteli diplomu v oboru pravo, ktery uznala portugalska pravnicka
fakulta, se mohou v advokatni komote registrovat, pokud absolvuji poZadovanou odbornou
ptipravu a slozi zdvére¢nou a ptijimaci zkousSku. V Portugalsku mohou poskytovat pravni
sluzby pouze pravni kancelare, jejichz podily patii vyhradné pravniktim, ktefi jsou ¢leny

portugalské advokatni komory.

Pravni konzultace v jakékoli oblasti zahrani¢niho a mezinarodniho prava vefejného sméji
poskytovat pravnici s uznanymi zasluhami, magistfi a doktofi prava (i v piipadé, kdy se jedna
0 osoby bez pravniho vzdélani ¢1 univerzitni profesory) za predpokladu, Ze maji v Portugalsku

misto podnikani (domiciliagdo), slozi vstupni zkousku a jsou zapsani v advokéatni komofte.

V RO: zahrani¢ni pravnik nesmi vystupovat Ustn€ ani pisemné pred soudem a jinymi

soudnimi organy, kromé piipadit mezinarodnich arbitrazi.
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Ve SE: (téZ pokud jde o zachézeni podle nejvyssich vyhod) k piijeti do advokatni komory

a pouzivani oznaceni ,,advokat“ je pozadovan pobyt v zemi EHP nebo Svycarsku.
Piedsednictvo Svédské advokatni komory mtize udélit vyjimku. K praktikovani §védského
vnitrostatniho prava neni pfijeti do advokatni komory nezbytné. Clen Svédské advokatni
komory nesmi byt zaméstnan jinou osobou nez ¢lenem advokatni komory nebo spolecnosti
¢lena advokatni komory. Clena advokétni komory viak miize zaméstnat zahrani¢ni advokatni
spolecnost, pokud ma dotCena spolecnost sidlo v zemi v ramci Evropské unie, EHP nebo
Svycarska. Na zakladé vyjimky udélené predsednictvem Svédské advokatni komory miize

¢lena Svédské advokatni komory zaméstnat i pravnicka firma mimo Evropskou unii.

Clenové provadgjici svou praxi ve formé spoleénosti nebo partnerstvi nemohou mit jiny cil
ani nemohou provozovat jin¢ podnikani nez advokatni praxi. Spolupréce s jinymi
advokatnimi podniky je povolena, avSak spolupraci se zahrani¢nimi podniky Ize provozovat
pouze na zékladé povoleni predsednictva Svédské advokatni komory. Pouze &len advokatni
komory smi pfimo ¢i neptimo ¢i prostiednictvim spolecnosti vykonavat advokatni praxi,
vlastnit akcie spoleénosti nebo stat se partnerem. Clenem ¢&i zastupujicim ¢lenem
predsednictva nebo zastupcem vykonného feditele ¢i prokuristou nebo tajemnikem

spole¢nosti ¢i partnerstvi se muize stat pouze ¢len advokatni komory.

Ve SI: (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod) zastupovani klientii pred soudem
za Uplatu je podminéno komercni pfitomnosti v Republice Slovinsko. Zahrani¢ni pravnik,
ktery ma pravo provozovat pravni praxi v cizi zemi, miize poskytovat pravni sluzby nebo
provozovat pravni praxi za podminek stanovenych v ¢lanku 34a zdkona o advokacii, pokud je

splnéna podminka faktické vzajemnosti.
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Komer¢ni pfitomnost pro advokaty jmenované Slovinskou advokatni komorou je vyhrazena
pouze individualnimu vlastnictvi s ru¢enim omezenym, pravnickym firmam s ru¢enim
omezenym nebo pravnickym firmam s ru¢enim neomezenym. Cinnosti pravni kancelafe se
omezuji na poskytovani pravnich sluzeb. Partnery v pravni kancelaii mohou byt pouze

advokati.

Na SK: (téZ pokud jde o zachazeni podle nejvysSich vyhod) k poskytovani pravnich siuzeb,
pokud jde o vnitrostatni pravo, véetné zastupovani pred soudy, se vyZaduje statni ptislusnost
zemé& EHP a pobyt (komer¢ni pfitomnost) ve Slovenské republice. V piipad¢ advokati ze
zemi mimo EU je vyzadovana fakticka vzajemnost.

Opattenti:

EU: ¢lanek 120 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001%;

¢lanek 78 nafizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 20012

AT: Rechtsanwaltsordnung (advokatni fad) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, ¢lanky 1 a 21c.;
Rechtsanwaltsgesetz - EIRAG, BGBI. Nr. 27/2000, v platném znéni; § 41 EIRAG.

BE: belgicky soudni fad (¢lanky 428-508); kralovsky vynos ze dne 24. srpna 1970.

BG: zakon o advokacii; zakon o mediaci a zakon o notafich a notaiské ¢innosti.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017 o ochranné
znamce Evropské unie (Ut. vést. EU L 154, 16.6.2017, s. 1).

Natizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech
Spolecenstvi (Ut. vést. EU L 3, 5.1.2002, s. 1).
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CY: zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozd¢jsich predpisti.

CZ: zakon €. 85/1996 Sb., o advokacii.

DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; spolkovy advokétni 1ad);

Gesetz iiber die Tatigkeit europédischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG) a § 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDQG).

DK: Retsplejeloven (zakon o organizaci soudnictvi), kapitoly 12 a 13 (zdkon €. 1284 ze dne

14. listopadu 2018, v konsolidovaném znéni).

EE: Advokatuuriseadus (zakon o avokatni komote); Tsiviilkohtumenetluse seadustik
(obcansky soudni tad); halduskohtumenetluse seadustik (jednaci fad spravniho soudu);
kriminaalmenetluse seadustik (zakon o trestnim fizeni soudnim) a vaiarteomenetluse seadustik
(zakon o ptrestupkovém fizeni).

EL: novy advokéatni kodex ¢. 4194/2013.

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, ¢lanek
13.1%
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FI: Laki asianajajista (zakon o advokatech) (496/1958), § 1 a 3 a Oikeudenkdymiskaari
(4/1734) (Obcansky soudni tad).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 a Ordonnance du
10 septembre 1817 modifiée.

HR: zékon o advokacii (Ufedni véstnik Chorvatské republiky 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: zakon LXXVIII z roku 2017 o vykonu advokacie.

LT: zdkon o advokétni komote Litevské republiky ze dne 18. biezna 2004 ¢. 1X-2066,
naposledy pozménény dne 12. prosince 2017 zakonem ¢. XIII-571.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aott 1991 sur la profession d'avocat.

LV: trestni fad, § 79 a zdkon o advokacii LotySské republiky, § 4.

MT: Code of Organisation and Civil Procedure (zdkonik o organizaci soudt a civilnim fizeni)

(kapitola 12).

NL: Advocatenwet (zdkon o advokéatech).

PT: zdkon 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.® 201.°;
e art.” 203.° substituido p/ art.® 213.°);
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Stanovy portugalské advokatni komory (Estatuto da Ordem dos Advogados) a legislativni
nafizeni 229/2004, ¢lanky 5, 7-9; legislativni natfizeni 88/2003, ¢lanky 77 a 102; stanovy
profesniho sdruzeni vetejnych pravnich poradcti (Estatuto da Camara dos Solicitadores), ve
znéni zakona 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; zakona 14/2006 a legislativniho
nafizeni ¢. 226/2008 alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun;

zékon 78/2001, ¢lanky 31, 4 Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.; nafizeni o mediaci v oblasti
rodinného a pracovniho prava (nafizeni 282/2010), alterada p/ Portaria 283/2018, 19 out;
zékon 21/2007 o mediaci v trestnim pravu, ¢lanek 12; zakon 22/2013, 26 fev., alterada p/ Lei
17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17 abril.

RO: zakon o advokacii; zakon o mediaci a zakon o notarich a notarské ¢innosti.

SE: Rittegangsbalken (§védsky obéansky soudni #ad) (1942:740) a kodex chovani Svédské
advokatni komory pfijaty dne 29. srpna 2008.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precis¢eno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS
z dne 7. junij. 2019 (zékon o advokacii), neoficidlni konsolidované znéni ptipravené
Slovinskym parlamentem, ze dne 7. Cervna. 2019).

SK: zakon €. 586/2003 Z. z. o advokacii, § 2 a 12.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V PL: zahrani¢ni pravnici se mohou usazovat pouze ve formeé vetejné obchodni spolecnosti,

komanditni spolecnosti nebo komanditni spole¢nosti na akcie.
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b)

Opatfteni:

PL: zékon ze dne 5. ¢ervence 2002 o poskytovani pravni pomoci zahrani¢nimi pravniky

v Polské republice, ¢lanek 19; zdkon o daiiovém poradenstvi.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V IE, IT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo Evropské unie

a ¢lenského statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje pobyt (komer¢ni pritomnost).

Opattenti:

IE: Solicitors Acts 19542011 (zékony o pravnicich z let 1954-2011).

IT: kralovsky dekret 1578/1933, ¢lanek 17 zdkona o pravni profesi.

Patentovi zastupci, zastupci v oblasti primyslového vlastnictvi, advokati v oblasti dusevniho

vlastnictvi (¢ast CPC 879, 861, 8613).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluZbami — mistni

pfitomnost:

V AT: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcii je vyzadovana statni prislusnost statu EHP

nebo Svycarska, vyzaduje se pobyt v AT.
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V BG ana CY: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcil je vyZadovana statni ptislusnost

statu EHP nebo Svycarska. Na CY se vyzaduje pobyt.

V DE: do komory mohou byt pfijati, a sluzby patentovych zastupcti v Némecku v oblasti
vnitrostatniho prava mohou tudiz poskytovat pouze patentovi zastupci kvalifikovani v EHP

a ve Svycarsku. K ziskani plnopravného &lenstvi v komote se vyZzaduje komeréni pFitomnost.
Komory mohou udélit vyjimky. Zahrani¢ni patentovi zastupci mohou nabizet pravni sluzby
tykajici se zahrani¢niho prava, pokud prokazi odborné znalosti; pro poskytovani pravnich
sluzeb je v Némecku pozadovana registrace. Zahrani¢ni patentovi zastupci (s jinou kvalifikaci
neZ z EHP a Svycarska) nemohou zakladat firmy spole¢né s vnitrostatnimi patentovymi

zastupci.

Zahraniéni patentovi zastupci (jini nez z EHP a Svycarska) mohou mit komeréni piitomnost
pouze ve form¢ Patentanwalts-GmbH nebo Patentanwalt-AG a mohou drzet pouze mensinovy

podil.

V EE: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcti se vyzaduje statni ptislusnost Estonska

nebo ¢lenského statu EU a trvaly pobyt.

Ve ES a PT: k poskytovani sluzeb zastupcti v oblasti primyslového vlastnictvi je vyZadovana

statni ptisluSnost statu EHP.

Ve FR: k zapisu do seznamu sluzeb poskytovanych zastupci v oblasti primyslového
vlastnictvi se vyZaduje usazeni nebo pobyt v zemi EHP. U fyzickych osob se poZzaduje statni
piislusnost statu EHP. K zastupovani klienta pied vnitrostatnim Gfadem pro dusevni
vlastnictvi se vyzaduje usazeni v EHP. Vice nez polovinu podilti a hlasovacich prav musi
drzet odbornici z EHP. Sluzby zastupct v oblasti primyslového vlastnictvi mohou byt

opravnény poskytovat také pravni kancelafe (viz vyhrada tykajici se pravnich sluzeb).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

V LV: patentovi zastupci musi mit statni piislusnost EU.

Opatfeni:

LV: Kapitola XVIII zakona o institucich a postupech v oblasti primyslového vlastnictvi

(¢lanky 119-136).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI a HU: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct se vyzaduje pobyt v zemi EHP.
Ve SI: majitel/ptihlasovatel zapsanych prav (patentli, ochrannych zndmek, ochrany
(primyslového) vzoru) musi mit pobyt ve Slovinsku. Alternativné je pro hlavni el
dorucovani pisemnosti, oznamovani atd. zapotfebi mit patentového zastupce nebo zastupce
pro véci ochranné zndmky a ochrany (primyslového) vzoru registrovaného ve Slovinsku.

Opatfeni:

AT: Zékon o patentovych zastupcich, BGBI. 214/1967 ve znéni pozdéjSich predpist, §§ 2
a l6a.

BG: Kapitola 8b zakona o patentech a zapisu uZitnych vzort.

CY: zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozd¢jsich predpisti.
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DE: Patentanwaltsordnung (PAO), Gesetz {liber die Tatigkeit europdischer Patentanwalte in

Deutschland (EuPAG) a § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

EE: Patendivoliniku seadus (zékon o patentovych zastupcich) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, ¢lanky
155-157.

FI: Tavaramerkkilaki (zdkon o ochrannych znamkach) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehistd (zdkon o schvéalenych advokatech v oblasti

pramyslového vlastnictvi) (22/2014) a

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (zakon o pravech $lechtiteld rostlin) 1279/2009
a Mallioikeuslaki (zakon o zapsanych primyslovych vzorech) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: Zékon XXXII z roku 1995 o patentovych zastupcich.

PT: legislativni natizeni 15/95, ve znéni zdkona 17/2010, Portaria 1200/2010, ¢lanek 5
a Portaria 239/2013, a zakon 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (zdkon o primyslovém vlastnictvi), Uradni list RS, §t. 51/06

— uradno preéigeno besedilo in 100/13 a 23/20 (Utedni véstnik Republiky Slovinsko,
¢. 51/06 — tedni konsolidované znéni 100/13 a 23/20).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V IE: pro ucely usazeni se pozaduje, aby alespon jeden z feditelil, partnerti, manazeri nebo
zameéstnancl spolecnosti byl v Irsku registrovan jako patentovy zdstupce nebo advokat

v oblasti dusevniho vlastnictvi. Pokud jde o pfeshrani¢ni zaklad, pozaduje se statni ptislusnost
EHP a komer¢ni pfitomnost v zemi EHP, hlavni misto podnikani v ¢lenském stat¢ EHP

a kvalifikace podle pravnich predpist nékterého ¢lenského statu EHP.

Opatfeni:

IE: Trade Marks Act 1996 (zakon o ochrannych znadmkach z roku 1996), ve znéni pozd¢jsich
predpist, paragrafy 85 a 86;

Trade Marks Rules 1996, ve znéni pozdé&jSich predpist, pravidla 51, 51A a 51B; Patent Act
1992 (patentovy zdkon z roku 1992), ve znéni pozdéjsich ptedpist, paragrafy 106 a 107
a Register of Patent Agent Rules S.I. 580 of 2015.

Ucetnické sluzby (CPC 8621 jiné nez auditorské sluzby, 86213, 86219, 86220)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:
V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich ucetnich kvalifikovanych podle prava

své domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi

mit v EHP kancelaf nebo sidlo (CPC 862).
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Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt.

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jez jsou italskymi rezidenty, nebo
spolecnosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani ucetnickych
sluzeb (CPC 86213, 86219, 86220).

V PT: (téz pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): pro zapis do profesniho rejstiiku
u komory certifikovanych tcetnich (Ordem dos Contabilistas Certificados), ktery je nezbytny
pro poskytovani ti¢etnich sluzeb, se vyzaduje pobyt nebo sidlo, a to za podminky, ze plati
reciprocni zachazeni s portugalskymi statnimi ptislusniky.

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ucetnich a auditort, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65, § 67,§ 68 (1) 4, a

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: legislativni natizeni 139/2005, a zékon 248/2006.

PT: legislativni natizeni €. 452/99, pozménéné zakonem €. 139/2015 ze 7. zafi.
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d)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

Ve SI: k poskytovani ucetnickych sluzeb je pozadovéno usazeni v Evropské unii (CPC 86213,
86219, 86220).

Opatfeni:

SI: zakon o sluzbach na vnitinim trhu, Ufedni véstnik RS &. 21/10.

Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212 s vyjimkou ucéetnickych sluzeb a sluzeb vedeni

ucetnictvi)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V EU: podminkou poskytovani sluzeb povinného auditu je schvaleni ptislusnymi organy

¢lenského statu, ktery mize uznat rovnocennost kvalifikace auditora, ktery je statnim

prislusnikem Chile nebo jakékoli tfeti zemé, ovSem za piredpokladu vzajemnosti (CPC 8621).
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Opatfteni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU! a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/43/ES?2.

Opatfeni:

BG: zakon o nezavislém finan¢nim auditu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich auditora kvalifikovanych podle prava
své domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi

mit v EHP kancelaf nebo sidlo.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zadvérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podniki, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruseni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ui. vést. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych tcetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zru$eni smérmice Rady 84/253/EHS (Uf. vést. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Opatfteni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zdkon o profesi ucetnich a auditor, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: poskytovat sluzby povinného auditu mohou pouze auditofi s danskym povolenim.
Povoleni vyzaduje pobyt v ¢lenském stat¢ EHP. Hlasovaci prava ve schvalenych auditorskych
spole¢nostech auditorti a auditorskych spolecnostech, které nejsou schvalené v souladu

s predpisy provadéjicimi smérnici Rady 2006/43/ES, zalozenou na ¢l. 54 odst. 3 pism. g)
Smlouvy, o povinném auditu, nesmi presahovat 10 % hlasovacich prav.

Ve FR: (téZ pokud jde o zachézeni podle nejvyssich vyhod) pro ucely povinnych auditt:
vyZaduje se usazeni nebo pobyt. Chilsti statni ptisluSnici mohou ve Francii poskytovat sluzby
povinného auditu, ovSem za podminky vzajemnosti.

V PL: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v Evropské unii.

Opatfeni:

DK: Revisorloven (dansky zédkon o schvélenych auditorech a auditorskych firmach), zakon

¢. 1287 ze dne 20. listopadu 2018.
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FR: Code de commerce.

PL: zékon ze dne 11. kvétna 2017 o povinnych auditech, auditorskych spolecnostech

a vefejném dohledu — sbirka zakonl z roku 2017, polozka 1089.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:

Na CY: je pozadovano povoleni, na kter¢ se vztahuje test ekonomické potiebnosti. Hlavni
kritéria: zaméstnanost v daném pododvétvi. Profesni sdruzeni (partnerstvi) fyzickych osob
jsou povolena.

Na SK: audit mize ve Slovenské republice vykonavat pouze podnik, v némz je alesponi 60 %
kapitalovych podilt ¢i hlasovacich prav vyhrazeno statnim piislusnikiim Slovenské republiky
nebo Clenského statu.

Opatfeni:

CY: zakon o auditorech z roku 2017 (zédkon 53(1)/2017).

SK: zakon €. 423/2015 Zb. o statutarnim auditu.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni ptitomnost:

V DE: auditofi ze tfetich zemi registrovani v souladu s ¢lankem 134 WPO mohou provadét
povinny audit ro¢ni Gcetni zavérky ¢i poskytovat konsolidované ticetni zavérky ve
spolecnosti, jejiz Gstfedi se nachdzi mimo Evropskou unii a jejiz pfevoditelne cenné papiry
jsou nabizeny k obchodovani na regulovaném trhu.

Opattenti:

DE: Handelsgesetzbuch (HGB; obchodni zékonik);

Gesetz liber eine Berufsordnung der Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung — WPO;
auditorsky tad).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:

Ve ES: statutarni auditofi musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu. Tato vyhrada se
nevztahuje na audit spolecnosti ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, kotovanych
na Spanélském regulovaném trhu.

Opatteni:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (novy zakon o auditu: zdkon
22/2015 o finan¢nim auditu).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: pozaduje se komer¢ni ptitomnost. Auditorsky subjekt ze tieti zem¢e miize vlastnit
podily nebo byt spole¢nikem ve slovinské auditorské spolecnosti, pokud podle prava zemé,
v niz je auditorsky subjekt ze tieti zem¢e zapsan v obchodnim rejstiiku, smi slovinské
auditorské spolecnosti vlastnit podily nebo byt spole¢niky v auditorské spolecnosti v dané

zemi (pozadavek vzajemnosti).

Opatfeni:

SI: zakon o auditu (ZRev-2), Ufedni véstnik RS ¢&. 65/2008 (posledni zména: &. 84/18)
a zakon o obchodnich spole¢nostech (ZGD-1), Utedni véstnik RS ¢&. 42/2006 (posledni
zména: ¢. 22/19 — ZPosS).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V EE: vétSina hlasi pfedstavovanych podily v auditorské spolec¢nosti musi nalezet
autorizovanym auditorim podléhajicim dohledu ptislusného organu ¢lenského statu EHP,
kteti ziskali kvalifikaci v ¢lenském stat¢ EHP, nebo auditorskym spole¢nostem. Nejméné tii
ctvrtiny osob zastupujicich auditorskou spolecnost na zdklad€ prava musi mit kvalifikace

ziskané v ¢lenském staté EHP.
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Opatfteni:

EE: zakon o ¢innosti auditorti (Audiitortegevuse seadus) § 76—77.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V BE: je vyzadovana stald provozovna v Belgii, kde bude odborné ¢innost provadéna a kde
budou uchovény pisemnosti, dokumenty a korespondence s ni souvisejici, a alespon jeden
spravce nebo vedouci pracovnik této provozovny musi byt schvaleny auditor.

Ve FI: alespon jeden auditor finské spolecnosti s ru¢enim omezenym a spolecnosti, jez maji
povinnost provadét audit, musi mit pobyt v zemi EHP. Auditor musi byt osoba nebo

auditorska firma s mistni licenci.

V HR: poskytovat sluzby auditu mohou pouze pravnické osoby usazené v Chorvatsku nebo

fyzické osoby, jez jsou chorvatskymi rezidenty.

V IT: poskytovani auditorskych sluzeb fyzickymi osobami je podminéno pobytem.

V LT: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v EHP.
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Ve SE: povinny audit mohou provadst pouze auditofi schvaleni ve Svédsku a auditorské
spole¢nosti registrované ve Svédsku. Vyzaduje se pobyt v zemi EHP. Oznadeni ,,schvaleny
auditor* a ,,opravnény auditor* mohou uzivat pouze auditofi, kterym bylo ud€leno schvaleni
nebo opravnéni ve Svédsku. Auditofi kooperativnich hospodaiskych sdruzeni a nékterych
jinych podniki, kteti nejsou certifikovanymi nebo schvalenymi ucetnimi, musi byt rezidenty
v zemi EHP, pokud vlada nebo organ statni spravy jmenovany vladou v konkrétnim piipadé

nestanovi jinak.

Opatteni:

BE: zdkon ze dne 22. ¢ervence 1953, kterym se zaklada Institut podnikovych auditori

a zfizuje vefejny dohled nad povolanim podnikovych auditorti, ve znéni ze dne 30. dubna

2007 (Zakon o tcetnich znalcich).

FI: Tilintarkastuslaki (zdkon o auditu) (459/2007), odvétvové predpisy pozadujici zapojeni

auditoru s mistni licenci.

HR: zakon o auditu (Utedni véstnik Chorvatské republiky 146/05, 139/08, 144/12), &lanek 3.

IT: legislativni natizeni 58/1998, ¢lanky 155, 158 a 161;

dekret prezidenta republiky 99/1998 a legislativni natfizeni 39/2010, ¢lanek 2.

LT: zékon o auditu ze dne 15. ervna 1999 €. VIII -1227 (nové znéni ze dne 3. Cervence 2008

& X1676).

SE: Revisorslagen (zakon o auditorech) (2001:883);
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Revisionslag (zdkon o auditu) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (zakon o obchodnich spolecnostech) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (zdkon o kooperativnich hospodaiskych sdruzenich)

(2018:672) a

dalsi ptedpisy, jimiz se reguluji pozadavky na vyuzivani sluzeb schvalenych auditort.

Sluzby danového poradenstvi (CPC 863, nezahrnuje pravni poradenstvi a pravni zastupovani

v danovych zélezitostech, které spada pod pravni sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich daitovych poradct kvalifikovanych
podle prava své domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel
sluzby musi mit v EHP kancelar nebo sidlo.

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ucetnich a auditori, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt.

Opatfeni:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

V BG: danovi poradci musi mit statni pfislusnost ¢lenského statu.

Opatfeni:

BG: zakon o ucetnictvi;

zakon o nezédvislém finan¢nim auditu; zakon o dani z pfijma fyzickych osob a zdkon o dani

z piijmi pravnickych osob.

Pokud jde o ptfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: k poskytovani sluzeb daniového poradenstvi, pokud je poskytuje fyzicka osoba

pfitomna na uzemi Mad’arska, je zapotiebi pobyt v zemi EHP.
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V IT: vyzaduje se pobyt.

Opattenti:

HU: zakon XCII z roku 2003 o pravidlech pro zdanéni a

nafizeni Ministerstva financi ¢. 26/2008 o vydavani licenci a registraci dafiového poradenstvi.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zakon 248/2006.

Architektonické sluzby a sluzby izemniho planovani, inZzenyrské a integrované inzenyrské

sluzby (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:

V BG: u architektonickych sluzeb, sluzeb tizemniho planovani a inzenyrskych sluzeb
poskytovanych fyzickymi osobami se vyZzaduje pobyt v EHP nebo ve Svycarské konfederaci.
V ptipad¢ architektonickych a inZzenyrskych projektt celostatniho nebo regionalniho vyznamu
musi zahrani¢ni investofi jednat ve spojeni s domécimi investory nebo jako jejich
subdodavatelé (CPC 8671, 8672, 8673).

Opatfeni:

BG: zakon o izemnim rozvoji;
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zéakon o stavebni komofte a

zékon o komote architektd a projektovych inzenyri.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachédzeni:

V HR: navrh ¢i projekt vypracovany zahrani¢nim architektem, projektantem nebo izemnim
planova¢em musi byt uznan (validovéan) opravnénou fyzickou nebo pravnickou osobou

v Chorvatsku z hlediska souladu s chorvatskym pravem (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Opattenti:

HR: zdkon o izemnim planovani a stavebnim #adu (Ufedni véstnik Chorvatské republiky

118/18, 110/19);

zakon o tizemnim planovéni (Utedni véstnik Chorvatské republiky 153/13, 39/19).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptreshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
Na CY: na poskytovani architektonickych sluzeb a sluzeb uizemniho planovani, inZenyrskych

a integrovanych inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) se vztahuje podminka

statni pislusSnosti a pobytu.
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Opatfteni:

CY: zakon 41/1962 ve znéni pozdéjsich predpist; zakon 224/1990 ve znéni pozdé&jsich
piedpist a zakon 29(I1)2001 ve znéni pozd¢jsich predpisi.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: podminka pobytu v zemi EHP.

V HU: k poskytovani dale uvedenych sluzeb, pokud je poskytuje fyzicka osoba pfitomna

na uzemi Mad’arska, je zapotiebi pobyt v zemi EHP: architektonické sluzby, inzenyrské
sluzby (plati pouze pro staZisty-absolventy), integrované inzenyrské sluzby a sluzby
krajinatské architektury (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jeZ jsou italskymi rezidenty, nebo
spole¢nosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani
architektonickych a inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jeZ maji pobyt v zemi EHP; zapis
do komory je podminkou pro poskytovani architektonickych a inZenyrskych sluzeb (CPC
8671, 8672, 8673, 8674).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architektt a o vykonu

povolani autorizovanych inZzenyri a technikii ¢innych ve vystavbé.
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HU: zakon LVIII z roku 1996 o profesnich komorach architektli a projektantt.

IT: kralovsky dekret 2537/1925, nafizeni o profesi architekta a projektanta; zakon 1395/1923

a
dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 328/2001).

SK: zékon €. 138/1992 Zb. o architektech a stavebnich inzenyrech, § 3, 15, 15a, 17a, 18a.
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni:

V BE: poskytovani architektonickych sluzeb zahrnuje kontrolu provadéni praci (CPC 8671,
8674). Zahrani¢ni architekti s opravnénim ve své domovské zemi, ktefi si pieji vykonavat
svou profesi prilezitostné v Belgii, musi ziskat pfedchozi povoleni rady komory architekti
v zemépisné oblasti, v niz hodlaji provozovat svou ¢innost.

Opatfeni:

BE: zakon ze dne 20. tnora 1939 o ochrang titulu architekta a zakon ze dne 26. ¢ervna 1963

o zalozeni komory architektl, nafizeni ze dne 16. prosince 1983 o etice piijaté Narodni radou

komory architektli (schvaleno ¢lankem 1 A.R. ze dne 18. dubna 1985, M.B., 8. kvétna 1985).
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki)

Odvétvi — pododvetvi: Odborné sluzby — Iékaiska péce (véetn€ péce psychologi) a zubaiska
péce; sluzby poskytované porodnimi asistentkami, zdravotnimi
sestrami, fyzioterapeuty a ostatnimi zdravotniky; veterindrni péce;
maloobchod s 1€¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi
vyrobky a ostatni sluzby poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9312, 93191, 932, 63211

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola/oddil: Liberalizace investic a preshrani¢ni obchod sluZzbami
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Popis:

a)  Lékarska a zubaiska péce, péce porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeut

a ostatnich zdravotnik (CPC 9312, 93191)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachézeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V IT: k poskytovani sluzeb psychologa se vyzaduje statni ptislusnost ¢lenského statu
Evropské unie, cizim statnim prisluSnikiim Ize provozovani profese povolit na zakladé
vzajemnosti (¢ast CPC 9312).

Opatfeni:

IT: zdkon 56/1989 o profesi psychologi.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani 1ékaiské péce (vCetné péce psychologli), zubaiské péce, péce
porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutl a ostatnich zdravotniki se vztahuje
podminka kyperské statni ptislusnosti a pobytu na Kypru.

Opatfeni:

CY: zékon o registraci l1ékaiti (Cap. 250) ve znéni pozdéjsich predpist;

EU/CL/ITA/Ptiloha 10/cs 64



zékon o registraci zubnich 1¢kaiti (Cap. 249) ve znéni pozdéjsich predpist;

zékon 75(I1)/2013 — podologové;

zakon 33(1)/2008 ve znéni pozd¢jsich predpist — 1ékarsti fyzici;

zékon 34(1)/2006 ve znéni pozdéjsich piedpist — ergoterapeuti;

zékon 9(1)/1996 ve znéni pozdejsich piedpisti — zubni technici;

zékon 68(1)/1995 ve znéni pozdéjsich predpist — psychologové;

zakon 16(1)/1992 ve znéni pozd¢jsich predpisti — o¢ni optikové a optometristé;

zékon 23(1)/2011 ve znéni pozdéjsich ptedpist — radiologové/radioterapeuti;

zakon 31(1)/1996 ve znéni pozdéjsich predpist — dietetici/odbornici na vyzivu;

zékon 140/1989 ve znéni pozdéjSich predpist — fyzioterapeuti a

zakon 214/1988 ve znéni pozdéjSich piedpist — zdravotni sestry.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V DE: Iékaii (vCetné psychologii, psychoterapeutti a zubnich Iékaiti) se musi registrovat

u regionalnich sdruzeni Iékait ¢i zubnich 1ékait poskytujicich péci v ramci povinného
zdravotniho pojisténi (kassenidrztliche nebo kassenzahnirztliche Vereinigungen), pokud chtéji
poskytovat péci takto pojisténym pacienttim.

Péci porodnich asistentek mohou poskytovat pouze fyzické osoby. Lékarskou a zubaiskou
péci mohou poskytovat fyzické osoby, licencovana stfediska zdravotni péce a poveérené
subjekty. Mohou platit pozadavky na usazeni.

Opattenti:

DE: Bundesérzteordnung (BAO; spolkovy predpis tykajici se zdravotni péce);

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz liber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; zékon
o poskytovani psychoterapeutickych sluzeb);

Gesetz liber die berufsmafige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung

(Heilpraktikergesetz);

Gesetz tiber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG); Bundes-Apothekerordnung;

dalsi pravni ptedpisy tykajici se porodnich asistentek mohou existovat na regionalni irovni.
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Gesetz liber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; zédkonik socialniho zabezpeceni, kniha patd) —

povinné zdravotni pojisténi.

Regionalni uroven:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz liber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz iiber die
Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz iiber die Ausiibung des Berufs
der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die

Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);
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Niedersichsisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (Heilkammergesetz — HKG);

Niedersédchsisches Gesetz liber die Ausiibung des Hebammenberufs (NHebG)
Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz liber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahnirzte/ Zahnirztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Séchsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) a Thiiringer Heilberufegesetz.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

Ve FR: zahrani¢ni investofi mohou piisobit pouze ve formé ,,socicté d'exercice libéral* (SEL)
a ,,société civile professionnelle* (SCP), investofi z Unie maji k dispozici i dalsi typy
pravnich forem. U I€katské a zubatské péce a péce porodnich asistentek se vyzaduje
francouzska statni ptislusnost. Pistup cizinci je vSak mozny v ramci ro¢né stanovenych kvot.
Lékarskou a zubaiskou péci a péci porodnich asistentek a zdravotnich sester ize poskytovat
pouze prostiednictvim téchto forem: SEL a forme anonyme, a responsabilité limitée par
actions simplifiée ou en commandite par actions SCP, société coopérative (pouze v piipade
nezavislych vSeobecnych a specializovanych 1ékaiti) nebo société interprofessionnelle de

soins ambulatoires (SISA) v ptfipad€ multidisciplinarnich zdravotnich stiedisek (MSP).

Opatfeni:

FR: Loi 90-1258 relative a 1'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi

n°2011-940 du 10 aoGt 2011 modifiant certaines dispositions de la loi n°2009-879 dite HPST,
Loi n°47-1775 portant statut de la coopération a Code de la santé publique.
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b)

Veterinarni péce (CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V AT: veterindrni péci mohou poskytovat pouze statni piislusnici ¢lenského statu EHP.
Od podminky statni pfislusnosti se upousti u statnich ptislusniki zemi mimo EHP, pokud ma
Unie s timto statem uzavienou dohodu o poskytovani narodniho zachdzeni v oblasti investic

a pfeshrani¢niho obchodu s veterinarni péci.

Ve ES: k vykonu profese je pozadovano Clenstvi v profesnim sdruzeni a statni pfisluSnost
¢lenského statu Evropské unie; od této podminky 1ze upustit na zakladé dvoustranné profesni

dohody.

Ve FR: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni ptisluSnost v EHP; od této
podminky lze upustit na zédklad€ vzajemnosti. Spolecnost poskytujici veterinarni péci miize
mit pouze tyto pravni formy: SCP (Société civile professionnelle) a SEL (Société d'exercise
libéral). Pouziji se nediskriminacni pravni formy, avsak za urcitych podminek mohou byt
povoleny dal$i pravni formy spole¢nosti stanovené francouzskym vnitrostatnim pravem nebo
pravem jiného ¢lenského statu EHP, pokud v uvedenych statech maji své sidlo, spravni

ustiedi nebo hlavni misto podnikani.

Opatfeni:

AT: Tierdrztegesetz (zdkon o veterinarnim Iékatstvi), BGBI. Nr. 16/1975, § 3 odst. 2) a 3).
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ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales
de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; ¢lanky 62 a 64.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani veterinarni péce se uplatituje pozadavek statni ptislusnosti a pobytu.

V EL: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovéna statni ptisluSnost v zemi EHP nebo ve

Svycarsku.

V HR: v Chorvatské republice mohou pieshrani¢ni veterinarni péci poskytovat pouze
pravnické a fyzické osoby usazené za ticelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském
staté. V Chorvatské republice si veterinarni praxi mohou zfidit pouze statni ptislusnici

élenského statu Unie.

V HU: k poskytovani veterinarni péce se vyzaduje ¢lenstvi v mad’arské veterinarni komote;

podminkou ¢lenstvi v komofte je statni ptisluSnost v zemi EHP.

Opatteni:

CY: zékon 169/1990 ve znéni pozd¢jSich predpisti.

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/IA/2010 (vladni véstnik
2157/B).
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HR: veterinarni zdkon (Utedni véstnik Chorvatské republiky 83/13, 148/13, 115/18), ¢l. 3 bod
67, ¢lanky 105 a 121.

HU: zakon CXXVII z roku 2012 o mad’arské veterinarni komote a o podminkach poskytovani

veterinarni péce.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana fyzicka pfitomnost na tizemi.

V IT a PT: k poskytovani veterinarni péce je vyZadovan pobyt.

V PL: k poskytovani veterinarni péce je vyZzadovana fyzicka ptitomnost na uzemi; k vykonu
profese veterinarniho 1€¢kate na izemi Polska musi statni ptislusnici stath mimo Evropskou
unii slozit zkousku v polstin€ organizovanou polskymi komorami veterinarnich 1ékatt.

Ve SI: v Republice Slovinsko mohou pieshranicni veterinarni péci poskytovat pouze
pravnické a fyzické osoby usazené za ticelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském

state.

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jezZ maji pobyt v zemi EHP; zapis

do komory je podminkou pro vykon profese.

Opatfeni:

CZ: zékon €. 166/1999 Sb. (veterindrni zakon), § 5863, 39 a
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zakon ¢&. 381/1991 Sb. (o Komofte veterinarnich 1ékata CR), § 4.

IT: legislativni natizeni C.P.S. 233/1946, clanky 7-9 a

dekret prezidenta republiky (DPR) 221/1950, ¢lanek 7.

PL: zékon ze dne 21. prosince 1990 o profesi veterinarniho 1ékare a komorach veterinarnich

1ékai.

PT: legislativni nafizeni 368/91 (Stanovy profesniho sdruzeni veterindrnich lékaiti) alterado p/

Lei 125/2015, 3 set.

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Pravidla pro uznavani
odbornych kvalifikaci veterinarnich 1ékait), Uradni list RS, §t. (Utedni véstnik &.) 71/2008,
7/2011, 59/2014 in 21/2016, zakon o sluzbach na vnitinim trhu, Utedni véstnik RS

¢. 21/2010.

SK: zakon ¢. 442/2004 Z. z. o soukromych veterinarnich 1ékatfich a Komote veterinarnich

lékatt, § 2.
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Maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a ostatni sluzby
poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V AT: maloobchodni prodej 1éCivych ptipravkil a specifickych zdravotnickych vyrobka
vefejnosti mohou provadét pouze 1ékarny. Lékarnu mohou provozovat pouze statni prislusnici
&lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace. Lékarnu si mohou pronajimat a fidit pouze

statni prislusnici ¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace.

Opatfeni:

AT: Apothekengesetz (zakon o 1ékarnach), RGBI. Nr. 5/1907 ve znéni pozd¢jsich predpist,
§§ 3, 4, 12; Arzneimittelgesetz (zakon o 1é¢ivech), BGBI. Nr. 185/1983 ve znéni pozdé&jsich
predpist, §§ 57, 59, 59a a Medizinproduktegesetz (zakon o 1é€ivych ptipravcich), BGBI.

€. 657/1996, ve znéni pozdéjsich predpist, § 99.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V DE: l1ékdrnu mohou provozovat pouze fyzické osoby (Iékéarnici). Statni pfislusnici jinych

zemi nebo osoby, které neslozily némeckou zkouSku z farmacie, mohou pouze ziskat licenci

k prevzeti 1€karny, kterd jiz existovala v ptedchozich trech letech.
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Ve FR: k provozovéni 1ékarny je zapotiebi statni piislusnost EHP nebo Svycarska.
Zahrani¢ni farmaceuti mohou ziskat povoleni k usazeni v rdmci rocn¢ stanovenych kvot.
Ziizeni 1ékarny musi byt povoleno a komer¢ni pfitomnost véetné prodeje 1éCivych piipravki
vefejnosti na dalku prostfednictvim sluzeb informacni spolecnosti musi mit pouze jednu

z pravnich forem, které jsou nediskriminacné povoleny podle vnitrostatniho prava: société
d’exercice libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilit¢ limitée
unipersonnelle nebo pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectits
(SNC) nebo société a responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle nebo pluripersonnelle.

Opatfeni:

DE: Gesetz liber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zakon o 1ékarnach); Bundes-

Apothekerordnung;

Gesetz liber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

FR: Code de la santé publique a

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions

libérales a Loi 2015-990 du 6 aotit 2015.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V EL: k provozovani 1€karny je zapotiebi statni ptislusnost clenského statu Evropské unie.
V HU: k provozovani 1ékarny je zapotiebi statni ptislusSnost EHP.

V LV: hodlé-li zahrani¢ni farmaceut ¢i farmaceuticky asistent, ktery ziskal vzdélani ve staté,
ktery neni ¢lenskym statem ani Clenskym statem EHP, zahdjit samostatnou praxi, musi po
dobu alespon jednoho roku pracovat v 1ékarné v ¢lenském stat¢ EHP pod dohledem
farmaceuta.

Opatfeni:

EL: zakon 5607/1932 ve znéni zakont 1963/1991 a 3918/2011.

HU: zdkon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledné spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zésobovani 1é¢ivymi piipravky a zdravotnickymi pomiickami a o distribuci

lé¢ivych piipravki.

LV: zékon o l1éCivech, paragraf 38.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V IT: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejstiiku a také pravnické
osoby ve formé partnerstvi, pficemz kazdy z partnert spolecnosti musi byt zapsan

v 1ékarnickém rejstiiku. K zapisu do profesniho 1ékarnického rejstiiku je nutna statni
prislusnost ¢lenského statu nebo pobyt a vykon povolani v Italii. Cizi statni ptislusnici, kteti
maji nezbytnou kvalifikaci, mohou byt do rejstiiku zapsani, pokud jsou obcané zem¢, s niz
ma Italie zvlastni dohodu povolujici vykon povolani za podminek vzajemnosti (D. Lgsl. CPS
233/1946, ¢lanky 7-9 a D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7). Nové Iékarny mohou byt zfizovany
na zéklad€ vetejné soutcze, stejné tak probihd obsazovani stavajicich volnych 1ékaren.
Veftejné soutéze se mohou Ucastnit pouze statni prislusnici ¢lenského statu, kteti jsou zapsani

v 1ékarnickém rejstiiku (,,albo®).

Opatfeni:

IT: zdkon 362/1991, ¢lanky 1,4, 7 a 9;

legislativni natizeni CPS 233/1946, ¢lanky 7-9 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:
Na CY: na maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky

a ostatni sluzby poskytované farmaceuty (CPC 63211) se vztahuje podminka statni

pfislusnosti.
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Opatfteni:

CY: zakon o l1ékarnéach a jedech (Cap. 254) ve znéni pozdéjsich piedpisu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshranicni sluzby — mistni

pfitomnost:

V BG: farmaceuti musi splilovat podminku trvalého pobytu.

Opatfeni:

BG: zékon o humannich 1éCivych ptipravcich, ¢lanky 146, 161, 195, 222 a 228.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DE, na SK: k ziskani licence farmaceuta nebo k otevieni l1ékarny pro maloobchod

s 1écivymi pripravky a uréitymi zdravotnickymi vyrobky pro vetejnost je pozadovan pobyt.

Opatteni:

DE: Gesetz tiber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zakon o Iékarnach);

Gesetz liber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

SK: zékon €. 362/2011 Z. z. o lécich a zdravotnickych pomiickach, § 6 a

zéakon €. 578/2004 Z. z. o poskytovatelich zdravotni péce, zdravotnickych pracovnicich,

stavovskych organizacich ve zdravotnictvi.
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Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi — pododvetvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 851, 853

Druh vyhrady: Néarodni zachazeni

Kapitola: Liberalizace investic a ptfeshranic¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

EU: pokud jde o vefejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje cerpajici finan¢ni

prostfedky poskytované Evropskou unii na rovni Evropské unie, mohou byt vyhradni prava ¢i

povoleni udélena pouze statnim piislusnikiim ¢lenskych stati a pravnickym osobam z Evropské

unie, které maji v Evropské unii sidlo, spravni ustedi nebo hlavni misto podnikani (CPC 851, 853).

Pokud jde o vetejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje Cerpajici financni prostiedky

poskytované ¢lenskym statem, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze statnim

pfislusnikiim dotéeného ¢lenského statu a pravnickym osobam z dotceného ¢lenského statu, jez

maji v tomto Clenském staté ustiedi (CPC 851, 853).
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Touto vyhradou neni dotcena tato dohoda a vylouceni zaddvani zakézek stranou nebo subvenci

podle ¢l. 11.1 odst. 2 pism. e) a f) této dohody.

Opattenti:

EU: vSechny stavajici i vSechny budouci rdimcové programy Evropské unie pro vyzkum a inovace,
vcetn¢ pravidel pro ucast v programu Horizont 2020 a nafizeni tykajicich se spole¢nych

technologickych iniciativ a Evropského inovacniho a technologického institutu (EIT), jakoz

1 stavajici a budouci celostatni, regiondlni nebo mistni vyzkumné programy.
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Vyhrada ¢. 5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 821, 822

Druh vyhrady: Néarodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a ptfeshranic¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se uplatituje podminka statni pfislusnosti

a pobytu.

Opatfeni:

CY': zékon o realitnich makléfich 71(1)/2010, v platném znéni.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V CZ: pro ziskani licence na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti je v Ceské republice

u fyzickych osob pozadovan pobyt a u pravnickych osob usazeni.

V HR: k poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se vyzaduje obchodni pritomnost v EHP.

V PT: u fyzickych osob je pozadovan pobyt v EHP. U pravnickych osob je pozadovan zapis
do obchodniho rejstiiku v EHP.

Opatfeni:

CZ: zékon o zivnostenském podnikani.

HR: zakon o zprostfedkovani nemovitosti (Utedni véstnik Chorvatské republiky 107/07 a 144/12),

¢lanek 2.

PT: legislativni nafizeni 211/2004 (¢lanky 3 a 25), ve znéni legislativniho natizeni 69/2011.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V DK: pokud jde o poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti fyzickymi osobami, jeZ jsou pfitomny
na uzemi Dénska, oznaceni ,,realitni maklér* mohou uzivat pouze opravnéni realitni makléfi, ktefi
jsou fyzickymi osobami, jeZ byly zapsany do rejstiiku realitnich makléii vedeného Danskym
ufadem pro podnikani. Dotéeny zdkon vyzaduje, aby byl Zadatel danskym rezidentem nebo

rezidentem Evropské unie, EHP nebo Svycarské konfederace.
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Zakon o prodeji nemovitosti se uplatituje pouze pii poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti

spotiebitelim. Zakon o prodeji nemovitosti se nevztahuje na pronajem nemovitosti (CPC 822).

Opattenti:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (zakon o prodeji

nemovitosti).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
Ve SI: umozni-li Chile slovinskym statnim pfislusnikiim a podniklim poskytovat sluzby realitnich
maklétt, umozni Slovinsko chilskym statnim ptisluSnikiim a podnikim poskytovat sluzby realitnich
makléit za stejnych podminek, budou-li splnény tyto pozadavky: dotéené subjekty nebo osoby maji
opravnéni jednat jako realitni makléfi v zemi ptivodu, podaly prislusné potvrzeni o beztrestnosti

v trestnich fizenich a jsou zapsany do rejstiiku realitnich makléit na pfisluSném (slovinském)
ministerstvu.

Opatfeni:

SI: zakon o realitnich agenturach.
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Vyhrada ¢. 6 — Podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvetvi:

Podnikatelské sluzby — prondjem nebo leasing bez obsluhy; sluzby
souvisejici s podnikovym poradenstvim; technické zkousky a analyzy;
souvisejici védecké a technické poradenske sluzby; sluzby v oblasti
zemédélstvi; bezpecnostni sluzby; sluzby umistovani zaméstnanct;

prekladatelské a tlumocnické sluzby a jiné podnikatelské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 37, ¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 831,

Druh vyhrady:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

¢ast 85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, ¢ast 893

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluZbami

EU / ¢lensky stat (neni-1i uvedeno jinak)
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Popis:

Pronajem nebo leasing bez obsluhy (CPC 83103, CPC 831)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve SE: k provozovani lodi plujicich pod svédskou vlajkou je v ptipadé zahrani¢nich
vlastnickych podili v téchto lodich nutné predlozit dikaz dominantniho svédského vlivu
na provoz. Dominantnim §védskym vlivem na provoz se rozumi, Ze lod’ je provozovéana ze
Svédska a déle Ze vice nez polovinu podilti v této lodi vlastni bud’ osoby ve Svédsku, nebo
osoby v jiné zemi EHP. Jinym zahrani¢nim lodim muze byt za urcitych podminek udélena
z tohoto pravidla vyjimka, pokud jsou pronajaty nebo poskytnuty na leasing Svédskym

pravnickym osobam prostfednictvim smlouvy o prondjmu bez posadky (CPC 83103).
Opattenti:

SE: Sjolagen (namotni zakonik) (1994:1009), kapitola 1, § 1.

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: poskytovatel¢é sluzeb pronajmu nebo leasingu automobilt a nékterych terénnich
vozidel (,,terrdingmotorfordon*) bez fidice, pronajatych nebo poskytnutych na leasing na dobu
krat$i neZ jeden rok, jsou povinni urcit osobu, ktera bude odpovédnd mimo jiné za zajiSténi
toho, Ze podnikatelska ¢innost probihd v souladu s platnymi pravidly a ptedpisy a Ze jsou

dodrZovana pravidla bezpec€nosti silni¢niho provozu. Tato odpov€dna osoba musi mit pobyt

v EHP (CPC 831).
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b)

Opatfteni:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (zdkon o prondjmu a leasingu automobilit).

Prondjem nebo leasing a ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi (CPC 83104)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachézeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

EU: pokud jde o prondjem nebo leasing letadla bez posadky, podléha letadlo pouzivané
leteckym dopravcem z Evropské unie platnym pozadavkim na registraci letadel. Dohoda

o pronajmu nebo leasingu bez posadky, jejiz stranou je dopravce z Evropské unie, musi
spliiovat pozadavky prava Evropské unie nebo vnitrostatniho prava o letecké bezpecnosti,
jako je ptedchozi schvaleni a jiné podminky vztahujici se na pouzivani letadel registrovanych
ve tfetich zemich. Aby letadlo mohlo byt registrovano, poZzaduje se, aby bylo vlastnéno bud’
fyzickymi osobami spliiujicimi zvIas§tni podminky statni ptislusnosti, nebo podniky

spliiujicimi zv1astni pozadavky tykajici se vlastnictvi kapitalu a kontroly (CPC 83104).
plnyj p y tykaj p y
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Pokud jde o sluzby v oblasti poc¢itacového rezervacniho systému (CRS), plati, ze nedostane-li
se leteckym dopravcim z Evropské unie ze strany poskytovateli sluzeb CRS podnikajicich
mimo Evropskou unii stejného (tedy nediskriminac¢niho) zachazeni, jakého se ze strany
poskytovatelll sluzeb CRS z Evropské unie dostava v Evropské unii leteckym dopravetim ze
tieti zemé, nebo nedostane-li se poskytovatelim sluzeb CRS z Evropskée unie ze strany
leteckych dopravcti mimo Evropskou unii stejného zachdzeni, jakého se ze strany leteckych
dopravct v Evropské unii dostava poskytovatelim sluzeb CRS ze tieti zemé, I1ze pfijmout
opatfeni, aby se stejného diskrimina¢niho zachazeni dostalo leteckym dopravctim mimo
Evropskou unii ze strany poskytovatelii sluzeb CRS podnikajicich v Evropské unii nebo
poskytovatelim sluzeb CRS mimo Evropskou unii ze strany leteckych dopravet z Evropské

unie.

Opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008! a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/20092.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zaii 2008 o spolecnych
pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (Ut. vést. EU L 293,
31.10.2008, s. 3).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu
chovani pro pouzivani pocitacovych rezervacnich systému a o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢.
2299/89 (Ut. vést. EU L 35, 4.2.2009. s. 47).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

V BE: soukroma (osobni) letadla pattici fyzickym osobam, jez nejsou statnimi piislusniky
¢lenského statu EHP, mohou byt registrovana, pouze pokud maji tyto osoby bydlisté ¢i pobyt
v Belgii nepftetrzité po dobu alespon jednoho roku. Soukroma (osobni) letadla patiici
zahrani¢nim pravnickym osobam, jez nebyly zalozeny v souladu s pravem ¢lenského statu
EHP, mohou byt registrovana, pouze pokud maji tyto osoby misto plisobeni, agenturu ¢i

kancelat v Belgii nepfetrzité po dobu alespoii jednoho roku (CPC 83104).

Opatfeni:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim — rozhod¢i a smirci sluzby (CPC 86602)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: k poskytovani mediace se u obcanti z jinych zemi, nez je ¢lensky stait EHP nebo

Svycarska konfederace, vyZzaduje trvaly nebo dlouhodoby pobyt v Bulharské republice.

V HU: k provadéni mediace (jako jsou rozhod¢i a smir¢i fizeni) je zapotiebi povoleni
(prosttednictvim zépisu do rejstiiku) ministra odpovédného za soudni systém; toto povoleni
1ze vydat pouze pravnickym ¢i fyzickym osobam, jeZ jsou usazeny nebo maji pobyt

v Mad’arsku.
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d)

Opatfteni:

BG: zdkon o mediaci, ¢lanek 8.

HU: zdkon LV z roku 2002 o mediaci.

Technické zkousky a analyzy (CPC 8676)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

Na CY: podminkou k poskytovani sluzeb chemiki a biologi je statni pfisluSnost ¢lenského

statu.

Ve FR: profese biologa je vyhrazena fyzickym osobam a je poZzadovéna statni pfisluSnost

EHP.

Opatfeni:

CY': zékon o registraci chemiki z roku 1988 (zdkon 157/1988), v platném znéni.

FR: Code de la Santé Publique.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V BG: pro poskytovani technickych zkousek a analyz je pozadovano usazeni v Bulharsku

v souladu s bulharskym obchodnim zakonikem a zapis v obchodnim rejstiiku.
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Osoba provad¢jici pravidelné kontroly k prokazani technického stavu silni¢nich ndkladnich
vozidel by m¢la byt registrovana v souladu s bulharskym obchodnim zdkonikem nebo se
zékonem o neziskovych pravnickych osobach nebo byt registrovana v jiném ¢lenském staté

EHP.

Zkousky a analyzy slozeni a Cistoty ovzdusi a vod smi provadét pouze bulharské Ministerstvo

zivotniho prostfedi a vod nebo jeho agentury ve spolupraci s Bulharskou akademii véd.

Opatteni:

BG: zakon o technickych pozadavcich na produkty;

zakon o méfeni;

zakon o ¢istoté ovzdusi a

zakon o vodach, nafizeni N-32 o pravidelné kontrole k prokézani technického stavu silni¢nich

nakladnich vozidel.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod
a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,

mistni pfitomnost:

V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a ,,periti agrari®, vyzaduje se pobyt
a zéapis do profesniho rejstiku. Statni pfislusnici tfetich zemi mohou byt do rejstiiku zapséani
pod podminkou vzajemnosti.

Opatteni:

IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret
842/1928 o profesi chemického analytika.

Souvisejici védecké a technické poradenské sluzby (CPC 8675)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod
a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,
mistni pfitomnost:

V IT: k zapisu do rejstiiku geologl se vyZaduje pobyt nebo misto podnikéani v Italii; zapis
do rejstiiku je podminkou k provozovani profese zemémefice ¢i geologa, a tudiz

k poskytovani sluzeb souvisejicich s t€Zbou a provozem doltl atd. Je pozadovana statni
piislusnost ¢lenského statu; avsak cizinci se mohou do rejsttiku zapsat pod podminkou
vzajemnosti.

Opatteni:

IT: geologové: zdkon 112/1963, ¢lanky 2 a 5; D.P.R. 1403/1965, ¢lanek 1.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: v ptipadé fyzickych osob se pro vykon funkci souvisejicich s geodézii, kartografii
a zem&méfiéstvim pozaduje statni piislusnost ¢lenského statu EHP nebo Svycarské
konfederace a pobyt v nich. V ptipadé pravnickych osob se vyzaduje zapis do obchodniho
rejstiiku podle pravnich predpisti ¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace.
Opatteni:

BG: zakon o katastru a registru vlastnictvi a zdkon o geodézii a kartografii.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

Na CY: na poskytovani ptislusnych sluzeb se vztahuje podminka statni pfisluSnosti.

Opatfeni:

CY': zékon 224/1990 ve znéni pozdéjsich predpisi.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptreshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachéazeni, mistni pfitomnost:
Ve FR: podminkou k poskytovani sluzeb té¢Zby a prizkumu je usazeni. Od tohoto pozadavku

1ze upustit v ptipadé védeckych vyzkumnych pracovniki na zaklad€ rozhodnuti ministra pro

védecky vyzkum po dohod¢ s ministrem zahrani¢nich véci.
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Opatfteni:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 a décret n°71-360 du 6 mai 1971.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V HR: sluzby zékladniho geologického, geodetického a banského poradenstvi a také
souvisejici poradenské sluzby v oblasti ochrany zivotniho prostiedi 1ze na uzemi Chorvatska
poskytovat pouze spole¢né s tuzemskymi pravnickymi osobami nebo jejich prostiednictvim.
Opattenti:

HR: nafizeni o pozadavcich pro vydavani povoleni pravnickym osobam k vykonu odbornych
¢innosti ochrany Zivotniho prosttedi (Utedni véstnik Chorvatské republiky ¢. 57/10), ¢lanky
32-35.

Sluzby v oblasti zeméd¢lstvi (¢ast CPC 88)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a ,,periti agrari®, vyzaduje se pobyt

a zéapis do profesniho rejstiiku. Statni pfislusnici tfetich zemi mohou byt do rejstiiku zapsani

pod podminkou vzajemnosti.
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Opatfteni:

IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret
842/1928 o profesi chemického analytika.

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvyssSich vyhod a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena fyzickym osobdm.

V ptipadé inzenyru a technickych inzenyrt se na statni ptislusniky tietich zemi vztahuje rezim
vzajemnosti (a nikoli podminka statni ptislusnosti). V piipadé biologii se podminka statni
ptisluSnosti ani podminka vz4jemnosti neuplatni.

Opatfeni:

PT: legislativni natizeni 119/92 alterado p/Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros);

zakon 47/2011 alterado p/Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos) a

legislativni natizeni 183/98 alterado p/Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bidlogos).
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g)

Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V IT: povoleni nezbytné k poskytovani sluzeb bezpecnostni ochrany a pfevozu cenin mohou

ziskat pouze statni ptislusnici a rezidenti ¢lenského statu.

V PT: poskytovani bezpecnostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem na pieshrani¢nim

zékladé neni povoleno.

Pro specializované zaméstnance plati podminka statni piislusnosti.

Opatfeni:

IT: zakon o vetejné bezpe€nosti (TULPS) 773/1931, ¢lanky 133—-141; kralovsky dekret
635/1940, clanek 257.

PT: zdkon 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio a vyhlaska 273/2013 ve znéni provadéci
ministerské vyhlasky 106/2015 ze dne 13. dubna.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluZbami — mistni pfitomnost:

V DK: na fyzické osoby Zadajici o povoleni k poskytovani bezpe€nostnich sluzeb se vztahuje

poZadavek na pobyt.
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Pozadavek na pobyt se vztahuje i na vedouci pracovniky a vétSinu ¢lenti spravni rady
pravnické osoby, jez zada o povoleni k poskytovani bezpecnostnich sluzeb. Pobyt v piipade
vedoucich pracovniki a spravnich rad se vSak nevyzaduje, pokud to vyplyva z mezindrodnich
dohod nebo vyhlasek vydanych ministrem spravedlnosti.

Opatfeni:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: u pracovnikli bezpecnostni ochrany je pozadovan pobyt.

Opatfeni:

EE: Turvaseadus (bezpec¢nostni zakon) § 21, § 22.
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h)

Sluzby umist'ovani zaméstnanct (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachéazeni (tyka se regiondlni irovné¢ statni spravy):

V BE: ve vSech belgickych regionech plati, Zze spolecnost, jez mé své spravni ustredi mimo
EHP, musi prokazat, Ze poskytuje sluzby umistovani zaméstnancti ve své zemi puvodu. Ve
Valonském regionu plati, Ze k poskytovani sluzeb umistovani zaméstnancu je zapotiebi
specificky druh pravni subjektivity (réguliérement constituée sous la forme d'une personne
morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un
Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique). Spole¢nost, jez ma své
spravni ustiedi mimo EHP, musi prokdzat, Ze splituje podminky stanovené v natizeni
(naptiklad ohledn¢ druhu pravni subjektivity). V Némeckojazycném spoleCenstvi plati, ze
spolecnost, jez ma své spravni Gstfedi mimo EHP, musi spliiovat kritéria pro piijeti stanovena

ve zminéném nafizeni (CPC 87202).

Opatfeni:

BE: Vlamsky region: €l. 8 § 3, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Valonsky region: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des agences
de placement (nafizeni ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur umist'ovani zaméstnanci),
clanek 7, a arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret
du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des agences de placement
(rozhodnuti valonské vlady ze dne 10. prosince 2009, kterym se provadi natizeni ze dne

3. dubna 2009 o registraci agentur umistovani zaméstnanct), clanek 4.
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Némeckojazycné spolecenstvi: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, ¢lanek 6.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V DE: k ziskani licence k provozovani agentury zprostfedkujici praci na dobu urcitou podie §
3 odst. 3 az 5 zakona o agenturnim zaméstnavani (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) se
vyzaduje statni ptislusnost ¢lenského statu EHP nebo obchodni ptitomnost v Evropské unii.
Spolkové ministerstvo prace a socialnich véci mize vydat natizeni ohledn¢ umist'ovani

a ndboru pracovnikd, ktefi nejsou statnimi ptisluSniky EHP, pro specifické profese, napft.
profese zdravotnické a pecovatelské. Zadost o licenci nebo o jeji prodlouZeni bude zamitnuta,
pokud ma byt prace na dobu urcitou vykonavana v podnicich, ¢astech podnikli nebo
pobockach podnikt, které nejsou usazeny v EHP (podle § 3 odst. 2 zdkona o agenturnim

zaméstnavani (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz).

Ve ES: pied zahajenim ¢innosti musi agentury pro umist'ovani zaméstnanct predlozit ¢estné
prohléaseni, ze spliiuji pozadavky stanovené ve stavajicich pravnich ptedpisech (CPC 87201,
87202).

Opatteni:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);
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Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB I1I; zakonik socialniho zabezpeceni, kniha teti) —

podpora zaméstnanosti;

Verordnung iiber die Beschiftigung von Auslidnderinnen und Ausldandern (BeschV; natizeni

0 zaméstnavani cizinct).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobaciéon de medidas urgentes para el
crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de
octubre).

Ptekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V BG: za G¢elem provozovani ufedni prekladatelské ¢innosti musi byt zahrani¢ni fyzické
osoby drziteli povoleni k dlouhodobému, prodlouzenému nebo trvalému pobytu v Bulharské
republice.

Opatteni:

BG: natizeni o legalizaci, ov&fovani a prekladu dokumentd.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:
Na CY: pro poskytovani sluzeb v oblasti vyhotovovani tfednich piekladi a jejich ovéfovani

je nutna registrace do rejstiiku soudnich prekladateltt Rady pro registraci soudnich

ptekladateld. Uplatni se podminka statni pfislusnosti.
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)

V HR: v ptipad¢ akreditovanych ptekladatelii je pozadovéna statni pfislusnost EHP.

Opattenti:

CY: zakon o registraci a regulaci sluzeb akreditovanych prekladatelt z roku 2019

(45()/2019) v platném znéni.

HR: nafizeni o stalych soudnich tlumoénicich (Utedni véstnik Chorvatské republiky

88/2008), ¢lanek 2.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI: v ptipadé akreditovanych prekladateld je pozadovan pobyt v EHP.

Opattenti:

FI: Laki auktorisoiduista kéaantijistd (zakon o akreditovanych piekladatelich) (1231/2007), § 2
odst. 1.

Ostatni podnikatelské sluzby (¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 87901, 87902, 88493, ¢ast
893, ¢ast 85990, 87909, ISIC 37)

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: u zastavaren se poZaduje usazeni (¢ast CPC 87909).

Opatteni:

SE: zakon o zastavarnach (1995:1000).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V PT: k poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s poskytovanim
informaci o solventnosti zakaznikl plati podminka statni ptislu$nosti ¢lenského statu (CPC
87901, 87902).

Opattenti:

PT: zakon 49/2004.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

V CZ: drazby lze provozovat na zaklad¢ zivnostenského opravnéni. K ziskani zivnostenského
opravnéni (na pofadani dobrovolnych vefejnych drazeb) musi mit spole¢nost sidlo v Ceské
republice a fyzicka osoba musi mi povoleni k pobytu a jak spole¢nost, tak fyzickd osoba musi
byt zapsany v obchodnim rejstifku Ceské republiky (Sast CPC 612, &ast 621, ast 625, Sast
85990).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 455/1991 Sb.,

o zivnostenském podnikani, a

zékon €. 26/2000 Sb., o vetejnych drazbach.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V CZ: pouze autorizovana obalova spole¢nost smi poskytovat sluzby zpétného odbéru

a vyuziti odpadu z obalt a musi byt pravnickou osobou (CPC 88493, ISIC 37).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 477/2001 Sb. (zdkon o obalech), § 16.
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Vyhrada ¢. 7 — Stavebni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 51

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Kapitola: Liberalizace investic; Pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Na CY: podminka statni pfislusnosti.

Opatfeni:

CY: zakon o registraci a kontrole dodavatelt stavebnich a technickych praci z roku 2001 (29 (I) /
2001), ¢lanky 15 a 52.
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Vyhrada ¢. 8 — Distribu¢ni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Distribucni sluzby — obecné, distribuce tabaku

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 3546, cast 621, 6222, 631, ¢ast 632

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Distribu¢ni sluzby (CPC 3546, 631, 632 kromé¢ 63211, 63297, 62276, ¢ast 621)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptreshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:

Na CY: existuje podminka statni ptislusnosti pro farmaceutické zastupce poskytujici

distribuéni sluzby (CPC 62117).
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b)

Opatfteni:

CY: zakon 74(1) 2020, v platném znéni.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V LT: distribuce pyrotechnickych vyrobki podléha licenci. Licenci mohou ziskat pouze

pravnické osoby z Evropské unie (CPC 3546).

Opatfeni:

LT: zédkon o dohledu nad obéhem vyrobkt civilni pyrotechniky (23. bfezna 2004. ¢. IX-2074).

Distribuce tabaku (¢ast CPC 6222, 62228, ¢ast 6310, 63108)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachédzeni:
Ve ES: usazeni podléha podmince statni ptislusnosti clenského statu. Tabakoveé vyrobky
mohou prodédvat pouze fyzické osoby. Prodejce tabdkovych vyrobkil nemtze ziskat vice nez

jednu licenci (CPC 63108).

Ve FR: na prodejce tabadkovych vyrobku (buraliste) se vztahuje podminka statni ptislusnosti

(¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Opatteni:

ES: zakon 14/2013 ze dne 27. zati 2014.
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FR: Code général des impots.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:

V AT: povoleni se prednostné udéluji statnim ptislusniktim ¢lenskych stath EHP (CPC
63108).

Opatteni:

AT: zékon o tabdkovém monopolu z roku 1996, § 5 a § 27.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni:

V IT: k distribuci a prodeji tabaku je zapotiebi licence. Licence se ud€luje v zaddvacim fizeni.

Udgélenti licence podléhd testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota stavajicich prodejnich mist (¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Opatteni:

IT: legislativni natizeni 184/2003,

zakon 165/1962,
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zakon 3/2003,

zakon 1293/1957,

zdkon 907/1942 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 1074/1958).
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Vyhrada ¢. 9 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani (soukromé financované)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 921, 922, 923, 924

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:
Na CY: vlastnici a vétSinovi akcionafi soukromé financovanych skol musi mit statni ptisluSnost

¢lenského statu. Statni pfisluSnici Chile mohou ziskat povoleni ministra skolstvi v souladu

s ptislusnou formou a podminkami.
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Opatfeni:

CY: zakon o soukromych Skolach z roku 2019 (€. 147(1)/2019) v platném znéni; zakon o vysokych
Skolach z roku 1996 (€. 67(1)/1996) v platném znéni a zakon o soukromym univerzitach (zfizovani,

provozovani a kontrola) z roku 2005 (€. 109(1)/2005) v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: soukromé financované primarni a sekundarni vzdélavani mohou poskytovat pouze bulharské
podniky s povolenim (vyZaduje se obchodni pfitomnost). Bulharské matetské Skoly a Skoly se
zahrani¢ni i€asti mohou byt ztizeny ¢i transformovany na zadost sdruzeni, korporaci nebo podnikli
bulharskych a zahrani¢nich fyzickych ¢i pravnickych osob, které jsou v Bulharsku fadné
zaregistrovany, rozhodnutim Rady ministri na navrh ministra skolstvi a védy. Matetské skoly

a Skoly v zahrani¢nim vlastnictvi mohou byt zfizeny ¢i transformovany na zadost zahrani¢nich
pravnickych osob v souladu s mezinarodnimi dohodami a imluvami a pfi dodrzeni vySe uvedenych
ustanoveni. Zahrani¢ni vysokoskolské instituce nemohou na tizemi Bulharska zfizovat své pobocky.
Zahrani¢ni vysokoskolské instituce mohou v Bulharsku zfizovat fakulty, katedry, ustavy a koleje
pouze v ramci struktury bulharskych vysokosSkolskych instituci a ve spolupraci s nimi (CPC 921,

922).

Opatfeni:

BG: zékon o pfedskolnim a Skolnim vzdé€lavéani a

zékon o vysokoskolském vzdélavani, odstavec 4 dopliujicich ustanoveni.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

Ve SI: soukromé financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské fyzické ¢i pravnické

osoby. Poskytovatel sluzeb musi ztidit sidlo nebo kancelat pobocky (CPC 921).

Opatfeni:

SI: zakon o organizaci a financovani vzdélavani (Utedni véstnik Slovinské republiky, ¢. 12/1996)

a pozménujici akty, clanek 40.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ ana SK: k podéani zadosti o statni souhlas k provozu soukromé financované instituce
vysokoskolského vzdélavani se vyzaduje usazeni v clenském staté. Tato vyhrada se nevztahuje
na sluzby vyssiho technického a odborného vzdélavani (CPC 92310).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 111/1998 Sb. (zdkon o vysokych Skolach), § 39, a

zakon €. 561/2004 Sb., o ptedSkolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdélavani

(Skolsky zakon).

SK: Zékon €. 131 ze dne 21. inora 2002 o vysokych Skoléch.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni

obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V EL: vlastnici a vétSina ¢lent spravni rady soukromé financovanych zékladnich a stfednich skol
a také ucitelé pisobici v soukromé financovaném primarnim a sekundarnim vzdélavani musi mit
statni prislusnost ¢lenského statu (CPC 921, 922). Vzdélavani na univerzitni tirovini mohou
poskytovat vylucné instituce, které jsou plné samospravnymi veiejnopravinimi pravnickymi
osobami. Zakon 3696/2008 vSak umoziuje, aby rezidenti Evropské unie (fyzické ¢i pravnické
osoby) zfizovali soukromé instituce terciarniho vzdélavani, které vydavaji diplomy, jez nejsou

uznany za rovnocenné univerzitnim diplomim (CPC 923).

Opatfeni:

EL: zékony 682/1977, 284/1968, 2545/1940, prezidentsky dekret 211/1994 ve znéni
prezidentského dekretu 394/1997, Ustava Recké republiky, €l. 16 odst. 5, a zdkon 3549/2007.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FR: vyucovat v soukromé financované vzdélavaci instituci mohou pouze statni ptisluSnici
¢lenského statu (CPC 921, 922, 923). Chilsti statni ptisluSnici vSak mohou ziskat povoleni
piislusnych odpovédnych organti k vyuce v institucich primarniho, sekundarniho

a postsekundarniho vzdélavani. Chilsti statni prisluSnici mohou také ziskat povoleni ptislusnych
odpovédnych organti k usazeni a provozovani €i fizeni instituci priméarniho, sekundarniho ¢i

postsekundarniho vzdélavani. Toto povoleni se udéluje na zdklad€ volného uvazeni.
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Opatfeni:

FR: Code de I’éducation.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni:

Na MT: poskytovatelé sluzeb, kteti hodlaji poskytovat soukromé financované vysokoskolske
vzdélavani nebo vzdélavani dospélych, musi ziskat licenci od Ministerstva Skolstvi a zaméstnanosti.
Rozhodnuti o vydani licence muze zaviset na volném uvéazeni (CPC 923, 924).

Opatfeni:

MT: pravni upozornéni 296 z roku 2012.
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Vyhrada ¢. 10 — Environmentalni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Environmentalni sluzby — zpracovani a recyklace pouzitych baterii
a akumulatori, starych vozidel a odpadu z elektrickych
a elektronickych zafizeni; ochrana ovzdusi a klimatu a sluzby cisténi

vyfukovych a odpadnich plyna

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Cast CPC 9402, 9404

Druh vyhrady: Mistni pfitomnost

Kapitola: Pteshrani¢ni obchod sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Ve SE: akreditaci k provadéni kontroly vyfukovych plynti mohou mit pouze subjekty, jez jsou
usazené nebo maji sidlo ve Svédsku (CPC 9404).

Na SK: ke zpracovani a recyklaci pouZitych baterii a akumulatort, odpadnich olejt, starych vozidel
a odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni se vyZaduje zapis do obchodniho rejsttiku v EHP
(pozadavek na pobyt) (¢ast CPC 9402).

Opatfeni:

SE: zakon o vozidlech (2002:574).

SK: zakon €. 79/2015 o odpadech.
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Vyhrada €. 11 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Odvétvi — pododvetvi: Zdravotni sluzby a socialni péece

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 931,933

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Kapitola: Liberalizace investic a ptfeshranic¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FR: pokud jde o nemocni¢ni a sanitni sluzby, Gstavni zdravotni pé¢i (jinou neZ nemocnicni
sluzby) a socialni sluzby, k vykonu fidicich funkci je zapotiebi opravnéni. Pii udélovani opravnéni
se bere v tvahu dostupnost mistnich vedoucich pracovnikd.

Opatfeni:

FR: Loi n°® 90-1258 relative a 1'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi

n° 2011-940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi
n° 47-1775 portant statut de la coopération a Code de la santé publique.
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Vyhrada ¢. 12 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Cestovni ruch a souvisejici sluzby — hotely, restaurace a cateringové
sluzby; sluzby cestovnich agentur a cestovnich kanceléii (véetné
delegatl); sluzby privodce cestovniho ruchu

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshranicni

obchod sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: sluzby cestovnich kancelafi nebo cestovnich agentur miize poskytovat pouze osoba usazena
v EHP, pokud po usazeni na uzemi Bulharska piedlozi kopii dokumentu, ktery tuto osobu
opraviiuje k vykonu této ¢innosti, a potvrzeni nebo jiny dokument vydany averovou instituci nebo
pojistovnou, v némz je uvedeno, ze bylo uzavieno pojisténi pokryvajici odpoveédnost dotcené osoby
za Skody, jez mohou vzniknout v diisledku trestné postizitelného zanedbani profesnich povinnosti.
V ptipadech, kdy podil vefejnych subjektt (statu nebo obci) na zadkladnim kapitalu bulharské
spole€nosti piesahuje 50 %, nesmi pocet zahrani¢nich vedoucich pracovnikl pfesahnout pocet
vedoucich pracovniki, ktefi jsou bulharskymi statnimi ptislusniky. Pro privodce cestovniho ruchu

plati podminka statni ptislusnosti EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Opatfeni:

BG: zékon o cestovnim ruchu, ¢lanky 61, 113 a 146.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: licence na zfizeni a provozovani cestovni kancelafe nebo cestovni agentury, jakoz

1 obnoveni licence na provozovani stdvajici kancelafe nebo agentury se udéluji pouze fyzickym
nebo pravnickym osobam z Evropské unie. V Kyperské republice nesmi zadna spolecnost, ktera
neni rezidentem, kromé spolecnosti usazenych v jiném Clenském staté, provadét organizované nebo
trvale ¢innosti uvedené v ¢lanku 3 vyse uvedeného zakona, pokud neni zastupovana spolecnosti,
kterd je rezidentem. Podminkou k poskytovani sluzeb privodce cestovniho ruchu a sluzeb

cestovnich agentur a cestovnich kancelafi je statni ptislusnost ¢lenského statu (CPC 7471, 7472).

Opatfeni:

CY: zékon o cestovnim ruchu, cestovnich kanceléfich a pritvodcich cestovniho ruchu z roku 1995

(zakon 41(1)/1995), v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V EL: statni pfisluSnici tfetich zemi jsou opravnéni vykondvat profesi priivodce cestovniho ruchu
pouze na zdklad¢ diplomu vydaného Skolami pro priivodce cestovniho ruchu feckého Ministerstva
cestovniho ruchu. Odchylné od vyse uvedenych ustanoveni 1ze vyjimecné opravnéni k vykonu
profese docasné (az na jeden rok) udélit statnim piislusnikiim tfetich zemi za urcitych jasné

vymezenych podminek v pfipadé€ potvrzené neptitomnosti priivodce ovladajiciho konkrétni jazyk.
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Opatfeni:

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/1A/2010 (Vladni véstnik 2157/B),
¢lanek 50 zakona 4403/2016, ¢lanek 47 zakona 4582/2018 (V1adni véstnik 208/A).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

Ve ES (v ptipadé ES se téz tyka regionalni tirovné statni spravy): podminkou k poskytovani sluzeb

pravodce cestovniho ruchu je statni ptislusnost clenského statu (CPC 7472).

V HR: podminkou k poskytovani sluZzeb pohostinstvi a cateringovych sluzeb v domacnostech

a venkovskych usedlostech je statni ptislusnost EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Opatfeni:

ES: Andalusie: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;

Aragonie: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;

Kantabrie: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de

25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turisticoinformativas

privadas;

Kastilie a Ledn: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,

de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Auténoma de

Castilla y Leon;
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Kastilie — La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Katalansko: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango
de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,

relativa a los servicios en el mercado interior, ¢lanek 88;

Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se modifica ¢l
Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Valencie: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el reglamento
regulador de la profesion de guia de turismo en el d&mbito territorial de la Comunitat Valenciana,
aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicie: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

Balearske ostrovy: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto

112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;

Kanarské ostrovy: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Autonoma de Canarias, ¢lanek 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;
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Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra;

Asturské knizectvi: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias a

Murcie: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en materia de
turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Region de Murcia
tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican diversas leyes
para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de

diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: Zakon o pohostinstvi a stravovacich sluzbach (Utedni véstnik Chorvatské republiky 138/06,
152/08, 43/09, 88/10 a 50/12) a zakon o poskytovani sluzeb cestovniho ruchu (Utedni véstnik
Chorvatské republiky ¢. 68/07 a 88/10).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

V HU: poskytovani sluZeb cestovnich agentur a cestovnich kancelati a sluzeb privodce cestovniho
ruchu na pfeshrani¢nim zaklad€ podléha pozadavku na licenci vydanou mad’arskym Zivnostenskym
ufadem. Licence jsou vyhrazeny statnim piislusnikiim EHP a pravnickym osobam, jejichz sidlo se

nachazi v EHP (CPC 7471, 7472).
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V IT (tyka se téz regiondlni urovné statni spravy): privodci cestovniho ruchu ze zemi mimo
Evropskou unii musi ziskat zv1astni licenci od regionélniho ttadu povolujici vykon profese
pravodce cestovniho ruchu. Priivodci cestovniho ruchu z ¢lenskych statii mohou pracovat bez
omezeni a zddnou licenci mit nemusi. Licence se vydavaji pruvodcim cestovniho ruchu, ktefi

prokézi, ze maji odpovidajici schopnosti a znalosti (CPC 7472).

Opattenti:

HU: zakon CLXIV z roku 2005 o obchodu, natizeni vlady ¢. 213/1996 (XI1.23.) o ¢innostech

organizatori cest a cestovnich agentur.

IT: zakon 135/2001, ¢l. 7 odst. 5 a 6, a zakon 40/2007 (DL 7/2007).
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Vyhrada €. 13 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Rekreacni sluzby; ostatni sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 962, cast 96419

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Zpravodajskée a tiskové agentury (CPC 962)
Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:
Na CY: zfizovani a provozovani tiskovych agentur / dcefinych agentur na Kypru je povoleno
pouze obcanlim Kypru nebo obfantim EU nebo pravnickym osobam, které fidi obcané Kypru
nebo obcané EU.

Opatfeni:

CY: tiskovy zékon (€. 145/89), v platném znéni.
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b)

Ostatni sportovni sluzby (CPC 96419)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachdzeni:

V AT (tyké se regiondlni tirovné statni spravy): provoz lyzatskych kol a poskytovani sluzeb
horskych vidci se #idi zakony spolkovych zemi (Bundesldander). Podminkou k poskytovani
téchto sluzeb mtize byt statni piislusnost ¢lenského statu EHP. Podnikiim muze byt stanovena
povinnost jmenovat generalniho feditele, ktery je statnim ptislusnikem ¢lenského statu EHP.
Opatfeni:

AT: Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710;

OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr. 58/97;

Steiermarkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;
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Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 §4 (2)a;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02 a

Viden: Gesetz liber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr. 37/02.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:

Na CY: je stanovena podminka statni pfislusnosti pro ziizeni tane¢ni Skoly a podminka statni

ptislusnosti pro t€lovychovné instruktory.

Opatfeni:

CY: zakon 65(1)/1997, v platném znéni, a

zékon 17(1)/1995, v platném znéni.

EU/CL/ITA/Ptiloha 10/cs 125



Vyhrada €. 14 — Sluzby v doprave a pomocné sluzby v doprave

Odvétvi — pododvetvi: Sluzby v dopravé — rybolov a vodni doprava - jakékoli jina komer¢ni
¢innost provadeéna z lodi; vodni doprava a pomocné sluzby ve vodni
doprave; zelezni¢ni doprava a pomocné sluzby v Zelezni¢ni doprave;
silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni dopravé; pomocné
sluzby v letecké doprave

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 050 1, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712,
721, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751,
86754, 8730, 882

Druh vyhrady: Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluZzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-1i uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Namoini doprava a pomocné sluzby v namoini doprave. Jakakoli komercni ¢innost provadéna
z lodi (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, cast 742, 745, 74540, 74520, 74590,
882)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: ptepravu a veskeré ¢innosti souvisejici s vodohospodarskymi dily a podvodnimi
technickymi pracemi, priizkumem a t€Zbou minerdlnich a jinych anorganickych zdrojt,
lodivodskymi sluzbami, dopliiovanim paliva, odbérem odpadu, smési vody a oleje apod.,
které provadéji plavidla ve vnitinich a teritoridlnich vodach Bulharska, mohou vykonavat
pouze plavidla plujici pod bulharskou vlajkou nebo plavidla plujici pod vlajkou jiného

¢lenského statu.

Je stanovena podminka statni pfislusnosti pro pomocné sluzby. Velitel a prvni strojni
diistojnik plavidla musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu EHP nebo Svycarské

konfederace. (ISIC Rev. 3.1 0501, 0 502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).
Opatfeni:

BG: kodex obchodniho ndmotnictva; zdkon o ndmoinich a vnitrozemskych vodnich cestach
a ptistavech Bulharské republiky; nafizeni o podminkéch a potadi vybéru bulharskych

piepravcil pro piepravu osob a nakladu podle mezindrodnich smluv a natizeni €. 3 o sluzbach

pro plavidla bez posadky.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: poskytovatelé lodivodskych sluzeb mohou tuto ¢innost v Dansku vykonavat, pouze
pokud maji bydlisté v EHP a pokud jsou registrovani u danskych aradii a maji od nich

povoleni v souladu s danskym zakonem o lodivodskych sluzbach (CPC 74520).

Opattenti:

DK: dansky zakon o lodivodskych sluzbach, § 18.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluZzbami — narodni zachdzeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod:

V DE (tyka se téz regionalni Grovn¢ statni spravy): plavidlo, jez nepatii statnimu ptislusnikovi
¢lenského statu, miize byt pouzivano na némeckych spolkovych vodnich cestach k jinym
¢innostem, nez je doprava a pomocné sluzby, pouze na zakladé zvlastniho povoleni.
Plavidlim plujicim pod vlajkou statu, jenz neni ¢lenem Evropské unie, mohou byt udéleny
vyjimky, pouze pokud nejsou k dispozici zadna plavidla z Evropské unie nebo pokud jsou

k dispozici za velmi nevyhodnych podminek, nebo na zéklad€ vzajemnosti. Na zakladé
vzéajemnosti 1ze udélit vyjimku plavidlim plujicim pod chilskou vlajkou (§ 2 odst. 3
KiiSchVO). Vsechny ¢innosti spadajici do oblasti pisobnosti zakona o lodivodskych sluzbach
jsou regulovany a akreditace jsou omezeny na statni piislugniky EHP nebo Svycarské
konfederace. Poskytovani a provozovani zatizeni pro lodivodské sluzby je vyhrazeno

organiim vetejné moci nebo spolecnostem, které tyto organy urci.
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Pokud jde o pronajem nebo leasing ndmotnich plavidel s obsluhou nebo bez ni nebo

o pronajem nebo leasing jinych nez namotnich plavidel bez obsluhy, mize byt omezeno
uzavirani smluv o ndkladni dopravé lodémi plujicimi pod vlajkou ciziho statu nebo

o prongjmu téchto plavidel, a to v zavislosti na dostupnosti lodi plujicich pod némeckou

vlajkou nebo pod vlajkou jiného ¢lenského statu.

Transakce mezi rezidenty a nerezidenty v ramci hospodaiského prostoru mohou byt omezeny
(vodni doprava, pomocné sluzby ve vodni doprave, prondjem lodi, leasing lodi bez obsluhy

(CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)), pokud se tyto transakce tykaji:

1)  pronajmu plavidel pro vnitrozemskou vodni dopravu, ktera nejsou registrovana

v hospodaiském prostoru;

ii)  prepravy nakladu témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu nebo

ii1)  vle¢nych sluzeb poskytovanych témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu.

Opatfeni:

DE: Gesetz tiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiithrung der Binnenschiffe

(Flaggenrechtsgesetz; zakon o ochrané vlajky);

Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);
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Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt

(Binnenschifferpatentverordnung — BinSchPatentV);

Gesetz iiber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeLG);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Secaufgabengesetz —
SeeAufgG) a

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dullerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:

Ve FI: pomocné sluzby v ndmoini doprave, které jsou poskytovany ve finskych ndmoinich
vodach, jsou vyhrazeny lod’stvu plujicimu pod finskou ¢i norskou vlajkou nebo pod vlajkou
Evropské unie (CPC 745).

Opatteni:

FI: Merilaki (ndmoini zédkonik) (674/1994) a

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zdkon o pravu na provadéni obchodni Cinnosti)

(122/1919), § 4.
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b)

Zelezniéni doprava a pomocné sluzby v Zelezniéni dopravé (CPC 711, 743)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: sluzby Zelezni¢ni dopravy a podptrné sluzby mohou v Bulharsku poskytovat pouze
statni ptislusnici ¢lenskych statt. Licence k zelezni¢ni piepraveé osob ¢i nakladu vydava
ministr dopravy Zelezni¢nim dopravcim, ktefi jsou zapsani v obchodnim rejstiiku jako
obchodnici (CPC 711, 743).

Opattenti:

BG: zékon o Zelezni¢ni doprave, ¢lanky 37 a 48.

Silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni dopravé (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V AT (téZ pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): pro osobni a ndkladni dopravu
mohou byt vyhradni prava nebo povoleni ud€lena pouze statnim piislusnikiim smluvnich
stran EHP a pravnickym osobam z Evropské unie, jez maji Gsttedi v Rakousku. Licence se
ud€luji za nediskriminac¢nich podminek, pod podminkou vzajemnosti (CPC 712).

Opatfeni:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (zakon o nakladni doprave), BGBI. Nr. 593/1995; § 5,
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Gelegenheitsverkehrsgesetz (zékon o prilezitostné doprave), BGBI. Nr. 112/1996; § 6, a

Kraftfahrliniengesetz (zakon o pravidelné doprave), BGBI. I Nr. 203/1999, ve znéni
pozdé¢jsich predpist, §§ 7 a 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachézeni podie nejvyssich vyhod:
V EL: provozovatelé sluzeb silni¢ni nakladni dopravy. Podminkou vykonavani cinnosti
provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy je ziskéani fecké licence. Licence se udéluji

za nediskriminac¢nich podminek, pod podminkou vzajemnosti (CPC 7123).

Opattenti:

EL: vydavani licenci provozovateliim silni¢ni nakladni dopravy: fecky zékon 3887/2010

(Vladni véstnik A’ 174), ve znéni ¢lanku 5 zakona 4038/2012 (V1adni véstnik A’ 14).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: je vyzadovéno usazeni v Ceské republice.

Opatfeni:

CZ: zékon €. 111/1994 Sb., o silni¢ni doprave.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod:

Ve SE: podminkou k vykonavani ¢innosti provozovatele silni¢ni dopravy je ziskani Svédské
licence. Kritéria stanovena pro ziskani licence taxisluzby zahrnuji podminku, Ze spole¢nost
jmenuje do funkce odpovédného zastupce pro dopravu fyzickou osobu (de facto pozadavek
na pobyt — viz Svédské vyhrady tykajici se usazovani).

Kritéria stanovena pro ziskani licence pro ostatni provozovatele silni¢ni dopravy vyzaduyi,
aby spole&nost byla usazend v Evropské unii, méla podnik umistény ve Svédsku a jmenovala
do funkce odpovédného zastupce pro dopravu fyzickou osobu, kterd je rezidentem Evropské
unie.

Opatfeni:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (zédkon o profesionalni dopravé);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (natizeni vlady o profesiondlni doprave);

Taxitrafiklag (2012:211) (zékon o taxisluzbg) a

Taxitrafikforordning (2012:238) (nafizeni vlady o taxisluzb¢).
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d)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

Na SK: koncesi na provozovani taxisluzby a povoleni k provozovani dispecinku taxisluzby
1ze udélit osobé, kterd ma pobyt nebo je usazena na uzemi Slovenské republiky nebo v jiném
¢lenském stat¢ EHP.

Opattenti:

SK: zakon €. 56/2012 Zb., o silni¢ni doprave.

Pomocné sluzby v letecké dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V EU: v ptipadé sluzeb pozemniho odbavovani mize byt vyZadovéano usazeni na Gizemi

Evropské unie. Vyzaduje se vzajemnost.

Opatteni:

EU: smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996!.

Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o piistupu na trh odbavovacich sluzeb na
letiStich Spolecenstvi (Ut. vést. EU L 272, 25.10.1996, s. 36).
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V BE (tyka se téz regionalni Grovné statni spravy): v ptipadé sluzeb pozemniho odbavovani

se vyzaduje vzajemnost.

Opattenti:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant 1'accés au marché de 'assistance en

escale a I'aéroport de Bruxelles-National (¢lanek 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (Clanek 14) a

Arrété du Gouvernement wallon réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (¢lanek 14).

Pomocné sluzby ve vSech druzich dopravy (¢ast CPC 748)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

EU (tyka se téz regionalni irovné statni spravy): sluzby celniho odbaveni mohou poskytovat

pouze rezidenti Evropské unie nebo pravnické osoby usazené v Evropské unii.

Opatteni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/20131.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Poskytovani sluzeb kombinované dopravy

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

EU (tyka se téz regionalni tirovné statni spravy): s vyjimkou FI: v ramci kombinované
dopravy mezi ¢lenskymi staty mohou zajist'ovat pocatecni nebo konecny usek silniéni
dopravy, které tvofi nedilnou soucast operace kombinované dopravy a které mohou nebo
nemusi zahrnovat pfechod hranice, pouze dopravci usazeni v ¢lenském staté, kteri spliuji
podminky pfistupu k tomuto povolani a pfistupu na trh pfepravy zbozi mezi ¢lenskymi staty.

Omezeni se vztahuji na vS§echny druhy dopravy.

Lze pfijmout nezbytna opatieni zajist'ujici, aby byly snizeny ¢i proplaceny dan¢ z motorovych

vozidel platné pro silni¢ni vozidla provozujici kombinovanou dopravu.

Opatfeni:

EU: smérnice Rady 1992/106/EHS!.

Smérnice Rady 92/106/EHS ze dne 7. prosince 1992 o zavedeni spolecnych pravidel pro
urcité druhy kombinované prepravy zbozi mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. EU L 368,
17.12.1992, s. 38).
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Vyhrada ¢&. 15 — Cinnosti v oblasti téZby a energetiky

Odvétvi — pododvetvi: Tézba a dobyvani — energeticke suroviny; té¢zba a dobyvani — kovové
rudy a dalsi tézba; Cinnosti v oblasti energetiky — vyroba, pfenos
a distribuce elektfiny, plynu, pary a horké vody pro viastni potiebu;
potrubni pfeprava paliv; skladovani paliv prepravovanych potrubimi

a sluzby souvisejici s rozvodem energii

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297,
713, cast 742, 8675, 883, 887

Druh vyhrady: Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami

Uroven statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Tézba a dobyvani (ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12: CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V BG: priizkum podzemnich ptirodnich zdrojii na izemi Bulharské republiky,
v kontinentalnim Selfu a ve vylu¢né ekonomické zon¢ v Cerném moti podléha povoleni,
zatimco tézba a vyuZzivani podléhaji koncesi udilené podle zdkona o podzemnich ptirodnich

zdrojich.

Spolec¢nosti registrované v jurisdikcich s preferenénim danovym zachazenim (v tzv. danovych
rajich) nebo spolecnosti v pfimém ¢i nepiimém spojeni s nimi se nesmi ti€astnit otevienych
nabidkovych fizeni na povoleni ¢i koncese k prizkumu nebo tézb¢ prirodnich zdroji, véetné
uranovych a thoriovych rud, a nesmi vyuzivat existujiciho povoleni nebo vydané koncese;
neni jim povoleno ani zaregistrovat geologicky nebo komer¢ni objev naleziste, k némuz dojde

pfi pruzkumu.

Tézba uranovych rud je zakdzana vyhlaskou Rady ministrd €. 163 ze dne 20. srpna 1992.
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Pokud jde o tézbu thoriovych rud, pouzije se vSeobecny rezim koncesi pro t¢zbu. Rozhodnuti
povolit tézbu thoriovych rud se pfijimaji na nediskriminac¢nim zéklad¢ jednotlivé piipad

od ptipadu.

Podle rozhodnuti Narodniho shromézdéni Bulharské republiky ze dne 18. ledna 2012

(ch. 14. ¢ervna 2012), jakékoli vyuzivani technologie hydraulického Stépeni, tzv. frakovani,
pii prizkumnych ¢innostech ¢i t€zb¢ ropy a zemniho plynu je zakézéano.

Prazkum a tézba biidlicového plynu jsou zakazany (ISIC 10, 11, 12, 13, 14).

Opattenti:

BG: zakon o podzemnich pfirodnich zdrojich;

zakon o koncesich;

zakon o kontrole privatizace a po privatizaci;

zékon o bezpecném vyuzivani jaderné energie; rozhodnuti Narodniho shromazdéni Bulharské
republiky ze dne 18. ledna 2012; zakon o hospodaiskych a finan¢nich vztazich se

spole¢nostmi registrovanymi v jurisdikcich s preferenénim daflovym zachdzenim, s jimi

kontrolovanymi osobami a jejich skuteCnymi vlastniky a zakon o podpovrchovych zdrojich.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod:

Na CY: Rada ministriit mize zamitnout povoleni k ¢innostem v oblasti prizkumu a t€zby
uhlovodiki, jez by provadél jakykoli subjekt, ktery je fakticky kontrolovan Chile nebo
statnimi piislusniky Chile. Po ud¢€leni povoleni nesmi zadny subjekt prejit pod pfimou ¢i
nepiimou kontrolu Chile ¢i statnich pfisluSnikti Chile bez pfedchoziho souhlasu Rady
ministrii. Rada ministrd mize zamitnout povoleni subjektu, ktery je fakticky kontrolovan
Chile nebo statnim piislusnikem Chile, pokud Chile neposkytne subjektim z Kyperské
republiky nebo ¢lenskych statl v souvislosti s pfistupem k ¢innostem v oblasti pruzkumu

a t¢zby uhlovodiki a s jejich vykonem zachazeni srovnatelné se zachdzenim, jaké Kyperska

republika nebo ¢lensky stat poskytuje subjektiim z Chile (ISIC Rev 3.1 1110).

Opatfeni:

CY: zakon o uhlovodicich (zakon o priazkumu a t€zb¢) z roku 2007, (zakon 4(1)/2007)

v platném znéni.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshranic¢ni sluzby — mistni

pfitomnost:

Na SK: pokud jde o tézbu, ¢innosti souvisejici s t€Zbou a geologické prace, vyzaduje se zapis
do obchodniho rejstiiku v EHP (zfizovani pobocek neni povoleno). Tézba a prizkum podle
slovenského zdkona 44/1988 Sb., o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi, jsou regulovany
na nediskriminacnim zéklad¢, a to v¢etné opatfeni vetejné politiky, jejichz cilem je zajistit
zachovani a ochranu pfirodnich zdrojii a Zivotniho prostiedi, jako je povoleni nebo zidkaz
n¢kterych banskych technologii. Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze tato opatieni zahrnuji zakaz
pouzivani technologie kyanidového louhovani pti tpravé ¢i zuslechtovani nerostii, pozadavek
zvlastniho povoleni v ptipad¢ frakovani pifi priizkumu, t€Zbé nebo dobyvani ropy a zemniho
plynu, jakoz i1 pfedchozi souhlas formou mistniho referenda v ptipad€ jadernych nebo
radioaktivnich nerostnych zdroji. Tim nedochazi k navyseni nesouladnych aspektii
stavajiciho opatfeni, jehoz se vyhrada tyka. (ISIC 10, 11, 1112, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675
a 883).

Opatieni
SK: zédkon 51/1988 Sb., o banské ¢innosti, vybusninach a statni banské sprave a zdkon

569/2007 Sb., o geologickych pracich, zdkon 44/1988 Sb., o ochran€ a vyuziti nerostného
bohatstvi.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

Ve FI: prazkum a tézba nerostnych surovin podléha pozadavku licence, kterou udili vlada
v souvislosti s té¢zbou jaderného materialu. Rekultivace t€zebni oblasti rovnéz podléha
povoleni vlady. Povoleni 1ze vydat fyzickym osobam, jez jsou rezidenty EHP, nebo

pravnickym osobam usazenym v EHP. (ISIC Rev. 3.1 120, CPC 5115, 883, 8675).

V IE: prizkumné a tézebni spolecnosti plisobici v Irsku zde musi byt pritomny. Pokud jde

o pruzkum nerostného bohatstvi, spolec¢nosti (irské a cizi) musi béhem probihajicich praci
vyuzivat sluzeb agenta nebo zaméstnavat vedouciho pruzkumu, ktery je irskym rezidentem.
V ptipadé t€zZby musi byt drzitelem statniho prondjmu doli nebo tézebni licence spole¢nost
zapsana v obchodnim rejstiiku v Irsku. Na vlastnictvi takové spolecnosti se nevztahuji Zadna

omezeni (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).

V LT: vSechny podpovrchové nerostné zdroje (energie, kovy, nerostné suroviny pro primysl
a stavebnictvi) v Litvé jsou ve vyluéném vlastnictvi statu. Licence na geologicky pruzkum
nebo tézbu nerostnych zdroji mohou byt udéleny fyzické osobé s bydlistém v EU a v EHP

nebo pravnické osobé¢ usazené v EU a v EHP.
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Opatieni

FI: Kaivoslaki (zakon o tézb¢) (621/2011) a

Ydinenergialaki (zdkon o jaderné energii) (990/1987).

IE: Minerals Development Acts 1940 — 2017 (zdkony o rozvoji nerostného bohatstvi z let
1940-2017 a Planning Acts and Environmental Regulations (zékony o planovani a piedpisy

o ochrané zivotniho prostiedi).

LT: Ustava Litevské republiky z roku 1992; posledni zména zakonem ¢&. XII1-2004 ze dne 21.
biezna 2019; horni zakon €. 1-1034, 1995, nova uprava ze dne 10. dubna 2001 ¢. IX-243,
naposledy pozménény zakonem ¢. XII-2308 ze dne 14. dubna 2016.

Pokud jde pouze o investice — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: prizkum a tézba nerostnych zdrojt, véetné regulovanych banskych sluzeb, jsou
podminény usazenim nebo ob&anstvim v EHP, Svycarské konfederaci nebo v zemi, ktera je
¢lenem OECD (ISIC Rev. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1 11, ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC
Rev. 3.1 14, CPC 883, CPC 8675).
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b)

Opatieni

SI: zakon o téZbé z roku 2014.

Vyroba, ptenos a distribuce elektiiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu; potrubni
preprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi; sluzby souvisejici s rozvodem

energii (ISIC Rev. 3.1 40, 401, CPC 63297, 713, ¢ast 742, 74220, 887)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V AT: pokud jde o ptepravu plynu, vydava se povoleni pouze statnim piisluSnikiim ¢lenského
statu EHP s bydlist¢ém v EHP. Podniky a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Provozovatel sité
musi jmenovat generalniho feditele a technického feditele, ktery odpovida za technickou
kontrolu provozu sité; oba musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu EHP. Pokud jde

o ¢innosti vykonavané subjektem zic¢tovani, povoleni se udéluje pouze rakouskym obaniim

nebo ob¢antim jiného ¢lenského statu EU nebo EHP.

Ptislu$ny orgdn miize upustit od pozadavku na statni ptisluSnost a bydlisté, pokud se ma za to,

Ze provoz sité je ve vefejném zajmu.
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Pro ptepravu zbozi kromé plynu a vody plati nasledujici:

1)  pokud jde o fyzické osoby, vydava se povoleni pouze statnim prislusSnikim EHP se

sidlem v Rakousku a

il)  podniky a partnerstvi musi mit sidlo v Rakousku. Provadi se test ekonomické
potiebnosti nebo analyza zajmu. Pieshrani¢ni potrubi nesmi ohrozovat bezpecnostni
z4jmy Rakouska a jeho status neutralni zemé. Podniky a partnerstvi musi jmenovat
generalniho feditele, ktery musi byt statnim piisluSnikem ¢lenského statu EHP.
Ptislusny organ miize upustit od pozadavku na statni ptislusnost a sidlo, pokud se ma

za to, Ze provoz potrubi je v narodnim ekonomickém z4jmu (CPC 713).

Opatfeni:

AT: Rohrleitungsgesetz (zékon o potrubni dopravé), BGBI. Nr. 411/1975, v platném znéni,
§§ 5, 15;

Gaswirtschaftsgesetz 201 1(zakon o zemnim plynu), BGBL. I Nr. 107/2011, v platném znéni,
§§ 43, 44, 90, 93.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni

rady a pfeshrani¢ni obchod sluZbami —narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT (tyka se pouze regiondlni Grovné statni spravy): pokud jde o ptenos a distribuci
elektrické energie, vydava se povoleni pouze statnim piislusnikiim ¢lenského statu EHP
s bydlistém v EHP. Pokud provozovatel jmenuje generalniho feditele nebo njemce, upusti se

od pozadavku na bydliste.
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Pravnické osoby (podniky) a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Musi jmenovat generalniho
feditele nebo najemce, pfi¢emz oba musi byt statni ptislusnici ¢lenského statu EHP

s bydlistém v EHP.

Ptislus$ny organ miize upustit od podminky bydlisté a statni pfislusnosti, pokud se ma za to, ze

provoz sité je ve vefejném zajmu (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 887).

Opattenti:

AT: Burgenldndisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, v platném znéni;

Niederdsterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBL. Nr. 7800/2005, v platném znéni;

Oberdsterreichisches Elektrizitatswirtschafts- und — organisationsgesetz 2006), LGBI. Nr.

1/2006, v platném znéni;

Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG),LGBI. Nr. 75/1999, v platném znéni;

Tiroler Elektrizitatsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. Nr. 134/2011, v platném znéni;

Vorarlberger Elektrizitdtswirtschaftsgesetz, LGBI. Nr. 59/2003, v platném znéni;

Wiener Elektrizitdtswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBI. Nr. 46/2005, v platném

znéni;

Steiermarkisches Elektrizitdtswirtschafts- und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nr.
70/2005, v platném znéni;
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Kaérntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006,

v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: v ptipad¢ vyroby, pienosu a distribuce elektfiny, obchodu s elekttinou a jinych ¢innosti
operatora trhu, dale v ptipad¢ vyroby, ptepravy, distribuce, uskladnovani plynu a obchodu

s plynem, jakoz i v ptipadé vyroby a distribuce tepelné energie je pozadovano povoleni. Toto
povoleni mize byt vydano pouze fyzickym osobam, jez maji povoleni k pobytu, nebo
pravnickym osobdm usazenym v Evropské unii. (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 63297, 742,
887).

V LT: licence k ptenosu, distribuci a vetejné dodavce elektfiny a organizaci obchodu

s elekttinou lze vydat pouze pravnickym osobam usazenym v Litevské republice nebo
pobockam zahrani¢nich pravnickych osob nebo jinym organizacim z jiného ¢lenského statu
usazenym v Litevské republice. Povoleni k vyrobé¢ elekttiny, rozvoji kapacit pro vyrobu
elektfiny a vybudovani ptimého vedeni Ize vydat pouze jednotlivym osobam s pobytem

v Litevské republice nebo pravnickym osobam usazenym v Litevské republice nebo
poboc¢kam zahrani¢nich pravnickych osob nebo jinym organizacim z jiného ¢lenského statu
usazenym v Litevské republice. Tato vyhrada se nevztahuje na konzultaéni sluzby souvisejici
s prenosem a distribuci elektfiny na zakladé honorafe nebo smlouvy (ISIC Rev. 3.1 401, CPC

887).
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V piipadé paliv je vyzadovano usazeni. Licence k pfenosu, distribuci a skladovani paliv
a zkapaliiovani zemniho plynu lze vydat pouze pravnickym osobdm usazenym v Litevské
republice nebo pobockdm pravnickych osob nebo jinym organizacim (dcefinym

spole¢nostem) z jin¢ho Clenského statu usazenym v Litevské republice.

Tato vyhrada se nevztahuje na konzultacni sluzby souvisejici s ptepravou a distribuci paliv

na zaklad¢é honorate nebo smlouvy (CPC 713, CPC 887).

V PL: podle energetického zakona jsou pfedmétem licence nésledujici ¢innosti:

1)  vyroba paliv nebo energii, kromé: vyroby pevnych nebo plynnych paliv; vyroby
elektfiny za pouziti zdrojl elektiiny o celkové kapacité neptesahujici 50 MW kromé
obnovitelnych zdrojt energii; kombinované vyroby elektfiny a tepla za pouziti zdroji
o celkové kapacité nepiesahujici 5 MW kromée obnovitelnych zdrojui energii; vyroby

tepla za pouZziti zdroji o celkové kapacité neptesahujici 5 MW;

i1)  skladovani plynnych paliv ve skladovacich zafizenich, zkapaliilovani zemniho plynu
a znovuzplynovani zkapalnéného zemniho plynu v zatfizenich na LNG a také skladovani
kapalnych paliv, kromé: lokalniho skladovani zkapalnéného plynu v zatizenich

o kapacité mensi nez 1 MJ/s a skladovani kapalnych plynii v maloobchodnim prodeji;
i11)  prenos nebo distribuce paliv nebo energii, kromé: distribuce plynnych paliv v sitich

o kapacité mensi nez 1 MJ/s a pfenosu nebo distribuce tepla, pokud celkova kapacita

objednana spottebiteli nepiesahuje 5 MW;
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iv)  obchod s palivy nebo energiemi, kromé: obchodu s pevnymi palivy; obchodu
s elektiinou za pouziti zafizeni o napéti niz§im nez 1 kV ve vlastnictvi odbératele;
obchodu s plynnymi palivy, pokud hodnota jejich rocniho obratu nepiesahuje ¢astku
odpovidajici 100 000 EUR; obchodu se zkapalnénym plynem, pokud hodnota ro¢niho
obratu nepiesahuje 10 000 EUR, a obchodu s plynnymi palivy a elektfinou
uskutecniovaného na komoditni burze makléfskou spolecnosti, kterd provadi maklétskou
¢innost na komoditni burze na zaklad¢ zékona ze dne 26. fijna 2000 o komoditni burze,
a také obchodu s teplem, pokud kapacita objednand odbérateli neptesahuje 5 MW. Limit
pro obrat se netyka velkoobchodniho prodeje plynnych paliv nebo zkapalnéného plynu

ani maloobchodniho prodeje plynu v lahvich.
Licence mize odpovédny organ vydavat pouze zadateli, ktery zaregistroval své hlavni misto
podnikani nebo misto pobytu na tizemi ¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace
(ISIC Rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Opatfeni:

CZ: zakon €. 458/2000 Sb., o podminkach podnikani a o vykonu statni spravy

v energetickych odvétvich (energeticky zédkon).
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LT: zakon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973, nova
uprava ze dne 1. srpna 2011 ¢. XI-1564, naposledy pozmeénény zakonem ¢. XI1I-3140 ze dne
25. Cervna 2020; zakon o elektiin€ Litevské republiky ze dne 20. ¢ervence 2000 ¢. VIII-1881,
nova Uprava ze dne 7. inora 2012, naposledy pozménény zakonem €. X111-3336 ze dne 20.
fijna 2020; zékon o nezbytnych opatienich na ochranu pfed hrozbami, jez ptedstavuji
nebezpecné jaderné elektrarny ve tietich zemich, ze dne 20. dubna 2017 ¢. X1II-306,
naposledy pozménény zakonem ¢. XIII- 2705 ze dne 19. prosince 2019; zdkon

o obnovitelnych zdrojich energii Litevské republiky ze dne 12. kvétna 2011 ¢. XI-1375.
PL: energeticky zakon ze dne 10. dubna 1997, ¢lanky 32 a 33.

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: vyroba elektrické energie a zemniho plynu, obchodovani s nimi a jejich dodavani
konecnym zdkaznikim, jakoz i pfenos, pieprava a distribuce jsou podminény usazenim

v Evropské unii (ISIC Rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Opatfeni:

SI: Energetski zakon (energeticky zdkon) 2014, Utedni véstnik RS, &. 17/2014, a t&Zebni
zakon z roku 2014.
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Vyhrada €. 16 — Zeméd¢lstvi, rybafstvi a vyroba

Odvétvi — pododvetvi: Zemédelstvi, myslivost, lesnictvi; chov zvirat a sobu, rybolov

a akvakultura; vydavatelstvi, tiskatstvi a reprodukce nosict

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501,
0502, 221, 222, 323, 324, CPC 881, 882, 88442

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroven statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Zeméd¢lstvi, myslivost a lesnictvi (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V IE: zakladani podnikii v oblasti mlynarstvi zahrani¢nimi rezidenty podlé¢hé povoleni (ISIC

Rev. 3.1 1531).

Opatfeni:

IE: Agricultural Produce (Cereals) Act, 1933 (Zékon o zemédélské produkei (obiloviny)).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FI: soby mohou vlastnit a chovat pouze statni ptislusnici clenskych stati EHP, ktefi jsou

rezidenty v oblasti chovu sobii. Mohou byt udélena vyhradni prava.

Ve FR: aby se osoba mohla stat ¢lenem zemédélského druZstva nebo aby mohla takové

druzstvo fidit, musi mit pfedchozi povoleni (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

Ve SE: chov sobii mohou vlastnit a provozovat pouze Sdimové.

Opatfeni:

FI: Poronhoitolaki (zdkon o chovu sobit) (848/1990), kapitola 1, § 4 a Protokol 3 k dohodé

o pfistoupeni Finska.
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b)

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: zakon o chovu sobii (1971:437), § 1.

Rybolov a akvakultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0 501, 0 502, CPC 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FR: francouzské plavidlo plujici pod francouzskou vlajkou muize ziskat povoleni

k rybolovu nebo mu mitize byt dovoleno provozovat rybolov na zaklad¢ statnich kvot, pouze

pokud se prokéze skute¢na ekonomicka vazba na tizemi Francie a plavidlo je fizeno

a kontrolovano ze stalé provozovny na uzemi Francie (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Opatfeni:

FR: Code rural et de la péche maritime.

Vyroba — vydavatelstvi, tiskatstvi a reprodukce nosict (ISIC Rev. 3.1 221, 222, 323, 324,
CPC 88442)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshranicni sluzby: narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:
V LV: zakladat a vydavat hromadné sdé€lovaci prostiedky mohou pouze pravnické osoby

zapsané v lotySském obchodnim rejstiiku a fyzické osoby z LotySska. Zakladani pobocek neni

povoleno (CPC 88442).
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Opatfteni:

LV: zékon o tisku a jinych hromadnych sd€lovacich prostiedcich, s. &.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V DE: v kazdych vetejné Sifenych ¢i tisténych novinach, ¢asopise ¢i periodiku musi byt jasné
uveden ,,odpoveédny vydavatel” (celé¢ jméno a adresa fyzické osoby). Mlze byt stanoven
pozadavek, aby byl odpovédny vydavatel osobou s trvalym pobytem v Némecku, Evropské
unii nebo Clenském state EHP. Ptislu$ny organ na regiondlni trovni statni spravy mize
povolit vyjimky (ISIC Rev. 3.1 22).

Opatfeni:

DE:

regionalni Groven:

Gesetz liber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);
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Gesetz liber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz flir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niedersichsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarlédndisches Mediengesetz (SMQG);

Sachsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz liber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH);

Thiiringer Pressegesetz (TPG).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod:

V IT: pokud Chile umozni italskym statnim ptisluSnikiim a podnikim provadét tyto ¢innosti,
umozni Italie chilskym statnim ptisluSnikiim a podniktim provadét tyto Cinnosti za stejnych
podminek. Pokud Chile umozni italskym investorim vlastnit vice nez 49 % kapitalu

a hlasovacich prav ve vydavatelstvi Chile, umozni Italie investorm z Chile vlastnit vice nez
49 9% kapitalu a hlasovacich prav v italském vydavatelstvi za stejnych podminek (ISIC

Rev. 3.1 221, 222).

Opatfeni:

IT: zdkon 416/1981, €lanek 1 (a nésledujici zmény).

Pokud jde o liberalizaci investic — vrcholné vedeni a spravni rady:

V PL: pozadavek statni ptislusnosti pro §éfredaktora novin a casopist (ISIC Rev. 3.1 221,

222).

Opatteni:

PL: zdkon ze dne 26. ledna 1984 o tisku, sbirka zakont, €. 5, bod 24, ve znéni pozdéjSich

predpisti.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Ve SE: fyzické osoby, jeZ jsou vlastniky periodik ti§ténych a vydavanych ve Svédsku, musi
pobyvat ve Svédsku nebo musi byt statnimi piislusniky ¢lenského statu EHP. Vlastnici
takovych periodik, jiz jsou pravnickymi osobami, musi byt usazeni v EHP. Periodika, ktera
jsou ti§téna a vydavana ve Svédsku, a technické nahravky musi mit odpovédného redaktora,
ktery musi mit bydli§té ve Svédsku (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Opatfeni:

SE: zakon o svobodé tisku (1949:105);

zékladni zakon o svobodé projevu (1991:1469) a

zékon o natizenich tykajicich se zdkona o svobod¢ tisku a zdkladniho zdkona o svobodé

projevu (1991:1559).
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Dodatek 10-A-2

LISTINA ZAVAZKU CHILE
1. 'V casti,,Popis“ se poskytuje obecny nezavazny popis opatieni, kK némuz se zaznam vztahuje.
2. Vsouladu s ¢lanky 10.11 a 11.8 se ¢lanky této dohody uvedené v zaznamu v ¢asti ,,Prislusné

povinnosti® nepouziji na nesouladné aspekty pravnich a spravnich predpisti nebo jinych opatieni

uvedenych v ¢asti ,,Opatieni uvedeného zdznamu.
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Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice)

Uroven statni spravy: Ustiedni

Opatteni: Legislativni nafizeni 1.939, Utedni véstnik, 10. listopadu 1977,
Pravidla pro nabyvani, spravu a zcizeni statniho majetku, hlava I
(Decreto Ley 1.939, Diario Oficial, noviembre 10, 1977, Normas
sobre adquisicion, administracion y disposicion de bienes del Estado,

Titulo 1)

Pravné zavazna vyhlaSka (D.F.L.) Ministerstva zahrani¢nich véci €. 4,
Utedni véstnik, 10. listopadu 1967 (Decreto con Fuerza de Ley
(D.F.L.) 4 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial,
noviembre 10, 1967).

Popis: Investice
Chile mize zcizit vlastnictvi nebo jina prava ke ,,statni ptidé pouze
chilskym fyzickym nebo pravnickym osobam, pokud neplati platné
pravni vyjimky, jako je legislativni natizeni 1.939 (Decreto Ley
1.939). ,,Statni ptidou* se pro tyto u€ely rozumi piida ve vlastnictvi
statu do vzdalenosti deseti kilometrti od hranice a do vzdalenosti péti

kilometrti od pobieZi, méteno od linie pfilivu.
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Vlastnictvi ani jiné pravo k nemovitému majetku v oblastech
vyhlaSenych za ,,pohrani¢ni zénu® na zakladé D.F.L. Ministerstva
zahranicnich véci €. 4 z roku 1967 (D.F.L. 4 del Ministerio de
Relaciones Exteriores, 1967) nesmi nabyvat 1) fyzické osoby se statni
ptislusnosti sousedni zemé; 2) pravnické osoby, které maji hlavni
sidlo v sousedni zemi; 3) pravnické osoby, v nichz nejméné 40 %
kapitalu vlastni fyzické osoby se statni ptislusnosti sousedni zemé, ani
4) pravnické osoby, které jsou ve skute¢nosti kontrolovany témito
fyzickymi osobami. Bez ohledu na vyse uvedené podminky se toto
omezeni nepouzije, pokud je vyjimka udé€lena podle nejvyssiho

dekretu (Decreto Supremo) na zdkladé zohlednéni narodniho zajmu.
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Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti: Vykonnostni pozadavky (investice)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatteni: Pravn¢ zavazna vyhlaska (D.F.L.) Ministerstva prace a socialni péce
&. 1, Utedni véstnik, 24. ledna 1994, Zakonik prace, ivodni hlava,
kniha I, kapitola III (D.F.L. I del Ministerio del Trabajo y Prevision
Social, Diario Oficial, enero 24, 1994, Codigo del Trabajo, Titulo
Preliminar, Libro I, Capitulo 111)

Popis: Investice

Nejméné 85 % zaméstnancti, kteti pracuji pro stejného
zameéstnavatele, musi byt chilské fyzické osoby nebo cizinci, ktefi
v Chile pobyvaji déle nez pét let. Toto pravidlo se vztahuje

na zaméstnavatele s vice nez 25 zaméstnanci na zdklad€ pracovni
smlouvy (contrato de trabajo"). Toto ustanoveni se nevztahuje

na odborny technicky personal, jak stanovilo feditelstvi prace

(Direccion del Trabajo).

Zamé&stnancem se rozumi kazda fyzicka osoba, kterd vykonava
dusevni nebo fyzickou ¢innost na zakladé vztahu zavislosti nebo

podtizenosti podle pracovni smlouvy.

Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze pro poskytovani preshrani¢niho obchodu sluzbami nemusi byt
uzaviena pracovni smlouva (contrato de trabajo).
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Odvétvi: Komunikace

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice a ptreshrani¢ni obchod se sluzbami)
Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a preshranic¢ni obchod se
sluzbami)

Vykonnostni pozadavky (investice)
Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)
Mistni pfitomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Opatteni: Zakon 18.838, Utedni véstnik, 30. zat 1989, Narodni televizni rada,

hlavy I, Il a Il (Ley 18.838, Diario Oficial, septiembre 30, 1989,
Consejo Nacional de Television, Titulos I, II y III)

Zakon 18.168, Utedni véstnik, 2. fijna 1982, vSeobecny
telekomunikacni zakon, hlavy I, 1T a Il (Ley 18.168, Diario Oficial,

octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos I, Il y

111
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Popis:

Zakon 19.733, Utedni vé&stnik, 4. Eervna 2001, zakon o svobodé
presvédceni a informaci a o vykonu novinéiské ¢innosti, hlavy I a III
(Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las Libertades de
Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo, Titulos I y III)

Investice a preshrani¢ni obchod sluzbami

Vlastnik média socialni komunikace, jako jsou média, ktera
pravidelné pfenaseji zvuky, texty nebo obrazky, nebo narodni
zpravodajska agentura musi mit v ptipadé fyzické osoby radné
bydlisté v Chile a v pfipad¢ pravnické osoby musi mit sidlo v Chile

nebo musi mit zastoupeni opravnéné piisobit na tizemi Chile.

Predsedy, spravci nebo pravnimi zastupci takové pravnické osoby

mohou byt pouze chilsti statni ptislusnici.

Vlastnik koncese na poskytovani a) vetejnych telekomunikacnich
sluzeb; b) zprosttedkovatelskych telekomunikaénich sluzeb
poskytovanych telekomunika¢nim sluzbam prostiednictvim zafizeni
a siti zfizenych za timto t¢elem a c) zvukového vysilani musi byt

pravnickou osobou, ktera je zaloZena a ma sidlo v Chile.

Ptedsedy, vedoucimi pracovniky, spravci nebo pravnimi zastupci

takové pravnické osoby mohou byt pouze chilsti statni ptisluSnici.
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V ptipad¢ sluzeb vefejnopravniho rozhlasového vysilani mohou byt

¢leny spravni rady cizinci, pouze pokud neptedstavuji vétsSinu.

V piipad¢ média socialni komunikace musi byt pravné odpovédnym
feditelem a jeho zastupujici osobou chilsky statni ptislusnik
s bydlistém a pobytem v Chile, pokud dané médium socialni

komunikace nepouziva jiny jazyk nez Span¢lstinu.

Zadostem o koncese na vefejnopravni rozhlasové vysilani
ptedlozenym pravnickymi osobami, v nichz maji cizinci podil
prevySujici 10 % kapitalu, se vyhovi pouze tehdy, je-li dive
prokazano, ze jsou v jejich zemi ptivodu chilskym statnim
ptislusnikiim udélena podobna prava a povinnosti, jaké budou mit tito

zadatelé v Chile.

Narodni televizni rada (Consejo Nacional de Television) miiZe jako
obecny pozadavek stanovit, aby programy vysilané prostfednictvim
vetejnopravnich (otevienych) televiznich kanalii obsahovaly az 40 %

chilské produkce.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Energetika

Narodni zachazeni (investice)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Ustiedni

Politicka ustava Chilské republiky, kapitola Il (Constitucion Politica
de la Republica de Chile, capitulo III)

Zakon 18.097, Utedni véstnik, 21. ledna 1982, Gistavni zéakladni zakon
o koncesich na tézbu, hlavy I, Il a Il (Ley 18.097, Diario Oficial,
enero 21, 1982, Orgadnica Constitucional sobre Concesiones Mineras,

Titulos 1, 11 y 1)

Zakon 18.248, Utedni v&stnik, 14. fijna 1983, tézebni zakon, hlavy |
all (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14, 1983, Codigo de Mineria,
Titulos I y II)

Zéakon 16.319, Utedni véstnik, 23. fijna 1965, zékon, kterym se ziizuje
Chilsk4 komise pro jadernou energii, hlavy I, Il a III (Ley 16.319,
Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, 11 y I1I)
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Popis:

Investice

Priizkum, té€Zba a zpracovani (beneficio) kapalnych nebo plynnych
uhlovodiki, loziska v§eho druhu nachazejici se v motskych vodach
podléhajicich vnitrostatni jurisdikei a loziska vSeho druhu, kterd se
zcela nebo ¢astecné nachdzeji v oblastech oznacenych za diilezité pro
narodni bezpecnost z hlediska dusledki t€zby, pticemz toto oznaceni
1ze stanovit pouze zdkonem, mohou byt piredmétem spravnich koncesi
nebo zvlastnich smluv o provozovani, s vyhradou pozadavkt

a podminek stanovenych v kazdém jednotlivém ptipadé nejvysSim
dekretem. Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze pojem ,,zpracovani‘
(beneficio) nezahrnuje skladovani, pfepravu ani rafinaci energetického

materialu uvedeného v tomto odstavei.

Vyrobu jaderné energie pro mirové ucely miize provadét pouze

Chilsk4 komise pro jadernou energii (Comision Chilena de Energia
Nuclear) nebo tato vyroba muze byt, s jejim povolenim, provadéna
spole¢né s tfetimi osobami. Pokud uvedena komise takové povoleni

udéli, mize stanovit jeho podminky.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Tézba

Narodni zachazeni (investice)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Ustiedni

Politicka ustava Chilské republiky, kapitola Il (Constitucion Politica
de la Republica de Chile, capitulo III)

Zakon 18.097, Utedni véstnik, 21. ledna 1982, Gistavni zéakladni zakon
o koncesich na tézbu, hlavy I, Il a Il (Ley 18.097, Diario Oficial,
enero 21, 1982, Orgadnica Constitucional sobre Concesiones Mineras,

Titulos 1, 11 y 1)

Zakon 18.248, Utedni v&stnik, 14. fijna 1983, tézebni zakon, hlavy |
a lll (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14, 1983, Codigo de
Mineria, Titulos 1 y II)

Zéakon 16.319, Utedni véstnik, 23. fijna 1965, zékon, kterym se ziizuje
Chilské4 komise pro jadernou energii, hlavy I, Il a Il (Ley 16.319,
Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, 11 y I1I)
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Popis:

Investice

Priizkum, té€Zba a zpracovani (beneficio) lithia, loziska v§eho druhu
nachazejici se v moiskych vodach podléhajicich vnitrostatni jurisdikci
a loziska vSeho druhu, ktera se zcela nebo ¢astecné nachazeji

v oblastech oznacenych za dillezité pro narodni bezpecnost z hlediska
dasledku te€zby, pficemz toto oznaceni lze stanovit pouze zakonem,
mohou byt pfedmétem spravnich koncesi nebo zvlastnich smluv

0 provozovani, s vyvhradou pozadavkl a podminek stanovenych

v kazdém jednotlivém ptipadé nejvyssim dekretem.

Chile ma pravo na prvni nabidku za trzni ceny a za trznich podminek
na nakup nerostnych produktti, pokud obsahuji vyznamné mnozstvi
thoria a uranu.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze Chile miiZze pozadovat, aby producenti
za ucelem dodani do statu nebo za ucelem prodeje jménem statu
odd¢lili od tézebnich produkti ¢ast:

a)  kapalnych nebo plynnych uhlovodik;

b) lithia;

¢) lozisek vSeho druhu nachézejicich se v moiskych vodach

podléhajicich vnitrostatni jurisdikei a
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d) lozisek vSeho druhu, kterd se zcela nebo ¢astecné nachazeji
v oblastech oznacenych za diilezit¢ pro narodni bezpecnost
z hlediska dusledkt téZby, pficemz toto oznaceni lze stanovit
pouze zakonem, ktera jsou v téchto tézebnich produktech
obsazena ve znacném mnozstv{ a ktera lze hospodarsky
a technicky oddg¢lit. Pro tyto Gcely ,,hospodafsky a technicky
odd¢lit” znamena, ze naklady vzniklé pti ziskavani ctyt druht
latek uvedenych v pismenech a), b) a c¢) vyse fadnym
technickym postupem a pfi uvadéni na trh a dodévani téchto

latek jsou niz$i nez jejich obchodni hodnota.

Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze postupy udélovani spravnich koncesi
nebo zvlastnich smluv o provozovani samy o sob& nezakladaji
diskriminacni zachazeni vici zahrani¢nim investorim. Pokud se vSak
Chile rozhodne vyuZzivat n€ktery z vySe uvedenych téZebnich zdrojh
prostiednictvim soutézniho fizeni, v némz se investorum ud¢li
koncese nebo zvlastni smlouva o provozovani, bude toto rozhodnuti
zalozeno vyhradné na podminkach nabidkového fizeni

v transparentnim procesu konkuren¢niho nediskrimina¢niho

nabidkového fizeni.
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Pokud podminky smlouvy nebo koncese nestanovi jinak, nasledny
ptevod nebo zcizeni celého prava udélen¢ho na zédkladé smlouvy nebo
koncese, nebo jeho ¢asti, neni podminéno statni prislusnosti

nabyvatele.

Krom¢ toho pravni ukony tykajici se vytézenych piirodnich jadernych
materiali a lithia, jakoz 1 jejich koncentrata, derivati a sloucenin,
muZe vykonavat nebo uzavirat pouze Chilskd komise pro jadernou
energii (Comision Chilena de Energia Nuclear) nebo strany zmocnéné

touto komisi.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Rybolov

Akvakultura

Narodni zachazeni (investice)

Ustiedni

Vynos 430, konsolidované, koordinované a systematizované znéni
zakona 18.892 z roku 1989 a jeho zmény, obecny zékon o rybolovu

a akvakultufe, Utedni véstnik, 21. ledna 1992, hlavy I a VI (Decreto
430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley N°
18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y
Acuicultura Ley 18.892, Diario Oficial, enero 21, 1992, Titulos I y VI)

Investice

Drziteli povoleni nebo koncese k provadéni ¢innosti v oblasti
akvakultury mohou byt pouze chilské fyzické nebo pravnické osoby

ziizené v souladu s chilskym pravem a cizinci s trvalym pobytem.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Rybolov a ¢innosti souvisejici s rybolovem

Narodni zachazeni (investice a ptreshrani¢ni obchod se sluzbami)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a preshranic¢ni obchod se

sluzbami)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni pritomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Vynos 430, konsolidované, koordinované a systematizované znéni
zakona 18.892 z roku 1989 a jeho zmény, obecny zékon o rybolovu

a akvakultute, Utedni véstnik, 21. ledna 1992, hlavy I, III, IV a IX
(Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y
Acuicultura, diario oficial, enero 21, 1992, Titulos I, III, IV y IX)

Legislativni natizeni 2.222, Utedni véstnik, 31. kvétna 1978, zakon

o plavbé, hlavy I a Il (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, mayo 31,
1978, Ley de Navegacion, Titulos 1y II)
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Popis:

Investice a preshrani¢ni obchod sluzbami

Drziteli povoleni k vylovu a lovu hydrobiologickych druhit mohou byt
pouze chilské fyzické nebo pravnické osoby zfizené v souladu

s chilskym pravem a cizinci s trvalym pobytem.

Ve vnitrozemskych vodéch, v teritoridlnich vodach a ve vylucné
ekonomické zoné Chile je rybolov povolen pouze chilskym
plavidlim. ,,Chilska plavidla“ jsou plavidla definovand v zakoné

o plavbé (Ley de Navegacion). Pristup k primyslovym rybolovnym

¢innostem je podminén piedchozi registraci plavidla v Chile.

Registrovat plavidlo v Chile smi pouze chilské fyzicka nebo pravnicka
osoba. Tato pravnicka osoba musi byt zalozena v Chile s hlavnim
bydliStém a skute¢nym a platnym sidlem v Chile. Pfedseda, vedouci
pracovnik a vétSina feditelt nebo spraveii musi byt chilské fyzické
osoby. Kromé¢ toho musi vice nez 50 % jejiho zakladniho kapitalu
drzet chilské fyzické nebo pravnické osoby. Pro tyto ti¢ely musi
pravnicka osoba s majetkovou ucasti v jiné pravnické osob¢, ktera

vlastni plavidlo, spliiovat v§echny vyse uvedené pozadavky.
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Spoluvlastnictvi (comunidad) mtze plavidlo zaregistrovat, pokud 1) je
vétsina spoluvlastnictvi z Chile a ma sidlo a pobyt v Chile; 2) spravci
jsou chilské fyzické osoby a 3) vétSina prav spoluvlastnictvi
(comunidad) nélezi chilské fyzické nebo pravnické osobé. Pro tyto
ucely musi pravnické osoba s majetkovou Gcasti ve spoluvlastnictvi
(comunidad), které vlastni plavidlo, splitovat v§echny vyse uvedené

pozadavky.

Vyse uvedeny pozadavek tykajici se statni prislusnosti se nevztahuje
na vlastniky (fyzické nebo pravnické osoby) rybarskych plavidel

registrovanych v Chile pfed 30. cervnem 1991.

V ptipadech vzajemnosti uplatiiované na chilska plavidla kteroukoli
jinou zemi mohou byt rybaiska plavidla, kterym namotini organy se
zakonnou pravomoci udélily zvlastni povoleni, osvobozena od vyse
uvedenych pozadavki za stejnych podminek, které tato zemé

poskytuje chilskym plavidlam.

Ptistup k ¢innostem drobného rybolovu (pesca artesanal) je podminén
zapisem do rejstiiku drobného rybolovu (Registro de Pesca
Artesanal). Registrace pro drobny rybolov (pesca artesanal) se
udéluje pouze chilskym fyzickym osobam a zahrani¢nim fyzickym
osobam s trvalym pobytem nebo chilské pravnické osob¢ zalozené

témito osobami.

EU/CL/ITA/Ptiloha 10/cs 174



Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Specializované sluzby

Celni zastupci (agentes de aduana) a ceini zprostiedkovatelé

(despachadores de aduana)

Narodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Mistni pfitomnost (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Pravné zavazna vyhlaska (D.F.L.) Ministerstva financi &. 30, Utedni
véstnik, 13. dubna 1983, kniha IV (D.F.L. 30 del Ministerio de

Hacienda, Diario Oficial, abril 13, 1983, Libro IV)

Pravn¢ zavazna vyhlaSka (D.F.L.) Ministerstva financi €. 2 z roku

1998 (D.F.L. 2 del Ministerio de Hacienda, 1998)
Pieshrani¢ni obchod sluZzbami
Na tizemi Chile mohou jako celni zastupci (despachadores de

aduana) nebo celni zprostiedkovatelé (agentes de aduana) pusobit

pouze chilské fyzické osoby s pobytem v Chile.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Patraci a bezpecnostni sluzby

Sluzby ostrahy

Narodni zachazeni (ptfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Vyhlaska Ministerstva vnitra 1.773, Utedni véstnik, 14. listopadu
1994 (Decreto 1.773 del Ministerio del Interior, Diario Oficial,
noviembre 14, 1994)

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Soukromé bezpecnostni sluzby mohou poskytovat pouze chilsti statni

pfislusnici a osoby s trvalym pobytem v Chile.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Podnikatelské sluzby

Vyzkum

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Nejvyssi dekret Ministerstva vnitra &. 711, Utedni véstnik, 15. f{jna
1975 (Decreto Supremo 711 del Ministerio de Defensa Nacional,
Diario Oficial, octubre 15, 1975)

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Zahrani¢ni fyzické a pravnické osoby, které maji v imyslu provadét
vyzkum v chilské ndmoini zon€ o Sifce 200 mil, musi Sest mésict
predem predlozit zadost Hydrografickému institutu chilské armady
(Instituto Hidrogrdfico de la Armada de Chile) a musi spliovat
pozadavky stanovené v odpovidajicim pravnim predpisu. Chilské
fyzické a pravnické osoby musi tfi mésice predem piedlozit Zadost
Hydrografickému institutu chilské armady (/nstituto Hidrografico de
la Armada de Chile) a musi spliiovat poZzadavky stanovené

v odpovidajicim pravnim predpisu.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Podnikatelské sluzby

Vyzkum

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Pravné¢ zavazna vyhlaska (D.F.L.) Ministerstva pro hospodarstvi,
rozvoj a obnovu &. 11, Ufedni véstnik, 5. prosince 1968 (D.F.L. 11 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario Oficial,

diciembre 5, 1968)

Vyhléaska Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 559, Utedni véstnik, 24.
ledna 1968 (Decreto 559 del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Diario Oficial, enero 24, 1968)

Pravné zavazna vyhlaska (D.F.L.) Ministerstva zahrani¢nich véci
¢. 83, Utedni véstnik, 27. bfezna 1979 (D.F.L. 83 del Ministerio de

Relaciones Exteriores, Diario Oficial, marzo 27, 1979)
Nejvyssi dekret Ministerstva zahraniénich véci ¢. 1166, Utedni

vestnik, 20. ¢ervence 1999 (Decreto Supremo 1166 del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Diario Oficial, julio 20, 1999)
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Fyzické osoby zastupujici zahrani¢ni pravnické osoby nebo fyzické
osoby s bydlistém v zahranici, které¢ maji v umyslu provadét
prizkumné ¢innosti zahrnujici prace védecké nebo technické povahy
nebo horolezecké ¢innosti v oblastech sousedicich s chilskymi
hranicemi, pozadaji o ptisluSné povoleni prostfednictvim chilského
konzula v zemi bydlisté téchto fyzickych osob. Chilsky konzul pak
postoupi tuto zadost piimo Narodnimu feditelstvi pro pohranici

a statni hranice (Direccion Nacional de Fronteras y Limites del
Estado). Reditelstvi mize nafidit, aby se k priizkumu piipojila jedna
nebo vice chilskych fyzickych osob, které se zabyvaji ptislusnymi
souvisejicimi ¢innostmi, aby se seznamily se studiemi, které¢ maji byt

provedeny.

Operacni odbor Narodniho feditelstvi pro pohranici a statni hranice
(Departamento de Operaciones de la Direccion Nacional de
Fronteras y Limites del Estado) rozhodne a oznami, zda povoluje
nebo zamitd zemépisné nebo védecké pruzkumy, které maji v Chile
provadét zahrani¢ni pravnické nebo fyzické osoby. Narodni feditelstvi
pro pohranici a statni hranice (Direccion Nacional de Fronteras y
Limites del Estado) povoluje a dohlizi na v§echny prizkumné ¢innosti
zahrnujici prace védecké nebo technické povahy nebo horolezecké
¢innosti, které zahrani¢ni pravnické osoby nebo fyzické osoby

s bydli$tém v zahrani¢i hodlaji provadét v oblastech sousedicich

s chilskymi hranicemi.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Podnikatelské sluzby

Vyzkum v oblasti spoleCenskych véd

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Zakon 17.288, Utedni véstnik, 4. tnora 1970, hlava V (Ley 17.288,
Diario Oficial, febrero 4, 1970, Titulo V)

Nejvyssi dekret Ministerstva Skolstvi &. 484, Utedni véstnik, 2. dubna
1991 (Decreto Supremo 484 del Ministerio de Educacion, Diario
Oficial, abril 2, 1991)

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Zahranicni pravnické osoby nebo zahrani¢ni fyzické osoby, které¢ maji
v umyslu provadét vykopavky, prizkumy, sondy nebo sbér
antropologického, archeologického nebo paleontologického materidlu,
musi pozadat o povoleni Radu pro narodni paméatky (Consejo de
Monumentos Nacionales). K ziskani povoleni musi byt osoba
odpovédna za vyzkum zaméstnana u divéryhodné zahrani¢ni védecké
instituce a musi spolupracovat s chilskou statni védeckou instituci

nebo chilskou univerzitou.
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Toto povoleni mize byt udéleno 1) chilskym vyzkumnym
pracovnikim, ktefi maji ptislusné védecké zkusenosti v oblasti
archeologie, antropologie nebo paleontologie, ptipadné fadné
osvédcené, a zaroven maji vyzkumny projekt a nalezité institucionalni
sponzorstvi, a 2) zahrani¢nim vyzkumnym pracovnikim, pokud jsou
zaméstnani u spolehlivé védecké instituce a spolupracuji s chilskou
statni védeckou instituci nebo chilskou univerzitou. Reditelé muzei
nebo kuratofi uznani Radou pro narodni pamatky (Consejo de
Monumentos Nacionales), ptipadné profesionalni archeologové,
antropologové nebo paleontologové a ¢lenové Chilské archeologické
spole¢nosti (Sociedad Chilena de Arqueologia) jsou opravnéni
provadét zachranné prace. Zachranné prace zahrnuji naléhavou
obnovu udajt nebo archeologickych, antropologickych ¢i
paleontologickych artefakti nebo druhti bezprostiedné¢ ohrozenych

zanikem.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Podnikatelské sluzby

Vydavatelstvi, tiskafstvi a dalsi souvisejici odveétvi

Narodni zachazeni (investice)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Ustiedni

Zakon 19.733, Utedni véstnik, 4. Eervna 2001, zakon o svobodé
presvédceni a informaci a o vykonu novinaiské ¢innosti, hlavy I a III

(Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las Libertades de
Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo, Titulos I y III)
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Popis:

Investice

Vlastnik média socialni komunikace, jako jsou noviny, Casopisy nebo
pravideln€ vydavané texty, s vydavatelskou adresou v Chile, nebo
narodni zpravodajska agentura musi mit v pripadé fyzické osoby
fadné bydliste v Chile a v ptipadé pravnické osoby musi mit sidlo

v Chile nebo musi mit zastoupeni opravnén¢ piisobit na tizemi Chile.

Piedsedou, spravcem nebo pravnimi zéstupci pravnické osoby
pusobici v Chile, jak je popsano vyse, mohou byt pouze chilsti statni

prislusnici.

Pravné odpovédnym feditelem a jeho zastupujici osobou musi byt
chilsky statni ptislusnik s bydlis§tém a pobytem v Chile. Chilska statni
ptislusnost nebude vyzadovana v piipadé€, ze médium socialni

komunikace pouziva jiny jazyk nez Spanélstinu.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Odborné sluzby

Ucetni sluzby, auditorské sluzby, sluzby vedeni ucetnictvi a danové

sluzby

Narodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Mistni pfitomnost (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Zakon 18.046, Utedni véstnik, 22. fijna 1981, zdkon o korporacich,
hlava V (Ley 18.046, Diario Oficial, octubre 22, 1981, Ley de
Sociedades Anonimas, Titulo V)

Nejvyssi dekret Ministerstva financi &. 702, Utedni véstnik, 6.
Cervence 2012, zékon o korporacich (Decreto Supremo 702 del
Ministerio de Hacienda, Diario Oficial, julio 6, 2012, Reglamento de
Sociedades Anonimas)

Legislativni nafizeni 1.097, Utedni véstnik, 25. ervence 1975, hlavy

L 11, Il a IV (Decreto Ley 1.097, Diario Oficial, julio 25, 1975,
Titulos I, 11, Il y IV)
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Legislativni nafizeni 3.538, Utedni véstnik, 23. prosince 1980, hlavy
L IL, IIT a IV (Decreto Ley 3.538, Diario Oficial, diciembre 23, 1980,
Titulos I, II, IIl y IV)

Obéznik 2.714 ze dne 6. fijna 1992; obéznik 1 ze dne 17. ledna 1989;
kapitola 19, aktualizovana sbirka, Dohled nad bankami a finan¢nimi
institucemi, normy pro externi auditory (Circular 2.714, octubre 6,
1992; Circular 1, enero 17, 1989; Capitulo 19 de la Recopilacion
Actualizada de Normas de la Superintendencia de Bancos e

Instituciones Financieras sobre Auditores Externos)

Obéznik 327 ze dne 29. €ervna 1983 a obéZnik 350 ze dne 21. fijna
1983, Dohled nad cennymi papiry a pojistovnictvim (Circular 327,
junio 29, 1983 y Circular 350, octubre 21, 1983, de la

Superintendencia de Valores y Seguros)

Popis: Pteshrani¢ni obchod sluzbami

Externi auditofi finan¢nich instituci musi byt zapsani v rejstiiku
externich auditori vedeném Komisi pro finan¢ni trh (Comision para
el Mercado Financiero). Do rejstiiku mohou byt zapsany pouze
chilské pravnické osoby, které jsou v obchodnim rejstiiku zapsany
jako osobni spolecnosti (sociedades de personas) nebo sdruzeni
(asociaciones) a jejichZ hlavni oblasti podnikéani jsou auditorské

sluzby.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Odborné sluzby

Préavni sluzby

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Mistni pfitomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Organicky zékon o soudech, hlava XV, Utedni véstnik, 9. Eervence
1943 (Codigo Organico de Tribunales, Titulo XV, Diario Oficial, julio
9, 1943)

Vyhléaska Ministerstva spravedlnosti €. 110, Utedni véstnik, 20.
biezna 1979 (Decreto 110 del Ministerio de Justicia, Diario Oficial,

marzo 20, 1979)

Zakon 18.120, Utedni véstnik, 18. kvétna 1982 (Ley 18.120, Diario
Oficial, mayo 18, 1982)
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Opravnéni vykonavat povolani advokata (abogados) maji pouze
chilsti statni ptisluSnici a cizi statni prislusnici s bydlistém v Chile,

kteti absolvovali celé své studium prav v této zemi.

Opravnéni podat zalobu u chilskych souda a podat prvni zalobu nebo
narok kazdé ze stran maji pouze advokati (abogados) fadné

kvalifikovani v oboru prava.
Zadné z téchto opatfeni se nevztahuje na zahrani¢ni pravni poradce,

ktefi vykondvaji ¢innost nebo poskytuji poradenstvi v oblasti

mezinarodniho prava nebo prava druhé strany.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Odborné, technické a specializované sluzby

Pomocné sluzby pii vykonu spravedlnosti

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Mistni pfitomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Organicky zakon o soudech, hlavy XI a XII, Utedni véstnik, 9.
cervence 1943 (Codigo Organico de Tribunales, Titulos X1y XII,
Diario Oficial, julio 9, 1943)

Zakon o rejstiiku spravet nemovitosti, hlavy I, IT a 11, Utedni véstnik,
24. Cervna 1857 (Reglamento del Registro Conservador de Bienes

Raices, Titulos I, Il y 111, Diario Oficial, junio 24, 1857)

Zéakon 18.118, Utedni véstnik, 22. kvétna 1982, hlava I (Ley 18.118,
Diario Oficial, mayo 22, 1982, Titulo I)

VyhlaSka Ministerstva pro hospodatstvi rozvoj a obnovu €. 197,

Utedni véstnik, 8. srpna 1985 (Decreto 197 del Ministerio de

Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario Oficial, agosto 8, 1985)

Zéakon 18.175, Utedni véstnik, 28. fijna 1982, hlava III (Ley 18.175,
Diario Oficial, octubre 28, 1982, Titulo III)
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Popis: Pteshrani¢ni obchod sluzbami

Pomocni soudni ufednici (auxiliares de la administracion de justicia)
musi mit bydli§té ve stejném mésté nebo v misté, kde sidli soud,

kterému poskytuji sluzby.

Vetejni obhajci (defensores publicos), vetejni notati (notarios
publicos) a spravci (conservadores) musi byt chilskymi fyzickymi
osobami a musi spliiovat stejné pozadavky, které jsou nezbytné pro

profesi soudce.

Archivafti (archiveros), vetejni obhdjci (defensores publicos)

a rozhodci v oblasti prava (arbitros de derecho) musi byt pravniky
(abogados), a proto se musi jednat o chilské nebo cizi statni
ptislusniky s bydlistém v Chile, ktefi absolvovali celé své studium
prav v Chile. Pravnici druhé strany mohou byt napomocni pfi
rozhod¢im fizeni, pokud se projednava pravo druhé strany

a mezinarodni pravo a pokud o to pozadaji soukromé subjekty.

Jako soudni vykonavatelé (receptores judiciales) a vy$si soudni
prokuratoti (procuradores del niimero) mohou plsobit pouze chilské
fyzické osoby s hlasovacim pravem a zahrani¢ni fyzické osoby

s trvalym pobytem v Chile a hlasovacim pravem.
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Draziteli (martilleros publicos) mohou byt pouze chilské fyzické
osoby, zahrani¢ni fyzické osoby s trvalym pobytem v Chile nebo

chilské pravnické osoby.

Insolvenéni spravci (sindicos de quiebra) musi mit odborny nebo
technicky titul udéleny univerzitou nebo odbornym ¢i technickym
institutem uznanym Chile. Insolven¢ni spravei musi mit nejméné tii

roky praxe v obchodni, hospodaiské nebo pravni oblasti.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Doprava

Sluzby vodni dopravy a lodni dopravy

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a pteshrani¢ni obchod se

sluzbami)

Ustiedni

Legislativni natizeni 3.059, Utedni véstnik, 22. prosince 1979, zdkon
o podpoie obchodniho lod’stva, hlavy I a II (Decreto Ley 3.059,
Diario Oficial, 22 de diciembre de 1979, Ley de Fomento a la Marina
Mercante, Titulos Iy II)

Nejvyssi dekret €. 237, Utedni vé&stnik, 25. Eervence 2001, zakon
o legislativnim natizeni 3.059, hlavy I a II (Decreto Supremo 237,
Diario Oficial, julio 25, 2001, Reglamento del Decreto Ley 3.059,
Titulos 1y II)

Obchodni zakonik, kniha III, hlavy I, IV a V (Cddigo de Comercio,
Libro III, Titulos I, IVy V)

EU/CL/ITA/Ptiloha 10/cs 191



Popis:

Investice a preshrani¢ni obchod sluzbami

Ptipojné sluzby jsou vyhrazeny pro vnitrostatni plavidla, pokud se

naklad prepravuje mezi dvéma chilskymi pfistavy.

Mezinarodni namotni pfeprava nakladu do Chile nebo z Chile podléha

zéasadé vzajemnosti.

V ptipadé, ze by Chile z divodu vzajemnosti piijalo rezervacni
opatieni tykajici se nakladu vztahujici se na mezinarodni nakladni
dopravu mezi Chile a tfeti zemi, pfepravuje se vyhrazeny naklad
na plavidlech plujicich pod chilskou vlajkou nebo na plavidlech

povazovanych za chilska plavidla.
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Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Sluzby vodni dopravy a lodni dopravy

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice a ptreshrani¢ni obchod se sluzbami)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a preshranic¢ni obchod se

sluzbami)
Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)
Mistni pritomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)
Urovei statni spravy: Ustiedni
Opattenti: Legislativni natizeni 2.222, Utedni véstnik, 31. kvétna 1978, zakon
o plavbé, hlavy L, IL, III, IV a V (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,

mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, I, III, IV y V)

Obchodni zakonik, kniha III, hlavy I, IV a V (Cddigo de Comercio,
Libro III, Titulos I, IVy V)
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Popis:

Investice a preshrani¢ni obchod sluzbami

Registrovat plavidlo v Chile smi pouze chilska fyzickd nebo pravnicka
osoba. Tato pravnicka osoba musi byt zalozena s hlavnim bydlistém

a skute¢nym a platnym sidlem v Chile. Kromé toho musi vice nez

50 % jejiho kapitalu drzet chilské fyzické nebo pravnické osoby. Pro
tyto uCely musi pravnicka osoba s majetkovou ucasti v jiné pravnické
osobé, ktera vlastni plavidlo, spliiovat vSechny vyse uvedené
pozadavky. Pfedseda, vedouci pracovnik a vétsina feditelt nebo

spravet musi byt chilské fyzické osoby.

Spoluvlastnictvi (comunidad) mtze plavidlo zaregistrovat, pokud 1) je
vétsina spoluvlastnictvi z Chile a ma bydliste a pobyt v Chile; 2)
spravci jsou statni ptislusnici Chile a 3) vétSina prav spoluvlastnictvi
nalezi chilské fyzické nebo pravnické osobé&. Pro tyto ti€ely musi
pravnicka osoba s majetkovou tc€asti ve spoluvlastnictvi (comunidad),
které vlastni plavidlo, spliovat vSechny vyse uvedené pozadavky, aby

mohla byt povazovana za chilskou pravnickou osobu.
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Zvlastni plavidla vlastnéna zahrani¢nimi fyzickymi nebo pravnickymi
osobami mohou byt registrovana v Chile, pokud tyto osoby spliuji
tyto podminky: 1) bydlisté/sidlo v Chile; 2) hlavni tGstfedi v Chile

nebo 3) trvaly vykon povolani nebo obchodni ¢innosti v Chile.

,»Zvlastnimi plavidly* se rozumi plavidla pouzivana pro sluzby,
operace nebo pro zvlastni ucely, se zvlastnim vybavenim pro plnéni
funkci, které¢ vykonavaji, jako jsou mimo jiné vlecna plavidla,
plovouci bagry, védecka nebo rekreacni plavidla. Pro G¢ely tohoto

odstavce se rybatska plavidla nepovazuji za zvlastni plavidia.

Néamotni organ miize poskytnout lepsi zachazeni na zéklad¢ zésady

vzajemnosti.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Doprava

Sluzby vodni dopravy a lodni dopravy

Narodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)
Mistni pfitomnost (pieshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Legislativni natfizeni 2.222, Utedni véstnik, 31. kvétna 1978, zakon

o plavbé, hlavy L, IL III, IV a V (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, 31
mayo de 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, I, III, [V y V)

Nejvyssi dekret &. 153, Utedni véstnik, 11. biezna 1966, schvaluje
obecny zakon o registraci osob zaméstnanych v oblasti ndmotni, ficni
a jezerni dopravy (Decreto Supremo 153, Diario Oficial, 11 marzo de
1966, Aprueba el Reglamento General de Matricula del Personal de

Gente de Mar, Fluvial y Lacustre)

Obchodni zakonik, kniha III, hlavy I, IV a V (Cddigo de Comercio,
Libro III, Titulos I, IVy V)
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Zahranic¢ni plavidla jsou povinna vyuzivat lodivodské, kotvici

a pristavni lodivodské sluzby, pokud to namoini organy vyzaduji. Pti
vleceni lodi nebo jinych manévrech provadénych v chilskych
pfistavech se pouzivaji pouze vlecna plavidla plujici pod chilskou

vlajkou.

Kapitani musi byt chilskymi statnimi pfislusniky a musi byt jako
takovi uznani pfisluSnymi organy. Dustojniky na chilskych plavidlech
musi byt chilské fyzické osoby zapsané v rejstiiku diistojnikt
(Registro de oficiales). Clenové posadky chilského plavidla musi byt
chilsti statni ptislusnici, musi mit povoleni udélené¢ ndmoinim tradem
(Autoridad Maritima) a byt zapsani v prislusném rejstiiku. Profesni
tituly a licence udélené cizi zemi mohou byt povazovany za platné pro
vykon povinnosti distojnikli na chilskych plavidlech na zékladé
odtvodnéného rozhodnuti (resolucion fundada) vydaného teditelem

namoriniho ufadu.

Kapitani lodi (patron de nave) musi byt chilsti statni ptisluSnici.
Kapitan lodi je fyzicka osoba, kterd je na zéklad¢ odpovidajiciho titulu
udélené¢ho feditelem namotniho Ufadu opravnéna vykonavat veleni

na menSich plavidlech a nékterych zvlastnich vétsich plavidlech.
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Kapitani rybatskych plavidel (patrones de pesca), strojni mechanici
(mecanicos-motoristas), strojnici (motoristas), ndmoini rybari
(marineros pescadores), drobni rybafi (pescadores), technicti
zamestnanci nebo pracovnici v oblasti priimyslu nebo namoiniho
obchodu a ¢lenové posadek poskytujici priimyslové a vieobecné lodni
sluzby na zpracovatelskych nebo rybatskych plavidlech musi byt
chilskymi statnimi pfislusniky. Cizinci, ktefi maji bydlist¢ v Chile,
jsou rovnéz opravnéni vykonavat tyto ¢innosti, pokud o to
provozovatelé lodi (armadores) pozéadaji s odivodnénim, ze jsou pro

zahdjeni téchto ¢innosti nepostradatelni.

Kapitan lodi (patron de nave), distojnici a clenové posadky musi byt
chilskymi statnimi piislusniky, aby mohli plout pod chilskou vlajkou.
Je-1i to v8ak nezbytné, mize Generalni feditelstvi pro namoini izemi
a obchodni flotilu (Direccion General del Territorio Maritimo y de
Marina Mercante) na zaklad¢ odiivodnéného rozhodnuti (resolucion
fundada) doCasné€ povolit ndbor zahrani¢nich pracovnikd, s vyjimkou

kapitana, ktery musi byt vzdy chilskym statnim ptislusnikem.

Opravnéni plsobit jako multimodalni provozovatelé v Chile maji

pouze chilské fyzické nebo pravnické osoby.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Doprava

Sluzby vodni dopravy a lodni dopravy

Narodni zachazeni (investice a ptreshrani¢ni obchod se sluzbami)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni pfitomnost (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Obchodni zakonik, kniha III, hlavy I, IV a V (Cddigo de Comercio,
Libro I1I, Titulos I, IV y V)

Legislativni natizeni 2.222, Utedni véstnik, 31. kvétna 1978, zakon
o plavbé, hlavy I, Il a IV (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, mayo 31,
1978, Ley de Navegacion, Titulos I, Il y IV)

Vyhlaska Ministerstva prace a socialni péce ¢. 90, Utedni véstnik, 21.
ledna 2000 (Decreto 90 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
Diario Oficial, enero 21, 2000)

VyhlaSka Ministerstva prace a socialni péce €. 49, 16. Cervence 1999
(Decreto 49 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, Diario
Oficial, enero 16, 1999)
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Popis:

Zakonik préce, kniha I, hlava II, kapitola III odst. 2 (Cddigo del
Trabajo, Libro I, Titulo I, capitulo III, parrafo 2)

Investice a pieshrani¢ni obchod sluzbami

Lodni agenti nebo zastupci provozovatelil lodi, vlastnikii nebo
kapitand, bez ohledu na to, zda jsou fyzickymi nebo pravnickymi

osobami, musi byt chil$ti statni ptisluSnici.

Prace ve skladech a docich provadéné fyzickymi osobami jsou
vyhrazeny chilskym statnim ptisluSnikiim, kteti jsou fadné
akreditovani pfisluSnym orgédnem k provadéni téchto praci a maji
kancelat ztizenou v Chile. Pokud jsou tyto ¢innosti provadény
pravnickymi osobami, musi byt legaln¢ ziizeny v Chile a musi mit své
hlavni sidlo v Chile. Pfedseda, spravci, vedouci pracovnici nebo
teditelé musi byt chilsti statni pfisluSnici. Vice nez 50 % podnikového
kapitalu musi drzet chilské fyzické nebo pravnické osoby. Tyto
podniky ur¢i jednoho nebo vice zmocnénych zastupct, kteti je budou

zastupovat a ktefi jsou chilskymi statnimi ptislusniky.

Kazdy, kdo vyklada, preklada a obecné vyuziva kontinentalni nebo
ostrovni chilské pfistavy, zejména pro vykladku ulovkl ryb nebo
zpracovani ulovki ryb na palubé, musi byt rovnéz chilskou fyzickou

nebo pravnickou osobou.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Doprava

Pozemni doprava

Nérodni zachazeni (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (preshrani¢ni obchod se sluzbami)
Mistni pfitomnost (pfeshrani¢ni obchod se sluzbami)

Ustiedni

Nejvyssi dekret Ministerstva dopravy a telekomunikaci ¢. 212, Ufedni
véstnik, 21. listopadu 1992 (Decreto Supremo 212 del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Diario Oficial, noviembre 21,
1992)

Vyhlaska Ministerstva dopravy a telekomunikaci &. 163, Utedni
vestnik, 4. ledna 1985 (Decreto 163 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Diario Oficial, enero 4, 1985)

Nejvyssi dekret Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 257, Ukedni véstnik,

17. fijna 1991 (Decreto Supremo 257 del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Diario Oficial, octubre 17, 1991)
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod sluzbami

Zahrani¢ni fyzické a pravnické osoby opravnéné poskytovat sluzby
mezinarodni dopravy na uzemi Chile nemohou poskytovat sluzby
mistni dopravy ani se zddnym zptsobem podilet na téchto ¢innostech

na Uzemi Chile.

Poskytovat sluzby mezindrodni pozemni dopravy mezi Chile

a Argentinou, Bolivii, Brazilii, Peru, Uruguayi nebo Paraguayi jsou
opravnény pouze spolecnosti se skuteCnym a platnym bydlistém

v Chile a organizovany podle pravnich ptedpisti Chile, Argentiny,

Bolivie, Brazilie, Peru, Uruguaye nebo Paraguaye.

Kromé toho mohou zahrani¢ni pravnické osoby ziskat povoleni
k mezinarodni pozemni dopravé, pokud vice nez 50 % podnikového
kapitalu a skute¢nou kontrolu drZi statni pfislusnici Chile, Argentiny,

Bolivie, Brazilie, Peru, Uruguaye nebo Paraguaye.
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Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Pozemni doprava

Ptislusné povinnosti: Zachézeni podle nejvyssich vyhod (pfeshraniéni obchod se sluzbami)
Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatteni: Zakon 18.290, Utedni véstnik, 7. tinora 1984, hlava [V (Ley 18.290,

Diario Oficial, febrero 7, 1984, Titulo IV)

Nejvyssi dekret Ministerstva zahraniénich véci ¢. 485, Utedni véstnik,
7. zaFi 1960, Zenevska umluva (Decreto Supremo 485 del Ministerio
de Relaciones Exteriores, Diario Oficial, septiembre 7, 1960,

Convencion de Ginebra)

Popis: Pteshrani¢ni obchod sluzbami

Motorova vozidla se zahrani¢nimi poznavacimi znackami, ktera
do¢asné vstupuji na izemi Chile v souladu s ustanovenimi Umluvy
o silni¢nim provozu uzaviené v Zenevé dne 19. zati 1949 (Zenevska
umluva), se sm¢ji voln€ pohybovat na celém izemi Chile po dobu
stanovenou v uvedené umluvé za ptedpokladu, ze spliuji poZadavky

stanovené chilskym pravem.
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Drzitelé platnych mezinarodnich fidi¢skych prikazi nebo osvédcéeni
vydanych v cizi zemi v souladu s Zenevskou imluvou mohou fidit
vozidlo kdekoli na uzemi Chile. Ridi¢ vozidla se zahrani¢ni poznavaci
znackou, ktery je drzitelem mezinarodniho fidi¢ského prikazu,
predlozi na zadost organti doklady potvrzujici jak technickou

zpusobilost vozidla, tak pouzivani a platnost svych osobnich dokladi.
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